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Prolog

Justin, ksiaz¢ Avonlea, rozejrzal si¢ po otaczajacych go licznie zgromadzonych
gosciach. Wpatrywali si¢ w niego zuwaga, majac nadziej¢, ze lada chwila wraz z panng
mtoda pokroi tort weselny. Tymczasem Justin stat jak sparalizowany. Z trudem docierato do
niego to, co si¢ stato.

Znikneta jego pigkna Zzona Lucinda, ito niemal natychmiast po ceremonii §lubne;j.
Z kosciota wrdcili razem powozem do ksigzgcej rezydencji, w ktorej miato si¢ odbyc
wystawne przyjecie weselne. Powiedziata, ze musi opusci¢ go na chwile, zeby podczepi¢
naderwang falbane sukni.

- Mysle, ze to potrwa nie wigcej niz dziesig¢ minut, Avonlea - zapewnila
z u$miechem, ktéry niezmiennie przyprawiat go o zawrdt gtowy. - Przepro§ w moim imieniu
gosci. Wkroétce do ciebie dofacze.

- Dobrze, kochanie. - Pochylit si¢ i ucalowal jej dion. - Wygladasz czarujaco. Czy
mowitem ci, ze ci¢ podziwiam?

- Tak, Justinie, i to wiele razy - odparfa Lucinda i schodami ruszyta na pigtro.

Ta scenka miata miejsce ponad godzing temu i od tamtej pory nikt nie widziat mtode;j
ksieznej. Po trzydziestu minutach zaniepokojony Justin uznal, ze ukochana zbyt dlugo
poprawia str6j. Udat si¢ do jej pokoi, aby zapytaé, co jest powodem zwtoki. W apartamencie
zastat jedynie pokojowke Alice.

- Gdzie jest pani? - zapytat. - Goscie nie moga dtuzej na nig czekac.

- Nie widziatam milady od wyjscia z kosciota, Wasza Wysoko$¢ - odparta stuzaca.

- Przeciez przyszla tutaj, zeby podszyto jej naderwang falbane¢ sukni §lubnej. Jak to
mozliwe, ze jej nie spotkatas?

- Nie wiem - baknela stluzaca, wyraznie przestraszona. - Na pewno pani tu nie ma,
Wasza Wysokos¢.

- Powiedziala mi, ze naderwala si¢ falbana... - Justin rozejrzat si¢ po pokoju, ostatnio
urzadzonym tak, by dominowaly w nim doskonale skomponowane barwy, ktore lubita
Lucinda: kremowy, 16z w rozmaitych odcieniach i zloty. Nie szczedzit wydatkéw 1 wyobrazat
sobie, ze zona bedzie szczgsliwa w otaczajacym jg luksusie. - Nie ma tu jej sukni? Moze
wlozyla inng?

Pokojowka pokrecita glowa, bojac si¢ spojrze¢ chlebodawcy w oczy.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, Wasza Wysoko$¢. Nie byto mnie tu przez chwilg. Chciatam si¢



upewnic, ze bagaz milady jest gotowy do podrézy poslubnej. Po powrocie wydawalo mi sig,
ze z pokoju znikneto pare drobiazgdw, ale nie bytam tego pewna.

Avonlea otworzyt szafe pelng kosztownych i eleganckich strojow, ktore kupit, by
zadowoli¢ zong.

- Nie sadzg, zeby czegokolwiek tu brakowato. - Zdezorientowany, popatrzyl na
pokojowke. Jak to mozliwe, Zze Zzona znikneta z domu w dniu $lubu, 1dlaczego do tego
doszto? - zadal sobie w duchu pytanie, po czym zwrocit si¢ do pokojowki: - Skup sig, to
bardzo wazne. Twoja pani z pewnoscig nie wyszlaby z domu, nie zabrawszy niczego ani nie
zostawiwszy wiadomosci.

-Byta tu stara suknia ikilka ozdob, ktore milady bardzo lubita. Nie ma ich
w komodzie, a zostata cenna bizuteria, Wasza Wysokos¢.

- Zatem musi by¢ w domu albo w ogrodzie - orzekt Justin, nie dopuszczajac do siebie
mysli, ze podejrzenia stuzacej moga okazaé si¢ prawda.

Dlaczego Lucinda miataby go porzuci¢? Nie znajdowat zadnego wytlumaczenia
takiego kroku. Po ceremonii byli w doskonalym nastroju, nie doszto miedzy nimi do
najmniejsze] sprzeczki. Zawahalby si¢ przed okresleniem ich zwigzku mianem matzenstwa
z mito$ci, jednak zywili dla siebie szacunek iszczerze si¢ lubili. Przynajmniej tak mu si¢
wydawato, kiedy Lucinda przyjeta jego oswiadczyny. Co sprawilo, ze zmienita zdanie? Co
takiego zrobit, ze uciekta od niego bez stowa wyjasnienia? - bit si¢ z myslami. Nie znalaztszy
odpowiedzi na drgczace go pytania, ponownie zwrdcit si¢ do wystraszonej stuzacej:

- Przeszukaj starannie pokoje pani i zobacz, czy nie zostawila listu. Poza tym zréb spis
rzeczy, ktore zniknety. Chce si¢ dowiedzie¢, czy zaplanowata wyjazd, czy dzialala pod
wplywem impulsu. Tymczasem wydam odpowiednie dyspozycje.

Wkrotce rozpoczety si¢ poszukiwania, jednak nie odnaleziono ksi¢znej. Od dluzszego
czasu nikt jej nie widzial. Goscie zaczynali si¢ niecierpliwi¢ 1 wymienia¢ porozumiewawcze
spojrzenia oraz ciche uwagi. Ich twarze odzwierciedlaty jednocze$nie ciekawos¢
1 zatroskanie. Przyjaciele z pewnos$cig szczerze si¢ zaniepokoili, uznal Justin, jednak dalsi
znajomi mogli by¢ rozbawieni faktem, ze $wiezo poslubiona Zona uciekla wprawdzie nie od
oltarza, ale tuz przed uczta weselng. Ta konstatacja bole$nie zranita dumg ksigcia Avonlea.
Przyzwyczajony do odbierania holdow, przystojny i niewyobrazalnie bogaty, byl najbardziej
pozadanym kandydatem na me¢za panien w catej Anglii.

Od dziecinstwa wpajano mu, ze musi wypetnia¢é obowiazki. Pochodzil ze
znamienitego, powszechnie szanowanego rodu. W rodzinie nie bylo zadnych wstydliwych

tajemnic ani skandali, nikt nie okryl si¢ hanbg. ,,Pami¢taj, ze najwazniejszy jest honor” -



zwykt powtarza¢ ojciec, gdy Justin byt jeszcze chlopcem. ,,Niezaleznie od tego, jak okaze si¢
to trudne, musisz zrobi¢ to, co do ciebie nalezy. Dzentelmen ceni sobie nade wszystko honor
1 dobre imi¢. Obiecaj, ze nigdy o tym nie zapomnisz, synu’.

Po raz pierwszy Justin ztozyl propozycj¢ malzenska damie ze swojej sfery, ktora
ojciec z pewnosciag by zaakceptowal, jednak os$wiadczyny zostaly odrzucone. Bolesnie
przezyt porazk¢ idopiero po dluzszym czasie wybral nastgpng kandydatke na zZong.
Wprawdzie Lucinda nie nalezata do arystokracji, ale ujeta go skromnoscig 1 bystroscig umystu
oraz zachwycita uroda. Czul si¢ dobrze w jej towarzystwie i uznat, ze stworza zgodne 1 trwale
stadto. Tymczasem ona uciekla, wystawiajac go na po$miewisko w dniu $lubu. Nie
spodziewat si¢, ze ktos moze go zrani¢ tak dotkliwie. Gleboko zaczerpnat tchu, starajac sie
powsciagng¢ gniew 1 zapanowaé nad rozgoryczeniem.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - zaczat. Na sali zapanowala cisza, wszystkie glowy zwrocily
si¢ w jego strong. - Jest mi niezmiernie przykro, ale musz¢ poinformowac¢ panstwa, ze zona
zachorowata. Nie bedzie mogla uczestniczy¢ w przyjeciu. Proszg si¢ czestowac specjalnie na
te okazje przygotowanymi potrawami, a takze winem. Dzi¢kuje wszystkim za przybycie i raz
jeszcze proszg¢ o wybaczenie.

Goscie z pewnoscig domyslili sie, ze ktamatem, uznat Justin, mieli to wypisane na
twarzach. Nie zamierzat jednak rozwazacé, co sobie wyobrazajg. Wystarczyto mu, ze fakt

zniknigcia dopiero co poslubionej zony nie miescit si¢ mu w glowie.



Rozdzial pierwszy

- Naprawdg nie wiesz, gdzie jest Lucinda i dlaczego uciekta? - Przyjaciel i sasiad, lord
Andrew Lanchester, wyraznie zatroskany, przygladat si¢ Justinowi.

- Nie miatem od niej zadnej wiadomosci od ponad dwoch miesigcy - wyjasnit ponuro
ksigze.

Andrew niedawno wrécit do kraju z kontynentu. W Hiszpanii walczyt z wojskami
Napoleona pod wodza Wellingtona i nawet byl jego adiutantem. Ranny pod Salamanka,
doszedt do zdrowia 1tylko nieznaczne utykanie $wiadczylo o odniesionych ranach
1 przebytych cierpieniach.

- Uwierz mi, wszgdzie szukalem Lucindy. Podobno dwoch dzierzawcow widzialo ja
w poblizu majatku w dniu zniknigcia, ale nikt nie wie, dokad si¢ udata.

- Jakie dziatania podjates? - dopytywat si¢ Andrew. - Zatrudnite$ agenta, zeby ja
odnalazt? Wyznaczyte$ nagrod¢ za informacje dotyczace miejsca jej pobytu?

- Myslalem o tym, zeby po cichu zaangazowac¢ agenta. Wolatem nie upubliczniac tej
sprawy 1 dlatego nie wyznaczylem nagrody. Nie chcialem wywota¢ skandalu, zeby jesli...
kiedy Lucinda wroci, nie ucierpiata jej reputacja.

- Nie mozesz liczy¢ na to, ze uda ci si¢ zamies¢ wszystko pod dywan - zaoponowat
Andrew. - Moja siostra Jane byla na przyjeciu weselnym igdy tylko przyjechatem
z Hiszpanii, natychmiast powiedziata mi, ze musialo si¢ sta¢ co§ powaznego. Jane nie jest
plotkarka, polubita Lucind¢ 1 szczerze si¢ o nig martwi, tym bardziej ze od tamtego dnia nie
miata od niej zadnych wiadomosci. Ludzie opowiadajg niestworzone historie o znikni¢ciu
twojej zony 1 nie przestana, niezaleznie od tego, czy zachowasz dyskrecjg, czy nie.

- Jane okazata si¢ bardzo troskliwa i uprzejma - przyznat Justin. - Moglem zwierzy¢
si¢ jej zniektérych moich obaw, wiedzac, ze pozostaje w przyjazni z Lucindg. Nie ma
pojecia, co mogto sktoni¢ moja zone do takiego nierozwaznego postepku.

- Jeste$ pewien, ze uciekla? Moze nieoczekiwanie opuscita dom z istotnego powodu?

Justin przeczesat palcami geste wlosy. Pod oczami miat ciemne podkéwki - §lad po
nieprzespanych nocach. Wydawat si¢ nie stysze¢ przyjaciela.

- Co ja zmusito do takiego nieprzemyslanego kroku?! - postawit pytanie gniewnym
tonem. - Ciagle si¢ zastanawiam, co takiego zrobitlem albo powiedziatlem, by ja wystraszy¢.
Jesli doszta do wniosku, ze jednak nie wyjdzie za mnie za maz, mogta wysta¢ mi wiadomos$¢

przed $lubem, a odwotatbym ceremoni¢ i1 wesele. Dlaczego stangta ze mng przed ottarzem,



zlozyla przysigge matzenska, a potem ucieklta bez slowa? Chyba nie jestem potworem,
ktorego nalezy sie bac?

- Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na twoje pytania. - Andrew rozlozyl rece w gescie
bezradnos$ci. - Gdybym wtedy byl w Anglii, poradzitbym ci, zeby$ jak najszybciej zatrudnit
agenta. Ta sprawa wydaje mi si¢ bardzo podejrzana. Jeste§ pewien, ze nie zostawita listu?

- Pokojowka nie widziata Lucindy 1 niczego nie znalezlisSmy.

- Moze jeszcze raz powiniene$ doktadnie przeszukaé apartament zony? Mogtes co$
przeoczy¢. Spotkatem Lucindg, gdy przyjechatem do siostry przebywajacej na pensji dla
mlodych panien, Raddlit Academy. Nie zrobita na mnie wrazenia oszustki czy kretaczki. Jane
od razu bardzo jg polubita, a moja siostra zna si¢ na ludziach, potrafi wtasciwie oceni¢ czyj$
charakter.

- Lucinda jest najbardziej uroczym stworzeniem, jakie spotkalem - przyznat Justin,
patrzac na przyjaciela zrozpaczonym wzrokiem. - Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze bez waznego
powodu mogta bez stowa zostawi¢ mnie tuz po Slubie... Chyba masz racje, ta sprawa musi
by¢ bardziej skomplikowana, niz mi si¢ wydawalo.

- Jesli si¢ zgodzisz, znajd¢ odpowiedniego agenta. Przypuszczam, ze Lucinda nie
uzywa teraz twojego nazwiska, dlatego podamy mu panienskie.

- Seymour - przypomnial przyjacielowi Justin. - Byta cicha i spokojna, ale od razu
oczarowal mnie jej usmiech. Kiedy spotkatem jg w Harrogate, gdzie przebywata z ciotka, tak
mi si¢ spodobata, Ze niemal od razu postanowitem, iz uczyni¢ z niej moja zong¢. Byla
uprzejma, ale traktowata mnie zrezerwa itrzymata na dystans. Dopiero kiedy ponownie
zobaczyliSmy si¢ w twoim domu, gdzie Lucinda przyjechata na zaproszenie Jane, data mi
nadziej¢. Pamietnego dnia $lubu, po ceremonii i tuz przed rozstaniem, wyznala, ze bardzo
mnie lubi. Dlaczego to powiedziata i zaraz potem uciekta? Co chciala w ten sposob uzyskac?

- Wydaje mi sig, ze kryje si¢ w tym tajemnica - odrzekl Andrew. - Jestem pewien, ze
niezaleznie od tego, gdzie w tej chwili Lucinda przebywa, wroci 1 wszystko wyjasni.

- Gdyby jej cho¢ troche na mnie zalezato, mogla mi wyjawié, co ja trapi lub jaki ma
problem czy ktopot.

- Wybacz mi to pytanie, Avonlea... Jestes w niej zakochany?

- To oczywiste, ze nie jest mi obojetna. Niestety, nie wiem, jak objawia si¢ mitos¢
w tym znaczeniu, o ktore ci chodzi. W moim rodzinnym domu bylo jej tak niewiele...

- Zatem nie zawarle§ matzenstwa z mitosci. - Andrew zamyslit si¢ 1 po chwili dodat: -
Zapewne uznata, ze gdyby$ poznal prawdg na jej temat, chcialbys, aby znikneta.

- Na mito$¢ boska, co masz na mysli?



- Moze chodzi o jej przeszto$¢? Niewykluczone, ze Igkata si¢ zwierzy¢ ci z jakiego$
sekretu.

- Przeciez mogta mi powiedzie¢ o wszystkim. Wystuchatbym jej i pomogt, jesli tylko
bym potrafil. - Justin spochmurniatl. - A moze o czym$ wiesz?

Po chwili wahania lord Lanchester odpart:

- Pamigtam, ze nagle porzucita szkote i jakby zapadta si¢ pod ziemie¢. Przez pewien
czas Jane nie miala od niej wiadomosci i bardzo si¢ tym martwila, poniewaz traktowata
Lucindg jak przyjaciotke.

- Nie dowiedziata sig, z jakiego powodu opuscita pensje?

- Nie. Naturalnie, to moze nie mie¢ zadnego zwigzku z obecng sytuacja.

- Rzeczywiscie, nie widzg takiego zwigzku.

- Zapewne Lucinda wroci, jak bedzie na to gotowa.

- Oby tak sig¢ stalo, przyjacielu. Sadze, ze ma przy sobie niewiele pieniedzy. Datem jej
kilka gwinei, ale mysle, ze wydata je w ciggu minionych dwoch miesigcy. Moze wzigta jakas
bizuteri¢ 1 troch¢ wlasnych pienigdzy?

Justin poczut, jak w miejsce gniewu 1irozgoryczenia pojawia si¢ lek o Zong.
Nadaremnie szukat jej przez minione kilka tygodni. Dlaczego nie powiadomila go, gdzie si¢
podziewa 1 z jakiego powodu odeszta? Czy kto$ ja uprowadzit i przetrzymuje z sobie znanych
przyczyn? Albo, co gorsza, zamordowal, chcagc wten sposdéb zemsci¢ si¢ na nim? Nie
przypominat sobie jednak nikogo, kto moglby go nienawidzi¢ az do tego stopnia.

- Gotow jestes ja przyja¢ z powrotem, niezaleznie od tego, dlaczego w szczegolnych
okolicznosciach ci¢ zostawita?

- Lucinda jest moja zong - stwierdzil Justin i popatrzyt na przyjaciela, wyraznie
zaskoczony pytaniem. Przeciez jest dzentelmenem 1 cztowiekiem honoru. Co innego mogt
uczyni¢, gdyby zona zwrdcita si¢ do niego w potrzebie? - Od chwili jej zniknigcia przezywam
pieklo. Poza tym jestem za nig odpowiedzialny 1 mam obowigzek ja chroni¢. Jesli wpadta
w tarapaty, to naturalnie jej pomoge, bez wzgledu na to, czego one dotyczyly. Bede
dzigkowat Bogu za jej powrot.

- W takim razie rano pojad¢ do Londynu iw twoim imieniu zatrudni¢ agenta -
podsumowat Andrew. Przyjacielskim gestem poklepat Justina po ramieniu. - Nie tra¢ nadziei,
moj drogi.

Lucinda z westchnieniem rozejrzata si¢ po matej kuchni. Jeszcze przed $witem
wyszorowata deski podlogi - wygladatly teraz duzo lepiej niz wtedy, gdy zjawila si¢ tu po raz

pierwszy. Nic jednak nie mogto sprawi¢, by poczula si¢ w tej ngdznej chatupie jak w domu.



Na wynajecie czego$ innego nie byto jej staé, poniewaz zdazyla wydaé gwinee, ktore
otrzymata od me¢za na drobne wydatki. Bylaby teraz z nim, gdyby nie uciekla. Poczuta
Sciskanie w gardle, a po jej policzku wolno stoczyla si¢ tza. Justin musi by¢ na nig wsciekty.
Kiedy po powrocie z kosciota zobaczyla lezacy na komodzie list, od razu domyslila si¢, ze
pochodzi od szantazysty lub szantazystki. Nie pomylita si¢. Wpadta w panik¢ i uciekta.
Zabrata ze sobg jedynie kilka drobiazgdw owinigtych w weliany szal. Chociaz ming¢to ponad
pie¢ lat od czasu, gdy okryta si¢ hanbg, przestraszyta si¢, ze prawda wyjdzie na jaw.
W Zadnym razie nie wolno jej bylo do tego dopusci¢ przede wszystkim ze wzgledu na
pochodzacego zszacownego rodu megza, ksiecia Avonlea. Mial nieskazitelng reputacje
1 cieszyl si¢ powszechnym powazaniem. Wiedziata, ze ozenil si¢ z nig, poniewaz uwazat jg za
panng skromna iukladna. Swiadomo$¢, ze splamita honor jego dumnej arystokratycznej
rodziny, bytaby dla niej nie do zniesienia.

Oszukata go. Postgpila niegodziwie, zachowujac dla siebie wstydliwa prawde, cho¢
byla winna szczero$¢ przyszlemu mezowi. Powinna byla wykaza¢ si¢ rozsadkiem 1 nie
przyja¢ oswiadczyn. Na poczatku udawato jej si¢ zachowywac dystans, jednak po pewnym
czasie emocje wziely gore nad rozumem. Zakochata si¢ i nie potrafita odmowi¢ Justinowi,
mimo ze czula, iz nie odwzajemniat jej mitoSci. Owszem, zapewnial o swoim oddaniu, ale
wydawato jej sie, ze zaledwie ja lubi. Miala nadzieje, ze z uptywem lat ten rodzaj uczucia
przerodzi si¢ w co$ glebszego, jednak podly list z pewnos$cig zniszczytby caty szacunek,
ktorym Justin ja darzyt. Zapragnalby uwolni¢ si¢ od ci¢zaru, jakim bez watpienia stataby sie
zona zhanbiona wydarzeniami z przeszto$ci.

Lucinda zacisneta powieki 1 usiadta w bujanym fotelu przy ogniu. Starata si¢ wyrzucic¢
z pami¢ci wspomnienie koszmarnej nocy z wczesnej mtodosci, kiedy to zostata zgwatcona we
wlasnej sypialni przez przyjaciela ojca. Ten podly cztowiek zagrozit, Ze reputacja jej ojca
legnie w gruzach, jesli Lucinda nie bgdzie milcze¢ na temat tego, co si¢ stalo. Przybita tym,
co zaszto, 1 przerazona ewentualnymi konsekwencjami, nie pisneta nikomu ani stowa. Jakby
nie bylo dos¢ tego, co juz si¢ zdarzylo, okazato si¢, ze zaszta w cigz¢. Ojciec nie chciat
stucha¢ jej wyjasnien, ze zostata zgwalcona, ale nie moze wyjawi¢ nazwiska drania. Wygnat
ja zdomu 1ikazat zamieszka¢ na odludziu z surowa babka. Wymierzyl corce kare inie
zamierzal przyjac jej z powrotem pod swoj dach. Po urodzeniu martwego dziecka pozostala
z babka do $mierci ojca. Owdowiala matka w koncu ulegla i pozwolita jej na powrdt do
domu, a pdzniej na ztozenie w towarzystwie ciotki wizyty Jane Lanchester w Harrogate. To
wlasnie tam Lucinda spotkala ksigcia Avonlea i si¢ w nim zakochata. Utrzymywata dystans,

przekonana, ze zaden szanujacy si¢ mezczyzna nie ozeni si¢ z nia, jesli si¢ dowie, ze urodzita



nieslubne dziecko. Kiedy po powrocie do domu napomkneta matce o awansach ksiecia,
ustyszata: ,Nie chcg¢ odmawiac ci zyciowych przyjemnosci, ale chyba rozumiesz, ze nie
mozesz wyjs¢ za maz?”.

Wprawdzie Lucinda w Harrogate nie data ksigciu Avonlea zadnej nadziei, jednak gdy
oboje goscili w domu Andrew Lanchestera - ona na zaproszenie Jane - postanowita zwierzy¢
si¢ przyjaciodfce, a ta orzekta, ze Lucinda powinna i§¢ za glosem serca i poslubic¢ ksiecia.

Westchneta i rozejrzata si¢ po nad wyraz skromnej izbie. Odwazyla si¢ na radykalny
krok, ale cierpiala pozbawiona obecnosci ioparcia meza. List szantazysty zawieral
informacje, ktorg musiala sprawdzi¢, skoro zaszta juz tak daleko. Uciekla w panice, pewna
jednego: ze nie jest gotowa na wyznanie prawdy me¢zczyznie, ktory ozenit si¢ z nig, ufajac jej
1 wierzac w jej nieskazitelng przesztos¢. Po ucieczce 1 ponownym uwaznym przeczytaniu listu
przezyta szok. Szantazysta nie tylko znal jej gtgboko skrywane tajemnice, ale takze twierdzil,
ze dziecko nie umarlo przy porodzie i wciaz zyje. Grozil, ze ujawni hanbiacy sekret, o ile
Lucinda nie zaptaci mu dziesigciu tysiecy funtow za milczenie.

Targaly nig sprzeczne emocje: strach przed ujawnieniem skandalicznych informacji,
lgk przed me¢zem, ale i obawa o los wlasnego dziecka. Przed laty z poczatku zamartwiata sie,
ze zaszla wciaze, izniechgcia mys$lata o majacym przyj$¢ na S$wiat dziecku. Jednak
zuptywem kolejnych miesigcy zdazyla je pokocha¢ 1zradoscig oczekiwala narodzin.
Odrzucona przez rodzing, nie majac nikogo, kto by si¢ nig zaopiekowal, rozmawiala
z dzieckiem, wierzac, ze kiedy si¢ urodzi, juz nigdy nie bedzie samotna. Potem, po wielu
godzinach cierpien, ustyszata, ze dziecko nie zyje. Oplakata $mier¢ malenstwa, a bol po
stracie przygast z czasem. Tymczasem niespodziewanie dowiedziala si¢, ze jej dziecko zyje!
Matka ja oktamata. Ogrom okrucienstwa, jakiego dopuscili si¢ wzgledem niej rodzice,
przytloczyt Lucindg.

Czy gdybym byla pewna mitosci me¢za, wyznatabym prawde i btagata o przebaczenie?
- zadata sobie w duchu pytanie. Nie kochat jej, a mimo to, rozmys$lata Lucinda, powinnam
byla tak postapi¢, zamiast uciekaé. Postgpita inaczej, uznajac, ze lepiej bedzie znikng¢, niz
przynies¢ ksigciu wstyd.

Ogarnieta panicznym strachem, ale tez potrzeba dowiedzenia si¢ prawdy o dziecku,
chwycila starg suknie, jakie§ ozdoby 1 uciekla przez ogrod. Dziesig¢ dni pozniej stanegta na
progu domostwa matki. Czasami kto$ ja podwozit, ale wigksza czg$¢ drogi przebyta pieszo.
Tuz po ucieczce przebrata si¢ w starg suknie. Schowata pickng sukni¢ $lubng za belami siana
w stodole na skraju majatku Avonlea. Niosta ze soba jedynie zawinigtko. W prostej szarej

sukni wygladata raczej na guwernantke niz ksi¢zng, ktorg przeciez zostala na mocy $lubu.



Nikt nie zwracat na nig uwagi. Kiedy w koncu dotarta do rodzinnego domu, matka przywitata
ja nader chiodno. Pani Seymour nie przyjechata na $lub corki, thtumaczac si¢ ztym stanem
zdrowia. Tymczasem prawdziwym powodem bylo niezadowolenie z faktu, ze wbrew
wczesniejszym ustaleniom Lucinda o$mielita si¢ wyj$¢ za maz.

- Widze, ze odzyskata$ rozum. Domys$lam sig, ze ci¢ wyrzucil.

- Avonlea o niczym nie ma poj¢cia - wyjasnita Lucinda. Trzesac si¢ ze zmeczenia, ale
1z oburzenia, podsun¢ta matce pod nos list. - Gdzie jest moje dziecko, ktére mi ukradtas,
mowiac, ze nie zyje?

Pani Seymour zrobila si¢ biata jak $ciana. Probowata zaprzecza¢ oskarzeniom corki,
ktora jednak wypytywata ja bezlitosnie, nie dajac ani chwili spokoju. W koncu pani Seymour
powiedziata, szlochajac:

- Twdj ojciec nie pozwolitby ci zachowaé dziecka. Zawidzt je do przytulku, a tam
zostato zaadoptowane przez bezdzietne matzenstwo.

- Powiedz mi, jak ci ludzie si¢ nazywali.

Pani Seymour pokrecita glows.

- Nie wiem. Przysiggam, ze mi nie powiedziat.

- W takim razie zdradz mi, co to za przytulek.

- To na nic. Po tak dlugim czasie...

- Powiedz mi, co chcg wiedzie¢, a zostawie ci¢ w spokoju. Jesli bedziesz kluczy¢, nie
przestang ci¢ wypytywac i domagac si¢ prawdy. Nie jestem przerazonym dzieckiem, ktorym
bytam, kiedy tak karygodnie mnie potraktowatas.

- Nie chcialam tego. Trzeba byto ukry¢ twoja hanbe.

- Dlaczego? Gdybys kochata mnie tak, jak powinna kocha¢ matka, wywioztaby$ mnie
stad, moze za granice, 1 pozwolilaby$ zatrzymac¢ dziecko. Mogltyby$my prowadzi¢ uczciwe
zycie.

- Dlaczego tak ci zalezy na dziecku, skoro, jak twierdzisz, zostalas zgwatcona?

- Jak mozesz mi nie wierzy¢?! - Zdruzgotana Lucinda podniosta glos. - Mgzczyzna,
ktory potraktowat mnie tak okrutnie, jest potworem, a gdyby ojciec byt gotdéw mnie broni¢
i okazal mi odrobine zaufania, gwalciciel zapewne zostalby ukarany. Nienawidzg sprawcy
gwaltu, ale moje dziecko nie jest niczemu winne. Nie rozumiesz, ze chce je zobaczy¢? Nie
moge pozostac¢ oboj¢tna, wiedzac, ze zyje. Musze si¢ dowiedzie¢, gdzie jest 1 jak si¢ miewa.

- A co zrobisz, jesli je znajdziesz?

- Nie jestem pewna, ale chce wiedzie¢, czy jest zdrowe i szczg$liwe. Nie rozumiesz, ze

nie moge¢ zostawi¢ wlasnego dziecka na pastwe losu?



- Czy ja wiem... - Zawstydzona, pani Seymour odwrdcita wzrok.

W koncu ujawnita wszystkie znane jej szczegoty 1 Lucinda jeszcze tego samego dnia
ruszyta w droge.

Podroz trwata dwa tygodnie. Lucinda czesto przemierzata dilugie dystanse pieszo.
Kiedy wreszcie znalazta przytulek, musiala caly tydzien przekonywaé nadzorczynig, zeby
podala jej nazwiska ludzi, ktorzy adoptowali jej dziecko.

- Rozumie si¢ samo przez si¢, ze ja nic nie mowilam - zastrzegla si¢ nadzorczyni,
patrzac na srebrny medalion i rubinowa broszke, ktore otrzymala od Lucindy. - Pani ojciec
kazal odda¢ bekarta do adopcji, a w tamtym okresie pani Jackson nie miata wtasnych dzieci.

- To znaczy, Ze teraz je ma?

- Tak jakos$ si¢ posypaty. Urodzita dzieci, najstarsze nie ma jeszcze czterech lat, nie
sta¢ jej na utrzymanie takiej gromadki. Mysle, Ze chetnie pozbedzie si¢ Susan.

- Nazwata pani moje dziecko Susan? - Gdy kobieta przytakneta, Lucinda dodata: -
Dzigkuje. Czy moze mi pani powiedzie¢, gdzie znajde Susan?

- Ta rodzina mieszka ,,Pod Kogucig Ostroga”.

- Panstwo Jackson prowadza gospodg?

- Mozna tak to nazwaé, chociaz miejscowi uzyliby innego okreslenia. Jak dla mnie to
jest spelunka, gniazdo ztodziei.

- Dzigkuje za informacje. Mam nadzieje, ze powiedziata mi pani prawde. Jesli nie,
wroce tutaj, awtedy bedzie pani bardzo przykro, Zze mnie oktamata. Mo6j maz jest
wplywowym czlowiekiem i zostanie pani ukarana.

- Nie wyglada pani na zong wptywowego czlowieka.

- Ubieram si¢ tak, jak mi si¢ podoba - rzucita Lucinda, dumnie unoszac glowe,
1 opuscita przytulek.

Wkroétce znalazta gospode, o ktorej mowita nadzorczyni. Weszla do $rodka, majac
nadziej¢, ze zastanie rozsadng kobiete, z ktoéra bedzie mogla omoéwi¢ sume odstepnego za
Susan. Za kontuarem ujrzala jednak zapuszczone babsko, co chwila rugajace meza 1 klientow.
Wiasnie wrzeszczala, ze kto$§ ja obraza. Zauwazywszy Lucindg, zaczeta jej si¢ podejrzliwie
przygladac¢, zastanawiajac si¢, czego sobie zyczy.

- Jesli czegos szukasz, to tutaj tego nie dostaniesz - burkneta. - Jak chcesz wygodzi¢
chlopom, rob to gdzie indziej. Prowadzg porzadng gospodg i nie zyczg sobie tu dziwek.

- Szukam dziecka. Pi¢¢ lat temu zostato adoptowane z przytutku.

- Po co ci ona?

- To moja corka. Chcee ja odzyskac.



- Chcesz ja mie¢? - Pani Jackson lypneta chytrze. - Sprzedam ci jg za pigéset gwinei.

- Mam tylko srebrng kasete na bizuteri¢ 1 brylantowg broszke od matki chrzestnej -
powiedziata Lucinda. - Dziewczynke zabrano mi po porodzie, a ja niedawno dowiedzialam
si¢, ze jest u panstwa. Blagam, prosz¢ pozwoli¢ jej ze mng odejs¢. Oddam pani wszystko, co
mam.

- Odczep si¢. Za rok, dwa dziewczynka przyniesie mi dobry dochdd. Juz mam na nig
zamoOwienia. Proponuja wigcej, niz mozesz mi da¢. Znam takie jak ty. Myslisz, ze jestem
naiwna? Mezczyzni zaptaca krocie za taka dziewuszke, aja sprzedam ja temu, kto da
najwiece;.

- Nie wolno pani tego zrobi¢! Nie wolno! - wykrzykneta przerazona Lucinda. Nie
mogta pozwoli¢ na to, by stato si¢ co$ tak strasznego. - Zdobede dla pani pienigdze. To moja
corka. Przysiegam na Biblig.

- Cena wtasnie wzrosla do tysigca gwinei - powiedziata pani Jackson, widzac, jak
bardzo nieznajomej zalezy na odzyskaniu corki. - Masz tydzien na zdobycie tych pieniedzy
albo pojdzie do tego, kto da najwiece;.

- Prosz¢ mi pozwoli¢ zobaczy¢ Susan, proszg...

- Mozesz ja zobaczy¢, ale nie probuj zadnych sztuczek. Jak bedziesz chciata z nig
uciec, zawotam me¢za. Nie chcialabym sie wtedy znalez¢ w twojej skorze.

Pani Jackson weszta do kuchni mieszczacej si¢ na zapleczu. Po pewnym czasie
wrocila, ciagnac do sali barowej opierajace si¢ jej dziecko. Serce Lucindy $cisneto sie bolem,
gdy zobaczyla chudziutka, brudng dziewczynke. Miata ochote zaptaka¢ z zalu, wiedziata
jednak, ze nie powinna okazywac emocji. Przykucngwszy przed mata, jednym palcem uniosta
jej podbrédek. Zamarta z wrazenia. Znata te oczy o niezwyklej, zielononiebieskiej barwie;
widywala je codziennie, patrzac w lustro. Opanowujac che¢¢ ucieczki z coérka, Lucinda
usmiechneta si¢ do niej i podata jej herbatnik. Dziewczynka popatrzyta na nig podejrzliwie.

- To herbatnik, mozesz go zjes¢ - powiedziala Lucinda. - Postuchaj, Susan. Niedtugo
przyjade tu po ciebie i zabiorg ze sobga. Chce, zeby$ ze mng zamieszkata.

- Nic takiego si¢ nie stanie, dopoki nie dostang tysigca gwinei. - Karczmarka pchngta
dziewczynke. - Wracaj do roboty.

- Prosze, niech pani bedzie dla niej dobra - zwroécita si¢ Lucinda do pani Jackson, gdy
Susan ugryzta herbatnik i szeroko otworzyta oczy, czujac stodki smak. - Wroce za tydzien.

Ciezko przezyta konieczno$¢ rozstania z corka. Ze lzami w oczach obserwowata, jak
idaca do kuchni dziewczynka odwraca si¢ przez rami¢ w jej strong.

- Jaka prac¢ wykonuje?



- Robi wszystko, co kaze - burkneta pani Jackson. - Masz tydzien, a potem przepadto.

- Wroce, wroce - zapewnita Lucinda 1 szybko wyszta, aby si¢ nie rozptakac.

Wiedziata, ze skromna bizuteria nie jest warta nawet jednej dziesigtej sumy, ktorej
zona wilasciciela gospody zadata za dziecko. Nawet gdyby sprzedata sukni¢ $lubnag, ktora
Justin kupit za kilkaset gwinei, nie zgromadzitaby wystarczajacej kwoty. Po raz pierwszy od
czasu ucieczki pozatowata, ze nie wzigta drogocennych klejnotow, ktore otrzymata od meza.
Jednak nie miata do$¢ czasu, aby pojecha¢ do Avonlea po klejnoty albo poprosi¢ Justina
o pozyczke, 1 wréci¢ po Susan. Musiala pogodzi¢ si¢ z tym, ze w tydzien nie zdota zebra¢ tak
duzej sumy. Pozostawalo wykras¢ dziecko iw zwigzku ztym trzeba bylo starannie
opracowac plan.

Lucinda wynajeta chate, ale w sagsiedniej wsi, zeby zona wiasciciela gospody nie
zaczeta niczego podejrzewad. Whozyta peruke, by zakry¢ wiasne, zwracajace uwage wiosy,
owinela si¢ podartym, znoszonym szalem i wtarta kurz w policzki. W takim przebraniu dwa
razy weszta na podworze gospody 1 nie zostala rozpoznana przez panig Jackson. Natomiast
odkryta, ze dziewczynka wynosi rano wiadra z pomyjami po zejSciu gosci na $niadanie.

Nadszedt dlugo oczekiwany dzien realizacji $mialego planu wykradzenia Susan.
Lucinda zamkneta chate 1w wyprobowanym juz przebraniu udata si¢ do gospody. Za
pigtnascie dziewigta chylkiem dotarla na podworze iukryla si¢ za wozem na siano.
W pewnym momencie ujrzala coreczke niosaca cigzkie wiadro z pomyjami ku stercie gnoju.
Natychmiast do niej podbiegta i powiedziata:

- Zostaw wiadro i chodz ze mng. Zaopiekuj¢ si¢ toba, kochanie. Ta niedobra kobieta
wigcej nie bedzie ci¢ wykorzystywac 1 karac.

Dziewczynka popatrzyla z wyraznym niepokojem na Lucinde, ale spytata:- Dasz mi
ciastko?

- Tak, najstodsza. Codziennie bgdziesz je dostawaé. Chodz ze mna, niczego ci nie
zabraknie.

Susan odstawita wiadro, wzig¢ta Lucinde za reke 1 puscity sie biegiem, nie ogladajac
si¢ za siebie. Przystanety dopiero na rozstaju drog. W pewnej chwili ujrzaty nadjezdzajacy
dylizans pocztowy. Gdy stanat, aby mogt wysiasé jeden z pasazerow, Lucinda podeszia do
woznicy.

- Prosze¢ zabra¢ nas do najblizszego miasta - poprosita.

- Zatrzymamy si¢ dopiero w Watford.

- Doskonale. - Lucinda wsungta wszystkie pienigdze, jakie jej pozostaty, w dlon

woznicy. - Dziecko wezme na kolana.



- Data mi pani o trzy pensy za duzo - zauwazyl woznica i oddat jej monety. - Prosze
wsiadac 1 pilnowac¢, zeby dziecko dobrze si¢ zachowywato.

- Bedzie grzeczna - zapewnita Lucinda, otaczajgc ramieniem chude ramionka corki.

Po wejsciu do dylizansu posadzita sobie Susan na kolanach 1 mocno ja przytulita.

- Wszystko bedzie dobrze - szepneta jej do ucha. - Ta okropna kobieta nas nie
znajdzie, a ja si¢ tobg zaopiekuje¢. Obiecuje, ze nikt ci¢ nie skrzywdzi. Jestem twojg mama,
a ty moja coéreczka. Skradziono cig¢, kiedy bytas malutka. Nazwatam ci¢ Angela.

Wyjeta stodka buteczke ztobotka ipodata Angeli, ktora zjadta ja z wyraznym
zadowoleniem, po czym oparta glowe o pier§ swojej wybawicielki i zasngta. Dopiero wtedy
Lucinda uswiadomita sobie, ze udalo jej si¢ zrealizowa¢ zaledwie czg$¢ planu. Czekato ja
znacznie trudniejsze zadanie: musi znalez¢ miejsce do zamieszkania i zarobi¢ na utrzymanie.
Dopiero potem odwiedzi Justina 1 wyja$ni mu, dlaczego uciekta.

Dwie tzy, ktérych nie zdotata zatrzymaé pod powiekami, sptynetly jej po policzkach.
Pokochata Justina i bata si¢, ze znienawidzi jg za to, co uczynita. Az do tej chwili dziatata pod
presja, za wszelkg cene chciala uratowaé od ztego losu nieoczekiwanie odzyskang corke.
Dopiero teraz, gdy trzymata ja w ramionach, zdata sobie sprawe z tego, jak wielka krzywde
wyrzadzita mezowi. Bojac si¢ wyjawi¢ mu tajemnicg, po kryjomu uciekla, zostawiajac
jedynie krotki liscik. Napisata w nim, ze wydarzyto si¢ co$ nieprzewidzianego 1 ze wroci, gdy
tylko bedzie mogla. Znajac Justina, byta przekonana, ze zastanawiat si¢, dlaczego nie okazala
mu zaufania i1 nie zwierzyla si¢ ze swoich klopotéw. Niewykluczone, Zze nie bedzie chciat
mie¢ z nig do czynienia. Pojeta, ze przez pozostawienie mgza, i to tuz po ceremonii $lubnej,
moze bezpowrotnie straci¢ ukochanego ijedyna szanse¢ na szczesliwe zycie. Wprawdzie
pozbylta si¢ cigzacego jej przez lata brzemienia tajemnicy, ale stan¢la oko w oko z bezlitosng
rzeczywistoscia.

Co powinna uczynic¢?

- Gdzie to znaleziono? - Justin patrzyl na pognieciong sukni¢ $lubng, uszyta
z przepigknego jedwabiu, jeden z licznych cennych prezentow, ktére podarowal Lucindzie. -
I dlaczego dopiero teraz?

- Suknia byla schowana za belami siana, Wasza Wysoko$¢ - odpart jeden
z dzierzawcdw, wyraznie zaniepokojony. - Wezesniej szukaliSmy mtodej damy w stodole, ale
nie przyszto nam do glowy, zeby odsung¢ bele, bo dalej byl mur. Ostatnio kto$ siegnat po
siano 1 spostrzegl wystajacy kawalek biatego materiatu.

- Rozumiem - powiedziat Justin. - Dzigkuj¢, ze mi to przyniesliscie. - Wyjat z kieszeni

dwie gwinee, ale mg¢zczyzna pokrecit gtowa.



- Nie chce zadnej nagrody za to, ze przyniostem Waszej Wysokosci t¢ suknie. Jest
nam wszystkim bardzo przykro z powodu tego, co si¢ stato.

- Dzigkuje - ucial Justin, nie chcac, by okazywano mu wspoéiczucie.

Duma i poczucie godnos$ci nie pozwalaly mu przyzna¢ si¢ przed kimkolwiek do tego,
jak bardzo czuje si¢ zawiedziony i zraniony. Lucinda o$mieszyta go ito, jak uznal,
najprawdopodobniej celowo. To ona ukryta $lubny str6j. Gdyby zostata uprowadzona, nie
odnaleziono by sukni, ktorg miata na sobie owego feralnego dnia. Kto i dlaczego mialby
domagac si¢ okupu za Lucinde? Justin nie dostrzegat takiej mozliwosci.

Po wyjsciu dzierzawcy zaczat przechadzaé si¢ po pokoju. Miat zszargane nerwy po
tym, co przezyl od czasu zniknigcia zony. Gdzie, do diabta, podziewa si¢ Lucinda i dlaczego
porzucita go w dniu $lubu?Musialo istnie¢ jakie§ wyjasnienie. Z tg mysla wyszedl z pokoju
1 udat si¢ do apartamentu Zony na pi¢trze. Postanowil jeszcze raz go przeszukac.

Schludne pomieszczenie tchneto pustka. Kolejno otwieral szuflady i wyjmowat z nich
jedwabng bielizng, ponczochy, rekawiczki, szale 1 chusteczki, po czym rzucatl te rzeczy na
podloge. Wyciagatl z szafy kosztowne suknie 1 ktadl je na t6zku. Potem przeszukat komody,
ale niczego nie znalazt. Otworzyt kaset¢ na bizuterig, stojaca na toaletce. Byly tam wszystkie
klejnoty, ktére podarowal zonie. Przypomnial sobie, ze puzdro ma ukryta szufladke.
Uruchomit przycisk i1 zauwazyl, ze z szufladki zniknety ulubiona rubinowa broszka Lucindy
1 brylantowa brosza, prezent od matki chrzestnej. Burknat co$ gniewnie pod nosem i zrzucit
kasete na podtogg.

- Do diabta, Lucindo! - wykrzyknat. - Zmienita§ moje zycie w piekto!

Widzac pigkne ozdoby porozrzucane po podiodze, pozatowal wybuchu gniewu
1 schylit si¢, by podnies¢ naszyjnik z peret spod toaletki. Jego uwage przyciagneta ztozona
kartka papieru. Pomyslat, Ze musiala spas¢ z toaletki 1 zatrzymac si¢ w potowie drogi. Siggnat
po kartke inatychmiast rozpoznal pismo zony. Napisata do niego! Pochtaniat wzrokiem
kolejne linijki tekstu.

Najdrozszy Avonlea!

Wybacz mi, ale cos sie¢ stato - cos tak przerazajgcego i niepokojgcego, ze musze
natychmiast wyjechac. Wroce, zeby Ci wszystko wyjasni¢, gdy tylko uporam sie z problemem.
Wiem, Ze moje zniknigcie przysporzy Ci zmartwien i kiopotow, ale mozesz powiedziec
wszystkim, ze moja matka jest chora i wyjechatam, by si¢ niq zaopiekowac. To nie jest

prawdg, ale tej nie moge Ci na razie wyjawic¢. Musze sie Spieszyc.



Kocham Cie.
Lucinda

Dlaczego nie przeszukano pokoju z nalezyta staranno$cia? - zastanawial si¢ Justin.
Gdyby od razu list znalazt si¢ w moich rgkach, nie zamartwialbym si¢ o zong¢ 1inie
pograzytbym si¢ w ponurych rozwazaniach. Lucinda zniknela nie dlatego, ze w ostatniej
chwili ogarnal ja strach przed matzenstwem. Prawde moéwiac, chociaz nie rozmawiali
o uczuciach, a on nie zadeklarowal mitosci, odnidst wrazenie, ze pickna mitoda Zzona go
pokochata. Wtasnie dlatego, abstrahujac od okolicznosci, byl zdruzgotany jej rejterada.
Kiebigce si¢ w jego glowie koszmarne mysli rozproszyty si¢ w jednej chwili.

Pozostaty tylko dwie kwestie: dlaczego Lucinda wyjechata nagle i co przerazilo ja tak,

ze nie mogta mu o tym powiedzie¢ i poprosi¢ go o pomoc?



Rozdzial drugi

Ukryta w zaro$lach, Lucinda obserwowala Jane Lanchester pracujaca w ogrodzie.
Klgczac na poduszce, przyjaciotka w skupieniu sadzita mtode roslinki. Lucinda uznata, Zze bez
obaw moze ujawni¢ swojg obecnos$¢. Wzieta glteboki oddech 1 podeszta do Jane.

- Wybacz mi - powiedziata - musiatam si¢ z tobg zobaczy¢.

Oniemiata z zaskoczenia, Jane przez chwile wpatrywata si¢ w przyjacioltke, jakby
widziata jg po raz pierwszy, po czym z okrzykiem radosci zerwala si¢ na nogi.

- Lucindo! - wykrzykneta. - Nie masz pojecia, co ja przezytam, zastanawiajac si¢, czy
nie zostala$ porwana i czy jeszcze zyjesz! Ty niegrzeczna dziewczyno! Dlaczego do mnie nie
napisatas?

- To wszystko bylo takie skomplikowane... Nienawidzisz mnie za to, co zrobitam?

- Dlaczego miatabym ci¢ nienawidzi¢? - Jane zdj¢ta rekawiczki ogrodnicze. - Chodz,
napijemy si¢ herbaty. Opowiesz mi, co si¢ ztoba dzialo. Jestem pewna, zZe nie
zdecydowataby$ si¢ na ten dramatyczny krok, gdyby nie istniat po temu wazny powod.
Zreszta taka opini¢ przedstawitam Avonlea. Wie, ze jeste$§? - Gdy przyjacidtka przeczaco
pokrecita glowa, dodata: - Bardzo przezywa twoje zniknigcie. Nie wie, co tobag kierowato,
1 martwi si¢, ze mogtas zosta¢ uprowadzona.

- Jak to? Przeciez zostawitam list i obiecalam, ze wszystko wyjasni¢ po powrocie.
Potozytam kartke¢ na szkatulce z klejnotami.

- Nie wiem, co si¢ stalo, ale nikt nie znalazt listu. Mysle, ze biedny Justin doszedt do
wniosku, ze opuscitas go, bo przestraszyla ci¢ perspektywa wspolnego zycia. Mam nadzieje,
ze tak nie jest. Zastanawiatam si¢, czy nie popelnitam bledu, namawiajac ci¢ na matzenstwo
z ksigciem.

- Kocham Justina - wyjawila z westchnieniem Lucinda. - Zdaj¢ sobie sprawe z tego,
ze zranitam go i postawitam w nadzwyczaj klopotliwej sytuacji, a takze przyczynitam mu
zmartwien. Jednak tamtego feralnego dnia bylam w takim stanie, Ze nie potrafitam pomyslec,
zastanowi¢ si¢. Pozniej zatowalam, ze nie zostatam 1 nie poprositam Avonlea o radg.

- ChodZzmy. Musisz mi o wszystkim opowiedzie¢ - orzekla Jane iuniosta brwi na
widok zmierzajacego w ich stron¢ mezczyzny. - To moj brat Andrew - wyjasnita. - Pamigtasz
go0? Wydaje mi si¢, ze poznatas go, kiedy jeszcze stuzyt w wojsku.

- Chyba powinnam i§¢. Boje¢ si¢ skandalu. - Lucinda zrobita taki ruch, jakby

zamierzata odejs$¢. - Twoj brat moze nie zyczy¢ sobie spotkania ze mng po tym, co si¢ stalo.



- Nonsens - stwierdzita Jane i chwycita przyjaciotke za ramig. - Nie mozesz znowu
uciec. Powinna$ porozmawia¢ ze swoim me¢zem. To twdj obowigzek.

- Tak, wiem - bgkneta Lucinda, oniesmielona obecnoscig lorda Lanchester. Wysoki,
mocno zbudowany m¢zczyzna o ciemnych wlosach i oczach popatrzyt na nig surowo.

- Ksigzno - powiedzial, a wjego glosie nie stycha¢ bylo nuty zaskoczenia -
zapewniatem Avonlea, ze pani do niego wrdci. Mam nadzieje, ze juz mu pani wyjasnita, co
si¢ wydarzyto.

- Lucinda chciata najpierw spotkac si¢ ze mng - wtracita Jane. - Mam zamiar poprosic¢
o herbatg. Proponuje, zeby$ zostawil nas same na pot godziny. Chcialyby$Smy porozmawiaé
W cztery oczy.

- Och, to nie jest konieczne - zaoponowata Lucinda. - Zniknetam, bo otrzymatam list
od szantazysty. Zdaj¢ sobie sprawe, ze powinnam zwrdci¢ si¢ do Justina i poprosi¢ go o radg,
ale uznalam, ze bedzie na mnie wsciekly. Pomyslatam, ze skoro mam okry¢ si¢ niestawa, to
bedzie mu lepiej beze mnie. Poza tym szybciej uniewazni matzenstwo.

- Kto$ panig szantazuje? - Lord Lanchester zmarszczyt czolo. - Ma pani przy sobie
list?

- Nie - zaprzeczyla Lucinda, cho¢ nie chciata ktamac.

Uznata jednak, ze list zawierat zbyt wiele informacji na jej temat, ktorymi nie chciata
dzieli¢ si¢ z Andrew. Wyjawilaby przyjaciotce, ze wykradla coérke, nie potrafita jednak
zdoby¢ si¢ na podobne wyznanie w obecnos$ci lorda Lanchester.

- Przepraszam, Jane, ale zrezygnuje¢ z herbaty. Nie wie pan, czy Avonlea jest w domu?

- Wiasnie od niego wracam. Zatrudnit agentéw, ktdrzy usitujg panig odnalez¢. Poza
tym sam codziennie przemierza okolice, czasami do pdzna w nocy. Jest na skraju
wyczerpania nerwowego.

Oczy Lucindy napeity si¢ tzami, ktére sptynety po policzkach.

- Powinnam byla do niego napisa¢. Bedzie na mnie zly 1 nie zechce mnie widzie€.

- Zdenerwowale$ Lucindg - wytkneta bratu Jane i otoczyta przyjacidtke ramieniem. -
Masz ze mng na pienku.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedzial Andrew. - Z pewno$cig miata pani bardzo wazne
powody, aby tak postgpi¢. Przekona si¢ pani, ze Avonlea jest raczej zmartwiony niz wsciekly.

- Nie mam odwagi przed nim stang¢...

- Musi pani z nim porozmawiaé. - Andrew wyjat chustke i podat Lucindzie. - Jesli
pani pozwoli, bede jej towarzyszyl. Jak Justin wpadnie w gniew, przyprowadz¢ panig

z powrotem do Jane. Czy w ten sposob pani pomoge?



- Naturalnie, koniecznie musisz do nas wrocié, o ile Avonlea Zle ci¢ potraktuje, ale nie
podejrzewam go o to. Bardzo mu na tobie zalezy, moja droga, 1 niecierpliwie oraz z troska
czeka na wiadomos¢ o twoim losie - podkreslita Jane, a lord Lanchester skingt gtowa na znak
potwierdzenia stow siostry.

- Zaprosil mnie, zeby pokaza¢ mi pozostawiony przez panig list. Spadl za toaletke
1 Avonlea znalazt go dopiero wczoraj.

- Dokad si¢ udatas? - spytata Jane. - Wiem, ze postal zaufanego cztowieka do twojej
matki, ale oznajmita mu, Ze jej nie odwiedzitas.

- Wigksza czg$¢ drogi przebylam pieszo. Z pewnoscig wystannik ksiecia dotart tam
przede mna.

- Dlaczego nie napisata§ do meza i nie wyjasnitas powstalej sytuacji, cho¢by po to, by
go uspokoié¢? - Jane sprawiata wrazenie szczerze zdziwionej.

- Mama byla na mnie zla i rozstalySmy si¢ w niezgodzie.

- Zatem nie zatrzymata$ si¢ u niej?

- Bylam tam tylko kilka dni. To dluga historia. Opowiem jg innym razem.
Rzeczywiscie, powinnam spotka¢ si¢ z Justinem. Jestem mu winna nie tylko przeprosiny, ale
takze wyjasnienie, co zaszto.

- Obiecujesz, ze zwrdcisz si¢ do mnie, jak bedziesz potrzebowata pomocy? - Jane
serdecznie usciskata Lucinde. - Jestem twoja przyjaciotka ipozostang nig na zawsze,
niezaleznie od okolicznosci. Jesli znajdziesz si¢ w tarapatach, to uczynie, co w mojej mocy,
zeby ci¢ wesprzec.

- Gdybys wszystko wiedziata... - Widzac pytajace spojrzenie przyjacidiki, Lucinda
dodata: - Nie teraz. Najpierw musz¢ porozmawia¢ z Avonlea. Powinnam byla od razu si¢ do
niego zwrocié. - Potrzebowata stow otuchy i rady przyjaciotki, nie mogla jednak wyjawic jej
sekretu w obecnosci lorda Lanchester. - Bardzo dzickuje, ale naprawde nie ma potrzeby, zeby
pan mi towarzyszyl - zwrocita si¢ do Andrew. - Bez trudu dojde stad do majatku.

- Nie ma mowy - sprzeciwit si¢ Andrew. - Pojedziemy powozem. Jane, zaraz wrdoce
i razem wypijemy herbate. Po podwieczorku wyjezdzam do Londynu.

- Odwiedzisz mnie niedtugo, moja droga?

- Tak - zapewnita przyjaciotke Lucinda. - By¢ moze szybciej, niz tego oczekujesz.

Jane $cisneta jg za ramige.

- Glowa do gory. Jestem pewna, ze maz potraktuje ci¢ lepiej, niz si¢ spodziewasz.

Idac za lordem Lanchester, Lucinda pomyslata, ze Jane tatwo przyszto zapewnic ja

o zyczliwo$ci Avonlea, poniewaz nie poznala catej prawdy. Przypuszczala, ze maz



wybaczylby jej niespodziewang ucieczke, mimo ze postawila go w wyjatkowo
niekomfortowej sytuacji. Zapewne przeszedtby do porzadku takze i nad tym, ze zataita przed
nim fakt urodzenia panienskiego dziecka. Byla jednak przekonana, ze nie pozwolitby jej
zatrzyma¢ ztrudem odzyskanej corki. Gdyby rozeszla si¢ wiadomos$¢, ze ksigzna ma
nieslubne dziecko, wigkszo$¢ 0sob odwrocitoby sie od niej, a jej hanba nie pozostalaby bez
wplywu na reputacje ksiecia 1 jej przyjaciot.

Wprawdzie Jane zaproponowala goscing Lucindzie, ale z pewno$cig nie zyczytaby
sobie obecno$ci jej corki. A nawet gdyby, nie baczac na opini¢ sasiadéw, byla gotowa
uzyczy¢ rodzinnego domu nie$lubnemu dziecku przyjacioiki, lord Lanchester by na to nie
pozwolit. Kiedy razem uczeszczaty na pensj¢, Jane zwierzyla si¢ Lucindzie, ze nie chce wyjs¢
za maz. ,,Mysle, ze zostang starg panng i bedg¢ si¢ opiekowaé dzie¢mi brata” - powiedziala. ,,A
moze zamieszkam u siebie, w Harrogate, ibg¢d¢ urzadzata przyj¢cia karciane i wieczorki
poetyckie?”. Jane miata wybdr ibyta do pewnego stopnia niezalezna, bo dysponowata
wlasnym majatkiem, jednak Lucinda za nic w $wiecie nie chciataby przysporzy¢ jej
ktopotow. Postanowita, ze sama zarobi na utrzymanie siebie i Angeli. Odwiedzita Jane pod
wplywem impulsu, zrodzonego w chwili stabosci.

- Mam nadzieje, ze wybaczy mi pani, jesli potraktowalem ja zbyt surowo - oznajmit
lord Lanchester, pomagajac Lucindzie wsig§¢ do powozu. - Nie wiem, z jakimi klopotami
pani si¢ boryka, ale jesli zechciataby mi pani okaza¢ zaufanie, postaram si¢ pomoc.

- To bardzo szlachetne z pana strony, ale obawiam si¢, ze nikt nie moze mi pomoc.
Gdyby cata sprawa wyszla na jaw, cien padiby takze na panska rodzing.

- Nie wierzg, ze mogla pani zrobi¢ co$ az tak nagannego - odparl z uSmiechem
Andrew. - Kazdy problem o wiele tatwiej rozwigzac, majac oparcie w zyczliwych osobach.

- Nie watpie w panska zyczliwo$¢, milordzie, ale nie chcialabym pana zajmowacé
moimi problemami.

Lucinda wyprostowata si¢ na kanapie powozu i potozyla dlonie na kolanach. Jechali
waskimi drogami hrabstwa Sussex, okolonymi szpalerami drzew. Gdy znalezli si¢ na terenie
majatku Avonlea, spostrzeglta, ze przechodnie obracaja glowy za mijajacych ich powozem.
Najwyrazniej zostata rozpoznana. Zrobito jej si¢ goragco na mysl o tym, ze za jej sprawg
wybuchnie skandal. Jesli prawda wyjdzie na jaw, to ucierpig na tym wszyscy, na ktorych jej
zalezy.

- Prosz¢ mi wierzy¢ - odezwat si¢ lord Lanchester, wyrywajac Lucind¢ z zadumy -
zadne pani wyznanie nie b¢dzie dla mnie obcigzeniem, ksigzno.

- Prosz¢ zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu - odparta cicho, czujac, jak na jej policzki



wpelza rumieniec. - Mysle, ze Avonlea wkrotce zazada uniewaznienia malzenstwa i znéw
bede panng Seymour.

- Watpi¢ w to, nie jest glupcem. Skoro mam ci mowi¢ po imieniu, to proszg, bys
zwracala si¢ do mnie Andrew, tak jak moja siostra i bliscy przyjaciele.

Lucinda zaczerwienita si¢ jeszcze bardziej i pokrecita glowa.

- Jest pan bardzo uprzejmy, milordzie, ale zapewniam, ze nie zastuzylam na takie
wzgledy.

Lord Lanchester nie odpowiedziat od razu. Zatrzymal powdz i dopiero gdy pomagat
Lucindzie wysias¢, zadeklarowat:

- Naprawdg chciatbym zosta¢ twoim przyjacielem, ksigzno. Jane bardzo ci¢ lubi, a ona
niezwykla si¢ myli¢ ani w ocenie ludzkich charakteréw, ani w doborze przyjaciot. Kiedy
bedziesz gotowa do rozmowy, chetnie cie wystlucham. Jestem pewien, ze Avonlea ci¢ nie
odprawi, a gdyby tak zrobit, drzwi mojego domu stoja przed tobg otworem.

- Ogromnie dzigkuje. Mysle, ze juz pojde, bo.. - Nie dokonczyta zdania,
zauwazywszy meza zmierzajacego w ich strone. Zrobilo si¢ jej bardzo przykro na widok jego
zmienionej, wymizerowanej twarzy. Wyraznie zeszczuplal i miat cienie pod oczami. To
wszystko z mojego powodu, pomyslata Lucinda i ogarnetly ja wyrzuty sumienia.

- Justinie, wybacz mi...

- Lucindo, najdrozsza! Dzigki Bogu, jeste§ cata i1zdrowa! Obawialem si¢, ze ci¢
utracilem, Igkalem sie, Ze nie zyjesz. - Avonlea zwrdcit si¢ do lorda Lanchester: - Znalaztes ja
i przyprowadzite§ do mnie. Jak ci si¢ za to odwdzigcze, mdj najlepszy przyjacielu?

- Nie masz mi za co dzigkowac¢. Ksiezna odwiedzila Jane, a ja tylko udostepnitem
powo6z. W drodze ogromnie niepokoila si¢, jak zareagujesz na jej powrdt, ale zapewnitem, ze
nie bedziesz si¢ gniewat. Przypuszczam, ze ma ci co§ waznego do przekazania.

- Nie musi si¢ mnie obawia¢ - oznajmit Justin, patrzac na Lucinde, idodat: -
Sprawiasz wrazenie zmeczonej, jestes bardzo blada. Chetnie wystucham, co masz mi do
powiedzenia. Lanchester, ogromnie ci dzigkuj¢. Porozmawiamy poznie;j.

- Kiedy tylko zechcesz - odrzekl Andrew. Z lekkim u$miechem zwrécit si¢ do
Lucindy: - Z calego serca dzigkuje za twdj bezpieczny powrot, ksigzno. Prosze odwiedzié
Jane, kiedy tylko przyjdzie ci na to ochota.

- To bardzo uprzejme, dzigkuje.

Lucinda, wraz z m¢zem, ruszyta w stron¢ domu. Gdy znalezli si¢ w holu, powitata ich
grupka stuzacych, przygladajaca si¢ uciekinierce z widocznym zaciekawieniem. Gospodyni

dygneta i zapytata, czy moze w czyms$ pomdoc.



- Mozesz podaé herbate, kiedy zadzwonimy - odpart ksigze. - Zona ma za sobg dtuga
podroz i jest zmeczona. Zjemy podwieczorek za godzing.

Lucinda nie protestowala. Byta glodna i1 spragniona, a cérke zostawita pod opieka
zaufanej osoby.

- Nie bedzie mnie kilka dni - wyjasnita Angeli przed wyjsciem i czule ja pocatowata. -
Musze znalez¢ dla nas mity domek, a potem natychmiast po ciebie przyjadg.

- Nie zostawisz mnie? Nie pozwolisz, zeby mnie zabrali?

- Nigdy w zyciu! - Lucinda mocno przytulita corke. - Mama bardzo ci¢ kocha 1 chce
si¢ tobg opiekowac, ale nie moze by¢ z tobag przez caly czas. Musi pracowac i zarabia¢ na
nasze utrzymanie.

Justin zamknal drzwi saloniku, usytuowanego w tylnej czgsci domu, i odwrdcit sig
w stron¢ zony. Bezwiednie zaciskal i rozprostowywal dtonie. Wczesniej Lucinda nie widziata
go w stanie takiego wzburzenia. Kiedy zabiegat o jej wzgledy, niezmiennie byt szarmancki,
droczyt si¢ z nig zartobliwie, odgadywat jej zyczenia. Po tym, jak przyjela jego oswiadczyny,
pocatowat ja delikatnie iczule, lecz bez odrobiny nami¢tnosci. Zapewne wiasnie z tych
powodow o$mielita si¢ powiedzie¢ ,,tak”. Avonlea wydat jej si¢ zrbwnowazony, szlachetny,
zdolny do okazywania jedynie letnich uczu¢. Mezczyzna, ktorego teraz miata przed soba,
z twarza noszaca $lady wielodniowej udreki 1 przygaszonym wzrokiem, wydat jej sie obcy.

- Dlaczego mi nie zaufatas? Co to za straszna wiadomos¢, ktorej nie chciatas mi
wczesniej przekazac? Przeciez zlozytem przed oltarzem przysigge matzenska, obiecatem, ze
bede sie o ciebie troszczylt 1 wspierat cig w kazdej sytuacji.

- Wiem. - Lucinda u$miechneta si¢ blado. - Poniewczasie zatlowatam, ze nie zdobytam
si¢ na odwage i nie wyznatam ci prawdy. Pozwolitam, zeby moim postgpowaniem kierowata
panika. Prosze, wystuchaj mnie, pozwol mi si¢ wytlumaczy¢. Kiedy weszltam do mojego
apartamentu po powrocie z ko$ciota, znalaztam list. Okazalo si¢, ze przystat go szantazysta,
ktory domagat si¢ dziesigciu tysiecy funtow. Grozil, ze jak ich nie dostanie, wyjawi mdj
sekret 1 tym samym splami twoje dobre imi¢. Uciektam w poptochu, nie chcac, zeby do tego
doszlo. Pomys$latam najpierw o tobie, bo... oszukatam cie.

- List od szantazysty? - Justin nie kryl zaskoczenia. - W czasie twojej nieobecnos$ci
bratem pod uwage rozliczne powody, dla ktorych mogtas mnie zostawi¢, ale nie przyszto mi
do glowy, ze kto$ probowal ci¢ szantazowaé. Moge zapytac, jaka tajemnice zamierzat
ujawnic?

Lucinda z trudem zaczerpneta tchu.

- Boje sig, ze znienawidzisz mnie, jak si¢ dowiesz.



- To nie wchodzi w rachube.

Zmobilizowala si¢ 1 zaczgta gwaltownie wyrzucac z siebie stowa:

- To... zdarzytlo si¢ w Wigili¢. Przyjechatam do domu =z pensji. Ojciec goscit
przyjaciot. Spatam, kiedy jeden znich zwalil si¢ na mnie, ichociaz natychmiast si¢
obudzitam, nie miatam dos¢ sil, by go odtraci¢. Byt podpity, zrobito mi si¢ niedobrze, gdy
owiongt mnie swym oddechem. Chciatam krzycze¢, ale zakryl mi usta dionig. Nie mogltam
nic zrobi¢, przygnieciona jego ci¢zarem. To byt najlepszy przyjaciel ojca, a mimo to zgwalcit
mnie, a potem powiedzial, ze ojciec bedzie zgubiony, jesli opowiem o tym, co si¢ stato.

- Zgwalcit cig?! M§j Boze! - wykrzyknat Justin. Wygladat jak kto§ zamroczony po
celnym ciosie. Po dtuzszej chwili bezsilnie opadl na fotel. - Wybacz mi, ale przezytem szok.
To musiato by¢ dla ciebie potworne.

Lucinda przykucneta przy nogach me¢za.

- To nie bylto najgorsze - wyznata. - Naturalnie, bytam przerazona napascig, czutam do
siebie wstret, ado tego mezczyzny odrazg, jednak nie mogltam nikomu opowiedzie¢
o gwalcie. Po pewnym czasie okazato si¢, ze jestem w cigzy, co nie uszto uwagi matki.

Mysl o cierpieniach Lucindy przytloczyta Justina. Jak to mozliwe, ze jaki§ mezczyzna
potraktowat ja tak bezwzglednie i podle? Czul, ze wzbiera w nim wscieklo$¢ na potwora,
ktory ja skrzywdzit. Ani przez chwile nie watpit w prawdziwos¢ stow zony. Byla taka
delikatna, wiotka... Czule pogtadzit ja po policzku.

- Domyslam sie, ze twoj ojciec zapobiegl skandalowi. Wigkszo$¢ ojcoOw tak wiasnie
by postapita. Co si¢ potem stato?

- Zostatam wystana do babki. Byla dla mnie bardzo niemita 1 z byle powodu bita mnie
trzcinkg po rekach. Kiedy urodzito si¢ dziecko, powiedziano mi, ze umarto. Ojciec nie
pozwolit mi jednak na powrdt do domu ani na debiut towarzyski. Dopiero po jego $mierci
pojechatam do rodzinnego domu, a poézniej moglam pod okiem ciotki odwiedzi¢ Jane
w Harrogate.

- To dlatego poczatkowo trzymatas mnie na dystans, nie pozwalajac si¢ do siebie
nawet odrobing zblizy¢?

- Ojciec powiedzial mi, ze jestem nieczysta, napi¢tnowana izaden szanujacy si¢
me¢zczyzna nie zechce poja¢ mnie za zong. Oboje z matky twierdzili, Ze nie powinnam
wychodzi¢ za maz. Przeciwstawitam si¢ matce, przyjmujac twoje oswiadczyny. Feralnego
wieczoru chciatam powiedzie¢ ci prawde 1 blaga¢ o przebaczenie, ale przyszed? list i...

- Wpadta$ w poptoch i uciektas.

Justin wstat, pociggajac za sobg Lucindg. Ich spojrzenia si¢ spotkaty.



- Masz ten list?

Lucinda nie zamierzata ktama¢, ale w obawie o utrate Angeli nie mogta wyjawi¢ catej
prawdy. Justin chcialby wiedzie¢, czy podjeta poszukiwania corki i czy ja odnalazta, po czym
zmusitby ja do porzucenia dziecka, by unikna¢ skandalu.

- Nie... przepraszam. Zniszczytam go. Nie powinnam byla zosta¢ twoja zong. Wyjade,
aty bedziesz mogl wystapi¢ o uniewaznienie maltzenstwa. Chcialabym ci¢ prosi¢ jedynie
o mozliwo$¢ korzystania ze wsparcia finansowego, zebym mogta przezy¢ gdzie$ na uboczu,
dopdki nie znajde pracy. - Nie poprositabym go nawet o to, gdyby nie dziecko, pomy$lata
Lucinda, jednak musze mie¢ $rodki na zapewnienie Angeli dachu nad glowa i wlasciwej
opieki.

Dtuzsza chwile Justin przygladat si¢ Zonie, zanim oswiadczyt chlodnym tonem:

- Nie zamierzam stara¢ si¢ o uniewaznienie matzenstwa.

Lucinda zadrzata, zaskoczona nagla zmiang nastroju meza.

- Mam serdecznie do$¢ plotek 1 swiadomosci, ze ludzie $miejg si¢ ze mnie za moimi
plecami - podkreslit surowo ksigzg. - JesteSmy matzenstwem i1 podejmiesz obowigzki zony.

- Justinie... - Urwala, czujac ditawienie w gardle. Lzy naptynely jej do oczu;
zamrugala, by je powstrzymac. - Wiem, co teraz przezywasz...

- Czyzby? - spytat z gorycza. - Gdyby$ zaufata mi i1 opowiedziata o wszystkim, nie
dosztoby do pdzniejszych wydarzen.

- Wybacz mi. Tak bardzo si¢ batam... - szepneta i urwatla, by zmobilizowaé odwage.
Po namysle szczerze przyznala: - Nie wiedzialam, ze moje zniknigcie wywota takie
zamieszanie. Przypuszczam, ze gdyby$ wytlumaczyl moja nagla nieobecnos¢ koniecznos$cia
wyjazdu do chorej matki, wygladaloby to lepie;.

- Niestety, nie od razu znalaztem twoj list. - Ksigze podszedt do okna i zapatrzyt si¢
w dal. - Gdyby ci na mnie zalezato, toby§ mi zaufata - orzekt po chwili. - Wystuchatbym cig,
starajagc si¢ zachowa¢ bezstronno$¢. Czy nie uwazasz, ze twoim obowigzkiem byto
opowiedzie¢ mi o tej bolesnej sprawie z przesztosci, zanim przyjetas moje oswiadczyny?

- Teraz wiem, Ze powinnam byta wyzna¢ ci prawd¢. Obawiatam si¢ jednak, ze jak
poznasz moja tajemnicg, nie bedziesz chciat si¢ ze mna ozenic.

Justin odwrdcit si¢ od okna. Na jego twarzy niespodziewanie odmalowata si¢ duma.

- Chciatas zosta¢ ksiezng Avonlea?

- Nie oto... - Lucinda zawahala si¢, po czym, uznajac, ze chociaz w tej sprawie
powinna by¢ szczera, dodala glosem zduszonym od lez: - Zakochatam si¢ w tobie od

pierwszego wejrzenia. MyS$lalam, zZe jesli zostaniemy malzenstwem, ty tez kiedy$S mnie



pokochasz i w imi¢ naszej mito$ci wybaczysz mi przeszto$¢.

- Sadzitas, ze bede wolal by¢ ztoba, zamiast znosi¢ upokorzenia zwigzane
z rozwodem? - Skrzywit si¢. - C6z, nie pomylifa$ si¢, moja droga. Nie zamierzam uniewaznic¢
matzenstwa ani wystgpi¢ o rozwod. Mam nadzieje, ze po pewnym czasie dojdziemy do
porozumienia i zaczniemy od nowa. Jestes moja zona, a ja potrzebuje dziedzicow. Wyjasnie,
ze zostatas wezwana do opieki nad cigzko chorym cztonkiem rodziny, a twoj list zaginal, co
czgsciowo jest prawda.

- Justinie... - Lucinda postgpita o krok w jego stron¢ i wyciagneta reke. Szybko ja
cofnela, widzac, ze na twarzy meza maluje si¢ gniew. - Sprobujesz uwierzy¢, ze mi na tobie
zalezy? Zechcesz mi wybaczy¢?

- Owszem, postaram si¢ ci wybaczy¢ - odrzekt chtodnym tonem. - Nie powinna$ si¢
jednak zdziwi¢, ze nie padne do twoich stop z zapewnieniami, ze wszystko bedzie tak jak
przedtem. Pozostaniesz moja zong i mam nadziej¢, ze z czasem nauczymy si¢ mito spedzaé
czas w swoim towarzystwie. Natomiast jesli chodzi o uczucia... Musze uczciwie wyznaé, ze
obecnie odczuwam jedynie rozczarowanie.

- Blagam, Zeby$ mnie nie znienawidzil. Wiem, Ze ci¢ zranitam. Zrozum jednak, ze
bardzo si¢ batam.

- Trudno mi to pojaé. - Justin zmierzyt zon¢ obojetnym spojrzeniem. - Miata§ nade
mng przewage, bo znata$ swoja sytuacje. Dlaczego ten list ci¢ zaszokowal? Czyzbys$ si¢
tudzita, ze nie dotr¢ do prawdy?

Lucinda zadata sobie w duchu pytanie, czy zdotataby to wyjasnié¢. By¢ moze Justin by
ja zrozumial, gdyby umiata doktadnie opisa¢ swoje uczucia. Trudno bylo jednak wyrazi¢
niedowierzanie i strach na wies¢ o tym, ze jej dziecko zyje.

- Poproszono mnie o dziesi¢¢ tysigcy funtow w zamian za milczenie - przypomniata.

- Gdyby$ data mi list, zaptacitbym albo ustalil tozsamo$¢ szantazysty i zagrozil mu
wiezieniem.

- Ale mnie by$ znienawidzit.

- Nie - zaprzeczyt Justin. - Czuj¢ si¢ zraniony i zdradzony twoim brakiem zaufania,
Lucindo. Gdyby$ od razu opowiedziata mi o wszystkim, pogodzitbym si¢ z tym, ze zostatas
zgwalcona. Nie mozna ci¢ o to obwinia¢, podobnie jak o to, ze zasztas w cigz¢. Natomiast
oszustwo, bezmyslna ucieczka i okazanie mezowi braku zaufania - to zupetnie co innego.
Przykro mi, Ze nie okazata$ si¢ kobieta, za ktorg ci¢ uwazatem.

Stowa wypowiedziane cichym tonem iwyraz rozpaczy w oczach uprzytomnity

Lucindzie, jak boles$nie dotkneta meza nieodpowiedzialnym postepowaniem. Nie wiedziala,



dlaczego nie wyjawita mu calej prawdy. Wolalaby mie¢ to za sobg. Niestety, zawahata si¢
W ostatnim momencie, a teraz bylo za p6zno. Zapewne Justin nie kazalby odda¢ Angeli podiej
pani Jackson, raczej zadbalby o to, by dziewczynka trafita do szanowanej rodziny. Jednak ona
nie moglta porzuci¢ coreczki! Chociaz mingly dopiero dwa tygodnie od czasu, gdy ja
odzyskata, zdazyta ja pokocha¢ na tyle mocno, by nie bra¢ pod uwage oddania jej do adopcji.

Kochata réwniez Justina, ale najwyrazniej jemu przestalo na niej zaleze¢. Miala
ochote odejs¢, powiedzie¢ mu, ze nie chce tkwi¢ w zwigzku pozbawionym mitosci, nie
potrafila jednak wydusi¢ stowa ze $ci$nigtego gardta.

- Idz do swoich pokojow i przebierz si¢. Ksi¢zna nie powinna pokazywac si¢ w takiej
sukni - rzekt Justin. - Czuj¢ wielkg ulge, widzac ci¢ calg 1 zdrowa. Musi uptyna¢ troche czasu,
zebym doszedt do siebie po twoich wyznaniach, ale mam nadzieje, ze si¢ porozumiemy.

- Tak, Justinie. Przepraszam, ze sprawitam ci tyle ktopotow.

- Kaze¢ poda¢ podwieczorek za godzing. Nie daj na siebie czekac.

- Dobrze - odpowiedziata Lucinda. M3z okazal wielkie opanowanie 1 nienagannie
poradzit sobie zsytuacjg, ale chyba wolalaby, zeby na nig nawrzeszczal. - Bardzo
przepraszam, ze zranitam twoje uczucia.

Milczac, nieznacznie pochylil glowe. Lucinda dygnela i wyszta z salonu. Zdawata
sobie sprawe ztego, ze stuzba chciataby wiedzie¢, gdzie si¢ podziewata, ale mingta ich
dumnie wyprostowana i1 wstapita na schody. W apartamencie zastata zaj¢tg sprzataniem Alice.
Pokojowka dygnela 1 zaczerwienita sig.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, milady. Pani pokoj... Jego Wysoko$¢ przeszukat go, a potem
zabronit mi czegokolwiek dotyka¢. Staratam si¢ tu trochg posprzatac, ale niektére suknie beda
wymagaly prania i prasowania, bo przez kilka dni lezaty na podtodze.

- Pomozesz mi si¢ przebrad, jesli znajdzie si¢ jakas suknia w przyzwoitym stanie?

- Oczywiscie, milady. Poranna suknia nie jest pognieciona.

- Spokojnie zajmij si¢ innymi strojami - polecita Lucinda. - Nie bed¢ miata do ciebie
pretensji z powodu ich stanu, wiem, ze to nie twoja wina.

- Batam si¢ gniewu ksiecia, milady.

- Domyslam si¢ i wiem, ze to z mojego powodu. Byt na ciebie bardzo zty, Alice?

- Przez jaki$ czas. Cieszg si¢, ze pani wrocita.

- Pomogtaby$ mi, gdybym w tajemnicy o co$ ci¢ poprosita?

- Tak, milady. Zrobi¢ wszystko - odparta bez wahania Alice.

- Jeszcze nie jestem pewna, co postanowi¢ - wyjasnita Lucinda i u§miechneta si¢ do

stuzacej. - Nie boj si¢, Alice. To nic strasznego. Za jaki§ czas mogg ci¢ poprosi¢, zebys



przekazata komu$§ wiadomos$¢ ode mnie.

- Dobrze, milady. Moze mi pani zaufa¢, przysiggam.

Lucinda ztrudem skryla u$miech. Zapewne pokojowka pomyslata, ze jej
chlebodawczyni ma kochanka. By¢ moze kiedy$ zwierzy si¢ Alice, na razie nalezy zachowac
ostrozno$¢. Postanowila, ze nie wyrzeknie si¢ corki. Latwiej zniostaby koniecznosé
opuszczenia Justina, zycie na wlasny rachunek niz mys$l o tym, ze oddata dziecko do adopcji.
Niestety, zaczynalo jej brakowac pieniedzy potrzebnych na utrzymanie i opieke, anie
wiedziata, jak je uczciwie zdoby¢.

Zadna szanujaca sie dama nie przyjetaby jej pod swoj dach w charakterze guwernantki
albo damy do towarzystwa. A nawet gdyby znalazta prace w uczciwej rodzinie, zostataby
natychmiast zwolniona bez referencji, jak tylko wysztoby na jaw, ze ma nieslubne dziecko.
Pozostawala jej praca szwaczki albo harowka w jakiej$ fabryce lub na roli; nie mogta liczy¢
nawet na prace stuzacej.

Justin nie zyczyl sobie skandalu i dlatego postanowil, ze zostang razem 1 sprobuja
doj$¢ do porozumienia. Wpatrywat si¢ w nig z zachwytem 1 czutoscia, kiedy ubiegat si¢ o jej
wzgledy, wykazal si¢ ogromng cierpliwo$cia 1 tagodnoscig. Teraz spogladat na nig zimnym
wzrokiem. Nie wiedziata, jak zniesie ten chtéd. Czego si¢ spodziewala? Powinna byla
wiedzie¢, ze maz nie przejdzie do porzadku nad jej nieodpowiedzialnym zachowaniem.
Myslal, ze Lucinda jest skromna i niewinna; tymczasem dowiedziat si¢, ze ukryta przed nim
wstydliwg przesztos¢.

Na szczgscie, miata dach nad glowa, a zapewne takze i uposazenie zagwarantowane
jej przez ksigcia w kontrakcie malzenskim. Zgodnie z umowa, begdzie mogta je wydawac
wedlug swojej woli. Cze$¢ srodkdéw przeznaczy na wynajem domku 1 opieke nad Angels.
Wolataby z nig mieszka¢, ale w obecnej sytuacji to niemozliwe. Pomyslata, ze na odleglos¢
bedzie jej trudno wychowaé corke tak, jakby sobie tego zyczyta. Drzala jednak na mysl
o tym, jak zareagowatby Justin, gdyby odkryt jej plany.

To wszystko byto takie skomplikowane! Lucinda marzyta o tym, by mdc cofnag¢ czas
do dnia, w ktérym Avonlea poprosit ja o reke. Gdyby wtedy wyznata mu prawde, méglby sie
wycofaé, ale rownie prawdopodobne bylo, ze pogodzitby si¢ z faktami ijej przebaczyl,
chociaz z pewnoscig nie przyjatby nieslubnego dziecka. Musiata wigc zachowaé wiadomos¢
o corce w tajemnicy.

Po podwieczorku Justin wybral si¢ na dlugg przejazdzke. Lucinda wygladata pigknie,
kiedy zeszla do jadalni. Poczut przyptyw pozadania na widok zony ubranej w jedng z sukien,

ktore jej sprawil. Nic dziwnego, byla kobieta, ktorg wybral sposrdod wielu innych. Jednak



okazato si¢, ze nie byta nieSmiata, niewinng dziewczyna, za jaka ja uwazat. Nie wyjawila mu
przed §lubem, ze urodzita dziecko, nie data mu tez do zrozumienia, ze nie jest dziewica.
Zastanawial si¢, czy mogt az tak bardzo si¢ pomyli¢ w ocenie jej charakteru. Tylko przez
chwilg rozwazat, czy powinien uwierzy¢ w opowies$¢ o gwatcie. Wprawdzie od poczatku nie
byta wobec niego uczciwa, nie zmienit jednak o niej zdania z powodu tego, co uczynil 6w
niegodziwy me¢zczyzna. Bol widoczny w oczach Lucindy, kiedy opowiadata o tym, co si¢
stalo, dowodzit jej niewinnosci, chociaz powinna byta wyzna¢ mu wszystko przed §lubem.

Z drugiej strony, to okropne, ze w ogole miala taki dylemat, ze do$wiadczyla
podobnej podiosci. Zawrzat w nim gniew, a wraz znim pojawita si¢ che¢ pomszczenia
krzywdy wyrzadzonej bezbronnej szesnastoletniej dziewczynie. Gdyby znat tozsamos¢
gwalciciela, przetracitby mu kark! Zatowat, ze Lucinda nie zachowata listu szantazysty. By¢
moze udaloby mu si¢ dotrze¢ do nadawcy. Skoro jednak nie miat dowodu, mogt z réwnym
powodzeniem szuka¢ igly w stogu siana. Kto wystat list, 1 to w dniu ich §lubu? Jak ta osoba
odkryla tajemnice pilnie strzezong przez ojca Lucindy?

Naturalnie, takich spraw na ogoét nie udaje si¢ zamies¢ pod dywan. Kto§ musiat
wiedzie¢ o narodzinach dziecka. Zapewne przy porodzie byl obecny lekarz albo akuszerka,
a przynajmniej stuzaca babki Lucindy. Czy rzeczywiscie chcial dowiedzie¢ si¢ wigcej? Nie
byt tego pewien. Skoro jednak kto$ posunagt si¢ do szantazu, Justin miat obowigzek chroni¢
zong nie tylko w trosce o wlasne dobre imi¢. Nawet gdyby zaptacit za milczenie, szantazysta
moglby powrdci¢ z kolejnym zadaniem. Tak zazwyczaj postepuja takie kreatury.

Istniat tylko jeden sposob poradzenia sobie zszantazem. Nalezalo na grozbe
odpowiedzie¢ grozba. Doprowadzi¢ do tego, by ten, kto to zrobil, Smiertelnie si¢ przerazil,
a gdyby kontynuowat haniebng dziatalno$¢, zostat osagdzony i skazany.

Agenci szukajacy Lucindy dzialali z zachowaniem nalezytej dyskrecji. Byl pewien, ze
moze im zaufaé i zleci¢ odnalezienie miejsca pobytu babki Lucindy. Jesli ta kobieta nie zyje,
trzeba bedzie oglednie wypytaé¢ stuzacych, nie wprowadzajac ich w sprawe. Zona twierdzita,
ze dziecko nie zyje, ale czy byla to pewna wiadomo$¢? Pan Seymour nie pozwolitby corce
zachowa¢ dziecka. Mogl kaza¢ powiedzie¢ mlodej matce, ze noworodek zmarl, gdy
tymczasem oddat je do adopcji. Osoba, ktora wiedziata o potajemnej adopcji, mogla postuzy¢
si¢ szantazem. Bylo az nadto oczywiste, ze jaki§ nikczemnik dostrzegl swoja szanse,
ustyszawszy o tym, ze Lucinda zostanie zong ksi¢cia. Justina ogarneta zto§¢ na mysl o tym, ze
dzien §lubu zamiast rado$ci przyniodst im zmartwienia.

Przypomniat sobie, jak szorstko potraktowal Zong. Rozczarowanie 1 gorycz zawodu,

ktore go ogarnetly, gdy si¢ dowiedzial, Ze zona nie jest dziewica, doprowadzily go niemal do



biatej goraczki. Obiecywat sobie, ze potraktuje Lucinde tagodnie, i nie dotrzymat stowa. Nie
wiedzial, dlaczego zachowal si¢ w tak nietypowy dla siebie sposdéb. Owszem, zona zataila
przesztos¢, ale czul, ze doszto do tego z powodu jej obaw, a nie przebieglej gry. Kiedy$
rozwazal mozliwo$¢ poslubienia wdowy 1 wowczas brak dziewictwa nie stanowit dla niego
przeszkody. Czemu wigc ogarnagt go gniew na mys$l o tym, ze Lucinda nie jest dziewicg?
Czyzby byl zazdrosny? Przeciez nie zawart matzenstwa z mitosci. Wybrat Lucind¢ na Zong,
bo mu si¢ nie narzucata, nie kokietowata go natarczywie, ilekro¢ spojrzat w jej strong, jak
czynily to inne mtode damy. Zwrdcita jego uwage usmiechem, wdzigkiem i fagodnoscia. Nie
zmienita si¢. To on byl teraz innym czlowiekiem. Serce $ciskalo mu si¢ bolem na mysl
o smutnej twarzyczce Lucindy. Wydawata si¢ prosi¢ go o co$, czego nie potrafi jej dac.
Zareagowal zbyt impulsywnie. Niepokoita go wlasna niedoskonato$¢, potegujac zios¢
i rozgoryczenie. Z czasem uczucie rozzalenia powinno mu ming¢; beda darzy¢ si¢ z zong
szacunkiem i odbudujg malzenstwo. Teraz wolat by¢ sam.

Postanowit jeszcze tego wieczoru powiedzie¢ Lucindzie, ze wazne sprawy wzywaja
go do Londynu. Zamierzal spgdzi¢ tam dziesig¢ dni. Miat nadzieje, ze po powrocie,
pogodzony z sytuacja, bedzie zdolny zacza¢ od nowa. Zdecydowanie lepszym rozwigzaniem
dla nich obojga bylo ratowanie matzenstwa niz cierpienia zwigzane z rozwodem. Wprawdzie
on sam wyszediby z tej sprawy bez szwanku, jednak reputacja Lucindy legtaby w gruzach.
Nie wolno do tego dopuscic.

Po powrocie z przejazdzki wypije z Lucindg herbate w saloniku, tak jakby nic si¢ nie
stato. Stuzacy nie moga niczego podejrzewaé, bo zaczetyby krazy¢ plotki. Chociaz miat
poczucie, ze oszukuje sam siebie, nie byl jeszcze gotdéw przyznac przed soba, ze zalezy mu na
picknej zonie bardziej, niz przypuszczal.

Byl zdania, Zze milo$¢ romantyczna istnieje tylko na kartach powiesci. Przywigzanie,
szczera sympatia w zupetno$ci mu wystarczaty. Wiedziat, ze na powrdt stanie si¢ roztropnym,
troskliwym mezem, jakim zawsze chciat by¢. Zadowolony ze swych przemyslen, skierowat
si¢ do rezydencji.

Wieczorem Justin zapukat do apartamentu zony 1izapytal, czy moze wejsc.
Uslyszawszy pozwolenie, otworzyl drzwi. Siedzaca przed toaletkg Lucinda wstata i odwrdcita
si¢ W jego strone, majac nadziej¢, ze maz zamierza si¢ z nig pogodzi€. Szybko okazato sig, ze
niepotrzebnie si¢ tudzita.

- Wybacz, Ze ci¢ niepokoj¢, moja droga, ale chciatbym ci przekaza¢ wiadomos$¢. Nie
zrobilem tego wcze$niej, kiedy byliSmy w saloniku, bo nie chcialem, by podstuchali mnie

stuzacy. Jutro wyjezdzam w interesach do Londynu. Obiecaj mi, ze zostaniesz w rezydencji



1 nie zrobisz niczego, co wywotatoby skandal.

Te stowa dotknety Lucinde do zywego.

- Dlaczego mialabym wywolywa¢ skandal? Przeciez wiesz, ze jest mi bardzo przykro,
1z przysporzytam ci zmartwien i klopotow.

- Owszem, ale chciatem jasno postawi¢ sprawe. Potrzebuje troche czasu, by oswoic si¢
z tym, co mi wyznatas. Nie bedzie mnie najwyzej dziesig¢ dni. Po powrocie bedziemy od
nowa si¢ poznawac. Mysle, ze pospieszyliSmy si¢ ze slubem. Okazato si¢, ze niewiele wiemy
0 sobie.

- Zwrbécilam ci na to uwage juz wtedy, gdy poprosites mnie o reke.

- Wowczas wydawalo mi si¢, ze dobrze ci¢ znam - wyjasnit Justin. - Nie chciatem
potraktowa¢ ci¢ surowo. Gdyby mi na tobie nie zalezalo, nie przezytbym szoku,
dowiedziawszy sig, ze nie jestes ta, za ktdrg ci¢ uwazatem.

- Rozumiem, ze czujesz zto$¢ i uraze - odparta Lucinda. - Przeprositam ci¢ za to, ze
nie zwierzytam ci si¢ wczesniej... ale jestem, kim jestem. Przysiggam, ze nie zrobilam
niczego, co mogtoby zacheci¢ tamtego mezczyzng do dziatania.

- Podasz mi jego nazwisko?

- W jakim celu? Co chcesz uczynié?

- To on moze by¢ szantazysta. Nie pomyslatas o tym?

- Nie zastanawiatam si¢ nad tym, kto napisat list.

- Nie zastanawiala$ si¢? - zdziwit si¢ Justin. - Przeciez musiala$ sobie zdawac sprawe,
ze kimkolwiek jest ta osoba, najprawdopodobniej odezwie si¢ znowu. Nalegam, zeby$
przyniosta mi kolejny list szantazysty, jak tylko go otrzymasz.

- Dobrze, ale poprzedni nie byt podpisany.

- Dziwitbym si¢, gdyby byto inaczej. Mimo to mozna co$§ wywnioskowac. Czy byt
napisany poprawng angielszczyzna, czy kto$ ledwie sktadat zdania?

- Chyba byt napisany poprawnie... Tak, pismo bylo staranne, nie zauwazytam btedow.

- W takim razie to uprawdopodabnia wersj¢, ze napisat go przyjaciel twojego ojca,
ktory dopuscit si¢ wobec ciebie karygodnego czynu, albo lekarz asystujacy przy porodzie.
Kto jeszcze znat twdj sekret, Lucindo?

- Babka, rodzice, lekarz. Jestem przekonana, ze rowniez stuzacy zorientowali si¢, co
si¢ dzieje.

- Owszem, musieli wiedzie¢, ale raczej nie napisaliby listu poprawng angielszczyzna.
Mysle, ze ta okoliczno$¢ zmniejsza liczbg podejrzanych.

- Chyba ze... Babka miala przyjaciot. Mogta komu$ powiedzie¢ prawde w zaufaniu.



Dlaczego to jest wazne?

- Musz¢ by¢ gotowy, kiedy ten kto$ odezwie si¢ po raz drugi. Nie begdziesz mu ptacié
ani nie spotkasz si¢ z nim, niezaleznie od tego, kim jest. Ja zajme¢ si¢ tym problemem,
rozumiesz?

- Tak, oczywiscie.

- To dobrze. Wigcej nie bedziemy wraca¢ do tego tematu, chyba ze okaze si¢ to
konieczne.

Justin postapit krok w stron¢ Lucindy. Przez chwil¢ miala wrazZenie, Zze zamierza ja
pocatowac, jednak on siggnat po flakonik perfum stojacy na toaletce.

- Podczas twojej nieobecnosci wachalem te perfumy 1iwten sposob ci¢
przywotywatem. Cieszg si¢, ze wrocitas.

- Dzi¢kuje, ze przyjate§ mnie w swoje progi.

- Jeste$ moja zona. Nie moglem inaczej postapic.

Lucindzie znow wydawato si¢, ze za chwile Justin wezmie ja w ramiona 1 pocatuje.
Gdyby to uczynit, przytulitaby si¢ do niego, odwzajemnita pocatunki, a potem opowiedziata
o Angeli. Jednak Justin jedynie sktonit glowe, po czym odwrocit si¢ 1 wyszedt bez stowa.

Przez dluzsza chwile wpatrywala si¢ w zamknigte drzwi. Wolalaby, zeby na nig
nakrzyczat. Trudno jej bylo znies¢ jego kontrolowany gniew. Nie zywita pretensji do meza,
wiedzac, ze zawinila, a jednak czuta si¢ zraniona. Wczesniej Justin traktowat jg niezwykle
uprzejmie, okazywal troske idbat, by niczego jej nie zabraklo. Gdzie podzial si¢ tamten
czarujagcy mezczyzna? Czy zobaczy jeszcze meza w takim wecieleniu, czy bezpowrotnie
zniszczyta wszystko swojg bezmys$lnoscia?

Przysiadta na brzegu 16zka. Dluzej nie potrafita powstrzymywaé tez. Przez wiele
minut ptynely po jej policzkach. W koficu otarta je wierzchem dloni, przywotujac si¢ do
porzadku. Nie wolno jej uzala¢ si¢ nad soba. Angela jest wazniejsza. Przeciez chce ja przy
sobie zatrzymac. A to oznacza, ze musi ukry¢ ten fakt przed Justinem 1 wciaggna¢ w swoj plan
Alice. Pokojowka bedzie dostarcza¢ wiadomosci Angeli 1 zarazem tlumaczy¢ nieobecnosé
ksigznej wowczas, gdy Lucinda bedzie odwiedza¢ corke.

Trudno bylo to nazwa¢ idealnym rozwigzaniem, poniewaz Angela wraz z nianig
zamieszkata w domku usytuowanym na granicy majatku. Lucindzie dopisato szczescie, ze
starsza pani zyla. Od czasu, gdy zostala zwolniona przez panig Seymour, cierpiata
niedostatek.

- Jest $liczna, ale za chuda - orzekla niania, gdy Lucinda wyjasnila jej powstala

sytuacje. - Zajmg si¢ twoja coreczka, kochanie. Do tej pory nie pogodzitam si¢ z tym, jak twoj



ojciec ci¢ potraktowat. Jak mogli powiedzie¢ ci, ze dziecko nie zyje. To byto podte! Gdybym
wtedy mogta ci pomoc, zrobitabym to, ale zostalam natychmiast zwolniona, bo rzekomo
miatam na ciebie zty wptyw.

- To bylo niesprawiedliwe.

- Coz, byto, mingto. Teraz liczy si¢ dziecko. - Niania u$miechneta si¢ i pogtaskata
Angelg po gtéwece, ale dziewczynka zjezyla sie, jakby si¢ bala, ze za chwile bedzie bita.

-Zle ja traktowano, wiec nalezy okazaé jej zyczliwo$¢ i serdecznosé. Wiem, ze
czasem nie umie si¢ wystowi¢, ale poprawiaj ja tagodnie, nianiu. Nauczy si¢ wszystkiego na
przyktadzie, przez nasladowanie.

- Oczywiscie. Nigdy ci¢ nie uderzylam, Lucindo, i nie podnios¢ r¢ki na dziewczynke.
Musi zacza¢ si¢ uczy¢ dobrych manier, bo jest twoja corka.

- Na razie nie mogg¢ jej oficjalnie uzna¢, poniewaz maz mi na to nie pozwoli.

- Powinna§ wyjawi¢ mezowi prawde. - Niania popatrzyta powaznie na Lucinde. -
Owszem, moze ci nie pozwoli¢ uzna¢ dziecka, ale jest dobrym czltowiekiem 1 na pewno
bedziesz mogta je widywac, a poza tym znajdzie dla nas godne miejsce do zycia.

- Kiedy$ mu powiem, ale teraz musimy zachowac¢ tajemnicg.

- Dobrze - odparla starsza pani - ale nie odktadaj tego na swiety nigdy.

Alice rowniez mogta nie pochwalaé jej postgpowania, jednak Lucinda na nikogo
innego nie mogta liczy¢. By¢ moze po powrocie Justina, o ile znowu stang si¢ przyjaciotmi,
wyzna mu, ze jej dziecko zyje. Liczyla si¢ z tym, Ze maz nie pozwoli jej wzia¢ Angeli do
siebie, ale zgodzi si¢ na to, by zamieszkata w poblizu, aby Lucinda mogla ja odwiedzaé.

Potozyla si¢ do 16zka, ale sen nie nadchodzit. Tysigce mysli przebiegato jej przez
glowe, ale jedna wracala szczegdlnie uporczywie. Jesli Justin dowie si¢, ze zndéw go
oktamata, z pewnoscia ja znienawidzi.

Justin nie mogt zasngé. Przyniost karatke brandy do sypialni, majac nadziejg, ze
szklaneczka ulubionego trunku przytgpi mu zmysty, jednak nie odczul ulgi. Gdyby byt
bardziej pewien uczu¢ swoich i zony, poszediby do niej i wzial ja w objecia. Znalaztszy si¢
tak blisko niej tego wieczoru, u$§wiadomil sobie, jak bardzo pragnie uczyni¢ Lucindg
prawdziwa zona. Okazat si¢ glupcem, pozwalajac sobie na gniew. Powinien wszystko jej
wyjasni¢, a potem zapomnie¢ si¢ w jej ramionach.

Nie, to nie byloby rozsadne. Ojciec nazwatby go stabeuszem. Justin zostal surowo
wychowany. Wpojono mu, jakie obowiazki wiaza si¢ z faktem bycia glowa jednej
z najbardziej wptywowych rodzin w Anglii. Podobno pierwszy ksigz¢ byt jednym z bekartow

Karola I, zrodzonym ze zwigzku z utytulowang dama, ktora utrzymywala calg rzecz



w tajemnicy nawet przed krolem. Dopiero pdzniej wystgpita o uznanie syna i przyznano mu
tytut.

,Pamiegtaj otym, co jeste§ winien sobie irodzinie” - powtarzat ojciec. ,,Musisz
odlozy¢ na bok uczucia iemocje, gdyz te moga zniszczy¢ kazdego czlowieka. Jeste$
szlachetnie urodzony inie wolno ci zapomina¢ o cigzacych na tobie obowigzkach. Nasza
rodzina od wiekow $wieci przyktadem, stynie z honoru 1 przyzwoitosci. Nie badz tym, ktory
zerwie z tradycja”.

Ojciec orzeklby, ze obowigzkiem Justina jest natychmiastowe uniewaznienie
matzenstwa, odestanie Lucindy w niestawie 1 ozenek z dama o nienagannej reputacji. Jednak
ksigze nie potrafil tak postapi¢. Byt zly i czut si¢ nieszczegsliwy, ale mimo to wcigz pragnat
picknej zony. Chcial, by razem z nim cieszyla si¢ szczeSciem. Rzucenie jej na pastwe plotek
byloby bezsensownym aktem okruciefnstwa. Nie wolno mu dopusci¢ do tego, by wydarzenia
minionych tygodni zrujnowaty zycie ich obojga.

Bedzie musial pogodzi¢ si¢ z sytuacja, a jedyng droga do tego celu jest chwilowa

roztaka.



Rozdzial trzeci

Nastgpnego ranka Lucinda wyszta z domu wczesénie, zaraz po wyjezdzie Justina do
Londynu. Ze wzgledu na panujacy chldd narzucita ciepta peleryne na jedna ze swoich
skromniejszych sukien. Wzigta ze sobg herbatniki 1 pszenng butke, ktérg podano na $niadanie.
Zdazyta si¢ przekonac, ze Angela lubi stodkie wypieki, by¢ moze dlatego, ze wczes$niej nie
jadata stodyczy. Wprawdzie niania ostrzegata, ze dziewczynka nie powinna jes$¢ ich za duzo,
ale Lucinda zamierzata wynagrodzi¢ corce lata podtego traktowania i zycia w biedzie.

Marzyla o zamieszkaniu z Angela pod jednym dachem. Chciala rowniez moc
oficjalnie uznac jg za swoja corke albo przynajmniej za dziecko niedawno zmartej krewnej.
Konieczno$¢ oszukiwania meza przygngbiala ja, ale na razie nie mogla dopusci¢ go do
tajemnicy. By¢é moze zczasem Justin obdarzy ja zaufaniem. Woéwczas bedzie mogla
opowiedzie¢ mu o Angeli, jednak powinna liczy¢ si¢ z tym, ze nawet najbardziej pobtazliwy
maz nie zgodzitby si¢ na sprowadzenie do domu panienskiego dziecka zony. Prawdopodobnie
Justin nie okaze si¢ wyjatkiem, zwlaszcza ze corka byta bardzo podobna do Lucindy.

Przez okno Angela zobaczyta zblizajaca si¢ matke 1 wybiegla jej naprzeciw. Lucinda
rozpostarta ramiona, czule przytulita corke 1 ze wzruszenia uronita kilka tez. Razem weszly
do skromnego domku.

- Myslalam, Ze juz nie przyjdziesz - powiedziala z przygana Angela. - Obiecatas, ze
mnie nie opuscisz.

- Naturalnie, ze bed¢ si¢ toba opiekowac - zapewnita Lucinda i ucalowala policzek
Angeli. Dziewczynka pachniata mydlem, a jej skora I$nita czystoscig. Miata na sobie $liczng
sukienke, ktora Lucinda kupita dla niej wczesniej. Wida¢ bylo, ze Angela dobrze si¢ odzywia;
pomatu znikata poprzednia chorobliwa chudo$¢. - Przysiegam, ze nikt ci¢ juz nie skrzywdzi,
kochanie. Z pewnoscig niania dobrze ci¢ traktuje, prawda?

- Tak, ale ja chce by¢ z ciebie... z tobg - poprawila si¢ Angela i zaczeta ssa¢ kciuk.

Lucinda wyjeta jej palec z buzi, usmiechnela si¢ i powiedziata:

- Zniszczysz swoje Sliczne raczki, jesli bedziesz to robi¢, kochanie. Mama musi
pracowac, zeby zarobi¢ na dom dla ciebie 1 niani. Uwierz mi, bed¢ ci¢ odwiedzaé tak czgsto,
jak zdotam, najdrozsza. W czasie mojej nieobecnosci musisz by¢ grzeczna i stucha¢ niani.

- Nie sprawia najmniejszego klopotu - zapewnila starsza pani w odpowiedzi na
pytajace spojrzenie Lucindy. - Zauwazyta$, ze coraz poprawniej si¢ wystawia?

- Tak, tylko czasami si¢ myli. - Lucinda po raz drugi pocalowata dziewczynke,



a potem postawila ja na podtodze.

Angela zaczgta si¢ bawi¢ klockami o jaskrawych barwach, ktore kiedy$ nalezaty do jej
matki 1 zostaty przechowane przez nianig.

- Nauczy si¢, sluchajac nas. Przykro mi, ze nie wpadtam wczoraj wieczorem. Nie
chciatam wychodzi¢ z domu zbyt p6zno w obawie, ze kto§ mnie zauwazy.

- Zatem nie powiedziata§ mgzowi o dziecku - stwierdzita z dezaprobatg starsza pani. -
Obys takim postepowaniem nie ukrecita na siebie bicza. Ksigze bedzie wsciekty, jak dowie
si¢, ze go oszukujesz.

- Byl na mnie zly, gdy wyjawitam mu, dlaczego uciektam. Uwaza jednak, Ze nasze
matzenstwo musi przetrwac, 1 nie dopuszcza mozliwosci rozwodu.

- A czego ty chcesz?

- Kocham go - wyznata lamiacym si¢ glosem Lucinda. - Scislej, kocham cztowicka,
jakim Justin byl przed $lubem - mitego, delikatnego, odgadujacego moje zyczenia. Stat si¢
oschty 1 surowy, ale przeciez nie bez przyczyny. Zadatam mu bolesny cios, znikajac w dzien
slubu 1 wesela, a takze zatajajagc moja przeszios$¢. Nianiu, to jest takie trudne... Kocham ich
oboje. Dlaczego musz¢ wybiera¢ migdzy nimi?

- Moze to nie bytoby konieczne, gdybys$ powiedziata mezowi prawde?

- Nie przyjmie pod swoj dach Angeli. Nie chce go opuszczad, to ztamie mi serce, ale
musze codziennie widywac corke.

- To moze trwa¢, dopdki starczy mi sit, zeby zajmowac si¢ mata. Nie zapominaj, ze
dobiegam szes$cdziesigtki, a poza tym Angela bgdzie potrzebowata prawdziwego domu,
w ktorym bedzie mogta przebywac do osiggnigcia dorostosci.

- Postaram si¢ o to. Na razie musz¢ zostawi¢ dziecko pod twoja opieka, nianiu. Nie
mam innych mozliwosci.

- Mozesz na mnie liczy¢. Kocham Angele jak swoja wnuczkeg. Ciebie kochatam jak
corke.

- Wiem, droga nianiu, i wlasnie dlatego zwrécitam si¢ do ciebie.

- Gdzie jest teraz ksigzg?

- Pojechat w interesach do Londynu. Podejrzewam, ze uznal, iz roztagka dobrze nam
zrobi jako malzenstwu. Moje wyznanie go zszokowato.

- A co bedzie, jak dowie si¢ od postronnych 0sob, a predzej czy pdzniej to nastapi, ze
masz dziecko, ktére po kryjomu odwiedzasz? Jak zareaguje na kolejne twoje oszustwo?
Musisz by¢ bardzo ostrozna, kiedy si¢ do nas wybierasz - ostrzegla starsza pani. - Do$¢ o tym.

Pobaw si¢ z corka, skoro jest po temu okazja. Z czasem Angela przyzwyczai si¢ do tego, ze



przychodzisz i wychodzisz.

- Bedzie musiata. Nawet gdyby ze mng mieszkata, nie przebywataby stale w moim
towarzystwie.

- Takie zwyczaje panuja w §rodowisku, z ktérego si¢ wywodzisz. Dzieci wychowuja
opiekunki i guwernantki. Angela wcigz boi si¢, ze z powrotem trafi do tej strasznej kobiety.
Gdyby to ode mnie zalezato, ta baba zostalaby wtracona do lochu, razem z innymi totrami,
ktorzy wykorzystuja dzieci - zaperzyta si¢ starsza pani.

- Jeste§ w bardzo bojowym nastroju, droga nianiu. Nie musz¢ si¢ martwi¢ o Angele,
dopoki jest z toba.

Po powrocie do rezydencji Lucinda zauwazyla, ze gospodyni spoglada na nig
z zaciekawieniem. Najwyrazniej byla zdziwiona dtugg nieobecnos$cia ksigznej w domu.

- Prosz¢ o herbat¢ - zaordynowata Lucinda. - Byt taki pigkny dzien, ze zapu$citam si¢
dalej, niz planowatam. Wypije¢ herbate w matym salonie.

- Dobrze, Wasza Wysokos¢.

- Mann, wolatabym, zeby$ zwracala si¢ do mnie ,,milady”. Nie zdgzytam przywykna¢
do tytulu ksi¢zne;.

- Jak pani sobie zyczy, milady. Zaraz przynios¢ herbate. - Gospodyni ruszyta do
drzwi, ale po chwili przystaneta. - Byla tu panna Lanchester. Poinformowatam ja, ze wybrala
si¢ pani na spacer.

- Och, jaka szkoda, Ze nie bylo mnie w domu. Bardzo chcialabym si¢ z nig spotkac.

- Panna Lanchester zaproponowata, zeby wypita z nig pani herbate dzi$ po potudniu.

- Zrobi¢ to z mitg checig. W takim razie pojde si¢ przebrac i1 poprosze o powoz. Zjem
podwieczorek z przyjaciotka.

- Przeciez musi pani by¢ gtodna, milady. Nie jadia pani nic od $niadania.

- Och... wzictam na przechadzke herbatniki istodka butke. Lubi¢ dluzsze trasy,
a rzadko mam apetyt w potudnie. Mozesz powiedzie¢ kucharce, zeby do $niadania podawala
dodatkowe buleczki 1 herbatniki albo rogaliki, a takze owoce, na przyktad jabtka. Bed¢ miata
co przegryz¢ podczas spaceru.

- Dobrze, milady, jak pani sobie zyczy - odparla gospodyni, nie kryjac zdziwienia
prosba Lucindy. W jej mniemaniu damy nie powinny samotnie spacerowac¢ po okolicy, a juz
na pewno nie godzinami, w dodatku z jedzeniem w garsci.

Rozbawiona reakcja Mann, Lucinda poszta do swojego apartamentu. Podczas
pozegnania Angela ptakata i prosita, by mama jej nie zostawiala. Przej¢ta Lucinda chciata

przedtuzy¢ wizyte, ale niania zapewnila jg, ze dziewczynce tzy szybko obeschnag, 1 dodata:



- Dzieci czgsto ptacza, kiedy mamy wychodza, ale szybko przestaja i wracaja do
swoich zaje¢. Angela przyzwyczai si¢ do takiego, a nie innego rytmu wizyt. Niedtugo zaczne
z nig tatwe lekcje, a poniewaz garnie si¢ do nauki, nie bedzie tak bardzo do ciebie tesknié.

Lucinda przyjeta za dobrg monete stowa niani, ktéora miata ogromne zyciowe
doswiadczenie. Poza tym i tak nie mogla spedza¢ catych dni z corka.

Niania wzigla ze soba ksigzki 1zabawki, ale zkazdym rokiem Angela bedzie
potrzebowata ich wiecej. W rezydencji ksigcia Avonlea z pewnoscig byty pokoje dziecinne,
i Lucinda postanowita poprosi¢ gospodyni¢ o pokazanie jej tych pomieszczen. Zapewne
w pokoju szkolnym znajdzie ksigzki oraz zabawki; zniknigcie kilku znich z pewnoscig
pozostanie niezauwazone.

Pomatu zaczynata si¢ przyzwyczaja¢ do obecnej sytuacji. Pomys$lata, ze jednak
wstrzyma si¢ z powierzeniem Jane swojej tajemnicy, chociaz bez watpienia poprzedniego
dnia zrobitaby to pod wptywem impulsu, gdyby lord Lanchester nie nadszedl w najbardzie;
nieodpowiednim momencie.

Powrocita mys$lami do Justina. Czy rzeczywiscie wyjechal w interesach, czy jak
podejrzewala, uznat, ze dla dobra ich zwigzku powinni zej$¢ sobie z oczu?

Spotkanie z prawnikiem przeciagngto si¢ 1Justin opuscilt kancelarie pdznym
popotudniem. Skierowat si¢ prosto do klubu. W drodze odtwarzat w pamigci wieczorne
spotkanie z Lucindg. W przesyconej zapachem perfum sypialni poczul przypltyw pozadania.
Niewiele brakowato, by wzial zong w ramiona i zaczal si¢ z nig kocha¢. Duma nie pozwolita
mu jednak na tak szybkie pogodzenie si¢, cho¢ siebie winit o to, ze si¢ pordznili. Skruszona
Lucinda starata si¢, aby mimo tego, co si¢ wydarzylo niedawno oraz w przesztosci, pozostali
W przyjazni.

Ochlongl 1imial czas zastanowi¢ si¢ nad calg sytuacja, zrozumial wiec, jak
niesprawiedliwie potraktowal Lucinde. Znalazta si¢ w sytuacji nie do pozazdroszczenia
zarowno przed laty, kiedy skrzywdzil jg przyjaciel ojca, jak 1 obecnie, gdy otrzymata list od
szantazysty. Byl zty na siebie o to, ze w pewien sposob przytaczyl si¢ do grona tych, ktorzy
przysporzyli jej cierpienia. Rozumiat rozgoryczenie jej ojca na wieS¢ o tym, zZe
szesnastoletnia, niezamezna corka zaszta w cigze. Jednak pan Seymour powinien skrupié
gniew na me¢zczyznie, ktory zgwalcit Lucinde.

W ciggu minionych trzech dni Justin zdazyt pogodzi¢ si¢ z sytuacja 1 uporzadkowac
fakty. Lucinda nie uknula intrygi majacej na celu ztowienie ksigcia w malzenska siec.
Przeciez na poczatku wregcz zniechecala go do zalotow, jakby czula si¢ ich niegodna. Ustgpita

pod wpltywem jego wytrwatych zabiegow. Naturalnie, powinna byta wyzna¢ prawde przed



ztozeniem przysiegi matzenskiej, rozumiat jednak jej obawy, tym bardziej ze jak mu wyznata,
zakochala si¢ w przysztym mezu. Jesli, jak twierdzila, istotnie go kochala, mogta si¢ lekac
odtracenia.

To nie ukrywana sprawa zprzesztosci zony, ale okazany mu brak zaufania
wyprowadzit go zréwnowagi. Nie byl do konca pewien, dlaczego nie zyczyl sobie
uniewaznienia malzenstwa czy rozwodu. Nie chodzito jedynie o Igk przed skandalem, chociaz
oczywiscie wolatby nie plami¢ honoru rodziny ani nie przyczyni¢ si¢ do zrujnowania
reputacji Lucindy. W gre wchodzito co$ istotniejszego - czul, Zze jego zycie bez niej bedzie
puste ijatlowe. Wprawdzie po niestawnej ucieczce zony nie zastanawial si¢ nad swoimi
uczuciami, jednak zamartwiat si¢ o nig 1 nie dopuszczat mozliwosci, ze ona si¢ nie odnajdzie.

Musial odby¢ kilka waznych rozméw w Londynie, po czym zamierzal wroci¢ do
Avonlea. Pozostawalo mu mie¢ nadzieje, ze gburowato$cia i zloscig nie zrazit do siebie
Lucindy. Obiecat sobie dotozy¢ wszelkich staran, aby uratowaé¢ malzenstwo. Postanowit
kupi¢ jej jakie$ jubilerskie cacko, by okazaé, jak bardzo mu na niej zalezy.

Lucinda rozejrzata si¢ po pokoju szkolnym. Okna obszernego pomieszczenia
wychodzily na stoneczng stron¢ inawet w zimie bylo tu ciepto. Pomyslata, Zze byloby
cudownie, gdyby Angela z nianig mogly zamieszka¢ w podobnie mitym otoczeniu. Na razie
drewniany domek wystarczal, jednak gdy corka bedzie starsza, zacznie si¢ zastanawiac,
dlaczego musi zy¢ w tak skromnych warunkach, podczas gdy matka przebywa w ogromne;j
rezydencji.

Z westchnieniem otworzyta szafe, w ktorej jak si¢ spodziewata, znajdowaty si¢ ksigzki
oraz zabawki. Odlozyla na bok duza lalke z glowa z wosku 1dwie ksigzki z obrazkami.
Wiasnie siggata po liczydta, gdy jaki$ odgtos uzmystowit jej, ze nie jest sama. Odwrocita sie,
sploszona jak zlodziej przytapany na goracym uczynku.

- Mann, przestraszyta$ mnie. Czy chcesz ze mng o czyms$ pomowic?

- Bedzie pani dzi$ wychodzi¢, milady? Kucharka zastanawia si¢, czy podac lunch.

- Tak, zchecig si¢ przespaceruje¢ - odparta Lucinda. - Podziwiam pokdj szkolny.
Mysle, ze mdj maz i jego rodzenstwo mieli szczgécie, mogac mieszkaé w takich warunkach.

- Owszem, jest tadny - przyznata pani Mann. - MyS$li pani o zmianie wystroju
wnetrza? Wiem, ze ostatnia pani domu uwazata, ze nalezy przeprowadzi¢ remont w pokoju
nianki.

- Zastanowie si¢ nad tym - odrzekta Lucinda. - Porozmawiam na ten temat z Jego
Wysokoscig. Dzigkuje ci, mozesz odejsc.

- Warto bytoby zainteresowac si¢ pokojami w zachodnim skrzydle, milady. Moglaby



je pani obejrze¢ w wolnej chwili, a zwlaszcza te na strychu. Dawniej znajdowaly si¢ tam
pokoje stuzacych, ale zostali przeniesieni do wschodniego skrzydta, bo pomieszczenia
wymagajg remontu. Ojciec Jego Wysokosci chcial je unowoczes$ni¢, ale do tego nie doszto.
Stuzace mieszkaja we wspolnych pokojach 1 byloby dobrze, gdyby te dawne znéw nadawaty
si¢ do uzytku.

- Rozumiem - odparta Lucinda. - Wybiore si¢ tam po powrocie ze spaceru, o ile to ci
odpowiada.

- Oczywiscie, milady, kiedy pani sobie zyczy.

Lucinda zaczekata, az gospodyni wyjdzie, i wyjela liczydta. Dzigki nim niani tatwiej
bedzie nauczy¢ Angele rachunkow, a tutaj nikomu nie byly potrzebne. Nikt nie korzystat
ztych pokoi inikt tu nie zamieszka, dopoki... Mys$l o tym, ze urodzi dziecko Justina,
wywolala u$miech na jej twarzy. Bylaby szczgéliwa, gdyby tak si¢ stato. Jednak gdzies$
w glebi duszy czail si¢ zal o to, ze Angela nie miataby wstepu do tej rodziny. Nawet gdyby
Lucindzie udato si¢ codziennie ja odwiedza¢ - a po powrocie Justina moze to by¢ znacznie
trudniejsze - Angela pozostanie na uboczu, nigdy nie zajmie naleznego jej miejsca w zyciu
matki.

Obdarowywanie corki takociami izabawkami w zaden sposob nie moglo zastapié
prawdziwego domu 1 poczucia bezpieczenstwa. Zabronita sobie w duchu dalszych rozwazan.
Dziecko na nig czeka! Lucinda musiata si¢ pospieszy¢, bo w przeciwnym razie Angela
wpadnie w histeri¢. Byta obdarzona duzym temperamentem, a chociaz niania robifa, co
mogla, Zeby ja uspokoi¢, miata swoje lata i dziewczynka czasami potrafita mocno da¢ si¢ jej
we znaki.

- Z poczatku pomyslatam, ze jest niegrzeczna - powiedziala niania, gdy wraz
z Lucinda staty przy t6zku Angeli, patrzac na jej zaczerwieniong twarzyczke. - W nocy
wotala cig, rano dostala wypiekow i zrozumialtam, Ze Zle si¢ czuje.

- Myslisz, ze boli jg brzuszek?

- Chyba tak. Wieczorem zjadla kolacje, ale $niadania nie tkne¢ta. Pomys$latam, ze moze
powinny$my wezwac lekarza. Co o tym sadzisz?

Lucinda przytozyta dlon do czota dziewczynki.

- Mysle, ze ma goraczke. Pojde do wioski 1 poprosze, zeby doktor przyszedt z wizyta.
Powiem mu, ze to dziecko zmarlej kuzynki, a ty jestes nianig. Przynajmniej to ostatnie jest
prawda.

- Znowu ktamstwa, moje dziecko?

- A co innego mi pozostato? - zapytata Lucinda. - Przyniostam par¢ rzeczy dla mate;,



ale jest teraz chora i z pewno$cig si¢ nimi nie zainteresuje. Ide po lekarza.

Po wyjsciu z domku Lucinda ruszyla szybkim krokiem waska $ciezka wiodaca do
wioski. Dom lekarza stat na skraju lasu. Energicznie zapukata do drzwi. Otworzyly si¢ niemal
natychmiast. W progu stata u§miechnigta pyzata gospodyni.

- O co chodzi, pani... Wasza Wysokos$¢? - Gospodyni wykonata glgboki uklon. -
Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie wiedziatam... Prosze¢ wej$¢, milady.

- Czy pan jest w domu?

- Tak, milady.

- Chciatabym bezzwtocznie si¢ z nim zobaczy¢.

- Gdyby pani kazata posta¢ po doktora, zaraz by przyszedt, milady.

- Mniejsza o to, jestem tutaj w pilnej sprawie. Prosz¢ zaprowadzi¢ mnie do pana
doktora.

- Dobrze. Prosze tedy, milady.

Lucinda udata si¢ za gospodynig. Nakazata sobie w duchu zachowac ostroznosc.
Niepokdj o stan zdrowia dziecka kuzynki nie powinien nikogo dziwi¢, nie wolno jednak byto
dopusci¢ do sytuacji, w ktdrej lekarz nabratby podejrzen, Ze ona jest matka Angeli.

Tego dnia Lucinda wrocita do rezydencji péznym popotudniem. Lekarz doktadnie
zbadal Angele 1 wypytal, jak dziecko si¢ odzywiato. Lucinda wyjasnita, ze kuzynka wpadia
w tarapaty finansowe, a ona nie zdawata sobie ztego sprawy do czasu, gdy biedaczka
zachorowata i umarta.

- Zostatam niepodziewanie wezwana, gdy lezala na lozu S$mierci - sklamala. -
Nietatwo bylo mi zatatwi¢ wszystkie sprawy po pogrzebie i znalez¢ zaufang osobe, ktora
zajelaby si¢ dzieckiem. Dziewczynka wcigz placze i teskni za matka.

Gdy Angela obudzita si¢ iz placzem przywarta do Lucindy, doktor si¢ nie zdziwil.
Powiedzial, ze niedyspozycja wynikta z przejedzenia. Podejrzewat, ze dziewczynka za dobrze
si¢ teraz odzywia.

-Jesli przez dlugi czas glodowala, nadmiar pozywienia moze powodowac
niestrawno$¢. Prosze podawac dziecku lekkostrawne potrawy i ostroznie wprowadza¢ dania
mig¢sne 1 puddingi.

-To moja wina. Dawalam dziecku herbatniki 1 ciastka. Chcialam matg troche
rozpiescic - powiedziata Lucinda. - Zastosujemy si¢ do panskich wskazan, doktorze.

- Poza tym jest lekko przezigbiona i moze mie¢ niewielka gorgczke - dodat lekarz. -
Dam pani mikstur¢ ziotowa. Czy moze pani p6j$¢ ze mng? Mam gotowa w domu.

- Tak, oczywiscie.



Lucinda wiedziata, ze spdzni si¢ na spotkanie z gospodynia, ale zdrowie Angeli byto
wazniejsze niz przeglad pokoi. W odpowiedzi na karcgce spojrzenie Mann Lucinda
powiedziata, ze stracita rachubg czasu.

- Wiem, ze milady moze robi¢, co jej si¢ zywnie podoba. Mysle jednak, Zze sprawa
pokoi w zachodnim skrzydle jest wazna.

- Mogta$ odnies¢ wrazenie, ze zaniedbuje obowigzki.

- Nie mam prawa moéwi¢ pani, co do niej nalezy, milady. Czy wie pani, kiedy ksigze
zjedzie do rezydencji?

- Za kilka dni - odparta lekkim tonem Lucinda. - Wroci, kiedy zatatwi pilne interesy.

- Tak, milady.

- Prosze¢ zaprowadzi¢ mnie do tych pokoi na strychu i w inne miejsca, ktore wydajg si¢
pani wazne.

- Jego Wysoko$¢ kazat wyremontowaé wicksza czes¢ domu, ale pomieszczenia na
strychu umknety jego uwagi.

- Mysle, ze nie zdaje sobie sprawy ztego, ze pokoje stuzacych we wschodnim
skrzydle sg przepeknione.

Lucinda wraz z gospodynia wstapily na waskie schody ukryte za drzwiami. Pokoje
w zachodnim skrzydle oddawano do dyspozycji gosciom, zadbano wigc o to, by schody
wiodace na strych nie rzucaly si¢ w oczy. Shuzacy korzystali z klatki schodowej na tytach
domu, by nikomu nie przeszkadzac.

Ogladajac pomieszczenia na strychu, Lucinda zrozumiata, dlaczego Mann wspomniata
o remoncie. W wielu miejscach sufit popgkal i1tynk lada chwila moglby spas¢ komus$ na
glowe. W dwoch pokojach wystarczyto zmieni¢ jedynie wystrdj wnetrza.

- Mysle, ze trzeba bedzie naprawi¢ dach - orzekta Lucinda, wskazujac plame wilgoci.
- To jest zrodto zawilgocenia pokoi.

- Dach byl naprawiany w ubieglym roku - poinformowata gospodyni. - Chodzi mi
tylko o odnowienie sufitow i pobielenie §cian. Dobrze by byto zadba¢ o dywaniki na podtoge.

- C6z, porozmawiam z ksieciem po jego powrocie z Londynu. Nie wiem, czy mam
prawo zleca¢ tak powazne prace bez uzgodnienia z nim. Prosze¢ uzbroi¢ si¢ w cierpliwos$¢, a ja
zorientuj¢ si¢, co mozna zrobi¢ w tej sprawie.

- Dobrze, milady, o ile zadowala panig obecny stan rzeczy.

Stowom gospodyni towarzyszyto lekkie prychnigcie. Lucinda zdawala sobie sprawe,
ze nie jest ona zadowolona z jej decyzji. W pewnej chwili przyszedt jej do glowy $mialy

pomyst. Gdyby udato jej si¢ osiagnac cel, jej zycie statoby si¢ duzo tatwiejsze.



- Zajme sie ta sprawg - powiedziatla - ale stluzace beda musiaty jeszcze troche
poczekac.

- Rozumiem, milady, oczywiscie, ze poczekajg. Latem w ich pokojach bedzie bardzo
goraco, zwlaszcza w tych przepetionych.

Po powrocie do swojego apartamentu Lucinda przebrata si¢ w wieczorowa suknig.
Jane 1 Andrew mieli przyj$¢ na obiad i przyprowadzi¢ swoich przyjaciot, ktorych Lucinda
zdazyla pozna¢. Zapowiadal si¢ mity wieczor.

Nastgpnego dnia rano zamierzata odwiedzi¢ coreczke, aby sprawdzi¢, jak ona si¢
czuje. Wczesniej jednak, po wyjsciu gosci, chciata opracowaé plan majacy umozliwi¢ Angeli
1 niani zamieszkanie z nig pod jednym dachem.

Justin odbyl umoéwione spotkania i postanowil wyjecha¢ z Londynu jeszcze tego
popoludnia, by zjawi¢ si¢ w domu wczesniej, niz planowal. Nadal peten watpliwosci,
zatgsknil za Lucindg. Zapragnat ujrzec jej usmiech, ustysze¢ gtos, a nade wszystko wziaé ja
w ramiona w pieknej sypialni, ktorg przygotowal na noc poslubna, nie szczedzac czasu ani
pienigdzy.

Zastanawiat si¢, od czego zacza¢ odbudowywanie wi¢zi z zong. Po raz kolejny
uprzytomnil sobie, ze przyjeta jego os§wiadczyny po dtuzszym okresie wahania. Czy jej opor
wynikal jedynie z Igku przed ujawnieniem wstydliwej tajemnicy, czy tez istniat inny powdd
jej obaw? Moze bata si¢ pozycia malzenskiego? - zastanawiat si¢. Po namysle uznal, ze
musiata by¢ swiadoma, co ja czeka po Slubie, inaczej nie wyszlaby za maz. Justin zatozyl, ze
zona bedzie niewinna. Biorac to pod uwage, zamierzat tagodnie i cierpliwie wprowadzi¢
Lucinde w arkana sztuki mitosnej. Wiadomos¢ o tym, ze zostala zgwalcona, skomplikowata
sytuacj¢ takze w kwestii ich zycia intymnego. Pragnal Lucindy, ale musiat jeszcze bardziej,
niz planowal, zapanowa¢ nad wlasnymi popedami. Jesli chcial, Zeby odkryta rozkosze toza,
musial by¢ niezwykle delikatny, przygotowany na to, ze moze mingé sporo czasu, zanim
oboje beda czerpa¢ zadowolenie ze zblizenia. Nie powinien nalegaé, a przede wszystkim
zadbac o przywrocenie cieptej atmosfery.

Przywotat kamerdynera, zamierzajac poleci¢ mu spakowanie bagazy. Stuzacy, ktory
zjawil si¢ na dzwigk dzwonka, przekazat ksieciu list od adwokata. Justin ztamat pieczeé
1 spochmurnial. Prawnik prosil o jak najszybsze stawienie si¢ w kancelarii w zwigzku
znowymi dyspozycjami testamentowymi. To oznaczalo, ze wyjazd opdzni si¢ co najmniej
o jeden dzien. Niechgtnie, ale Justin uznal, Ze sprawa jest zbyt wazna, by ja zlekcewazy¢.
Z westchnieniem si¢gnat po kapelusz i laske ze srebrng gtoéwka, po czym wyszedt z domu. Im

szybciej upora si¢ z interesami, tym predzej wroci do zony.



- Mikstura dokonata cudéw - powiedziata niania, kiedy nastgpnego ranka Lucinda
zjawita si¢ w domku. - Angela zjadta buteczke z miodem 1 czuje si¢ bardzo dobrze.

- Lezy w tozku?

- Zostawitam ja z ksigzka, ale przed chwilg dobiegl mnie odglos odsuwanego krzesta
1 nie zdziwitabym sie¢, gdyby zdecydowala si¢ na zabawe.

Lucinda weszta na pigterko. Corka ubrala si¢, chociaz jej sukienka byla zapieta
jedynie w polowie. Splatane kedziory dowodzity, ze Angela nie lubita korzysta¢ ze szczotki.
Kiedy zobaczyta mame, jej oczy zaszly tzami, ktére po chwili sptynety po policzkach.

- Moje kochanie, chodz do mnie - poprosita Lucinda, usiadla na 16zku i wziela
dziewczynke na kolana.

Dhlugo tulita ja icatowata. Potem =zapigta jej sukienke 1isiggnela po szczotke.
Zauwazyta, ze Angela ma teraz gestsze, 1$nigce wlosy, a jej rece 1 nogi przestaly wyglada¢ jak
patyki. Najwyrazniej dochodzita do siebie po latach zaniedban i biedy, cho¢ najtrudniejsze do
usunigcia byty lgki po podtym traktowaniu.

- P6jdziemy na spacer do lasu?

Angela pokrecita glowa 1 spytata:

- Poczytasz mi ksigzeczke?

- Dobrze. Zejdzmy na dot. Usiagdziemy sobie w fotelu przy ogniu i tam ci poczytam.

Angela siggneta po ulubiong ksigzke 1 skierowata si¢ do schodow. Uradowana
Lucinda pomyslata, ze coreczka rzeczywiscie czuje si¢ duzo lepie;.

Nastepng godzing mama 1icorka spedzily, cieszac si¢ swoim towarzystwem. Gdy
Lucinda powiedziata, ze musi juz i8¢, Angela z ptaczem przywarta do matczynej spodnicy.
Uspokoita si¢ na chwilg, kiedy niania delikatnie jg odciagneta 1 poprosita, zeby byla grzeczna,
ale widok smutnej dziecigcej twarzyczki przygnebit Lucinde¢. W drodze do rezydencji z bolem
w sercu rozmyslata o tym, co musi przezywac jej cudem odzyskana coérka, wcigz niepewna,
czy znowu los si¢ od niej nie odwrdci. Co gorsza, w przysztosci Lucinda nie bedzie mogta
codziennie odwiedza¢ Angeli, a mata nie zrozumie, Ze mama ma inne zycie, ktérego nie moze
z nig dzieli¢.

Zauwazywszy na polanie zwalony pien drzewa, usiadla na nim i rozptakata sig
w poczuciu bezradnos$ci. Stesknita si¢ za Justinem, chciata go zobaczy¢, odbudowac taczaca
ich wiez 1 stworzy¢ razem z nim udany zwigzek. Nie mogta jednak porzuci¢ ukochanej corki,
ktora niedawno odzyskala. Nie wolno jej byto skaza¢ wilasnego dziecka na niepewny, by¢
moze okrutny los. A gdyby opowiedziata me¢zowi o Angeli, znow wysztaby na oszustke, a on

prawdopodobnie kazatby odda¢ jej corke do adopcji i1 bezpowrotnie by jg stracita. Z tej



sytuacji nie bylo dobrego wyjscia.

- Ksigzna... Lucinda?

Podskoczyta na dzwigk meskiego gltosu. Uniodstszy glowe, ujrzala stojacego przed nig
Andrew Lanchestera. Zawstydzona, otarla izy i wstata.

- Lord Lanchester... Nie styszatam, jak nadszedtes.

- Zle si¢ czujesz? - Przyjrzat si¢ z widocznym zatroskaniem Lucindzie. - Ptakatas. Czy
mogibym w czyms$ pomoc?

- Dzigkuje, to nic waznego - odparta. - Maty atak histerii.

- Nie sprawiasz na mnie wrazenia osoby sklonnej do histerii - orzekt Andrew, podajac
jej chustke. - Pewnie ucieszy ci¢ wiadomos¢, ze wrocit do domu.

- M¢j; maz? - Serce na chwil¢ zamarto jej w piersi. Glgboko zaczerpneta tchu. -
Widziate$ go?

- Spostrzegtem go w oknie powozu, jak zblizat si¢ do granicy posiadlosci. Widzg, ze
co$ ci¢ trapi. W tej chwili nie zyczysz sobie wsparcia, ale gdyby$ potrzebowata przyjaciela,
pamigtaj, ze mozesz liczy¢ na mnie w kazdej sprawie.

Lucinda zaczerwienila si¢, zawstydzona dobrocia Andrew, a potem obdarzyta go
usmiechem, ktory podbijat meskie serca, chociaz nie zdawata sobie z tego sprawy.

- Jeste$ bardzo dobrym czlowiekiem, milordzie.

- Masz jakie$ zmartwienie?

- Nawet jesli tak, obawiam si¢, Ze nie moge ci¢ nim obarczy¢.

- Latwiej zaradzi¢ ktopotom, kiedy dzielimy si¢ nimi z przyjaciéimi - stwierdzit lord
Lanchester 1 odwzajemnit usmiech. - Naturalnie, nie chce ci si¢ narzuca¢, Lucindo, ale
pamigtaj, ze Jane 1 ja jesteSmy ci oddani.

- Dzigkuje. Wiem, ze mowisz szczerze. Musz¢ juz i$¢. Justin bedzie si¢ zastanawial,
gdzie si¢ podziewam.

- Widzg, ze lubisz przechadzki.

- Tak, codziennie rano wybieram si¢ na spacer, o ile aura na to pozwala.

- Nie zatrzymuje cig.

Lucinda odprowadzata wzrokiem Andrew, az zniknagt wlesie dzielacym dwie
posiadtosci. Nie powinno jej dziwi¢, ze lord Lanchester szedt tedy z wioski do domu. Czy
zorientowal si¢, skad tu przyszta? Moze zauwazyl, jak wchodzita do domku? Nie wiedziala,
kto jest jego wlascicielem, bo wynajeta go przez posrednika. By¢ moze nalezal do lorda
Lanchester. A jesli Andrew dowiedziat si¢, ze kobieta, ktora wynajeta domek dla dziecka

1 nianki, jest zong ksiecia Avonlea? Czy uzna za swOj obowigzek poinformowaé o tym



przyjaciela? Wzdrygneta sie. Nie wiedziala, co pocza¢. Moze powinna natychmiast wyznaé
sekret mezowi?

Niedlugo potem weszta do domu, czujac nieprzyjemne $ciskanie w zotadku. Miata
nadzieje, ze uda jej si¢ zmieni¢ sukni¢, pomicta w zabawie z Angela, na inng, zanim zobaczy
si¢ z mezem, ale kiedy stangta na pierwszym stopniu schodow, Justin zjawit si¢ w holu.

- Lucindo, poswigcisz mi par¢ minut?

- Naturalnie - odparla iruszyla w jego strone. - Ciesze si¢, ze przyjechales. Mam
nadzieje, ze miate$ dobrg podréz.

- Nie sprawiasz wrazenia zaskoczonej moim powrotem.

- Idac przez las, spotkatam lorda Lanchester. Powiedzial mi, ze zauwazyt twoj powoz.

- Mann poinformowata mnie, ze przez wigkszos¢ dnia spacerujesz. Nie wiedziatem, ze
lubisz piesze wedrowki.

- Rzeczywiscie, sprawiaja mi duza przyjemnos$¢ - odparta Lucinda, majac si¢ na
bacznosci. - Udato ci si¢ zatatwi¢ wszystkie sprawy?

- Zajmuja si¢ nimi prawnicy. Jak wiesz, pojechatem do Londynu gtéwnie po to, aby
w spokoju przemys$le¢ sytuacje, w jakiej znalazto si¢ nasze matzenstwo. Uznalem, ze
najkorzystniej bedzie zapomnie¢ o przesztosci. Mysle, ze plotki powstate po twoim nagtym
zniknigciu wkrotce ucichng. Ludzie powinni odnie$¢ wrazenie, ze jesteSmy szczeSliwi.
W zwigzku z tym postanowitem urzadzi¢ bal w Avonlea.

- Czy to znaczy, ze mi wybaczyles?

- To znaczy, ze przeszto$¢ nie ma dla mnie znaczenia, moja droga. Rozpoczynamy od
nowa. Chce, zebySmy uchodzili za zgodne stadto. Na razie nie mam innych wymagan.
Powinnismy si¢ lepiej poznac i dojs¢ do porozumienia. Ja tez ponosz¢ wing za to, co si¢ stato.
Ponaglatem ci¢ do zawarcia $lubu. Teraz nie bedziemy si¢ $pieszy¢. Mam nadziejg, ze
z czasem staniemy si¢ matzenstwem w pelnym tego stowa znaczeniu.

Justin byl bardzo powazny. Nie przypominal czarujacego mezczyzny,
rozpieszczajacego ja w okresie zalotow. To wlasnie w tamtym mezczyznie si¢ zakochata.
Dawniej zastanawiala si¢, czy pozwoli si¢ dotkna¢ jakiemukolwiek mezczyznie po tym, co
przezyta w domu ojca. Wytrwate zaloty Justina, ale takze lagodnos$¢ i delikatno$¢ jego
pocatunkéw sprawily, ze zagrala w niej jakas struna i zakochata sie.

- W takim razie zrobi¢ wszystko, zeby sta¢ si¢ zong, o jakiej marzysz, Avonlea -
powiedziata. - Wydam Mann odpowiednie polecenia co do balu. Ile 0séb chcesz zaprosic?

- Mysle, ze powinnismy zaprosi¢ wszystkich obecnych na weselu. Wtedy zostali

w pewien sposob oszukani, prawda?



- Tak.

Z trudem powsciggata emocje. Wcigz miata listg weselnych gosci. Zaproszonych
gosci w wiekszosci stanowili przyjaciele ksigcia, ktorych wezesniej nie spotkata. Trudno jej
bedzie stawi¢ im czolo. Wiedziala jednak, Ze jest to winna m¢zowi.

- Zrobig wszystko, czego sobie zyczysz, Avonlea.

- Cieszg si¢, ze to mowisz. A teraz idz si¢ przebra¢. Nie zapominaj, ze jeste$ ksiezng.
Postaraj si¢ zachowywac odpowiednio do swojego statusu.

Justin spojrzal na swoje odbicie w lustrze izaklat szpetnie. Dlaczego nie wreczyt
Lucindzie prezentu, ktéry dla niej przywi6zi? Nie pocatowal jej na powitanie i nie wyznat, jak
mu na niej zalezy? Planowal, ze tak si¢ zachowa, tymczasem gdy zobaczyt ja z rozwianymi
wlosami 1 w pogniecionej sukni, natychmiast nabrat podejrzen. Wygladata tak, jakby przed
chwilag wysuneta si¢ zobjg¢ kochanka. Sytuacje pogorszylo napomknigcie o spotkaniu
z lordem Lanchester. Poczut palacg zazdro$¢, chociaz nie akceptowat tego, ze tatwo ulegt
niechcianej emocji. Przez lata wpajano mu, ze dzentelmen w kazdej sytuacji powinien
kierowa¢ si¢ rozumem 1ihonorem oraz zachowywa¢ umiar iuznal te zasady za swoje.
Tymczasem wtlasna natura buntowala si¢ przeciw tym regulom. Wykrzywit wargi w gorzkim

usmiechu. Bedzie musial nauczy¢ si¢ panowac nad temperamentem.



Rozdzial czwarty

- Pickna suknia, Lucindo. Bardzo ci w niej do twarzy.

- Dzigkuje¢, Avonlea.

Lucinda sktonita glowe, ale si¢ nie u§miechneta. Przez ostatnie dwa dni zachowywali
si¢ wobec siebie uprzejmie. Justin prawil jej komplementy iwydawat si¢ zadowolony
z przygotowan do balu, pozostawal jednak nadal daleki, nieco chtodny w obejsciu. Czasami
dostrzegata w jego oczach co$, czego nie potrafita odczytac.

- Masz jakies plany na dzisiejsze przedpotudnie?

- Pomyslatem, ze pojade do Thaxted. Potrzebujesz powozu? Jesli chcesz jutro wybraé
si¢ z wizyta, moge ci towarzyszyc.

- Znam bardzo niewielu twoich przyjaciot - odparta Lucinda. - Nie czulam si¢ na
sitach sktada¢ wizyt, ale pod moja nieobecnos¢ zajrzalo do rezydencji kilka osob
z sasiedztwa. Zahuje, ze wowczas nie bylo mnie w domu. Tym chetniej wybiore sie z toba.

- Doskonale. Nie wiedzialem, Ze nie zadata§ sobie trudu pelnienia obowigzkow
gospodyni wobec naszych przyjaciol.

- Przepraszam za to zaniedbanie. Wyznacz¢ dzien 1wtedy bede czeka¢ na
odwiedzajacych - zadeklarowata Lucinda, unikajgc wzroku me¢za. - Raz spotkatam si¢ z Jane
Lanchester, a ona odwiedzila mnie trzykrotnie.

- Musisz by¢ $wiadoma swego statusu - podkreslit Justin i nieco mentorskim tonem
dodat: - Oczekuje, ze moja zona bedzie zachowywata si¢ jak przystato na ksi¢zng, osobe,
ktora z racji zaymowanej pozycji przewodzi w swoim srodowisku. Przynajmniej przez jeden
dzien w tygodniu powinna§ przyjmowaé gosci, atakze nie zapomina¢ o skladaniu wizyt
sasiadom 1 przyjaciotom. Powinna$ réwniez interesowac si¢ zyciem lokalnej spotecznos$ci
oraz miejscowymi wydarzeniami. W ciggu roku wypelniamy r6zne obowigzki wobec naszych
poddanych, na przyktad moja matka lubita otwierac festyny koscielne. Pastor przychodzit raz
w miesigcu, aby poinformowac ja, czego potrzebuja ubodzy z naszej okolicy.

- Wybacz mi. Nie wiedzialam, czego ode mnie oczekujesz. Wczesniej nie
wspomniate$ o moich obowigzkach jako ksi¢zne;.

Przez chwile Avonlea wpatrywat si¢ w zone.

- Rzeczywiscie, nie przedstawitem ci tych spraw w odpowiedni sposdb - przyznat
tagodniejszym tonem - to moje zaniedbanie. Przepraszam. Dzisiejszy wyjazd zaplanowalem

jeszcze przed podroza do Londynu, ale jutro bede ci towarzyszyt. Dzi§ wieczorem bardziej



szczegblowo omoéwimy twoje zadania jako ksieznej. Przekaze ci dzienniki mojej matki,
sadzg, ze beda ci pomocne.

- Dobrze, dzigkuje. Nie chee cie zatrzymywac, Avonlea. Mam co$ do zatatwienia.

Stal bardzo blisko Lucindy. Wyciagnat dlof i dotknat jej policzka, po czym przesunat
palcami w stron¢ ust ipogtadzit kciukiem dolng warge. Lucinda spodziewata si¢, ze ja
pocatuje. Nie miataby nic przeciwko temu, chciala tez ujrze¢ na twarzy me¢za u$Smiech
sygnalizujacy, ze powrdcil me¢zczyzna, ktérego pokochata. Nie doczekata si¢ ani pocatunku,
ani u$miechu.

- Jeste$ bardzo pickna.

- Dzigkuje. Przepraszam, ze ci¢ rozczarowatam, Justinie.

- Nonsens. To ja zawinilem. Jestem bezmyslny i zbyt wymagajacy. Masz duzo czasu,
zeby nauczy¢ si¢ by¢ ksigzng. - Z tymi stowami odszed!.

Kiedy Lucinda upewnita si¢, ze odjechal, pobiegla do swojego apartamentu po
peleryng. Od czasu powrotu meza nie odwiedzita Angeli. Coérka na pewno tegsknita
1 wygladata matki.

Bylo juz popotudnie, kiedy Lucinda wyszta z domku i szybkim krokiem skierowata
si¢ w strong rezydencji. Corka rozptakala si¢ na jej widok, a pod koniec wizyty nie chciala jej
pusci¢. Rozstanie byto bardzo trudne dla nich obu 1 Lucinda odktadata je do ostatniej chwili,
wiedzac, ze nazajutrz nie zdota poswieci¢ Angeli ani chwili.

- Zostan ze mng - btagata dziewczynka. - Nie zostawiaj mnie, mamo. Obiecuje, Ze jak
zabierzesz mnie ze sobg,bed¢ bardzo grzeczna.

- W to nie watpi¢, ale na razie nie moge ci¢ zabra¢ - odparta tagodnie Lucinda,
ucatowata matg 1 oddata jg w rgce niani. - Jeste$S mojg kochang coreczka i bed¢ przychodzié¢
do ciebie tak czgsto, jak mi si¢ uda.

- Angela jest zawsze grzeczna - wtracita niania. - Uczy si¢ czytaé, liczy¢ i tadnie
mowic. Nie bedzie si¢ nudzi¢, kiedy ci¢ nie bgdzie, moja droga.

Lucinda ufata ocenie oddanej niani. Nawet gdyby Angela zamieszkala w rezydencii,
ze wzgledu na obowiazki ksi¢znej nie spedzataby znig calych dni. Przypuszczala, ze
nieustannie towarzyszace jej poczucie winy wynika z faktu, ze zostawia corke w skromnym
domku, jednak obecnie nie mogta zapewni¢ jej lepszych warunkéw. Wystarczajgco trudno
bylo troszczy¢ si¢ o Angele 1 spelnia¢ oczekiwania me¢za. Biorgc za zong takg dziewczyne jak
ona, powinien byl wiedzie¢, ze jego wybranka nie jest przyzwyczajona do licznej stuzby i nie
potrafi prowadzi¢ olbrzymiego domu. Skoro chcial, zeby zZona powielita sposob

funkcjonowania jego matki, powinien poslubi¢ arystokratke albo przynajmniej przekazac



Lucindzie, co ma robié, i da¢ jej czas na nauke.

- Znowu si¢ spotykamy, ksi¢zno.

- Lord Lanchester. - Lucinda roze$miata si¢, zaskoczona. - Przestraszyle§ mnie.
Spiesze si¢ do domu na podwieczorek.

- Pojde z toba, jesli nie masz nic przeciwko temu. Licze na to, ze Avonlea poswieci mi
cho¢ kilka minut.

- Zostan na podwieczorek. Mam nadziej¢, ze bedziecie na balu.

-Za nic w $wiecie nie zrezygnowatbym z takiej okazji - zapewnil zu$miechem
Andrew. - Czy zarezerwujesz dla mnie pierwszego walca?

- Naturalnie.

- To zaszczyt by¢ twoim przyjacielem. Jane pomaga zorganizowac wiejski festyn,
ktéry odbedzie si¢ w przysztym miesiacu, i chee, zeby$ go zainaugurowata. W ubiegltym roku
mnie przypadlo to zadanie, dwa lata temu Justinowi.

- Och, tak, bardzo mi mito. Moze Jane poradzi mi, co powinnam powiedzie¢?

- Tylko tyle, jak bardzo cieszysz si¢, ze jeste$ z nami, 1 zyczysz wszystkim mitego
popotudnia. Mozesz réwniez rozda¢ wiejskim dzieciom drobne upominki: stodycze albo
blaszane gwizdki.

- Podczas parafialnych piknikéw urzadzanych w naszym ogrodzie moja matka
wreczala dzieciarni rozmaite drobiazgi. Pamig¢tam, jaka rados$¢ sprawiaty nam te podarki.

- A teraz prezentami z pewnoscig obdarowuje ci¢ Avonlea.

Wyszli zlasu iznalezli si¢ na terenie ksigzecej posiadtosci. Ustyszawszy za sobg
tetent kopyt, Lucinda odwrdécila si¢ 1 ujrzata meza nadjezdzajacego w ich kierunku od strony
parku.

- O wilku mowa!

- Rzeczywiscie, zdazyt na podwieczorek, tak jak si¢ tego spodziewata$ - powiedziat
Andrew, po czym zwrdcit si¢ do Justina, ktory zatrzymatl konia tuz obok nich: - Wlasnie
szedtem do ciebie ipo drodze spotkatem twoja czarujaca zong, a ona, okazujagc mi
uprzejmos$¢, zaprosita mnie na podwieczorek.

- Bedzie nam milo ci¢ ugosci¢ - odpart ksigze i zsiadt z konia. - Kochanie, pigknie
wygladasz. Spacery na $wiezym powietrzu najwyrazniej ci stuzg. Musze pojs¢ za twoim
przyktadem.

- Dzigkuje. - Lucinda spojrzala na meza. Przygladal si¢ jej uwaznie, ale z calg
pewnoscia bez gniewu.

- RozmawialiS$my o festynie, ktory Jane organizuje w przysztym miesigcu. Andrew



przekazal mi prosbe siostry. Chce, zebym powiedziata kilka stéw na powitanie. Mam
nadzieje, Ze nie masz nic przeciwko temu, Avonlea?

- Jane sadzi, ze wszyscy beda chcieli przyjrze¢ si¢ ksieznej - dodal Andrew,
usmiechajac si¢ szeroko. - Caty czas trzymasz Lucindg¢ przy sobie, a tymczasem inni tez chca
zakosztowac jej towarzystwa. Wyjasnilem jej, ze to nic wielkiego. Musi u§miechac¢ sig¢, tadnie
wyglada¢ 1 moze przekupi¢ dzieci drobnymi upominkami.

- Nie do konca tak si¢ wyrazile§ - zaoponowata ze Smiechem Lucinda. - Bede tez
musiala wyglosi¢ mowe. Mam nadzieje¢, ze sobie poradze.

- Jestem tego pewien. - W u$miechu lorda Lanchester bylo tyle ciepta, ze Lucinda si¢
zarumienifa.

- Z pewnoscig przyzwyczai si¢ do takich wystgpien, a ja wespre ja radami - zauwazyt
ksiaze.

- Och, nikt nie wymaga od razu az tyle, przyjacielu - odrzekl Andrew. - Pobralicie si¢
niedawno, a poniewaz Lucinda zostala wezwana do umierajacej kuzynki 1 wszystko sig
opoznito, wasz miesigc miodowy nadal trwa. Dziwi¢ si¢, ze nie zabrate$ zony do Paryza.

- Kuzynki...? - Justin zmruzyt oczy. - Naturalnie, to niefortunny zbieg okolicznosci,
ana wyjazd do Paryza przyjdzie pora. Pomyslalem, ze Lucinda powinna pozna¢ przyjaciot
1 znajomych, 1 dlatego postanowitem wydac¢ bal.

- Wszyscy uwielbiajg twoje bale. Za co tym razem si¢ przebierzemy? - spytat Andrew.

- Pozostawitem decyzj¢ Lucindzie. W ubieglych latach mieli§my rozmaite pomysty.
Co bys$ zaproponowata?

- Moze czarownice, elfy i trolle. Chyba ze to juz byto.

- Czarownice 1 czarodzieje - powiedzial Andrew, zanim Justin zdazyt si¢ odezwac. -
Nie przypominam sobie takiego balu. Nie zapomnij, Lucindo, napisa¢ o tym w zaproszeniach,
tak by wszyscy mogli przygotowac kostiumy.

- Chyba trzeba zapewni¢ kazdemu spiczasty kapelusz 1 maske - zaczeta, wyraznie
zapalajac si¢ do swojego pomystu. - Ciemne, powtoczyste szaty dla pan, peleryny dla panéw,
1 przebrania gotowe. Oczywiscie, ci, ktorzy odwaza si¢ przebraé za elfa lub trolla, begda
potrzebowali $mielszej kreacji.

- Chcesz podda¢ nas probie, ksigzno? - Andrew sprawial wrazenie rozbawionego. -
Zastrzegam sobie prawo do samodzielnego przygotowania kostiumu, Jane rowniez.

Oczy Lucindy rozbtysly figlarnie.

- Och, zapowiada si¢ $wietna zabawa. Begdziemy nawzajem podziwia¢ swoje

kostiumy, prawda, Justinie?



Odwrociwszy sie¢ w jego strone, zauwazyla, ze wyraz jego twarzy znowu ulegt
zmianie.

- Skoro wam dwojgu to odpowiada, nie mam si¢ o co spiera¢. Wynajde sobie kostium,
ktérym was zaskoczg.

- Nie mialam pojecia, ze bal moze by¢ az tak zabawny - powiedziata Lucinda. -
Dobrze ze chcesz go urzadzi¢. Bardzo si¢ ciesze.

- Moja zyciowa misja, droga zono, jest uczyni¢ ci¢ szczgsliwa - odpart Justin, jednak
w jego glosie zabraklo ciepta.

Po podwieczorku Lucinda zostawita panéw pograzonych w rozmowie i ttumaczac si¢
zmeczeniem, schronila si¢ w swoim apartamencie. W rzeczywistosci chciala doda¢ zdanie do
gotowych juz zaproszen, ktorych caly stos lezal na jej biureczku. Byla wdzigczna losowi, ze
nie rozestala ich dzisiejszego ranka. Gdyby lord Lanchester nie napomknat o tym, Ze od
zaproszonych na bale urzadzane w Avonlea oczekiwano dostosowania si¢ do przewodniego
tematu imprezy, rozczarowalaby gosci. Justin powinien byt ja o tym poinformowa¢, skoro
chce, aby podazata sladami jego matki. Postanowita, ze da z siebie wszystko, aby zarowno
goscie, jak 1 gospodarz uznali bal za bardzo udany.

Wieczorem przy obiedzie Justin byl uprzejmy, ale traktowat Zon¢ z dystansem. Po
positku wzigl kieliszek porto i przeniost si¢ z Lucindg do saloniku, w ktérym siadywat
wieczorami.

- Jak to sie stalo, ze spotkata$ dzi§ Lanchestera? - spytal, zajmujac miejsce w fotelu
przy kominku.

- Byltam na spacerze iprzypadkiem si¢ na siebie natkneliSmy. Chciat si¢ z tobg
zobaczy¢, wiec dalej poszliSmy razem.

- Czy ustalita$ juz z Mann menu na bal?

- Poprositam ja, zeby przedstawita mi kilka jadlospisow, i wybratam ten, ktory
wydawat mi si¢ najlepszy. Czy chcesz zatwierdzi¢ go osobiscie?

- Nie, ufam, ze z pomocg Mann podjetas wiasciwag decyzje. Jest u nas od wielu lat,
a moja matka powtarzata, Ze to skarb.

- Tak, jestem pewna, ze to §wietna gospodyni.

Lucinda zadata sobie w duchu pytanie, czy poruszy¢ temat pokojow na strychu, ale
postanowita na razie si¢ wstrzymac.

- Bede wdzigezna, jesli dasz mi dzienniki swojej matki, Avonlea. Nie mialam poje¢cia,
ze bal musi mie¢ temat przewodni i wymaga specjalnych strojoéw, dopoki Andrew o tym nie

wspomniat.



- Przeszli$cie z Lanchesterem na ty?

- Tak. Przeciez Jane ija przyjaznimy si¢ od dawna, a w dodatku obaj jestescie
przyjacidéimi i sgsiadami. W tej sytuacji chyba mozemy pozwoli¢ sobie na mniej formalne
stosunki?

- Owszem, jesteSmy sasiadami, ale nie zawsze byliSmy przyjacidtmi. Kiedys
pojedynkowalismy si¢ o kobiete, ale Andrew, podobnie jak ja, wystrzelit w powietrze
1 pogodzilismy si¢. Szczerze mowiac, nie byta warta nawet jednego strzatu.

- To dos¢ nieeleganckie, Avonlea.

- Byla diwa operowa. Jak zapewne si¢ domyslasz, to eufemistyczne okreslenie jej
prawdziwej profesji.

- Rozumiem... Przypuszczam, ze byla twojg utrzymanka.

- Lanchestera, dopoki mu jej nie odbitem.

- W takim razie wina lezala po twojej stronie.

- To byl zaktad. Kilku dzentelmenow zalozyto si¢, ze nie zdotam przekona¢ do siebie
kochanki lorda Lanchester, wigc oczywiscie musiatem udowodni¢ im, ze si¢ mylg. Jestem
pewien, ze Andrew mi przebaczyl.

- A ty wybaczylbys$ jemu, gdyby bylo odwrotnie?

- Naturalnie, ze tak, przeciez mu na niej nie zalezato.

- Mysle, ze lord Lanchester nie walczytby o kobiete, na ktdrej mu nie zalezy.

- Nie jest szlachetnym rycerzem na bialym koniu. Na twoim miejscu miatbym si¢ na
bacznosci, spacerujac z nim w lesie.

- No wiesz, Avonlea! Nie sugerujesz chyba, ze on... czy ja... moglibySmy pomysle¢
0... - Lucinda spojrzata z wyrzutem na me¢za. - Cokolwiek o mnie sadzisz, nie jestem
rozwigzla.

- Oczywiscie, ze nie. Przepraszam, wybacz mi - odpart zaktopotany ksigze. - Nie to
mialem na mysli. Andrew jest me¢zczyzng, lubi pigkne kobiety, aty wyraZznie mu si¢
podobasz. Bedac z tobg sam na sam w lesie, mogltby ulec pokusie.

- Jest nie tylko moim, ale itwoim przyjacielem. Przepraszam, pojde si¢ potozy¢ -
odrzekta Lucinda.

Justin chwycil jg za ramig, zanim zdazyla wyjs¢.

- Nie odchodz. Nie chciatem ci¢ obrazi¢. Niepotrzebnie poruszytem ten temat.

- To, do czego w przesztosci doszto... ten gwalt... Uwierz mi, nie zrobitam niczego,
zeby sprowokowac tamtego mezczyzng. Przysiegam.

- Wierze ci. Nie zamierzatem si¢ ztobg ktoci¢. Ciagle daje o sobie zna¢ ta moja



przekleta duma.

Lucinda westchneta.

- Obawiam sig¢, ze nierozwaznym, impulsywnym postepowaniem unicestwitam twoje
uczucie do mnie i naszego matzenstwa nie da si¢ uratowac.

- Nie dopuscimy do rozpadu naszego zwigzku - orzekl stanowczo Justin.

Pochylil glowe 1musngt wargami usta Lucindy, agdy je rozchylila, poglebit
pocatunek. Nagle zapragneta znalez¢ si¢ w jego ramionach i poczu¢ blisko siebie, jednak
wbrew tej checi odsungta si¢ od me¢za, niepewna jego reakcji.

- 1dz si¢ potozy¢ - powiedzial. - Nie bede ci¢ niepokoit.

Lucinda przezyta rozczarowanie, bo przez chwile myslata, ze jej wybaczyt.

- Dobrze. Dobranoc, Justinie.

Kierujac si¢ do drzwi, poczuta tzy pod powiekami. Najwyrazniej musi uodporni¢ si¢
na zmienne nastroje me¢za. Skoro ma spedzi¢ z nim zycie, powinna nauczy¢ si¢ ukrywac zal
1 pokazywac $wiatu usmiechnigty twarz.

Lucinda szta szybko, chcac znalez¢ si¢ w domu, zanim Justin zacznie jej szukaé. Nie
zapomniala przebiegu poprzedniego sam na sam i nie miata ochoty na nowy konflikt. Idac
przez starannie przystrzyzone trawniki, spostrzegla zmierzajacego wjej strone meza
1 zrozumiata, Ze jej nieobecnos¢ zostata zauwazona.

- Wstata$ tak wczesnie, moja droga?

- Wiesz, ze lubig¢ spacerowac o poranku - odparta z usmiechem, maskujac niepokdj. -
Pamigtasz, jak kiedy$ rano razem podziwialis§my fabedzie?

- Labedzie? - Justin sprawiat wrazenie zdezorientowanego. Dopiero po dtuzszej chwili
usmiechnat si¢. - Ach, tak. Bylas u Jane Lanchester i zapragnetas obejrze¢ mtode tabedzie.
Przyjechatem po ciebie wezednie 1 zjedliSmy razem $niadanie.

- Tego dnia mi si¢ o$wiadczyte$ - dodata Lucinda. - Bylo cudownie! Poszli§my na
dtugi spacer, a potem urzadzites$ piknik nad jeziorem. Karmitam tabedzie kawatkami rogalika,
a ty zwrocite$s mi uwage, ze lepsza jest specjalna karma. Byte$ dla mnie bardzo mity.

- Nie chcg by¢ dla ciebie niedobry. - Justin posmutniat, podajac Zonie ramig. - To wina
mojego porywczego charakteru. Postaram si¢, kochanie. Czy sprobujesz by¢ wyrozumiata?
Wybaczysz mi?

- Oczywiscie, ze tak. Jeste§ moim mezem.

- Moze miataby$ ochotg wybrac sie pdzniej na przejazdzke?

- Chetnie. Bardzo by mnie to ucieszylo.

- W takim razie z przyjemnoscig ci¢ zabiore.



Znowu Justin byl mezczyzna, ktéorego os$wiadczyny przyjela. Ujmujacym,
sympatycznym, uprzejmym. Jednak pogodny nastré] zmienitby si¢ diametralnie, gdyby
dowiedziat si¢, kogo Lucinda odwiedzita wczesnym rankiem.

Jak dlugo jeszcze uda jej si¢ utrzymac¢ w sekrecie istnienie Angeli?

Przez nastgpne dziesi¢¢ dni Lucinda wstawala bardzo wczesnie. W domku byta przed
siddma, a wracata do rezydencji o wpot do dziesigtej. Wydata pokojowce polecenie, aby
$niadanie przynoszono jej do pokoju za kwadrans dziesigta, co nie byto niczym niezwykiym.
Wigkszo$¢ dam jadala $niadanie w t6zku inie opuszczala swoich apartamentéw przed
dwunasta. W tej sytuacji Lucinda widywata ukochang corke i wypelniala obowigzki pani
domu bez narazania si¢ na zdemaskowanie.

W dniu balu wroécita jak zwykle o wpdt do dziesigtej. Ku swemu przerazeniu zastala
Justina w swojej sypialni. Wstal, kiedy weszta, 1 od razu zauwazyt, Zze zona ma na sobie
zwyczajng sukni¢ i rozpuszczone wlosy.

- Dlaczego wstala§ tak wczesnie w dniu waznego balu? Sadzilem, Zze bedziesz
wypoczywac, Lucindo.

- Wiesz, ze lubi¢ spacery - odparfa spokojnym tonem, cho¢ byta zdenerwowana. -
Uznatam, ze ze wzgledu na moje domowe powinnos$ci najlepiej bedzie odbywaé przechadzki
przed $niadaniem. Codzienne sprawy zatatwiane sg przed potudniem, a popoludnia moge
spedzac z toba, jesli zazyczysz sobie mojego towarzystwa, albo przyjmowac gosci.

- Lubi¢ przejecha¢ si¢ konno przed $niadaniem. Byloby mito, gdyby$ mogta mi
czasem towarzyszy¢.

- Chetnie, skoro tego sobie zyczysz. Tylko prosze, uprzedz mnie wczesniej.

- Doskonale. Na przysztos¢ bede o tym wspominat, zanim udamy si¢ na spoczynek.
Nie sadzilem, ze bed¢ musial umawia¢ si¢ na spotkania z wlasng zona, ale skoro jeste$ tak
zaj¢ta - odparl z przekgsem ksigze.

Lucindzie, obcigzonej poczuciem winy, tzy naptyngly do oczu. Ostatnie dni byly
Z pozoru przyjemne, a przez chwilg, kiedy maz jg pocatowat, sadzita, ze wrocit dawny Justin.
Tymczasem najwyrazniej nadal zywit do niej uraze.

- Mogge teraz przebra¢ si¢ w odpowiedni strdj, jesli sobie zyczysz.

- Nie trzeba - powiedziat iruszyt w strong drzwi. - Czy dzisiaj spotkalas kogo$
podczas spaceru?

- W lesie zauwazytam tylko jednego ztwoich dzierzawcow. Czy powinnam byla
jeszcze co$ zauwazyc?

- Nie, tak sobie zapytalem - odpart ksigze. - Powinna§ wykorzysta¢ kazda chwile na



odpoczynek, Lucindo. Nie chcesz przeciez wieczorem czu¢ si¢ zmeczona, prawda?

- Wolatabym osobiscie sprawdzi¢, czy wszystko jest w nalezytym porzadku. To nasz
pierwszy bal i chce, zeby twoi przyjaciele byli zadowoleni.

- Mam nadziej¢, ze stang si¢ oni réwniez twoimi przyjaciotmi, moja droga -
powiedziat Justin na odchodnym.

Lucinda usiadia przy toaletce. Serce walito jej jak oszalale. Dlaczego maz na nig
czekal? Czyzby odkryt jej sekret?

By¢ moze wkrotce bedzie musiala mu go wyjawi¢. Na razie nie nadszedt wlasciwy
moment. Nie moze dopusci¢ do ktotni przed balem, zepsutoby to starannie przygotowywany
wieczor. Moze pozniej zdobedzie si¢ na odwage 1 wyjawi mezowi istnienie Angeli. Przyszio
jej do gltowy, ze gdyby Justin znal powdd jej codziennych spaceréw, nie bytby taki
podejrzliwy.

Goscie zaczeli si¢ zjezdzaé przed potudniem. Justin zalecit Lucindzie odpoczynek, ale
poniewaz wybrat si¢ na przejazdzke konng 1 jeszcze nie wrocit, musiata zaja¢ si¢ witaniem
zaproszonych na bal i lokowaniem ich w pokojach gos$cinnych.

- Cze$¢ pokoi jest zarezerwowana dla kilkorga krewnych Jego Wysokosci -
poinformowata ja Mann par¢ dni wczesniej. - Sa tez goscie, ktorzy wola pokoje na tytach
domu zamiast w czesci frontowej. Przygotowatam dla pani list¢ do zatwierdzenia, milady.

Lucinda przestudiowata liste.

- Bardzo dobrze, ale chciatabym zobaczy¢ pokoje, kiedy zostang juz przygotowane, na
wypadek gdyby trzeba bylo jednak wprowadzi¢ zmiany.

Gospodyni byla poczatkowo nieutna, ale stopniowo jej stosunek do ksi¢znej tagodniat.
Kiedy Lucinda zasugerowata, zeby do wszystkich pokojow wstawi¢ swieze kwiaty, brandy
dla pandéw oraz wino i stodycze dla pan, Mann u§miechneta si¢ z aprobata.

- Goscie lubig, gdy napitki i stodkosci czekaja na nich w pokojach, poniewaz nie
muszg prosi¢ o ich przyniesienie. Niektorzy co chwila dzwonig na stuzbe, ale inni nie chca
sprawiac ktopotu.

- Jesli alkohol i przekaski zostang dostarczone do pokojow wczesnym popotudniem,
stuzba nie bgdzie musiata biega¢ przed kolacja tam i z powrotem.

- To bardzo roztropne z pani strony, milady. Czy moze miata pani czas zastanowic sie,
co zrobi¢ z pokojami na strychu?

- Potrzebuje troche wiecej czasu do namystu.

W ocenie Lucindy kwestia przygotowan do balu byta najpilniejsza, a corka zdazyla

zadomowi¢ si¢ w dotychczasowym lokum. Nadal ptakata, kiedy Lucinda jg opuszczala, ale



z czasem przestala trzymaé si¢ jej kurczowo i przyzwyczajata si¢ do tego, ze mama
codziennie przychodzi i odchodzi.

Co bedzie, jesli Justin zechce zabra¢ mnie do Paryza albo Londynu? - zastanawiala si¢
Lucinda. Mogla tylko mie¢ nadziej¢, ze do tego czasu Angela bedzie czula si¢ pewniej
1 zostanie na dtuzej jedynie pod opieka niani.

Po przyjezdzie gosci Lucinda musiata na nich skupi¢ catg uwage. Witata sukcesywnie
przybywajacych ludzi, ktorych w przewazajacej wigkszosci wczesniej nie miata okazji
poznaé. Poczuta ulge, kiedy w potludnie Justin wrocil z konnej przejazdzki. Przeprosit za
spdznienie i sumitowat si¢, ze zostawit jg sama.

- Datam sobie rade, jednak twoi goscie powitajg ci¢ z radoscia.

- Nasi goscie, Lucindo. Jeste$ panig domu, moja droga.

- Tak, oczywiscie.

Jane 1 Andrew Lanchesterowie przyjechali dopiero wczesnym wieczorem, kiedy
zebrane w rezydencji towarzystwo szykowalo si¢ na bal. Wcze$niej zaniesiono do pokoi gosci
pozny podwieczorek w postaci kanapek, cytrynowego napoju, wina i brandy. Wystawna
kolacja miata by¢ podana okolo dziesiatej, a tance zaczynaly si¢ o siddme;j.

Podekscytowani uczestnicy balu podziwiali nawzajem swoje kostiumy. Jane wlozyta
faldzista szate o zielonej barwie; wyjasnila, ze to kolor czarownic. Rozpuscita dlugie czarne
wlosy, a jej szyje ozdabial wisior z lapis-lazuli.

- Lapis ma magiczng moc - powiedziata zu$miechem. - Jestem, rzecz jasna,
czarodziejka iuzywam magii tylko w dobrych celach. Musz¢ przyznaé, ze niektorzy
wygladaja dos¢ groznie.

Najwyrazniej ludzie mieli r6zne wyobrazenia o wygladzie wiedzm i czarownikow.
Wiekszo$¢ mezczyzn wybrata czern i strdj zblizony do $redniowiecznego - waskie spodnie
i tuniki dopasowane gora lub zwieszajace si¢ w luznych fatdach do potowy ud, w zaleznosci
od wieku 1 postury. Panie okazaty si¢ mniej $miate, cho¢ kilka z nich wlozyto faldziste suknie
podobne do szaty Jane. Pewna dama miata imponujgco dlugie paznokcie pomalowane na
zielono, inna - aksamitng maske¢ na twarzy, jeszcze inne - spiczaste kapelusze, ktore wkrotce
zdjely.

Andrew Lanchester przebrat si¢ za sredniowiecznego rycerza. Usmiechnal si¢ szeroko
na widok Lucindy ubranej w biato-zielong sukni¢ ozdobiong pod biustem tasmg z lis¢mi
paproci, wykonanymi z jedwabiu i szeleszczacymi przy kazdym kroku. Na glowie miala
czapeczke ze ztotych nici.

- Zapewne jeste$ krolowa elféw - powiedzial. - Jestem sir Lancelot i przybylem, aby



ratowa¢ damy, ktore moglyby pas¢ ofiarg ztych czarownikdw.

Lucinda roze$miata sig.

- Chyba zadna z pan nie jest w niebezpieczenstwie.

Spojrzala na meza, ubranego w aksamitng zielong tunik¢ idopasowane spodnie
w podobnym odcieniu. Z ramienia zwisata mu wykonczona fredzlami krotka peleryna
z czarnego jedwabiu, haftowanego paciorkami.

- Jestem rozczarowana, ze nikt nie przebrat si¢ za trolla, zeby wszystkich przestraszy¢.

- Watpig, zeby ktokolwiek wiedziat, jak wyglada troll - odpart Andrew. - Co moze
robic¢?

- Mieszka pod mostem, zywi si¢ zgnitymi owocami, ma wyjatkowo zle maniery 1 jest
agresywny - odparta z rozbawieniem Lucinda.

- Czyzby? - Andrew unidst brwi. - W takim razie, poznatem chyba jednego czy dwa,
ale na szczg$cie nie ma ich tu dzisiaj. Rzeczywiscie, rozsadnie byto ich nie zapraszac.

- Trolle nie potrzebuja zaproszenia - odrzekta Lucinda. - Moze po prostu postanowity
nie uczestniczy¢ w balu.

Wsrod gosci krazyli lokaje z tacami zastawionymi kieliszkami z szampanem. Dla
podkreslenia charakteru balu Lucinda kazata stuzbie rozwiesi¢ czarne i zielone draperie,
z ktorych zwisaty pajaki, ropuchy, a pod nimi ustawi¢ czarne koty. Ozdoby te wykonata sama
z papieru, skrawkow wstazek 1aksamitu. Justin znalazt okazalg krysztalowg kule.
Umieszczono ja na $rodku stotu w otoczeniu ktujacych galazek ostrokrzewu, biatych lilii
1 talerzykow pelnych ciasteczek w ksztalcie czarownic, czarownikéw, ropuch i kotow.

Na drzewach w ogrodzie wisialy latarnie, na ktorych Lucinda namalowata takze koty
1 czarownice, zeby rzucaly cienie na trawniki po zapadni¢ciu mroku. Pod koniec balu
zaplanowano pokaz fajerwerkow, ktory gosci mieli bezpiecznie podziwiaé z tarasu.

Lucinda iJustin otworzyli bal wspdlnym tancem 1izebrali oklaski. Stopniowo
dotaczyty do nich inne pary 1 wkrétce parkiet si¢ zapetil. Gdy skonczyt si¢ pierwszy taniec,
Lucinda zostala oblezona przez pandéw zabiegajacych o poprowadzenie jej na parkiet
w dalszej cze$ci wieczoru.

- Wspanialy wieczor, ksi¢zno. - Zazywny kuzyn Justina zagadnat krazaca wsrdd gosci
Lucindg. - Te stroje sg o wiele wygodniejsze niz bryczesy.

- Wyglada pan doskonale jako czarnoksi¢znik, sir Johnie - odparta z u§miechem. -
Bardzo si¢ ciesze, ze dobrze si¢ pan bawi.

- Nie przypominam sobie weselszego wieczoru. Pani dekoracje s3 urocze; proste

a zarazem oryginalne. Justin mowit mi, ze wyszty spod pani reki.



- Tak, doskonale si¢ przy tym bawitam. Skopiowatam sylwetki z ksiazki, ktora
znalaztam w pokoju dziecinnym.

- Podobajg mi si¢ o wiele bardziej niz te londynskie, gdzie wszystko jest takie
nienaganne i pretensjonalne. Justin to szcze¢$ciarz.

- To bardzo uprzejme z pana strony, sir.

Opini¢ kuzyna najwyrazniej podzielala wigkszo§¢ go$ci. Lucinda poczuta ulge. Nie
miata czasu posta¢ do Londynu po dekoracje wykonane przez specjalistow.

- Zawsze ladnie rysowata$ - powiedziala jej p6zniej Jane. - Myslatam o zatrudnieniu
projektanta na nasz bal bozonarodzeniowy, ale chyba juz nie musz¢. Pomozesz mi wybraé
tadne dekoracje?

- Z przyjemnoscia - odparta Lucinda i u§miechne¢ta si¢ do nadchodzacego Andrew. -
Troche sie niepokoitam. Wiasciwie w ostatniej chwili dowiedzialam si¢, ze musz¢ wymysli¢
motyw przewodni balu, ale na szczescie wyszto dobrze.

- To chyba nasz taniec, ksiezno? - spytat Andrew.

- Tak, w istocie - odparta Lucinda i podata mu reke.

Tego wieczoru tanczyli po raz drugi; poprzednio walca, a tym razem do Zywszej,
wiejskiej melodii. Lucinda promieniata radoscia.

Gdy taniec si¢ skonczyt, ponownie zaczeta krazy¢ pomiedzy gosémi i dopiero wtedy
spostrzegla przygladajacego si¢ jej uwaznie Justina. Przechylita glowe 1 us$miechneta si¢ do
meza. Jego wzrok nie wyrazal niecheci, raczej namysl. Byla ciekawa, o czym rozmyslat.
Otworzyl bal razem znig, apotem widziata, jak tanczyt z Jane Lanchester i kilkoma
krewniaczkami, migdzy innymi zzong sir Johna, ale gtownie krecit si¢ po sali
1 z zadowoleniem wigczat do rozmow przyjaciot.

Podszedt do niej przy kolacji i zapytal, czy uwaza wieczor za udany.

- Tak. Mysle, ze goscie dobrze si¢ bawia. A co ty sadzisz?

- Wszyscy gratuluja mi wyboru zony. Podobasz im si¢, Lucindo, ty iten $wiezy
powiew, ktory wniostas do Avonlea.

- Och... - Zarumienita si¢. - Po prostu jestem sobg. Mogtam posta¢ po dekoracje do
Londynu, lecz nie bylam pewna, jaka firm¢ wybraé, apoza tym zchecig sama je
przygotowatam.

- Jak na pierwszy raz wyszto niezle - odrzekt Justin i dodat: - Ludzie sg zazwyczaj
wyrozumiali wobec mlodej 1 pigknej pani domu wydajacej pierwszy bal.

- Dzigkuje, Justinie. W przysztosci bede korzysta¢ z dziennikéw twojej matki, skoro

jak si¢ domyslam, preferujesz bardziej profesjonalne podejscie.



Lucinda odwrdcita si¢ i odeszta do gosci z uniesiong gtowa, zdecydowana nie dac si¢
zrani€. Czy rzeczywiscie goscie okazywali jej zyczliwo$¢ tylko dlatego, ze byt to jej pierwszy
bal? Odebrata ich podziw jako szczery, ale najwyrazniej Justin uwazat dekoracje za
dziecinne, nieodpowiednie na bal u ksigcia. Czutaby si¢ ponizona, gdyby obecni na sali po
prostu chcieli sprawi€ jej przyjemnos¢ komplementami.

- Wasza Wysokos¢?

Podeszta do niej dama, ktorg poznata wczesniej tego wieczoru. Miata na sobie
fioletowa szat¢ z naszytymi na dole czarnymi paciorkami. Lucinda zauwazyla teraz, Zze na
sukni powtarzat si¢ motyw gwiazd, ksiezycow i czarnych kotow.

- Pozwoli pani, ze pogratuluje tematu dzisiejszego balu. Bardzo podobajg mi si¢ te
dekoracje 1 draperie, tak samo jak latarnie, zwlaszcza teraz, gdy zapadta ciemnosc.

- Jak to milo z pani strony, lady Morgan. Obawiam si¢, Zze to amatorszczyzna, bo
z nikim nie konsultowatam sprawy dekoracji.

- Goragco popieram korzystanie z wlasnego talentu, Lucindo. Moge ci¢ tak nazywac,
ksiezno? W przysztym miesigcu wydaj¢ przyjecie i cheialabym, zeby$ mi doradzita w sprawie
motywu, ktéry wymyslitam. Moze mogtyby$my porozmawiaé o tym jutro rano?

Lucinda poczuta przyptyw emocji.

- Z wielka przyjemnoscig. Jestem bardzo wdzigczna za przychylng opinig, lady
Morgan.

- Nazywaj mnie Weronikg, moja droga. Mam nadziej¢, ze zostaniemy dobrymi
przyjaciotkami.

- Ja tez mam taka nadziej¢ - powiedziata szczerze Lucinda. Sympatia okazana jej
przez lady Morgan tuz po uwagach Justina podbudowata jg. - Na razie mam niewielu
prawdziwych przyjaciot.

- Alez wszyscy cie lubia, jestem tego pewna - odparta lady Morgan. - Kiedy wiosng
pojedziesz do Londynu, nie bedziesz mogta opedzi¢ si¢ od zaproszen.

- Jeste$ bardzo mita - zapewnita Lucinda.

Ciemne chmury nad jej glowa rozstapity sie. Lucinda, pogodna z natury, powzieta
silne postanowienie, ze zdobedzie przyjacidt i uczyni swoje zycie tak przyjemnym, jak to
mozliwe.

- Juz sig ciesze na nasze jutrzejsze spotkanie. Okoto jedenastej?

- Doskonale. Mam nadzieje¢, ze nie masz mi za zle, Ze przywioztam ze sobg bratanka.
Simon zatrzymatl si¢ u mnie i prosit, zebym zabrala go na bal.

- Myslisz o panu Roystonie? - Lucinda spojrzala na mtodego czlowieka stojacego



kilka krokéw od nich. Zauwazyla, ze przyglada jej si¢ intensywnie. Kiedy na niego
popatrzyta, usmiechnat si¢ 1 sktonit glowe. - Oczywiscie, ze nie. Gdybym wiedziata, ze jest
twoim go$ciem, wpisatabym jego nazwisko na zaproszeniu.

- Bylam pewna, ze uslysz¢ taka odpowiedZ. Podejrzewam, zZe jest twoim wielkim
admiratorem. Zreszta po dzisiejszym wieczorze wszyscy beda u twoich stdp - odparta lady
Morgan 1 odplyneta majestatycznie w kierunku bratanka.

Lucinda jeszcze raz przyjrzata si¢ mlodemu cztowiekowi. W jego spojrzeniu byto cos,
co sprawilo, Ze nagle poczula si¢ niepewnie. Jego twarz wyrazala raczej chlodne
wyrachowanie niz podziw. Przez chwile zastanawiala si¢, dlaczego powiedziat ciotce, Ze jest
wielbicielem Lucindy. Nie przypominata sobie, by poznata go przed balem, ale bylo w nim
cos$, co wzbudzilo jej niepokoj. Z zamyslenia wyrwat ja czyj$ glos.

- Zatanczymy?

Lucinda odwrdcita si¢ 1 ujrzala Justina. Rzucila okiem na karnecik i zorientowala sig,
ze ten taniec ma wolny. Sktonita glowe 1 wyciagneta reke do meza.

- Dlaczego nie? Pierwszego wieczoru w Harrogate zatanczyliSmy trzy razy, bo ciotka
nie pozwolila mi na wigcej z obawy przed plotkami.

- Uznatem wtedy, ze jeste$ najwspanialsza kobieta, jaka spotkalem - odparl Justin,
prowadzac zong¢ na parkiet.

Jakze bylaby szczesliwa, gdyby nie stata pomigdzy nimi jej tajemnica! Zastanawiala
si¢, co pomysleliby goscie, gdyby wiedzieli, Ze ma nies$lubng corke, ktora ukryta w poblizu.
Damy, ktore zyczliwie u$miechaty si¢ do niej tego wieczoru, i panowie prawiacy jej
komplementy bez watpienia odwrociliby si¢ od niej z pogarda.

- O czym myslisz?

Gtos Justina wyrwal Lucinde z zadumy.

- O niczym szczegdlnym.

- Wygladata§ na zasmucong. Nie chcialem ci dokuczy¢. Przepraszam, jesli cie
obrazilem. Twoje dekoracje sg cudowne. Projektanci mojej matki nie wymysliliby nic
lepszego.

- Jestem amatorka.

- Owszem, ale masz wyczucie stylu i zrgczne palce. Twoja suknia jest urocza. Mam
nadziejg, ze jeste§ zadowolona z balu?

- Bardzo. Sadzg, ze kostiumy sa raczej Sredniowieczne niz czarnoksigskie, ale
niektorzy goscie zadali sobie sporo trudu. Czy zwrocile§ uwage na paciorki na sukni lady

Morgan? Ukltadajg si¢ w motyw czarownic, gwiazd 1 kotow.



- Nie zauwazylem. Twoja suknia wyglada jak mgietka babiego lata, ktora rozsnuly
wrozki.

- Przeciez jestem krolowa elfow - odparta Lucinda. - A ty chyba jeste§ elfem albo
chochlikiem.

- Taki byl mdj zamiar. Zastanawiatas sie¢, czy ktos bedzie mial odwage przebra¢ si¢ za
elfa, postanowitem wiec podja¢ wyzwanie, lecz nie moglem poradzi¢ sobie z uszami.
Chciatem, zeby byly spiczaste, ale obwisaly i wygladatem jak krolik.

Lucinda za$miata si¢ na tyle glo$no, ze kilka glow odwrdcito si¢ z zaciekawieniem.

- Trzeba byto czyms$ je usztywnié. Pomoglabym ci, gdyby$ mnie o to poprosit.

- Chciatem ci¢ zaskoczy¢.

- Jeste$ doskonatym krolem elfow nawet bez uszu - orzekta Lucinda. - Jane wyglada
dzi§ cudownie. Do twarzy jej w zielonym, nie uwazasz?

- Panna Lanchester jak zwykle jest elegancka, ale blednie przy tobie. Doprawdy,
przy¢miewasz wigkszos¢ znanych mi dam.

- Wiekszos¢? - Kokieteryjnie przechylita gtoweg. - Twoj kuzyn Alfred byl o wiele
bardziej rycerski. Powiedzial, Ze jestem najpigkniejsza kobieta w Anglii.

- Zapewne za duzo wypit - odparl Justin i natychmiast si¢ stropit. - To znaczy... jestes
najpickniejsza, ale on pozwala sobie na zbyt $miate uwagi, kiedy przesadzi z alkoholem. Nie
idzie mi najlepiej, prawda?

- Nie, ale ci¢ rozumiem. - To byl m¢zczyzna, w ktorym si¢ zakochata. Przynajmniej
na krotko do niej wrocil. - Twdj kuzyn jest uroczym dzentelmenem, ale za bardzo lubi wino
1 istotnie przesadza z komplementami.

- Jeste$§ bardzo wyrozumiata. Powinienem brac z ciebie przyktad.

-To co$ zupeinie innego. Nie mam ci wiele do wybaczenia - odparla Lucinda
1 natychmiast tego pozatowala.

- Nie bedziemy po raz kolejny mowi¢ o tym. Podjalem decyzj¢. Pozostaniemy me¢zem
1 zong, bedziemy zy¢ w prawdzie i zapomnimy o przesziosci.

- Jak sobie zyczysz, Justinie. Nie pragne niczego innego.

Lucinda u$miechneta si¢ tagodnie. W tym momencie poczuta, ze kto$§ ja obserwuje.
Odwrécita gtowe 1 przekonata sig, ze pan Royston znowu bacznie, wrecz nachalnie si¢ w nig
wpatruje. Dreszcz przebiegt jej po plecach. Dlaczego cztowiek, ktorego nie zna, przyglada jej
sie w taki sposob?

Simon Royston wodzit oczami za pigkng ksi¢zng, wirujacg w tancu. Niewatpliwie

odniosta sukces - pierwszy bal wypadl doskonale, a goscie rozprawiali o jej talencie



i poczuciu humoru. Uznano ja za wspaniatg zdobycz ksigcia. Chytry usmieszek wypetzt na
jego usta, kiedy wyobrazil sobie, co pomyslatyby eleganckie damy 1 zacni dzentelmeni, gdyby
wiedzieli to co on. Ksiezna spojrzata w jego stron¢ iszybko odwrdcita glowe, jakby
zaniepokoito ja jego zainteresowanie. Stusznie! Zamierzat odpowiednio wykorzystaé
posiadang wiedzg.

Przesladowat go pech wynikajacy z jego kosztownych upodoban. Przez ponad dwa
lata zyt ponad stan dzigki dobrej passie przy karcianych stolikach. Jednak szcze$cie opuscito
go 1 obecnie tongt w dlugach. Ciotka data mu tysigc gwinei, ostrzegajac, ze ratuje go po raz
ostatni. Zaryzykowat, dwukrotnie podbit stawke i przegral. Zagrozony koniecznos$cia ucieczki
za granice na rok czy dwa, natknat si¢ na co$, co mogto zapewni¢ mu fortung.

Musiat tylko wybra¢ odpowiedni moment.



Rozdzial piaty

Bal dobiegt konca. Goscie, ktoérzy mieszkali niedaleko, zbierali si¢ do wyjazdu;
pozostali udawali si¢ do przygotowanych dla nich pokoi.

- To byt wspanialy wieczér - pochwalila Jane Lanchester ipocatowala Lucinde
w policzek. - Doskonale si¢ bawitam. W najblizszym czasie musicie przyjecha¢ do nas na
obiad.

- Z przyjemnos$ciag. W tym tygodniu czekaja nas zaplanowane dwie wizyty, ale
nastepny jest wolny.

- W takim razie nie umawiajcie si¢ na wtorkowy wieczor - poprosita Jane. - Jutro albo
pojutrze Andrew przywiezie oficjalne zaproszenie.

- Doskonale. - Lucinda wyciagneta rgke do Andrew; ujat ja i1 pocatowal. - Mam
nadzieje, ze dobrze si¢ pan bawit, lordzie Lanchester?

- Znakomicie, ksi¢zno - odpart z usmiechem. - Niestety, zadna panna nie znalazta si¢
w opalach i nie musiatem jej ratowa¢. Moze innym razem.

- Jest niepoprawny - orzekta Jane i lekko pchngta brata w strone drzwi. - Wspotczuje
jego przysztej zonie.

- Po co mi zona, skoro mam siostre, ktora mnie strofuje? - odparowat z humorem
Andrew.

- To jeszcze nie koniec przyjecia - stwierdzit Justin, ktory podszedt do zony. - Kilku
dzentelmenow chce zagra¢ w karty. Pewnie jeste§ zmeczona. Nie przyjde do ciebie w nocy
czy raczej rano, ale od jutra zaczynamy nowe zycie.

- Dobranoc, Justinie.

Lucinda nie byla pewna, co czuje: zal czy ulge. Wczesniej, kiedy maz wzial ja
w ramiona, marzyta o czym$§ wiece] niz tylko o pocalunkach. Jak jednak zareaguje, gdy
rzeczywiscie maz bedzie domagatl si¢ swoich praw? Pod wplywem wspomnienia
dramatycznego wydarzenia z przeszio$ci przeszedt ja lodowaty dreszcz, ale szybko zmusita
si¢ do opanowania. Decydujac si¢ na malzenstwo, wiedziala, co ja czeka. Pokonata opory, bo
si¢ zakochala, ale takze nie chciata, by podly czlowiek przekreslit jej szans¢ na osobiste
szczescie. Justin byt czutym i troskliwym dzentelmenem. Byla gotowa pokonaé obawy,
odegna¢ zle wspomnienia i zosta¢ przyktadna, oddang zona. Marzyta o tym, by Justin kochat
ja gleboko i prawdziwie, tak jak ona go kochata. Obawiata si¢ jednak, ze nie jest do tego

zdolny. Oczekiwal, Ze Zona da mu dziedzicéw 1 bedzie postepowac tak, by mogt ja z duma



nazywac ksiezng. Musiala si¢ postaraé, by zblizy¢ si¢ do tego ideatu.

W pokoju zastata Alice.

- Powinnas byla si¢ potozy¢. Databym sobie rad¢ sama.

- Czekanie na panig to nie tylko moja praca, ale i przywilej - odparta pokojowka. -
Dobrze pani wie, ze gotowa jestem zrobi¢ znacznie wigcej niz dotychczas, o ile bedzie pani
tego sobie zyczy¢, milady.

- By¢ moze niedtugo ci¢ o co$ poprosze. Czy moge by¢ pewna, ze jesli powierze ci
tajemnice, nikomu jej nie zdradzisz?

- Jak mi Bog mity, przysiggam na wszystko, co mi drogie.

- W takim razie wkrotce zlece ci pewne zadanie. A teraz 1dz spac.

Szczotkujac wilosy, Lucinda pograzyta si¢ w rozmys$laniach. Justin nie aprobowat jej
dhugich spaceréw. Gdyby z pomocg Alice udato jej si¢ umeblowa¢ dwa pokoje na strychu,
moglaby sprowadzi¢ do domu Angele iniani¢. Naturalnie, powinna zapyta¢ Justina
o pozwolenie, ale skoro byl gotow wybaczy¢ jej przesztos¢ oraz zniknigcie w dniu §lubu, nie
chciata psu¢ ich stosunkoéw. Puste pomieszczenia znajdowaty si¢ nad pokojami dla gosci.
Z wyjatkiem dni, w ktorych odbywaly si¢ przyjecia, to skrzydto domu stato puste. ,,Domek
dhugo stal pusty, a w czasie deszczu dach przecieka” - powiedziala niania. ,,Latem mozna to
wytrzymac, ale koniecznie trzeba naprawi¢ dach przed nastaniem zimy, jesli mamy tu nadal
mieszka¢”. Lucinda nie chciata naraza¢ corki na przezigbienia, a w pustym skrzydle nikt nie
ustyszy ptaczu dziecka.

Wtajemniczy we wszystko Alice, ale obecnos$¢ dziewczynki i niani w domu szybko si¢
wyda. Trzeba bedzie wymysli¢ bajeczke dla stluzacych 1 gospodyni. Lucinda powiedziata
lekarzowi, ze Angela jest corka zmarlej kuzynki. Mogtaby trzymac si¢ tej wersji. A gdyby
wyttumaczy¢ Justinowi, ze chce pomoéc dziecku kuzynki? Szybko domysli si¢ prawdy, gdy
tylko zobaczy Angelg. Nie mogla go oklamaé, musiala wigc jeszcze przez pewien czas
utrzymac¢ istnienie corki w tajemnicy. Moze uda jej si¢ wynaja¢ inny domek dla dziecka
1 niani? Gdyby jednak zamieszkaty gdzie$ dalej, trudniej byloby je odwiedzac.

Ziewajac, Justin wszedl do sypialni, gdy ostatni goscie udali si¢ do przeznaczonych
dla nich pokojow. Jako gospodarz nie mial wyboru 1 musiat dotrzymaé towarzystwa ludziom,
ktorych zaprosit pod swoj dach. Doszedt do wniosku, ze chyba jeszcze nigdy tak bardzo nie
miat ochoty na gr¢ w karty.

Patrzac na picknie wygladajaca, uSmiechnigta Lucinde, zadowolong z odniesionego
sukcesu towarzyskiego, poczul, jak bardzo jej pragnie. Nie zauwazyl, kiedy jego uczucia

przybralty na sile. Na poczatku znajomosci sadzil, ze jedynie lubi urocza, nieSmialg



dziewczyne, ktora chceial pojac za zone, ze rozczula go jej niewinno$¢. Jednak ostatnio wiele
si¢ pod tym wzgledem zmienito. Gdy si¢ o$§wiadczyt, nie oczekiwat od wybranki mitosci.
Wyobrazal sobie, ze wzajemne sympatia i1szacunek wystarczag do stworzenia udanego
matzenstwa. Okazalo si¢, ze bardzo si¢ mylit.

- Znowu ma katar - zakomunikowata niania, gdy Lucinda zapytala ja, gdzie jest
Angela. - Ma goraczke, jest smutna, wigc pozwolitam jej zosta¢ w 16zku.

- Znajdg dla was inne lokum.

- Angela jest silna i niedtugo z tego wyjdzie, ale w pokojach panuja wilgo¢ i chtéd.
Mysle, ze w deszczowe dni bedziemy spaé¢ na materacach w kuchni.

- Nie powinnyscie tu przebywacé. Nie martw si¢, nianiu. Niedlugo znajde dla was
odpowiednie mieszkanie. Dzisiaj spedz¢ z Angelg jedynie pot godziny. Nie moge diuzej
zosta¢, bo mamy gosci.

Poszta do corki, ktora ponarzekata na bol glowy i1 brzucha, a zaraz potem zasneta.

W drodze do rezydencji Lucinda gtowita si¢ nad tym, jak rozwigza¢ problem cieptego
i przytulnego lokum dla Angeli. W zasadzie pomieszczenia na strychu odpowiadaty jej
potrzebom. Niektore pokoje wymagaty remontu, jednak te, o ktérych myslata, nadawaty si¢
na mieszkanie dla niani i Angeli, przynajmniej do czasu znalezienia innego domku w okolicy.
Podjawszy decyzje o wtajemniczeniu we wszystko oddanej jej Alice, Lucinda przyspieszyta
kroku. Poprosi lokaja o wniesienie na gor¢ nowych materacy, a pokojowke o poscielenie
tozek. W pokojach znajdowaty si¢ 16zka, a takze komody, stoliki i krzesta.

Nie bylo to idealne rozwigzanie, ale na razie musiato wystarczy¢.

Po pdéznym $niadaniu Lucinda spotkata si¢ zlady Morgan. Mito spedzity czas,
rozmawiajac w cztery oczy, dopoki panowie nie dotgczyli do nich w porze lunchu. Po positku
mezczyzni grali w krykieta, a damy oklaskiwaly ich, siedzac w wiklinowych fotelach. Justin
zdobyt najwieksza liczbe punktéw dla swojej druzyny. Lekko zaczerwieniony z wysitku,
dumny z wlasnych poczynan, przysiadt na poduszce u stop Lucindy, kiedy podano herbatg.
Za pietnascie szosta damy poszly przebra¢ si¢ do obiadu; dziesig¢ minut pdzniej panowie
podazyli ich §ladem.

Po wejsciu do swojego apartamentu Lucinda w sypialni zdj¢ta suknig, aby wlozy¢
bardziej elegancka kreacje. Nagle otworzyty si¢ drzwi garderoby taczacej pokoje matzonkow
1 do srodka wszedt Justin. Miat na sobie jedynie spodnie i koszulg, byt boso. Prezentowat si¢
wrecz zmystowo i Lucinda pozatowata, Zze nie s teraz sami. Zapragneta, by maz wziat ja
w ramiona i catowal do utraty tchu.

- Nie musisz wychodzi¢ - zwrocit si¢ do Alice, ktora dygneta, zamierzajac si¢ oddalic.



- Przyszedlem, zeby wregczy¢ ksieznej skromny upominek. - Z tymi stowami polozyt
pudeteczko na toaletce idodal: - Doskonale si¢ spisalas, najdrozsza. Czgsciej bedziemy
zaprasza¢ gosci, skoro potrafisz stworzy¢ tak mity nastr6j. Wszyscy dobrze si¢ u nas czuja
1 nie mogg si¢ ciebie nachwali¢.

- Wigkszo$¢ z nich jutro wyjezdza.

- Wiem, ale moi kuzyni zostang na par¢ dni, a kilku przyjaciot wprosito si¢ na
polowanie w przysztym miesigcu.

Lucinda otworzyla pudeteczko. Wydata okrzyk zachwytu na widok wspanialej
barokowej perty na cienkim ztotym tancuszku.

- To piekny prezent, Justinie. Bardzo ci dzigkuje.

- W pelni na niego zastuzyla$ - odpart ksigze, catujagc zone w policzek. - Przyjde do
ciebie w nocy - wyszeptat jej do ucha.

Gdy Justin skierowal si¢ do swojej sypialni, popatrzyta na Alice i spytata:

- Wszystko przygotowane?

- Tak, milady. Jenkins mi pomogt. Jest dla mnie mity i bardzo panig lubi. Wyjasnitam
mu, ze milady sprowadzi do rezydencji corke zmarlej kuzynki i ze dziewczynka potrzebuje
spokoju, bo jest chora.

- Nie wydato mu si¢ dziwne, ze wybralam pomieszczenia na strychu, a nie pokoje
dziecinne?

- Nic na ten temat nie powiedzial, milady.

- Nie mysl, ze lubi¢ oszukiwaé meza. Po prostu obawiam sie¢, ze wpadiby we
wsciektos¢ na wies¢ o istnieniu Angeli.

- To nie w porzadku, ze musi pani ukrywac¢ dziecko. Dlaczego ci wszyscy ludzie nie
zaaprobujg pani corki?

- Nieslubne dziecko to wstyd i hanba, a szczegolnie w tym $rodowisku. Jestem pewna,
ze maz nie pozwolitby mi zatrzyma¢ Angeli jako mojej corki. Bede zadowolona, jesli bede
mogla si¢ nig zaymowac jako dzieckiem kuzynki.

- Dlaczego nie zapyta pani o zgode? Ksiagze jest dobrym czlowiekiem, chociaz wpadt
we wsciektos¢, kiedy znikneta pani po $lubie, i nakrzyczat na mnie.

- Gdyby moj list nie spadl za komodeg, by¢ moze ksigze¢ nie rozsierdzitby si¢ tak
mocno.

- Podejrzewam, Zze wszystkiemu byl winien wiatr. Okno bylo otwarte ikiedy tu
weszlam, zastony byly splatane. Zamknetam okno, ale nie znalaztam listu.

- Powinnam byta potozy¢ go na 16zku, ale ze zdenerwowania nie bylam w stanie



trzezwo mysle¢. Jutro wczesnym rankiem przyprowadzg Angele iniani¢. Musisz na nas
czekac 1 wprowadzi€ je na gore tylnymi schodami.

- Oczywiscie, milady. Wie pani, ze moze na mnie liczy¢. A teraz pomog¢ pani
przygotowac si¢ do obiadu.

W trakcie przebierania si¢ Lucinda nadal myslata o okoliczno$ciach sprowadzenia do
rezydencji Angeli 1 niani. Wprawdzie Alice zgodzita si¢ jej pomoc, ale najwyrazniej miala
liczne watpliwosci. Na przyktad uwazata, ze jej pani powinna wyzna¢ m¢zowi, ze ma corke,
1 oczekiwaé, ze zaakceptuje jej istnienie. Owszem, tak nalezato postapi¢, jednak Lucinda bata
si¢ gniewu meza, tym bardziej ze juz raz przemilczata prawdg o sobie. By¢ moze byloby jej
tatwiej zdoby¢ si¢ na szczere wyznanie, gdyby naprawde stali si¢ me¢zem 1 zong. Zamierzat
przyj$¢ w nocy do jej sypialni. Na te¢ mysl serce szybciej zabito jej w piersi. Czy rzeczywiscie
jest gotow jej wybaczy¢?

Tego wieczoru goscili jedynie krewnych i bliskich przyjaciot Justina. Panowata
swobodna atmosfera. Lucinda czesto si¢ S$miala, jako ze kuzyni prawili jej liczne
komplementy i dowcipnie si¢ znig droczyli. Czas si¢ nie dluzyl inieoczekiwanie szybko
nadeszla pora udania si¢ na spoczynek. Justin nie powiedziat jej ,,dobranoc”, a wyraz jego
oczu zdradzatl, ze nie moze si¢ doczekac¢ spotkania w sypialni.

Alice pomogta swojej pani rozebraé si¢ i zostawita ja samg. Lucinda wlozyta jeden
z najpickniejszych peniuardéw i siedzac przed toaletka, wyszczotkowala rozpuszczone wilosy.
Ledwie wtarta odrobing perfum w nadgarstki iza uszami, gdy do pokoju wszedl Justin,
korzystajac z przejscia przez garderobe. Miat na sobie satynowy pasiasty szlafrok. Bose stopy
zdradzaty, ze pod szlafrokiem maz jest nagi. Lucinda podniosta si¢ z taboretu, Szybko wstata,
usitujac zapanowac¢ nad emocjami.

- Wygladasz pigknie jak zawsze - powiedzial Justin. - Uwazam, Ze powinniSmy
zapomnie¢ o wszystkich przykro$ciach minionych tygodni i sta¢ si¢ me¢zem i zong w petnym
znaczeniu tego stowa. Nie popisatem si¢, pozwalajac, by zal 1 rozgoryczenie wptynely na mo;j
stosunek do ciebie.

- Uwierz mi, naprawde¢ mi przykro, ze zadatam ci bol.

- Wierze, ze nie chciata§ mnie zrani¢. Wpadtas w poploch i zapewne nie zdawatas
sobie sprawy, co przezywatem, nie wiedzac, co si¢ z tobg dzieje. Szalalem z niepokoju, nawet
lgkatem sig, ze nie zyjesz.

- Nie doszloby do tego, gdybys od razu natrafil na mdj list. - Lucinda zblizyta si¢ do
Justina. - Chciatabym by¢ dobra zona.

- Bedziesz, tak jak ja bed¢ dobrym mezem. Chodz do mnie, kochanie. To, co si¢



zdarzy, ma nam obojgu sprawi¢ przyjemnos$¢. Wiem, ze czujesz si¢ zraniona po krzywdzie,
ktorej wczesniej doznatas, ale mozesz mi zaufaé. Bede postgpowal z tobg delikatnie. Mam
nadziej¢, ze wkrotce bedziesz cieszy¢ si¢ naszg mitoscig i z radoscig oczekiwaé zblizen.

- Nie lgkam si¢ ciebie - wyjawita Lucinda. - Wahatam sie, czy przyja¢ twoje
o$wiadczyny w obawie, ze obarczona strasznym przezyciem nie zdotam odwzajemnié
namigtnosci. Jednak gdy mnie pocatowates, poczutam, ze pragne znalez¢ si¢ w twoich
ramionach. Je$li okazesz odrobine cierpliwosci, to postaram si¢ dostosowa¢ do twoich
wymagan i1 reagowac tak, jak tego oczekujesz.

- Wystarczy, ze bedziesz soba - szepnat Justin i czule musnat ustami wargi Lucindy.
W odpowiedzi zarzucita mu rgce na szyje i rozchylita wargi. - Smakujesz jak miod 1 wino
1 cudownie pachniesz.

Lucinda dotkneta jego policzka.

- Powiedz, jak mam si¢ zachowywac¢, Justinie, zardwno w 16zku, jak i w zyciu. Pomo6z
mi stac si¢ kobieta, z ktorg bedziesz dzielit namigtnosé, 1 ksiezna, z ktorej bedziesz dumny.

- Zapewniam ci¢, ze bardzo mi na tobie zalezy, i wiem, ze dokonalem wiasciwego
wyboru. W ten weekend radzita$ sobie wspaniale, i to prawie bez pomocy z mojej strony.

- Chciatabym, zeby migdzy nami wszystko byto tak jak dawniej.

Justin wzigl Zong¢ na regce 1zanidst w poblize tozka, gdzie pomogl jej pozby¢ sie
attasowego peniuaru. Po chwili lezeli nadzy na przescieradle. Justin zaczat piesci¢ ciato zony
1jednoczes$nie zachlannie calowat ja w usta. Lucinda nie odsuneta sig, ale nie odwzajemnita
pieszczot. Marzyl o tym, by zaczela go dotykaé, tymczasem lezala spokojnie, lekko drzac
W jego ramionach.

Kiedy wsungt dion pomiedzy jej uda, znieruchomiala iszeroko otworzyta oczy.
Postgpowal bardzo ostroznie, by odkryla, ze dotyk w najskrytszym miejscu moze sprawiaé
przyjemnos¢ inie musi tgczy¢ si¢ z upokorzeniem. Po pewnym czasie nieco si¢ odpre¢zyta.
Nie protestowataby, gdyby wtej chwili pragnat si¢ znig zespoli¢, jednak pomimo
wszechogarniajgcego pozadania Justin  wiedziat, ze jesli ich matzenstwo zostanie
skonsumowane jeszcze tej nocy, ominie go co$ niezwykle cennego.

Chcial, by Lucinda marzyta otym, by mu si¢ odda¢. Tymczasem nadal byla
niespokojna, choé¢ zarazem zdecydowana, by mu nie odméwi¢. Swiadom jej dawnych
przezy¢, powinien zrobi¢ wszystko, by niczym jej nie sptoszy¢, a takze nie zranié.

- Mysle, ze bedziemy musieli poznawaé si¢ nieco dluzej - powiedziat. - Dzisiaj
sprawi¢ ci przyjemnos¢, ale nie potacze si¢ z tobg. Musisz mi ufa¢ i mnie pragnaé, zanim

naprawde staniemy si¢ jednoscia.



-Ufam ci - powiedziata, tulac glowe do jego torsu. - Przepraszam, ze ci¢
rozczarowatam, Justinie.

- C$8, moja stodka. Pokaze ci, ze kochanie si¢ jest bardzo przyjemne. Istnieje wicle
sposobdw, zeby osiagnaé satysfakceje.

Lezata, patrzac na niego szeroko otwartymi oczami. Pochylil si¢, by piesci¢ ja
wargami 1jezykiem oraz opuszkami palcow. Calowal piersi, pepek, delikatnie przesuwatl
jezykiem po aksamitnej skorze wewnetrznej strony ud, az zawedrowat nim do zrédta kobiecej
rozkoszy. Lucinda zadrzala i zakwilita, ale nadal trzymata r¢ce przy sobie.

Kiedy tulit ja w ramionach, zobaczyt na jej policzkach tzy.

- Przepraszam, jesli co$ ci¢ zaniepokoito. Chceiatem tylko ci pokaza¢, ze to nie odbywa
si¢ tak, jak niestety, dane ci bylo si¢ przekona¢. Chciatem ci¢ nauczy¢ znajdowania
przyjemnosci w matzenskim tozu.

- Zahuje, ze nie jestem nie$miaty dziewica, ktorej pragnate$ - odpowiedziata gtosem
sttumionym przez 1zy.

- Nie placz. Powinienem byt poczekac, az bedziesz gotowa.

- Zapomne o tym, co kiedy$ przezylam - obiecata z twarza wtulong w zaglebienie jego
ramienia. - Jeszcze bedziesz ze mnie dumny. Naucze si¢ by¢ zona, jakiej potrzebujesz.

- Spij - powiedziat i pocatowat ja we wlosy. - Zobaczysz, wszystko si¢ utozy i bedzie
cudownie, kiedy si¢ do mnie przyzwyczaisz.

Lucinda lezata nieruchomo i dopiero po pewnym czasie zorientowata si¢, ze maz $pi.
Otaczal ja ramieniem, co bylo bardzo przyjemne. Miata §wiadomo$é, ze znow go zawiodla.
Justin byt mity, uprzejmy, ale potrzebowat od niej czego$ wigcej, a ona nie wiedziata, jak mu
to da¢. Pocatunki i pieszczoty sprawity, ze zaczeta pragnaé, by si¢ z nig kochat. Lezata jednak
jak kloda, nie wiedzac, jak powinna zareagowaé. Ojciec nazwal ja bezwstydna dziwka,
a babka drwita z niej i bita za okazywanie jakichkolwiek uczu¢ poza skruchg.

Tej nocy Justin wykazat sie delikatnoscig 1 cierpliwos$cia, ale przeciez z pewnos$cia
oczekiwat czego innego. Jego dotyk przyprawiat ja o rozkoszne mrowienie, tymczasem nie
ofiarowala niczego w zamian. Bardzo chciata by¢ dobra zona, zadowala¢ meza pod kazdym
wzgledem, ale co$ kazato jej si¢ wycofa¢ w ostatniej chwili. Spodziewatl si¢ po niej tak wiele,
a ona zawodzifa go na kazdym kroku.

Lezata, nie mogac zasng€, az pierwsze promienie stonca wpadly do sypialni przez
szczeling pomiedzy zastonami. A moze uciec, tym razem z Angela? Justin zapewne poczulby
ulge, pozbywszy si¢ zony, ktéra nie umiata zachowac si¢ tak, jak tego od niej wymagatl.

Z poczatku bylby zty, ale wkrotce zadowolony, ze odeszta. Rozwiodiby si¢ z nig i ozenit



z odpowiednig kandydatkg na ksigzna.

Wewnetrzny glos podpowiadat jej, by opuscita dom meza, zanim bedzie za p6zno 1 on
dowie si¢ prawdy. Nie potrafita tego uczyni¢. Pochylita si¢ nad pograzonym we $nie
Justinem. Pragneta dotykac go, calowac, oples¢ nogami. Bata si¢ jednak, Zze uzna ja za kobiete
rozwigzla. Osadzitby, ze jest bezwstydna, jak dawno temu orzekt to jej ojciec. By¢ moze
byloby lepiej, gdyby si¢ nie spotkali.

Wstala iprzeszita do garderoby. Bez pomocy pokojowki wlozyta prosta suknie
sznurowang z przodu. Popatrzyta na §piagcego Justina i cicho zamknetla za sobg drzwi. Starata
si¢ zaghiszy¢ w sobie poczucie winy. Musiata ulokowaé Angele i opiekunke w pokojach,
zanim stuzba zacznie kreci¢ sie¢ po domu. Gdy znajda si¢ na strychu, Alice powie stuzacym,
ze w domu zamieszkato dziecko kuzynki ksi¢zne;.

- Wnocy czutla si¢ lepiej - powiedziata niania. - Bylo cieplej na dworze. Mysle, Ze
kiedy zamieszka w suchym pomieszczeniu, szybko dojdzie do siebie. Przybiera na wadze,
tylko czesto si¢ przezigbia.

- Pokoje na strychu sg ciepte i suche. Jesli nadejdg zimne noce, postaram si¢ przenies¢
was do pokoi dziecinnych, tam bedziesz mogta rozpali¢ w kominku.

Zdziwiona niania uniosta brwi.

- Nie powiedziatas m¢zowi prawdy. Nie przyszio ci do glowy, ze bedzie zly, kiedy si¢
dowie, co przed nim ukrywasz?

- Ciggle o tym myslg i bardzo si¢ boje. By¢ moze bedziemy musiaty opusci¢ Avonlea
i znalez¢ inny dom. Pojedziemy wtedy do jakiego$ miasteczka, a ja zostane szwaczka. Od
$lubu Justin co miesigc wplaca do banku pewng kwote przeznaczong tylko dla mnie, tak wigc
przynajmniej na poczatek nie zabraknie nam pienigdzy. Mysle, ze nie bgdzie zabiegatl o mdj
powrat.

Niania pokrecita glowa.

- To do ciebie niepodobne, Lucindo. Zawsze bytas szczera i prawdomowna. Wiem, ze
zalezy ci na matzenstwie. Przeciez rozstanie ztamie ci serce.

- Checesz, zebym oddata swoje dziecko? MyS$latam, Zze umarlo przy porodzie.
Optakatam jej $mier¢, pogodzitam si¢ z losem. Kiedy zobaczylam ja po raz pierwszy, blada,
chudg jak patyk, 1 przekonalam sie, Ze jest Zle traktowana, nie moglam tego znies¢, nianiu.
Angela jest owocem gwattu, ale przeciez nie ponosi za to zadnej winy. Owszem, bardzo
przezytabym rozstanie z me¢zem, ale on nie potrzebuje mnie tak bardzo jak corka.

- Kiedy jest zdrowa, calymi godzinami tadnie si¢ bawi. Natomiast gdy czuje si¢

gorzej, przyzywa mame. Robie, co moge, zeby ja pocieszy¢, ale chce wtedy tylko ciebie.



- Musimy si¢ pospieszy¢. Jesli dotrzemy do rezydencji wystarczajaco wczesnie, nikt
si¢ nie dowie o waszej obecnosci, a potem moze uda mi si¢ przekona¢ Justina, zeby przyjat
pod swoj dach osierocona corke mojej kuzynki.

- Powinna$ mu o tym powiedzie¢ jak najszybciej. Jesli naprawd¢ mu na tobie zalezy,
nie kaze ci pozby¢ si¢ Angeli. W najgorszym razie zapewni jej porzadny dom.

- Jesli bedzie znajdowat si¢ daleko stad, pozostang mi rzadkie wizyty u corki, ale masz
racje. Zajmij si¢ bagazem, a ja pdjde po Angele. - Lucinda weszla na pigterko. Ostroznie
wyijela $piaca dziewczynke z 16zka i wzieta ja na rece. Coreczka poruszyta si¢ i wymamrotata
co$ pod nosem, ale si¢ nie obudzita, gdy Lucinda wynosita jg z domku.

Justin przeciagnat r¢ka po t6zku - bylo puste. Lucinda znikngta, pozostat tylko zapach
jej perfum, ktéry niezmiennie wprawial go w stan podniecenia. Zapragngt dotknaé
cudownego ciata zony, sprobowac kocha¢ si¢ z nig o poranku, w owym magicznym czasie tuz
po przebudzeniu. Lucinda bata si¢ spetnienia, ale to byto zrozumiale po tym, co przeszta. Na
szczes$cie wspaniale reagowala na jego dotyk. Nie miata pojecia, ile wysitku kosztowato go
powstrzymanie si¢ od osiggnigcia szczytu. Moze nastgpnym razem bedzie gotowa do
przyjecia go w siebie?

Wstal i udat si¢ do garderoby. Nie zastal tam Zony, ale zauwazyt, ze znikneta suknia,
ktora przewiesita przez oparcie krzesta. Gdzie podziata si¢ Lucinda? Dopiero dochodzita
osma. Czyzby wybrata si¢ na dtugi spacer? Rozczarowany 1 bliski gniewu przeszedt do swojej
sypialni. Nurtowato go pytanie, po co Lucinda tak czesto chodzita na spacery? Wspomniata,
ze spotkata wlesie Andrew Lanchestera. Czyzby umawiala si¢ na schadzki z nim albo
z innym me¢zczyzng? Moze dlatego w nocy nie odtracita go, wydawala si¢ mu przychylna,
a jednak nie ofiarowata mu siebie, bo oddawata ciato innemu?

Okazat jej cierpliwo$¢. Nie chciat jej zrani¢ po tym, co przeszta jako szesnastolatka.
Powstrzymat si¢ od konicowego aktu, chcac, by pragneta go bez zastrzezen. Nie chciat jej do
niczego zmuszac¢, skoro nie byla gotowa. Obserwujac zon¢ na balu, zdal sobie sprawe, jak
bardzo jej pragnie, jednak najwyrazniej spodziewal si¢ zbyt wiele. Jesli chce, zeby niesmiala,
ufna dziewczyna, ktdra poslubit, okazata mu przychylno$¢ w sypialni, musi postgpowac z nig
bardzo delikatnie. Pragnat zaspokoi¢ jej potrzeby, bo zalezalo mu na niej bardziej, niz si¢
spodziewal. Potraktowal ja szorstko po ucieczce, gdyz dotkliwie zabolal go jej brak zaufania.
Ubodto go, ze przed slubem nie zaznajomita go z tym, jakiej krzywdy doznata. Jednak teraz
powinien trzymac¢ nerwy na wodzy i pokaza¢ Zonie, Ze ja podziwia i ceni, Ze lezy mu na sercu
jej dobro.

Ubrawszy si¢ wstrg) do jazdy konnej, zszedt do holu w chwili, gdy Lucinda



przestepowata prog domu; lokaj podtrzymywat dla niej drzwi. Obdarzyta stuzacego uroczym
usmiechem, co wywotato u Justina uktucie zazdrosci. Jego dobre intencje w jednej chwili
wziety w teb. Takie usmiechy powinny by¢ przeznaczone wytacznie dla niego, tymczasem
zona rozdawala je hojnie innym me¢zczyznom.

Odezwat si¢ do niej ostrzej, niz zamierzat:

- Gdzie bylas? Obudzilem si¢ w pustym 16zku.

- Wybacz mi. Spates, a ja pomyslatam, ze jesli wczesnie pdjde na spacer, zdaze wrocicé
do domu na $niadanie i bedziemy mogli zje$¢ je razem. Jesli chcesz, przebiorg si¢ i bede ci
towarzyszy¢ w przejazdzce.

- Moze kiedy indziej. Dlaczego nie mogtas spa¢? Czuta$ si¢ nieszczesliwa?

- Dlaczego miatabym by¢ nieszczesliwa? - odpowiedziala pytaniem, czujac, ze si¢
rumieni. Nie mogla przeciez wyzna¢: ,Nie bylam rozczarowana twoim zachowaniem,
Justinie, ale obawiam sig¢, ze nie bede potrafita zadowoli¢ ci¢ jako zona™.

- Tak tylko zapytatem - odparl Justin 1 podszedt blizej. - Przepraszam, czasami bywam
niezno$ny. Wroce za jaka$ godzine ichetnie co$ ztobg zjem w saloniku, jesli bedziesz
chciata.

- Doskonale! Zycze milej przejazdzki, Justinie.

- Musimy stara¢ si¢ zy¢ zgodnie, Lucindo. Bytem dla ciebie zbyt surowy 1 chciatbym
ci to wynagrodzic.

- Dzigkuje - odrzekta.

Justin odnidst wrazenie, ze zona jest bliska tez. Najwyrazniej nie byla szczgsliwa.
W drodze do stajni Justin przyrzekt sobie, ze wigcej nie bedzie si¢ narzucal Lucindzie.
Postanowit stara¢ si¢ ojej wzgledy, tak jak przed Slubem. By¢ moze dzigki temu
w przysztos$ci, gdy dojdzie migdzy nimi do zblizenia, bgdzie mu przychylniejsza. Nie
wyobrazal sobie zycia w separacji.

Nie zdajac sobie sprawy z rozterek meza, Lucinda pospieszyta do pokoi na strychu,
ktore Alice przygotowata na przyjecie niani i Angeli. Zobaczyla, ze pokojowka zrobita
wigcej, niz do niej nalezato; przyniosta zabawki, wygodny bujany fotel, poduchy i pare
innych sprzetow z pokoju dziecinnego.

- To kochana dziewczynka - powiedziala Alice, gdy Lucinda weszta do pokoju.
Angela siedziata jej na kolanach i jadta herbatnik. - Tu, z nami, bedzie jej lepiej, milady.

- Ciepto z pokoi potozonych pietro nizej dociera az tutaj. Dopilnuje, zeby w kominku
w sali ponizej ptonal ogien, chyba tam miesci si¢ biblioteka.

Czy Justin czesto przesiadywal w bibliotece, kiedy nie musial pelni¢ towarzyskich



obowigzkow? Lucinda nie potrafita sobie odpowiedzie¢ na to pytanie. Przypomniata sobie
jednak, ze wieczorem rozpalano tam ogien nawet wtedy, gdy w domu nie byto gosci.

Jak bardzo akustyczne byly pokoje? Kiedy Angela byla zdrowa i radosna, $miata si¢
1 biegata. Co bedzie, jesli krzyknie albo zaptacze, a Justin to ustyszy i zacznie si¢ zastanawiac,
skad dobiega glos dziecka?Angela nie bedzie jedynym dzieckiem w Avonlea, uprzytomnita
sobie Lucinda. Widziatla dzieci w ogrodzie przy kuchni: okoto dziewigcioletniego chtopca
1 dziewczynk¢ nieco starszg od jej corki. Zapewne byly to dzieci ktérego§ z ogrodnikow.
Przychodzity do kuchni z koszykami pelnymi owocow i1 warzyw. Kucharka dawala im
herbatniki maslane albo pierniczki. Lucinda widziata kiedys, jak dzieci siedziaty na tawce
w otoczonym murem ogrodzie, jedzac stodycze, a potem zaniosty puste koszyki do oranzerii,
w ktorej pracowat ojciec. Niewykluczone, ze jesli Justin ustyszy $miech albo ptacz dziecka,
pomysli najpierw o potomstwie ogrodnika.

Lucinda starala si¢ nie obwinia¢ siebie za zaistnialg sytuacj¢. Nie wiedziala, jak dlugo
uda jej si¢ zachowac¢ tajemnice przed me¢zem. Chciala, by jak najpdzniej poznal prawdg.
Ojciec wyraznie dal jej do zrozumienia, ze zaden mezczyzna nie zechce si¢ z nig ozeni¢ po
tym, jak zostala zhanbiona. Jak mogta poprosi¢ Justina, by przyjat jej dziecko? Byl jej mgzem
i darzyta go uczuciem, ale rowniez kochala corke i chciala, zeby byta szczesliwa. Justin nie
moze odkry¢ obecnosci Angeli. Odtad, zamiast w domku spedzaé z nig trzy godziny, bedzie
trzy razy dziennie wstgpowa¢ do niej na pot godziny. Dziewczynka nie bedzie czula si¢ tu
samotnie, zdana jedynie na towarzystwo niani. Alice bgdzie czg¢sto odwiedzata matla, a po
pewnym czasie zaczng do niej zaglada¢ takze i inni shuzacy.

Zaczeta czyta¢ coreczce opowiadanie, a potem pocalowala ja 1 wyszla, zostawiajac
dziewczynke z nianig i Alice. Pokojowka nie miata wielu obowigzkéw, jako ze w domu roito
si¢ od stuzby. Musiata jedynie pomagaé ksi¢znej przy zmianie strojow idbac o stan jej
apartamentu i garderoby. Mogta wiec spedza¢ duzo czasu z Angela. Lucinda poczuta sig¢ tak,
jakby kto$ zrzucit z jej barkéw wielki cigzar. Teraz, kiedy nie musi juz drze¢ ze strachu
o dziecko, poswieci wiece] uwagi me¢zowi. Bedzie starala si¢ zadowoli¢ go pod kazdym

wzgledem, a gdy uzna, ze Justin naprawde jej przebaczyt, opowie mu o corce.



Rozdzial szosty

W czasach kawalerskich Justin spedzat wiekszo$¢ przedpotudni w bibliotece. Czgsto
bywat w niej rowniez wieczorami, czytat ksigzki albo gawedzit i pit porto z przyjaciotmi. Od
powrotu Lucindy wstepowat tam na krotko, najczesciej po to, by wybra¢ lekture do
poczytania przed snem. Byl szczgsliwy, mogac spedzi¢ noc u jej boku, jednak kiedy rano
zorientowal si¢, ze zona opuscita sypialni¢, zrozumial, Zze rozbudzit w sobie zbyt wielkie
nadzieje.

Zanim zjadt z zong pdzne $niadanie w saloniku, odbyl forsowng przejazdzke, podczas
ktorej podjat decyzj¢. Postanowit nie narusza¢ prywatnosci zony, dopoki nie zyska pewnosci,
Ze ona marzy o spedzeniu nocy w jego ramionach.

To oznaczalo, ze bedzie potrzebowal dobrej lektury i mocnego drinka, by przyémié
pozadanie, ktére budzito si¢ w nim, ilekro¢ pomyslal o pigknej Lucindzie spoczywajace]
samotnie w t6zku. Przed slubem dat kochance hojny upominek i rozstal si¢ z nig w przyjazni.
Pozadal przyszlej zony tak bardzo, Ze ani przez chwilg nie zastanawiat si¢ nad powrotem do
zameznej, przychylnej mu damy ani nad znalezieniem nowej kochanki.

Czyzby straszliwe przezycia Lucindy pozbawily ja zdolnosci do odczuwania rozkoszy
matzenskiego toza? Dhlugo si¢ nad tym zastanawiat 1 doszedt do wniosku, Ze jego Zona nie jest
oziebta. Nie czula do niego wstretu, a nawet kilka razy uroczo data mu do zrozumienia, ze
jego pieszczoty sprawiaja jej przyjemnos¢. Chciatl, by stata si¢ entuzjastkg sztuki mitosci, ale
to ona musiata da¢ sygnal, ze pragnie dzieli¢ z nim toze. Nie byl przeciez nieczutym brutalem
1 nie zamierzat si¢ domagac czego$ wigcej niz to, co chciata mu ofiarowac. Byta pickna, a jej
zapach przyprawial go o zawr6t glowy irozniecat zadz¢. Pragnatl, by pozadata go tak
intensywnie jak on jej. By¢ moze za pewien czas zapomni o gwalcie. Powinien by¢ cierpliwy
1 dac jej czas na oswojenie si¢ z nowg sytuacja.

Tego wieczoru zniewesotym usmiechem na wargach popatrzyt na potke peing
ksiazek. Zamierzat siegna¢ po zaczytany, ulubiony tom dramatéw Szekspira, jednak jego dton
zawista w powietrzu, gdy ustyszat dzwiek przypominajacy krzyk dziecka. Skad dobiegl ten
gtos? Rozejrzat si¢ dookota. Dlugi pokoj pograzony byt w mroku, jako ze Swiece pality si¢
tylko w jednym lichtarzu. Justin doszedt do wniosku, ze glos jednak nie dobiegat z biblioteki;
czyzby dochodzit z géry?

Przeciez pokoje na strychu byly puste. Mann wspominala, Zze powinny zostaé

wyremontowane. Zwlekat z decyzja, uwazajac, ze stuzacy nie powinni mieszka¢ tak jak



dawniej. W lecie na strychu bylo bardzo goraco, zkolei zimg trudno bylo ogrzaé
pomieszczenia. Zastanawiat si¢ nad wybudowaniem pawilonu dla stuzby. Mdglby miesci¢
takze szkote dla dzieci przebywajacych na terenie majatku. Cze$¢ stuzby pozostalaby
w starym domu, jednak nowe miejsce do zamieszkania mogloby umozliwi¢ parom zawieranie
matzenstw.

Takie rozwigzanie z pewnos$cig zaszokowatoby wielu jego przyjaciot. Matzenstwa
pomiedzy stuzba nie byly mile widziane, a w niektérych domach nie pozwalano stuzacym
mie¢ narzeczonych. Justin widywal na terenie posiadiosci dzieci ogrodnika. Maluchy nigdy
jednak nie pokazywaty si¢ w tych czg$ciach ogrodu, w ktoérych mogli przechadzaé si¢ goscie.
Gospodyni zalita si¢, ze najlepsze stuzace odchodza z pracy, bo chcg wyj$¢ za maz. Gdyby
znalazt sposob na zatrzymanie tych pracownic, wszyscy odniesliby z tego korzys¢.

Dzwigk si¢ nie powtorzyl. Zapewne tylko mu si¢ wydawato, ze co$ styszy, a moze
ktoras ze stuzacych miata dziecko i chciata ukry¢ jego obecno$é. Zdarzyloby sie¢ to nie po raz
pierwszy. W ogromnej rezydencji byto tyle pokoi, ze potowa z nich stuzyla za graciarnie albo
stala pusta, czekajac na remont. Postanowit nazajutrz spotkac si¢ z doradcg i zapyta¢ go, gdzie
postawi¢ pawilon.

Zdjat ksigzke z potki 1 wyszedt z biblioteki.

- Ci1, kochanie. - Lucinda kotysata cérke w ramionach. - Mama jest przy tobie. Jestes§
bezpieczna, nikt ci¢ nie skrzywdzi.

- Miatam zty sen - poskarzyla si¢ Angela, ssac kciuk. - Obudzitam si¢ i bylo ciemno...
Myslatam, ze znow jestem w gospodzie.

- Nie martw si¢, ta niedobra kobieta ci¢ tu nie znajdzie. - Lucinda pocatowata corke
w mokre od tez policzki. - Mozesz spokojnie zasngé¢, kochanie. Bede bardzo blisko ciebie
1 przyjde rano. Teraz codziennie b¢dziemy si¢ widywac.

Angela uspokoita si¢ iwsungta pod grube koce, a Lucinda przysiadta na 16zku
1 gladzita dziewczynke, dopoki ta nie zasneta. Potem wstata 1 cicho wyszta z pokoju.

- Ustyszata$ jej ptacz? - spytata niania, wychodzac ze swojego pokoju.

- Nie, przyszlam powiedzie¢ jej dobranoc. Jest bardzo niespokojna. W krotkim czasie
znOw zmienita miejsce pobytu i musi si¢ oswoi¢ z nowymi warunkami. Jestem pewna, ze tu
bedzie jej lepiej. Nareszcie przestata kaszlec.

- Alice przyniosta napar na gardto. Byl w nim miod i Angela chetnie wszystko wypita.
Na pewno tu bedzie zdrowsza. Alice pomaga mi ubiera¢ matlg i przygotowywac jedzenie.
Zastanawiatam si¢, jak dlugo bede dawac sobie rade w pojedynke, ale wtej sytuacji

przestatam si¢ tym martwic.



- Alice bardzo polubita Angele. Na pewno bedzie dobra matka... o wiele lepsza niz ja.

- Zrobitas wszystko, co mogtas$. Idz juz, bo maz zacznie si¢ zastanawiac, gdzie jestes.

- Masz racj¢. - Lucinda z troskg popatrzyta na starsza panig. - Sprawiasz wrazenie
zmeczonej, nianiu. Mam nadzieje, ze Angela da ci pospa¢ w nocy.

- Bedzie spac spokojnie po tym, jak ja odwiedzitas.

Zstepujac ze schodoéw iidac do swego pokoju, Lucinda zastanawiata si¢, czy kto$
oprocz niej styszat krzyk i ptacz dziecka. Byla przekonana, ze wkrotce stuzba zorientuje sie,
kto zamieszkal na strychu. Na razie w domu przebywato jeszcze kilkoro gosci, wiec stuzacy
byli zajeci.

Po wejsciu do sypialni Lucinda ujrzata lezacy na poduszce kwiat r6zy. Uniosta go
i powachata, platki miaty cudowng won. Pomyslata, ze to Justin zostawit rézg. Czy
zastanawiat si¢, gdzie si¢ podziewala, a jesli tak, to co mu wtedy powie? Przywotujac cala
swa odwage, przeszta przez garderobe laczaca apartamenty i zapukala do drzwi sypialni
me¢za. Stangt w progu po dluzszej chwili. Mial na sobie niebieski jedwabny szlafrok 1 byt
boso.

- Cos$ si¢ stalo? Chyba nie jeste§ chora? Zajrzalem do twojej sypialni, ale ci¢ nie
zastalem.

- Alice poprosita mnie o pomoc. Przestraszyta si¢, bo do jej pokoju wleciat ptak.

- Mogta zwrdéci¢ si¢ do innej stuzace;.

- Alez to nie byl dla mnie Zzaden ktopot - zapewnita Lucinda, nie patrzac m¢zowi
w oczy. - Chciatam ci podzickowac za uroczy prezent.

- Zobaczylem kwitngca roze¢, a wiedzac, jak stodko pachnie, pomys$latem o tobie. -
Usmiechnat si¢ 1 pocatowat Lucind¢ w policzek. Zadrzata, zadajac sobie w duchu pytanie, czy
maz zaniesie ja do t6zka i1 bedzie piescit tak jak poprzednio. Tesknita do jego pocalunkow
1 dotyku, a mimo to byta zdenerwowana.

- Jeste§ pickna jak najwspanialszy kwiat, kochanie, ale nie bed¢ ci¢ nachodzit.
Przyszedtem tylko po to, by zyczy¢ ci dobrej nocy.

- Rozumiem - bgkneta rozczarowana Lucinda. - Dobranoc, Justinie. Zycze ci milych
snow.

Pozatowata, ze brak jej odwagi, by wyjawic¢, czego pragnie. A moze, zawahata si¢ po
chwili, jednak pomyslatby, ze jest bezwstydna 1 odwroécit si¢ od niej ze wstretem. Wrocita do
swojej sypialni, zdjeta peniuar i weszla pod koldrg. Ogarnal ja smutek. Po wydarzeniach
poprzedniej nocy maz nie miat ochoty dzieli¢ z nig toza. L.zy pociekty jej po policzkach. Nie

potrafita ich powstrzymaé. Ojciec miat racje. Zaden szanujacy sie mezczyzna nie mogt jej



zapragna¢ ani pokochac.

Gdy za Lucindg zamknety si¢ drzwi, Justin rzucil grubym stlowem. Wcigz miat
w nozdrzach zapach jej perfum, przyprawiajacy go o zawrot glowy. Wiedzial, ze spedzi
bezsenna noc, ptonac z pozadania i marzac o tym, by kocha¢ si¢ z zong. Dlaczego nie wziat
jej na rece 1 nie zaniost do t6zka?

Trudno mu bylo zachowa¢ obojetnos¢ na widok Lucindy w zwiewnym peniuarze.
Z najwyzszym trudem opanowat che¢ obsypania jej pocatunkami. Wiedziat jednak, ze gdy
zamknie zon¢ w ramionach, nie uda mu si¢ zapanowac¢ nad pozadaniem. A przeciez nie mogt
jej do niczego zmuszaé. Bedzie si¢ z nig kochat dopiero wtedy, gdy sama tego zechce.

Zreszta bladzil od poczatku ich znajomosci. Nie zadat sobie trudu, by lepiej poznad
przyszta zon¢. Gdyby nie pope¢dzal Lucindy, by¢ moze by mu zaufata i opowiedziata o tym,
co trzymala w tajemnicy, uwazajac za naganne. Pozostala mu jedynie nadzieja, Ze nie jest
jeszcze za p6zno na ratowanie matzenstwa.

Postawit $wiecznik na komodzie przy t6zku i1 otworzyt ksigzke. Postanowit udowodnic¢
sobie, ze jest zrOwnowazonym mezczyzng, za jakiego przeciez si¢ uwazat, a nie chutliwym
samcem, niewolnikiem popedéw. Do diabla! Malzenstwo nie powinno tak wygladac,
pomyslat, przebiegajac wzrokiem strofy poezji romantycznej. Nie potrafit zdusi¢ ognia, ktory
w nim plonat, bo caty czas mial przed oczami pigkng zone.

Nastepnego ranka Alice przyniosta swojej pani jej tace z herbata. Lucinda wsparta si¢
na poduszkach i serdecznie uémiechneta do pokojowki.

- Chciatam o co$ zapytaé, milady. - Alice popatrzyla niepewnie na Lucinde. - Czy
czasami mogtabym p6j$¢ z Angela do pokoju szkolnego? Sa tam takie pigkne zabawki i zal,
ze nikt ich nie uzywa.

- Na pewno tylko wtedy, gdy ksiecia nie bedzie w domu - przestrzegta Lucinda. Ona
takze uwazata, ze zgromadzone w pokoju dziecinnym ksigzki i zabawki marnujg si¢, podczas
gdy moglyby cieszy¢ jej zywa, inteligentng corke.

- Zachowam daleko posunieta ostrozno$¢, milady. Aby uprzedzi¢ plotki,
powiedziatam innym sluzacym, ze pomagam w opiece nad osieroconym dzieckiem, ktére
pani przygarnela z dobroci serca. Gospodyni styszata, ze w dniu $lubu pojechata pani
pielegnowac¢ umierajacg kuzynke. Mowita, ze powinna byta pani zostawi¢ list w widocznym
miejscu, ale przyznata, ze postapita pani bardzo szlachetnie.

- Czy Mann podejrzewa, ze ksigz¢ wie o mieszkajacym w rezydencji dziecku? -
spytata Lucinda, ogarni¢ta wyrzutami sumienia.

- Wyrazitam si¢ oglednie i moze tak uwazac, ale nie sktamatam.



- Czuje, ze zabrnetam za daleko - przyznata z westchnieniem Lucinda. - Powinnam
byla od razu wyjawi¢ mezowi prawde, ale zawahatam sig, a teraz jest mi coraz trudniej
zdoby¢ si¢ na szczere wyznanie.

- Milady, uwazam, Ze ma pani prawo mie¢ przy sobie dziecko, jesli pani tego pragnie.

- Wiem, ze pokochala§ Angele, i jestem ci bardzo wdzigczna. Musze zdoby¢ si¢ na
odwage 1 porozmawiac szczerze z ksigciem. Mam nadzieje, ze spokojnie mnie wystucha.

Alice nie zdazyta odpowiedzie¢, bo w tym momencie drzwi od strony garderoby
otworzyly si¢ ido pokoju wszedl Justin. Miatl na sobie str] do konnej jazdy. Sprawiat
wrazenie zaskoczonego, jakby nie spodziewat si¢, ze zastanie zon¢ w sypialni.

- Myslatem, ze spacerujesz.

- Dzi$§ postanowilam poby¢ w domu. Widze, ze wybierasz si¢ na przejazdzke. Jesli
poczekasz, chetnie bede ci towarzyszy¢.

- Wystarczy ci dwadziescia minut? Zejd¢ do stajni i kaze osiodta¢ klacz. Bedziesz
gotowa, kiedy wroce?

- Tak, pospiesze si¢. To nie potrwa dtuzej niz dwadzie$cia minut.

US$miechnat si¢ z powatpiewaniem, ale powstrzymal si¢ od uwag. Po wyj$ciu me¢za
Lucinda szybko zrobita toalete poranng i wtozyta elegancki stroj z zielonego aksamitu, ktory
Alice napredce przygotowata. Wsuneta dlugie wiosy pod siatke, nakryta glowe kapelusikiem,
lekko go przekrzywita, zgodnie z wymogami najnowszej mody, 1 przymocowala za pomoca
szpilek.

Us$miechnawszy si¢ z wdzigczno$cig do pokojowki, wybiegta z apartamentu i szybko
pokonata schody. Przeszta przez hol 1 pojawita si¢ na frontowym dziedzincu w chwili, gdy
maz 1 stajenny wyprowadzali konie.

Justin usmiechnat si¢, wyraznie rozbawiony.

- Widzg, ze si¢ postaratas.

Lucinda zarumienita si¢, zadowolona. Justin patrzyt na nig z wyraznym zachwytem
1 zrobito si¢ jej lekko na sercu.

- Nie chciatam, zeby$ na mnie czekat.

- I tak bym poczekat - odpart, z upodobaniem wodzac po niej wzrokiem od stop do
gtow. - Po raz pierwszy w mojej obecnos$ci wystepujesz w kostiumie do konnej jazdy.
Doskonale si¢ w nim prezentujesz.

- To pierwsza wspolna przejazdzka po $lubie.

- Owszem. Pozwol, Ze ci pomogg, najdrozsza.

Wkroétce siedziata w damskim siodle, gotowa do drogi. Z podziwem patrzyla, jak



Justin bez pomocy stajennego dosiada wierzchowca. Gdy ledwie dostrzegalnie skinagt glowa,
stajenny odsunat si¢ od klaczy, ktorg wczesniej dokladnie obejrzat. Byla troche sptoszona,
jednak gdy wyjechali na otwartg przestrzen, Lucinda pozwolita klaczy wybra¢ tempo jazdy
1 wkrotce zwierze biegto rownym truchtem. Justin popedzit naprzdd, ale po pewnym czasie
zawrdcit konia i dotaczyt do zony. Dalsza cze¢s¢ drogi odbyli, jadac obok siebie.

Lucinda wystawiata twarz na podmuchy wiatru, upajajac si¢ $wiezoscig letniego
poranka. Nad glowami mieli bezchmurne biekitne niebo, az oddali dobiegat S$piew
skowronka. Przez pewien czas jechali szybko, lecz gdy dotarli do rzeki, za ktora znajdowat
si¢ kosciot i kilka rozproszonych wiejskich domkow, zwolnili tempo.

- Moze przywiazemy konie i przespacerujemy si¢ nad rzeka?

- Swietny pomyst - pochwalita Lucinda. - Woda jest brazowa i wydaje sie nieruchoma.
Mysle, ze niedtugo trzeba bedzie wyciac trzeiny.

- Tak - potwierdzit Justin.

Zeskoczyl z konia 1 pomogt Zonie zej$¢ z siodla na ziemi¢. Przywigzawszy wodze do
drzewa, podal rami¢ Lucindzie. Ruszyli wzdtuz brzegu rzeki w strone starego debu.

- Chciatbym, zeby$my jesienig wybrali si¢ do Paryza.

- Dobrze, skoro tego sobie zyczysz.

Gdyby Angela byla ich dzieckiem, zostalaby w majatku pod opieka niani i licznych
stuzacych, pomyslata Lucinda. W troche poOzniejszym wieku przydzielono by jej
guwernantke, a potem najprawdopodobniej zostataby wystana do prywatnej szkoty dla
dziewczat, przygotowujacej do zycia w wielkim $wiecie.

- Chciatbym sprawi¢ ci przyjemnos$¢. O czym marzysz?

- Czuje¢ si¢ tu bardzo dobrze, ale... Tak, chciatabym odwiedzi¢ Paryz i Londyn albo
Bath.

- Wiem, ze bylem dla ciebie niemity. Czy zdotata§ mi to wybaczy¢?

- Tak, oczywiscie. A czy ty mi wybaczyles, Justinie?

- Tak sadze - odrzekt szczerze Justin. - Bytem zly i rozgoryczony 1 musiato uptynaé
sporo czasu, zanim poradzitem sobie ze zraniong dumg, ale w koficu mi si¢ to udato. Pragne
twego szcze$cia, najdrozsza. - Przesunagl palcami po policzku i ustach zony. Obwiodt dolng
warge kciukiem, a potem pochylit si¢ i1 delikatnie ja pocatowal. - Nie widz¢ powodu, dla
ktorego nie moglibysmy zacza¢ od nowa.

Lucinda poczuta si¢ jeszcze bardziej winna, poniewaz maz zachowal si¢ wobec niej
szlachetnie.

- Justinie... - Urwata, zauwazywszy, ze przyglada si¢ jej rozptomienionym wzrokiem.



Najchetniej padtaby mezowi w ramiona, podzielita si¢ znim swoja tajemnicg i blagata
o przebaczenie. Gdyby tylko znalazta w sobie dos¢ sit... gdyby wiedziala, ze jg zrozumie!
W ostatniej chwili opuscita ja odwaga. Znéw by go zawiodla i zranita, a on by si¢ od niej
ostatecznie odwroécit. A tak bardzo zalezato jej na tym, aby Justin ja pokochal! - Zglodniatam,
wréémy do domu - powiedziata.

Ujat jej dion, uniost do warg 1 pocatowat.

- Przez chwile wydawato mi si¢, ze zamierzasz mi wyjawi¢ co§ waznego.

- Gtod to powazna sprawa - odparla Zartobliwie i1u$miechnela sig, chcac pokry¢
zmieszanie. - Zgadzasz si¢ ze mng?

- To zalezy, jaki rodzaj glodu masz na mysli - odparl znaczaco, obrzucajac Lucinde

goracym spojrzeniem.
Dlaczego? Jesli mu si¢ podobata, czemu nie spedzat z nig nocy? Miata ochote spyta¢ go o to
wprost, ale wilasnie doszli do koni. Justin pomogt jej zaja¢ miejsce w siodle. Spojrzata
me¢zowi w oczy, majac nadzieje¢, ze jg pocatuje. Jednak do tego nie doszto. A jesli zorientowat
sie, ze go oszukiwata? Nie, to niemozliwe, bo nie krylby wsciektosci. Doszta do wniosku, ze
Justin jej nie kocha, ale postanowil dotozy¢ staran, aby byli udanym matzenstwem.

Pograzony w zadumie Justin jechal za zong w spokojnym tempie. Przez chwilg, gdy
Lucinda na niego patrzyta, wydawalo mu si¢, ze pragnie jego pieszczot i pocalunkow, ale
zaraz potem oznajmita, ze zglodniata. Po raz kolejny przezyl rozczarowanie. Wcze$nie;j,
podczas sam na sam w sypialni, Lucinda wydawata si¢ go zachecaé, zaprasza¢ do pieszczot,
ale gdy potozyli si¢ do t6zka, pozostata bierna. Wprawdzie w trakcie pocatunkéw przywarta
do niego 1 wsunela mu palce we wlosy, ale zaraz po tym znieruchomiata, jakby chciata da¢ do
zrozumienia, ze nie zyczy sobie mitosnych zalotow.

Jej pickno iwdzigk dziataly na niego jak afrodyzjak, u$miech przyprawial go
0 zywsze bicie serca, a jednak za kazdg probg zblizenia, a byto ich niewiele, wycofywata sig.
Co powinien zrobi¢, by wymaza¢ wspomnienia okrutnego gwaltu z jej pamigci? Zamierzat
porozmawia¢ znig o tym po powrocie do domu, ale gdy wjechali na dziedziniec, zobaczyt
zsiadajacego z konia lorda Lanchester. Z zasady cieszyl si¢ ze spotkan z przyjacielem
1w kazdy inny dzien bez wahania zaprositby go na wspdlny positek, jednak tym razem ta
wizyta byla mu bardzo nie na reke.

- Andrew, co stycha¢? - spytal, gdy stajenny odprowadzit konie. - U Jane wszystko
w porzadku?

- Niezmiennie wyglada kwitngco. Wpadtem, aby w jej imieniu zaprosi¢ was na



dzisiejszy wieczor. Zamierza podac tososia i sarning oraz biszkopt z truskawkami, za ktorymi
przepadasz.

- Dzigkujemy, bardzo chetnie was odwiedzimy - powiedziata Lucinda. - Nasi goscie
juz wyjechali 1 gdyby nie wasze zaproszenie, jedlibySmy obiad sami.

- Przekaze Jane dobra wiadomos$¢. - Andrew podat rami¢ Lucindzie i zwrocit si¢ do
Justina. - Mam do ciebie drobng sprawe. Poswigcisz mi kilka minut?

- Oczywiscie. Mam nadzieje, ze usigdziesz z nami do stotu?

- Niedawno jadtem, ale che¢tnie napij¢ si¢ kawy - odrzekt Andrew, prowadzac Lucindg
w strone rezydencji.

Justin widziat, jak przyjaciel mowi co$ do jego zony, a ona reaguje $miechem.
Pomyslat z zalem, ze najwyrazniej doskonale czula si¢ w towarzystwie Lanchestera, podczas
gdy meza traktowala z pewng rezerwa. Nie potrafit bez zazdrosci patrze¢ na tych dwoje.
Uprzytomnit sobie, ze tego dnia Lucinda nie wybrala si¢ na spacer. Czyzby spodziewala si¢
wizyty Andrew?

Nie mial podstaw do snucia podtych podejrzen, wstydzit si¢ ich, a jednak nie zdotat
ich oddali¢.

Lucinda odwrocita glowe w jego strong; oczy blyszczaty jej ozywieniem.

- Andrew wtlasnie powiedziat mi, ze dzielenie si¢ zbiorami weszto w zwyczaj
1w przysztym tygodniu powinni$my zaprosi¢ przyjaciot do nas.

- Sa takie lata, ze plony truskawek znacznie przekraczaja nasze potrzeby - przyznat
Justin. - Nadajace si¢ do jedzenia, dorodne owoce szybko si¢ psuja i byloby grzechem je
zmarnowac.

- Wczoraj ogrodnik powiedziat mi, ze truskawki obrodzity, ale bedg w petni dojrzate
dopiero w przysztym tygodniu. Jak to si¢ dzieje, ze wasze truskawki dojrzewaja wczesniej? -
Lucinda zwrdécita si¢ z tym pytaniem do lorda Lanchester.

Zn6w przeniosta na niego uwage! Justin poczul, ze ogarnia go zto$¢. Z trudem zmusit
si¢ do opanowania, $wiadom, ze zazdro$¢ o przyjaciela jest nieuzasadniona. W gruncie
rzeczy, to dobrze, ze Lucinda znalazta zyczliwa dusze. Nie spodziewal si¢ po sobie takich
reakcji, ale tez i jego matzenstwo uktadalo sie inaczej, niz to sobie wezesniej wyobrazat.

Po $niadaniu Lucinda zostawita Justina i Andrew, by mogli swobodnie omowic
interesy, 1udala si¢ do swojego apartamentu. Alice nie odpowiedziala na dzwigk dzwonka,
wigc Lucinda zdjeta str6j do konnej jazdy i wlozyla prosta sznurowang z przodu suknig.
Przejrzata si¢ w lustrze, poprawita fryzure i pomyslala, Ze nadarza si¢ okazja spedzenia czasu

z Angela. Skierowawszy si¢ w strone schodéw wiodacych na strych, przypomniata sobie



pytanie, ktore zadata jej Alice tego ranka. Lucinda nie udzielita jej pozwolenia na korzystanie
z pokoju szkolnego, ale tez nie wyrazita sprzeciwu. Postanowita zajrze¢ do pokoju szkolnego
przed wizytg u Angeli. Skrecita w kierunku schodéw we wschodnim skrzydle domu. Wtasnie
tam zajmowali pokoje mtodsi cztonkowie rodziny, gdy sktadali wizyty ksigciu. Tam tez
zamieszkaja guwernantki i nauczyciele, gdy przyjda na $wiat dzieci Lucindy i Justina.

Marzyta o duzej rodzinie, jako jedynaczka czesto czula si¢ samotna. Obiecata sobie,
ze w przysztosci bedzie miata co najmniej czworo dzieci. Dochodzgc do pokoju dziecinnego,
ustyszata §miech. Alice najwyrazniej wzi¢ta jej wahanie za znak zgody 1 przyprowadzita tu
Angelg, pomyslata Lucinda. Otworzyla drzwi iujrzata corke siedzaca na grzbiecie
drewnianego konia na biegunach. Pomalowany na bialo, zczarnymi plamami, miat
jedwabistg grzywe, ogon 1 ciemne oczy. Angela piszczala z uciechy, gdy Alice kotysata ja
mocnie;j.

Lucinda przez kilka minut stala nieruchomo. Po raz pierwszy miata przed soba
zadowolong, beztroska, rozbawiong dziewczynke. Niestety, wczesniej Angela zdazyta poznad
bol odtracenia, przemoc 1 gtdd. Trudno byto si¢ dziwi¢, ze na poczatku nie chciala rozstac si¢
nawet na moment z cudem odzyskang mamg. Lucinda postanowita, ze jesli Alice nadal tak
dobrze bedzie zajmowac si¢ mala, to zatrudni inng pokojowke. Zabierze ja w podroz do
Paryza albo Londynu, a w tym czasie Alice zaopiekuje si¢ Angela.

Dziewczynka zauwazyla mam¢. Pomachata do niej raczka, ale nie przerwala zabawy.
Tymczasem Alice podeszta do Lucindy i powiedziata:

- Zabiore ja na strych zaraz po drugim $niadaniu, milady. Nie ma pani nic przeciwko
temu, ze tu jg przyprowadzitam?

- Nie. Ciesz¢ si¢, ze nawigzala$ z nig Swietny kontakt. Zastanawialam si¢, czy nie
powinnam innej dziewczyny zatrudni¢ jako pokojowki. Zajmowatabys$ si¢ wylacznie Angela.
Czy gdybym podjeta takg decyzje, nie poczutabys si¢ zdegradowana?

- Jestem dumna, ze moge opiekowac si¢ pani corka - oznajmita Alice. - Moja siostra
Marie ma dopiero szesnascie lat, milady. Pomagata mamie przez ostatni rok i chcemy, zeby
poszia na stuzbe. To dobra, spokojna dziewczyna. Jesli si¢ pani zgodzi, moglybySmy na
zmiang¢ opiekowac si¢ Angela i jednoczes$nie stuzy¢ pani.

- Bedzie ci to odpowiadato?

- Tak, milady.

- Dobrze, W takim razie przyprowadz siostr¢. Chee ja poznaé. Mysle, ze to dobry
pomyst. Gdyby kto$ pytat, odpowiesz, ze siostra si¢ przyucza, a kiedy nie bedziesz miata

zajecia przy mnie, zajmiesz si¢ Angela, podobnie Marie.



- Mama byla pokojoéwka, dopoki nie wyszta za maz. Chciata wroci¢ na stuzbe, kiedy
podrosty$my, ale mogta pracowac tylko w polu albo przy szorowaniu podtog.

- To niesprawiedliwe. Popro§ mame, zeby przyszta razem z Marie. Moze uda mi si¢
zatrudni¢ ja w charakterze szwaczki, o ile zna si¢ na szyciu.

- Mam szyje duzo lepiej niz ja, milady.

- Angela musi mie¢ tadne ubranka, twoja mama mogtaby si¢ tym zaja¢. Pobawig si¢
troche z Angela, zanim dolacze do panéw. Potem koniecznie zaprowadz ja na strych.

- Pomyslatam, ze wcze$nie rano mogltyby$Smy wyjs¢ z Angela do ogrodu. Widziatam
dzieci ogrodnika bawigce si¢ w ogrodzie przy kuchni, milady. Mysle, ze ksigze nie zauwazy,
ze przybyto jeszcze jedno dziecko.

- Wiem, ze Angela powinna korzysta¢ zruchu na dworze is$wiezego powietrza.
Dotaczg do was, gdy tylko bede mogta. Niestety, w najblizszych dniach bed¢ bardzo zajeta.

- Itak spedza pani zcorka wigcej czasu niz damy o pani pozycji. Dzieci tatwo
przyzwyczajaja si¢ do nowych sytuacji. Niania jest serdeczna i wyrozumiala, ale 1 zbyt
posunieta w latach, zeby nadazy¢ za dzieckiem. Jesli Marie nam pomoze, dziewczynka nie
bedzie si¢ nudzi¢ ani nie poczuje si¢ samotna.

Tymczasem Angela zeskoczyla z konia na biegunach i przykucneta obok otowianych
zohierzykdéw, pomalowanych na jaskrawe kolory. Lucinda potozyta poduche na podlodze,
usiadta przy dziecku 1iuniosta wystuzong figurke. Pomyslata, ze toczenie wojen
zolierzykami musiato naleze¢ do ulubionych zabaw Justina. Angela popatrzyta na Lucindg,
ale nie przerwata zabawy. Jeszcze kilka dni temu tulitaby si¢ z ptaczem do mamy, teraz
jedynie odnotowala jej obecnos$¢. Nawet kiedy Lucinda pocatowata dziewczynke w czoto
1 wstata, corka nie poswiecita jej wiekszej uwagi. Najwyrazniej czula si¢ tu duzo lepiej niz
w domku. Lucinda zdawata sobie spraweg, jak wiele zawdzigcza opiece Alice, wazng role
odgrywaty réwniez pozywne jedzenie i ciepto panujace w pokojach.

Zatopiona w mys$lach, powoli zstepowata ze schoddéw. Bedzie musiata omowié kilka
tematow z gospodynig i1 ulozy¢ w wazonach §wieze kwiaty przyniesione rano z ogrodu. Nie
spodziewata si¢ gosci, ale Justin mogt poprosi¢, by usiadta z nim w salonie i zagrata na
szpinecie. Nie musiala niepokoi¢ si¢ o Angele tak jak dawniej. Na widok bawiacej si¢ wesoto
corki Lucindzie robilo sie lzej na duszy. Zalowala jedynie, ze brak jej odwagi, by
opowiedzie¢ mezowi o corce, jednak w przyptywie gniewu mogtby wyrzucic¢ je obie z domu.
Przekonala sig, ze potrafi by¢ zty, a w dodatku bardzo wyraznie dat jej do zrozumienia, Ze nie

zyczy sobie by¢ oklamywany i oszukiwany.



Rozdzial siodmy

Mann poinformowata Lucinde, ze ksigze wyjechat zaraz po wyjsciu lorda Lanchester
1 wroci dopiero po potudniu.

- Pan Johnston przekazat Jego Wysokosci zte wiadomosci na temat jednego
z dzierzawcow - kontynuowata gospodyni 1 dodata: - Pan Johnston jest zarzadca, milady.

- Tak, wiem, miatam okazj¢ go pozna¢ - odparta Lucinda. - Skoro nie ma ksigcia, na
drugie $niadanie prosz¢ poda¢ do saloniku tylko herbate¢ i babeczke z dzemem.

Gospodyni si¢ wycofala, a Lucinda najpierw obejrzata kwiaty w pokojach na parterze,
by przekonaé sie¢, w jakim sg stanie. Nastepnie skreslita list do matki, w ktorym wyrazita
nadziej¢, ze mamie dopisuje zdrowie, i powiadomita ja, Ze mieszka w Avonlea. Niosac go do
holu, by zostat ofrankowany i wyslany wraz z innymi, ujrzata adresowany do siebie list.
Znajomy charakter pisma przyprawil ja o dreszcz zgrozy. Przetamawszy pieczg¢, wydata
okrzyk przerazenia.

Mgz sie z tobg rozwiedzie, jak tylko domysli sig, Ze dziecko jest twoje, a nie kuzynki.
Jestes ktamczuchg, oszustkq, a ceng za moje milczenie jest pietnascie tysiecy funtow. Daje ci
miesigc na znalezienie pieniedzy. Za jakis czas powiadomig cie, gdzie masz je dostarczy¢.

Jesli zignorujesz moje zgdanie, mqz dowie sig, jakie z ciebie ziotko.

Lucinda zmi¢ta w dloni kartke izaciskajac palce, przeszta do salonu, w ktorym
zapalono w kominku. Zamierzata cisnag¢ kartke w ogien, ale w ostatniej chwili si¢ zawahata.
Justin poprosit jg, by nie niszczyta kolejnego listu od szantazysty, poniewaz zamierzat zajaé
si¢ odszukaniem 1 ukaraniem tej kreatury. Czy moglaby jednak pokaza¢ mu list? Wpaditby
w furi¢ na wies$¢, ze Angela jest nieslubng corka Lucindy, ktéora w dodatku ulokowata
dziewczynke w rezydencji. Za dlugo oszukiwata me¢za 1jedno ktamstwo pociggato za sobg
drugie, jedno przemilczenie owocowato kolejnym. Trzeba przerwaé ten zaklety krag,
zapozna¢ Justina ze stanem faktycznym i da¢ mu do przeczytania list. W pojedynke nie zdota
przeciwstawic si¢ szantazysScie. Wygtadzila kartke, wsunela ja do kieszeni sukni i przeszta do
swojego apartamentu, zeby przebrac si¢ 1 przygotowac na spotkanie z mgzem.

Justin wrocit do domu okoto szostej wieczorem. Kazat stuzacej przeprosi¢ Lucindg, po
czym udal si¢ prosto do swojego pokoju, aby ubra¢ si¢ odpowiednio na wizyte
u Lanchesterow.

Przed rezydencja czekat powoz.



- Wybacz mi, ze zostawitem ci¢ samg bez uprzedzenia - powiedzial, gdy wraz z zong
zajeli miejsca w powozie. - Dzisiaj zmarl jeden z dzierzawcow. Wdowa zostata z pigciorgiem
dzieci, a najstarsze nie skonczylo jeszcze dziesigciu lat. Bata sig, ze kaze¢ jej wyprowadzi¢ si¢
z domku. Najstarszy syn powinien przeja¢ dzierzawe po ojcu, ale obecnie jest na to za maty.
Nie moze si¢ zajmowaé uprawa, chociaz czasem pomagat ojcu. Probowatem znalez¢ rozsadne
wyjscie z sytuacji 1 zajeto mi to wigcej czasu, niz przypuszczatem.

- I co wymyslites?

- Dowiedzialem si¢, ze wdowa ma brata. UstaliliSmy, ze wkrotce wprowadzi si¢ do
siostry i podejmie si¢ obowigzkéw dzierzawcy, dopoki chtopak nie doro$nie. Obiecatem mu
dziesi¢¢ akrow na witasnos¢, jesli bedzie dobrze traktowat wdowe 1 jej dzieci. Takie sprawy
nie zawsze uktadajg si¢ pomyslnie, ale mam nadziej¢, ze nie zawiodg si¢ na Jedzie Harperze.

- A co sig¢ stanie, jesli ta kobieta ponownie wyjdzie za mgz?

- Na pewno co$ wymysle, o ile jej wybranek przypadnie mi do gustu. Nie zaprzataj
sobie glowy tymi problemami. Zarzadzanie majatkiem to moja rola. Jak spedzitas dzien?

- Omowilam menu z gospodynig, utozytam kwiaty w wazonach, apotem przez
wigkszo$¢ popotudnia czytatam ksigzke.

- Nie miatas$ ochoty udac si¢ z wizyta?

- Moze jutro odbede spotkanie. Mam comiesi¢czng niemoc i nie czuj¢ si¢ najlepiej -
odparta Lucinda, uciekajgc wzrokiem w bok.

- Wiem, ze to dla ciebie trudne. Wiodta§ zycie na uboczu, podczas gdy jako mioda
kobieta powinna$ udziela¢ si¢ towarzysko. Kiedy pojedziemy do Londynu, bedziesz chciata
mie¢ znajomych, ktorzy ci¢ zaprosza i ktorych bedziesz przyjmowata w naszym domu.

- Tak, oczywiscie - przytakngta Lucinda, cho¢ nie byla pewna, czy w czasie
londynskiego sezonu nadal bedzie Zong Justina.

List szantazysty uzmystowit jej, ze o ile nie chce doprowadzi¢ do katastrofy, nie moze
dtuzej ukrywac¢ prawdy przed mezem. Dzisiejszego wieczoru postara si¢ zapomnied
o smutkach, ale nazajutrz przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji wyjawi Justinowi, ze
osmielita si¢ po kryjomu umiesci¢ swoja corke w rezydencji.

Nastepnego ranka, ubierajac si¢, Justin myslat o kolacji z Lanchesterami. Lucinda
najwyrazniej nie byta w dobrym nastroju. Wprawdzie uparcie twierdzita, ze przyczyna
takiego stanu sg wylgcznie kobiece dolegliwosci, ale podejrzewal, ze jednak co$ ja trapito.
Moze powie mu otym po6zniej? Nie chciat jej wypytywaé, wolatby jednak, Zeby jak
najpredzej zrzucila z siebie brzemi¢ probleméw. By¢ moze wtedy nareszcie staliby si¢ sobie

naprawde bliscy.



Postanowil w godzinach porannych wybra¢ si¢ na konng przejazdzke. Zauwazyl, ze
domki usytuowane na obrzezach posiadto$ci wymagaja pilnego remontu. Zarzadca powinien
byl mu to wczesniej zasygnalizowa¢. Chciat oceni¢ stopien zniszczenia domkoéw, zanim
popadng w ruing. Po powrocie z objazdu usigdzie z zong w salonie i by¢ moze uda im si¢
szczerze porozmawiac.

Lucinda przeprowadzita rozmowe z siostrg 1 matkg Alice. Postanowita, ze Marie
wprowadzi si¢ do rezydencji irozpocznie prace nazajutrz. Zdecydowala, ze siostry
zamieszkaja wtym skrzydle, gdzie znajdowaly si¢ pokoje dziecinne, co ulatwi im
dopilnowanie Angeli, gdy bedzie bawita si¢ w pokoju szkolnym. Matka dziewczat, Brown,
z checig zgodzila si¢ uslugiwa¢ w Avonlea House dwa razy w tygodniu i zabiera¢ szycie do
domu. Angela nadal miata sypia¢ z nianig na strychu, w pogodne dni rano wychodzi¢ do
ogrodu, a sporg cz¢$¢ dnia spedza¢ w pokoju szkolnym.

Po wejsciu do tego pomieszczenia Lucinda ujrzala Marie i Alice bawiace si¢
w ciuciubabke z Angelg. Zawstydzona Marie wyjasnita, ze chciata podzieli¢ si¢ z siostrg
radosng wiadomoscig 1 pozna¢ dziecko.

- Ciesze¢ si¢, ze przystepujesz do pracy ztakim entuzjazmem - powiedziala
z u$miechem Lucinda. - Chetnie do was dotacze.

- Tak, mamo, pobaw si¢ znami! - zawolata Angela, chwytajagc Lucinde za reke.
Zachichotala i pchneta ja w strong Marie, tak ze Lucinda natychmiast zostata ztapana i teraz
to ona musiata wlozy¢ opaske.

Ze $miechem zaczgta przesuwac si¢ po pokoju i kierujac si¢ dochodzacymi gtosami,
starata si¢ ztapac jedng ze stuzacych lub corke. Na prozno! Angela piszczata z radosci.

- Poczekaj, moja panienko - zagrozita zartobliwie Lucinda. - Zaraz ci¢ znajdg.

- Nie zlapiesz mnie - przekomarzala si¢ dziewczynka - nie ztapiesz...

Lucinda celowo udata si¢ w stron¢ przeciwng do tej, z ktorej dobiegat glos corki.
Angela zaniosta si¢ $miechem, ktéry w uszach Lucindy zabrzmial jak najpiekniejsza muzyka.
Na chwile zapomniata o szantazyscie 1 nieuchronnych konsekwencjach zatajenia prawdy.

- Widziata pani moja zong¢? - Justin wszedt do holu i podal gospodyni rekawiczki oraz
kapelusz. - Chciatbym zamieni¢ z nig kilka stow przed lunchem. Prosz¢ go poda¢ pét godziny
poOznie;j.

- Jak Wasza Wysoko$¢ sobie zyczy. Niestety, nie wiem, gdzie jest ksigzna. Mysle, ze
moze by¢ we wschodnim skrzydle, w pokoju szkolnym.

- W pokoju szkolnym? - zdziwit si¢ Justin.

Co Lucinda tam porabia? Nie skonsumowali jeszcze malzenstwa, wigc raczej nie



mogta rozmys$la¢ o urzadzaniu apartamentu dla dziecka. Zazwyczaj kobiety czynily to, bedac
w zaawansowane] cigzy. Wczesnie] postanowil nie rozpoczyna¢ remontu w pokojach
dziecinnych, dopdki zona nie oznajmi mu, ze spodziewa si¢ dziecka. Mial mtodszego brata,
ktéry zmart na tyfus w wieku trzech lat. Po tej tragedii matka kilkakrotnie poronita, w koficu
rodzice najprawdopodobniej pogodzili si¢ z mysla, ze Justin bedzie ich jedynym dzieckiem.
Zastanawiat si¢, czy oboje¢tnos$¢, zjakg traktowala go matka, wzigla si¢ z bolu po stracie
innych dzieci. Moze nie chciata przywigzywac si¢ do niego za mocno w obawie, ze tez go
utraci? Czy po niej odziedziczyt powsSciagliwo$¢ emocjonalng? Czgsto zalowal, Ze jest
jedynakiem.

Zamyslony, udatl si¢ do wschodniego skrzydia domu i wszedt na pierwsze pigtro, na
ktorym znajdowaty si¢ pokoje dziecinne. Mtodsi cztonkowie rodziny korzystali z potozonych
nieopodal pokoi goscinnych, dawniej mieszkali tu tez nauczyciele i guwernantki. Przystanal
u szczytu schodow, ustyszawszy dziecigcy $miech. Nie mégt sie myli¢. Jak to mozliwe, ze
byto tu dziecko? Przeszedt korytarzem pod pokdj szkolny. Gdyby solidne drzwi nie byty
uchylone, by¢ moze niczego by nie ustyszal, teraz jednak dobiegaly go wyrazne odglosy
wesolej] zabawy, piski dziecka is$miech Lucindy. Otworzyl szerzej drzwi i zobaczyl trzy
kobiety oraz dziewczynke, bawiace si¢ w ciuciubabk¢. Jedng z kobiet byla pokojowka
Lucindy, drugiej nie znal, trzecig - jego zona! Miata na oczach przepaske 1 wlasnie zlapata
dziewczynke. Odstoniwszy oczy, usmiechngta si¢ do niej, a po chwili, jakby tknieta nagtym
przeczuciem, popatrzyta w strong Justina. Zamarta i w jednej chwili zbladta.

Justina przede wszystkim zaskoczyto poczucie winy malujace si¢ na twarzy Lucindy.
Przyjrzat si¢ dziewczynce 1w lot wszystko zrozumial. Podobienstwo nie moglo by¢
przypadkowe, apoza tym zona zachowywata si¢ jak ztodziejka przylapana na gorgcym
uczynku. Czul, ze wzbiera wnim furia, ale lata ¢wiczenia si¢ w panowaniu nad sobg
umozliwity mu ograniczenie si¢ do skinienia glowa 1 wycofania si¢ bez stowa.

Zacisngl dtonie w pigsci. Nie miescito mu si¢ w glowie, ze po raz kolejny Lucinda
postgpita wobec niego nieuczciwie. Przeciez wspomniala, ze dziecko umarlo. Zastanawiat si¢
wtedy, czy rodzice jej nie oktamali. Najwyrazniej dobrze wiedziata, Zze dziecko zyje. Jak
mogta go tak podle oszukaé, a do tego sprowadzi¢ bekarta pod jego dach, nie méwigc mu ani
stowa! Co sobie wyobrazata? Kazdy, kto zobaczylby ja z dzieckiem, zaczaltby si¢ zastanawiac
nad sytuacja, a co bystrzejsi bez trudu pouktadaliby kawatki tamigtowki w catos¢. Czyzby
Lucinda za nic miata swoja reputacj¢ i jego dobre imi¢? Sprowadzenie nieslubnego dziecka
do domu meza bez jego zgody byto bardzo powaznym naduzyciem zaufania.

Justin wszedt do gabinetu i zatrzasngt za sobg drzwi. Nagromadzona zto$¢ domagata



si¢ uj$cia. Zauwazyl katamarz, ktory nagle wydat mu si¢ wyjatkowo szkaradny, chwycit go
1 cisngt w ogien. Szkto peklo 1 rozpryslo si¢ na wiele kawatkow. Mial metlik w glowie. Nagle
dom stat si¢ za ciasny, duszny. Jesli stad nie wyjdzie, to chyba za chwile eksploduje.

Wybiegt oszklonymi drzwiami do ogrodu i skierowal si¢ w strone stajni. Szybka,
forsowna przejazdzka pozwoli da¢ upust gniewowi, ale problem pozostanie. Co miat poczaé
z kobieta, ktéra nie dbata ani o dobre imi¢ wtasne, ani o honor m¢za? Gdzie umiesci¢ dziecko,
ktore mogto zniweczy¢ szanse Lucindy na stanie si¢ dama chetnie zapraszang i podziwiang
w towarzystwie?

Lucinda czuta si¢ tak, jakby kto§ wlozyt na jej barki wielki cigzar. Justin byl wsciekty
1 trudno mu si¢ dziwi¢. Dobrze wiedziala, ze zachowatla si¢ nieodpowiedzialnie. MysSlala
jedynie o tym, czego sama pragnie i co jest najlepsze dla jej dziecka. Wtasciwie dopiero teraz
w pelni zdawata sobie sprawe z rozmiaru swojej winy. Spojrzala bowiem na calg sytuacje
oczami meza. Byl zty, gdy znikneta bez stowa w dzien $lubu; rozgoryczony, kiedy dowiedziat
si¢, ze nie zaufala mu na tyle, by wczesniej wyjawié, co przezyta jako mtoda dziewczyna. Po
ostatnich wydarzeniach nieodwotalnie nig wzgardzi.

- Mysli pani, ze Jego Wysokos¢ si¢ domyslil? - spytata przestraszona Alice. - To moja
wina. Nie powinnam byla przyprowadza¢ Angeli tutaj, ale przeciez nie moze caty czas tkwic
zamknieta na strychu.

- Tak, dziecko potrzebuje prawdziwego domu - przytakneta machinalnie Lucinda. Nie
potrafita zebra¢ mysli i zdecydowac, co poczac. - Musze wytlumaczy¢ si¢ mezowi, przeprosic
go 1ibtaga¢ o wyrozumiato§¢. Zaprowadz Angel¢ do jej pokoju. Nie przejmuj si¢ tym
wszystkim az tak bardzo, Alice. To ja sprowadzitam cérke do domu.

Lucinda udata si¢ najpierw do swojego apartamentu. Opryskata twarz zimng woda,
poprawita fryzure, wygtadzita sukni¢ i1 zerkneta do lustra, by sprawdzi¢, jak si¢ prezentuje.
Juz wczesniej zdarzylo si¢ Justinowi napomnie¢ ja z powodu wygladu. Wiedziata, czego
oczekuje od zony, amimo to nie stosowata si¢ do jego prosb 1porad. W dodatku
przyprowadzita cérke do jego domu, nic mu nie méwigc, bez pozwolenia!

Gdy zstgpowata ze schodow, serce glucho dudnilo jej w piersi. Bata si¢ gniewu
Justina. Poczula ulge, dowiedziawszy si¢, ze maz wybrat si¢ na przejazdzke. Przeszta przez
ogrod 1 skierowala sie¢ w strong¢ lasu. Byl cieply sloneczny ranek; z okolicznych drzew
dobiegat glosny $piew ptakow. Czula stodkawy zapach paproci i poszycia, zbragzowialego
z powodu suszy. Ujrzawszy drzewo na polanie, usiadta na pniu i popadta w zadume. Okazata
si¢ potworng egoistkag. Dawno temu powinna byta wyzna¢ Justinowi prawde. Niewykluczone,

ze okazalby wyrozumiato$¢, a nawet wspotczucie, 1 by jej pomodght Brngc w klamstwa,



osiggneta tyle, ze nig gardzil. Lzy potoczyly si¢ Lucindzie po policzkach. Pochylita glowe
1 ukryta twarz w dloniach, wstrzgsana szlochem.

- Lucindo! Co si¢ stato? - rozlegt si¢ meski glos.

Uniostszy wzrok, zobaczyta przed soba lorda Lanchester. Wstala 1 wierzchem dloni
otarta mokre policzki. Andrew podat jej chustke.

- Dzigkuje. Nie mysl tylko, ze Justin w czym$ zawinil, bo to nieprawda. Bylam bardzo
nierozwazna. To wszystko moja wina.

- Nie chce mi si¢ wierzy¢, zeby$ mogta zrobi¢ co$ ztego.

- Obawiam si¢, ze mnie nie znasz. Postgpitam karygodnie. Justin nigdy mi tego nie
wybaczy.

- Mozesz mi zdradzi¢, o co chodzi?

- Chcialabym moc ci si¢ zwierzy¢, bo jestem przerazona. Powinnam jednak sama
sprobowac naprawi¢ moje bledy. - Lucinda oddata Andrew chustkg. - Pewnie myslisz, ze
jestem histeryczka, milordzie.

- Nic podobnego. Uwazam, ze jeste$s pigkng i dzielng kobieta, ktéra znalazta sig
w powaznych tarapatach. Moze jednak mogibym porozmawiaé z Justinem w twoim imieniu.
Wiem, ze potrafi by¢ popedliwy, ale chetnie bym ci pomdgt.

- Prosze, nic mu o mnie nie méw - powiedziata blagalnym tonem. - Pokldcilismy sie,
a raczej zanosi si¢ na wielkg ktotnie. Musze wroci¢ do domu i zaczeka¢ na meza.

- Odprowadzg cig. Jesli bedzie chceiat zrobi¢ ci krzywde, uprzedz go, ze odpowie za to
przede mna.

Lucinde zaskoczyt stanowczy ton lorda Lanchester.

- Justin ma prawo si¢ gniewaé. Gdyby$s wiedzial, co zrobitam, nie chciatby$ mnie
znac.

Andrew ujat jej dton.

- To, co uczynita§, w zaden sposodb nie wptynie na moje zdanie o tobie, Lucindo.
Wiem, ze masz dobre serce, a postgpitas tak, a nie inaczej, bo widocznie uwazata$ to za
stuszne.

- Tak, wydawato mi si¢ to dobrym wyjsciem dla mnie i dla kogo$ jeszcze. Justin jest
moim me¢zem 1inie zasluguje na to, co go spotkalo. Jesli si¢ mnie wyrzeknie, to czy bede
mogta zamieszka¢ u Jane, dopdki nie znajde innego lokum?

- Sytuacja jest az tak powazna?

- Nie zdradzitam meza, ale uwazam, ze ma prawo kaza¢ mi opusci¢ dom.

Andrew przytrzymat dion Lucindy, jakby obawiat si¢, ze bedzie probowala mu si¢



wyrwac.

- Skoro Avonlea jest tak $lepy, ze nie widzi, jakim jeste$ skarbem, przyjme ci¢ pod
swoj dach 1 zrobi¢ wszystko, zeby ci¢ wesprzec.

- Nie prositabym o wiele, najwyzej o mozliwo$¢ noclegu, dopdki nie znajde
mieszkania dla siebie i... - Urwata, a zaraz potem dokonczyla pospiesznie: - Prosze mi
wybaczy¢, ale nie moge tego wymagac¢ nawet od tak bliskiej przyjaciotki jak Jane.

Zanim lord Lanchester zdotal odpowiedzie¢, Lucinda puscita si¢ pedem i nie
pozostalo mu nic innego, jak odprowadzi¢ ja wzrokiem.

Justin wrécit do domu po potudniu. Jego zto§¢ zdazyta czesciowo wyparowaé podczas
szalenczej jazdy, jednak w glowie wciaz klebily sie tysigce mysli. Zona kolejny raz go
oklamata. Bez jego zgody sprowadzita corke do rezydencji 1 dopuscita do tajemnicy stuzace.
Jak mogta wykazac¢ si¢ taka bezmys$lnoscia 1 bezczelno$cia? Nie znajdowal dla niej zadnego
usprawiedliwienia. Jego matka nazwataby jej zachowanie oburzajacym, skandalicznym,
a ojciec najprawdopodobniej by go wydziedziczyl za sprowadzenie takiej kobiety pod
rodzinny dach i splamienie honoru rodziny.

To dziwne, ale on czul si¢ bardziej zraniony niz oburzony. Bolat go jej brak zaufania.
Gdyby w por¢ powiedziata mu o wszystkim, zrobitby, co tylko w jego mocy, by zapewnic¢
dziewczynce nalezyta opieke. Wiedzial, Zze ma prawo domagac si¢, by Zzona oddata corke do
adopcji, rozumiat jednak, ze Zzadna kobieta nie chciataby zosta¢ na zawsze rozdzielona
z wlasnym dzieckiem. W drodze ustepstwa pozwolitby jej wiec czasami sktadaé corce
potajemne wizyty.

Czy nie byto jednak za p6zno na ukrycie skandalu? Z pewnoscig cata stuzba, nie tylko
te dwie dziewczyny, wiedziata o obecnosci dziecka w domu. Nie miat pojecia, jak Lucinda
wyjasnita fakt sprowadzenia dziewczynki do rezydencji. Pozostawalo mu mie¢ nadziejg, ze
podata rozsadny, wiarygodny powod. W takim wypadku, przy zachowaniu ostroznosci, by¢
moze udatoby si¢ uniknag¢ skandalu.

Byt zadowolony, ze mimo zaskoczenia tym, co ujrzat w pokoju szkolnym,
powsciagnat gniew. Stuzacy powinni wierzy¢ w to, ze wyrazil zgode na czasowy pobyt
dziecka w domu. Jedynie takie rozwigzanie wchodzito w rachube. Justin nie podjal jeszcze
decyzji co do dalszych loséw corki Lucindy 1do tego czasu trzeba zachowac obecny
porzadek. Wyciagniecie dziecka sitg z pokoju przy akompaniamencie ptaczoéw i krzykow
jedynie pogorszyloby itak juz trudng sytuacje. Nalezy dziala¢é w sposéb cywilizowany.
Lucinda zapewne zrozumie, ze nie moze zatrzymaé dziecka w Avonlea. Postanowit

porozmawia¢ z nig. Ufat, ze ma do$¢ rozsadku, by zrozumie¢, ze obecna sytuacja nie moze



trwa¢ w nieskonczonos¢.

Lucinda wiedziala, ze Justin wrocit 1 poszedt prosto do swojego pokoju. Zastanawiata
si¢, czy powinna uda¢ si¢ za nim 1 sprobowac si¢ usprawiedliwi¢. Po namys$le doszta do
wniosku, ze zaczeka, az maz bedzie gotow z nig pomoéwié. Przeszia do saloniku, w ktorym
zazwyczaj pili herbate, kiedy w domu nie bylo gosci. Usiadla i czekata na Justina. Na dzwigk
otwieranych drzwi zerwala si¢ na rowne nogi. Zbierato si¢ jej na mdiosci. Czy za chwile
rozsierdzony maz wyrzuci jg z domu?

- Lady Mariah Fanshawe - zaanonsowata gospodyni. - Milady wlasnie przyjechala.
Czy mam przygotowac zielony pokdj, tak jak zwykle?

Lucinda zaniemowita na widok pigknej, elegancko ubranej kobiety, ktéra zmierzata
W jej strong, otoczona nieco zbyt intensywnym zapachem drogich perfum.

- Moja droga ksi¢zno! - Lady Fanshawe zdawala si¢ rozptywaé z zachwytu. - Prosze
mi wybaczy¢, ze zjawiam si¢ bez zaproszenia i nie uprzedzitam o wizycie, ale nie mogtam si¢
doczekaé spotkania ztobg. Wiasnie wrocitam z Wiloch. Nie wiedziatam, ze Avonlea si¢
ozenit.

- Tak, naturalnie. - Lucinda starala si¢ nie okaza¢ zaskoczenia. Skineta glowa w strone
gospodyni. - Prosze przygotowaé zielony pokdj, skoro lady Fanshawe zawsze w nim mieszka,
sktadajac wizyty. I prosze podac herbate.

Kobieta uwaznie przyjrzala si¢ Lucindzie, po czym za$miata si¢ gardtowo.

- Zapewne nie wiesz, kim jestem. Alez ten Justin jest niepoprawny, ze nie powiedzial
mi o tobie, Lucindo! Chyba moge zwraca¢ si¢ do ciebie po imieniu? Po $mierci moich
rodzicow Justin 1 ja dorastaliSmy niemal jak rodzenstwo. Kochatam si¢ w nim do szalenstwa,
ale gdy dorostam, wysztam za maz za mojego drogiego Winstona.

- Czy pan Winston jest tu z panig? - spytata Lucinda, pomatu dochodzac do siebie.

- Jest zawsze przy mnie, niestety, tylko duchem. Od pigtnastu miesiecy jestem wdowa.
To wiasnie dlatego zdecydowalam si¢ wyruszy¢ w podroz. Jako wdowa musiatabym dlugo
nosi¢ zatobe, a niekorzystnie wygladam w czerni. Nie potrafi¢ plaka¢ i udawac, ze cierpie.
Winston byl dla mnie jak ojciec. Rozpieszczal mnie bez miary i pozwalal na wszystko. Nie
mogtam spodziewac si¢ tego po Justinie i wlasnie dlatego dwa razy nie przyjelam jego
oswiadczyn 1 ztamatam mu serce, wychodzac za maz za me¢zczyzng dwa razy starszego ode
mnie.

- Prosze¢ usia$¢. - Lucinda byla oszolomiona, ale przede wszystkim zafascynowana
dama, ktora niespodziewanie wtargngta do saloniku. - Spodziewam sig¢, ze Justin zaraz zejdzie

na herbate. Wie o pani przyjezdzie?



- W czasach szkolnych mieszkalam tu wiele lat. - Lady Fanshawe zabgbnita palcami
w drewniang porgcz fotela. Usiadla na ulubionym krzesle Justina, najwyrazniej czujac si¢ jak
u siebie. Rozejrzala si¢ po pokoju. - Tak si¢ ciesze, ze nie zmienitas wystroju wnetrza. Mysle
o tym miejscu jak o domu.

- Nie wiedzialam... - Lucinda ustyszala, ze otwieraja si¢ drzwi. Wstata, gdy maz
wszedt do salonu. - Justinie... mamy go$cia. Mann za chwile przyniesie herbateg.

- Mariah! - Ton gtosu i twarz Justina wyrazaly niedowierzanie.

Lady Fanshawe wstata ipodeszta do niego, szeroko rozposcierajac ramiona
w powitalnym gescie.

- Nie wiedziatem, ze wrocita§ z Wioch. Moglas do nas napisa¢, przygotowalibySmy
si¢ na twoj przyjazd.

- Powtarzate§ mi, Ze tutaj jest m6j dom - napomniala go Zartobliwie i pocalowala
w usta, jednoczes$nie zarzucajac mu rece na szyje. Po chwili zmierzwita Justinowi wlosy. -
Nie méw mi tylko, ze wszystko si¢ zmienito. Jestem pewna, ze biedna Lucinda ucieszy si¢
Z mojego towarzystwa, jesli zawsze jeste$ taki ponury.

- Mariah, uwazaj na slowa - ostrzegl Justin, ale na jego twarzy pojawit si¢ usmiech.
Najwyrazniej doskonale czut si¢ w towarzystwie lady Fanshawe. - Lucindo, przepraszam ci¢
za t¢ szalong kobiete. Nigdy nie przejmowala si¢ konwenansami 1 w dodatku nie ma za grosz
wyczucia, taktu ani umiaru.

- Sama widzisz. - Mariah u$miechneta si¢. Z ciemnoblond wlosami 1 zielonymi
oczami byla pigkna, kuszaca, w pelni §wiadoma tego, ze trudno jej si¢ oprzec. - Dlatego mu
odmoéwitam 1 wysztam za drogiego Winstona. Ani razu nie upomnial mnie przez caly czas
trwania matzenstwa.

- Rzucita$ urok na biedaka. - Justin usiadl na krzesle przy oknie, by moc widzie¢ obie
panie. - Tak go omotata$, ze nie wiedziat, co si¢ dzieje, 1 nagle znalazt si¢ przed ottarzem.

- Uwielbiat mnie 1 byl szczgsliwy az po ostatnie tchnienie - odrzekta Mariah. - Na
pewno by nie chcial, zebym nosita po nim zatobe. Ciggle mi powtarzal, ze nie wie, co takiego
zrobit, ze na mnie zastuzyl.

- Sam nie wiem. Biedaczysko.

Mariah wydeta wargi.

- Jeste$ taki zasadniczy. Wspodtczuje Lucindzie. Musi mie¢ z tobg krzyz panski.

- Nie ma powodu, by$ wspolczula mojej Zonie - zaoponowat Justin, wymownie
patrzac na Lucindg.

Zaczerwienita si¢ jak burak. Z opresji wybawito ja pojawienie si¢ stuzacej, ktora



przyniosta podwieczorek. Nastgpne podt godziny spedzili, popijajac herbate 1 jedzac
ciasteczka. Lady Fanshawe czula si¢ tak swobodnie, jakby ona byta panig domu, a Lucinda
przyjechata w odwiedziny.

- P6jde na gore i odpoczng przed obiadem - powiedziata w pewnej chwili Mariah. -
Pod moja nieobecnos¢ mozesz opowiada¢ o mnie, co tylko chcesz, Justinie. Zajmie si¢ mng
gospodyni.

Lucinda podniosta si¢ z fotela.

- Ja tez p6jde do pokoju.

Justin wstal, gdy zrobila to Mariah, jednak kiedy za jej przyktadem poszta Zona,
postapit kilka krokow 1 chwycit jg za nadgarstek.

- Miatem nadzieje, ze poswigcisz mi chwile, najdrozsza.

Lucinda napotkata jego zimne spojrzenie. Znieruchomiata, czekajac na wyrok.

Gdy za Mariah zamknety sie drzwi, Justin powiedzial:

- Przykro mi, Ze przyjechata bez uprzedzenia. Powinienem byt ci wcze$niej o niej
powiedzie¢. Kiedy$ byliSmy sobie bliscy irzeczywiscie ozenitbym si¢ znig, gdyby nie
okazata si¢ na tyle rozsadna, by mi odméwic.

Lucinda starata si¢ zachowac¢ obojetny wyraz twarzy.

- Nie musisz niczego wyjasnia¢. Lady Fanshawe nie omieszkala opowiedzie¢ mi
o tym.

- Zastanawiam si¢ tylko, czy nie rozmingta si¢ z prawda. Mniejsza o to. Mamy
wazniejsze sprawy do omowienia. Chodzi mi o dziecko, ktore widziatem. Chciatbym si¢
dowiedzie¢, co powiedziatas na jego temat stuzgcym.

- Alice przekazata im, ze dziewczynka jest corka mojej zmartej kuzynki.

- Na szczgécie, wykazata§ odrobing rozsadku i przyzwoitosci. Nie jestescie az tak
podobne, zeby kazdy od razu rozpoznal w dziewczynce twoja corke, chociaz na pewno
niektorzy si¢ domyslaja 1 jesli dziecko tu zostanie, beda plotkowac.

- Wybacz mi. Nie powinnam byla pozwala¢ Angeli na zabawe w pokoju szkolnym.
Uznalam, ze bedzie jej cieplo 1 wygodnie na strychu, ale czuta si¢ tam jak w klatce. Przez
pewien czas mieszkala z moja dawng nianig w domku w lesie, ale przezigbiata si¢, wigc...

-...wiec przyprowadzitas ja tutaj 1miatas nadzieje, ze o niczym si¢ nie dowiem.
Wyjasnij mi, czym zastuzytem na takie traktowanie? Nie uwazasz, ze powinnas byla zapyta¢
mnie, czy mozesz sprowadzi¢ tu swoje dziecko?

Byta zaskoczona, ze Justin nie krzyczy, tylko czyni jej wymowki spokojnym tonem.

Powsciagliwy, prezentujacy dobre maniery - arystokrata w kazdym calu - zawstydzit Lucinde.



- Niczego nie uczynites. Jak mozesz tak mysle¢? Lekatam si¢ opowiedzie¢ ci
o istnieniu Angeli, bo wiedziatam, ze nie pozwolisz, by z nami zamieszkala.

- Pod pozorem dtugich spacerow spegdzatas czas z corka?

- Tak... Angela poptakiwata, kiedy mnie nie bylo, a gdy zbieralam si¢ do wyjscia, nie
chciala mnie pusci¢. Wczesniej byla zle traktowana, wykorzystywana, zyla w biedzie.
Przysiggam, ze nie mialam pojecia o jej istnieniu do dnia naszego $lubu. Dopiero z listu
szantazysty...

- Zaczynam rozumie¢. - Justin przerwat wynurzenia Lucindy. - Dowiedziata$ si¢, ze
corka zyje, uciekta§ w panice i co dalej si¢ wydarzyto?

- Spotkatam si¢ z matkg. Poczatkowo nie chciata mi niczego wyjawié, ale w koncu
powiedziata, ze zaraz po narodzinach mdj ojciec oddat dziecko do przytutku, skad wzigto je
do siebie bezdzietne malzenstwo, ktére pdzniej doczekato si¢ wlasnego potomstwa. Gdy
troch¢ podrosta, Angela musiata ciezko pracowac. Widziatam, jak nosita wiadra z pomyjami
1 wylewala je na gnoj. Byla wychudzona, brudna, zaniedbana.

- Jak udato ci si¢ przekona¢ tych ludzi, zeby oddali ci corke?

-Oni nie... - Zwiesita glowe, by nie patrze¢ m¢zowi w oczy. - Przez kilka dni
obserwowalam matg z ukrycia, a potem... wykradtam ja, przywioztam w te okolice i pod
opiekg niani umieScitam w domku w lesie. Chciatam ci¢ poprosi¢ o troch¢ wiecej pieniedzy,
niezbyt duzo. Planowatam, ze zamieszkam z Angelg i nianig.

- Co chciata$ uzyska¢, sprowadzajac dziewczynke do rezydencji? Przeciez musiatas
zdawa¢ sobie sprawe, ze na dluzsza mete nie uda ci si¢ utrzymac jej obecno$ci w tajemnicy.
Pomyslatas, co powiedzg przyjaciele i sgsiedzi, gdy prawda wyjdzie na jaw?

- Miatam nadziej¢, ze ludzie nam uwierza, jesli oglosimy, iz Angela jest corka mojej
zmartej kuzynki. Czy nie moglby$ pozwoli¢ zosta¢ jej tutaj jako dziecku mojej krewnej?
Gdybys oficjalnie przyjatl ja pod swoj dach, zamknalby$ usta plotkarzom.

- Moze tak by si¢ stalo 1 moze zgodzilbym si¢ na takie rozwigzanie, gdyby nie
szantazysta. Sadzisz, ze bedzie milczat? - Justin zmruzyl oczy, widzac, ze Zona si¢ czerwieni.
- Dostalas kolejny list? - Gdy zwlekata z odpowiedzia, dodat ostrym tonem: - Lucindo,
musisz powiedzie¢ mi prawdg, nie znios¢ kolejnych ktamstw!

- Uwierz mi, ktamatam z ghupoty 1 obawy przed twoim gniewem. Wieczorem dam ci
oba listy, o ile pozwolisz mi zosta¢. Spodziewalam si¢, ze zazadasz, bym na zawsze opuscita
rezydencje.

- Jeste$ moja zong. Myslatem, Zze poprzednio jasno przedstawitem swoje stanowisko.

Nie zamierzam zwalnia¢ ci¢ ze ztozonej przysiggi ani wystepowac o rozwod.



- A co stanie si¢ z moja corka?

- Nie miatem czasu zastanowi¢ si¢ 1 zdecydowac, co bedzie dla niej najlepsze. Jednak
na pewno nie moze tu mieszka¢ jako twoja corka. Gdyby udato si¢ nam przekonaé
wszystkich, ze jest corka twojej niezyjacej kuzynki, moglaby przyjezdza¢ tu od czasu do
czasu albo ty mogtaby$ ja odwiedza¢. Powinna$ byla zainstalowac ja i opiekunke w pokojach
dziecinnych. Popelnitas btad, przydzielajac im pokoje na strychu. To musialo wzbudzi¢
podejrzenia. Porozmawiam z gospodynig iwyjasni¢ jej, ze sprowadzita§ do rezydencji
dziecko, bo kobieta, u ktorej je umiescitas po $mierci kuzynki, nie mogla dluzej si¢ nim
zajmowac. Nie wiedziatas, co zrobi¢ z dziewczynka, a nie chciata§ ulokowac jej w pokoju
dziecinnym, dopdki nie wyrazg na to zgody.

- Ona mnie potrzebuje... 1 bardzo ja kocham - powiedziata btagalnym tonem Lucinda.

- Zdaje sobie sprawe, ze dziewczynka zdazyla si¢ do ciebie przywigzaé, ale tam,
dokad ja wyslemy, znajdzie si¢ pod dobra opieka. Nie jestem potworem bez serca, za jakiego
mnie uwazasz. Chodzi o twoja corke, wiec musi wyrosngé na dame. Pewnego dnia zostanie
przedstawiona w naszej rodzinie jako daleka kuzynka. Niczego nie obiecuje, ale jesli nie dasz
mi powodu do podejrzen, ze gotowa jeste$ zachowac si¢ nieodpowiedzialnie, pozwole¢ ci
czasami j3 widywaé. MyS$le, ze sama nie moglaby§ zapewni¢ dziecku odpowiedniej
przysztosci.

- Myslisz, ze to jest dobre rozwigzanie? - spytata cicho Lucinda. - Angela bardzo
przezyje koniecznos¢ rozstania z niedawno odzyskana mama.

- Nie bylo ci¢ przy corce przez pierwsze pig¢ lat jej zycia - zauwazyl Justin. -
Przyzwyczai si¢ do nowych warunkéw, w dodatku znacznie lepszych niz te, jakie mogtaby$
jej zapewnié. Zreszta nie masz wyboru. Nie mozesz oficjalnie mieszka¢ z urodzonym poza
malzefistwem dzieckiem, bo splamiloby to honor, o ktéry moja rodzina dba od lat. Poza tym
twoja reputacja leglaby w gruzach, a dziecko zyloby z pigtnem bekarta. Nawet gdyby$
zmienita nazwisko 1 udawata wdowe, predzej czy pozniej ktos odkrylby twoja tajemnice. Wez
pod uwage, ze nikczemnik, ktory ci¢ szantazuje, nie da ci spokoju, poki bedzie mogt
wyciggac pieniadze od ciebie albo ode mnie. Nie sadzisz, ze jestes mi co$ winna, Lucindo?
Nie zmuszatem cie do malzenstwa, ztozytas przysiege w obliczu Boga. Slubowatas mi mitosé,
wiernos¢ 1 postuszenstwo. Jak do tej pory nie otrzymatem dowodéw na to, ze zamierzasz
dotrzymac¢ przyrzeczenia.

- Justinie, wybacz mi. Nie chciatam... - Lucinda urwala, by si¢ nie rozplakac.
Najwyrazniej maz nie rozumial, jak bardzo cierpiata, zyjac ze §wiadomoscia, ze go oszukuje.

Nie wierzyl tez w to, ze go kocha. - Nie chciatam cig¢ zrani¢.



- Twoja corka bedzie prowadzila dostatnie zycie i zostanie wychowana jak dziecko
damy. Czy sama mogtabys jej to zapewni¢? Badz rozsadna i zastanow sie, co jest najlepszym
rozwigzaniem dla nas wszystkich. To, co proponuje, nie jest karg. Pewnego dnia dziewczyna
bedzie mogta zadebiutowa¢ w eleganckim towarzystwie. A gdyby twoja tajemnica stata si¢
powszechnie znana, musiataby zy¢ okryta wstydem. To nie ja ustalam reguty obowiazujace
w naszym $wiatku. Owszem, czasami wydajga mi si¢ okrutne, niemniej jednak musimy si¢ do
nich stosowac.

Lucinda byla coraz bardziej zawstydzona. Maz moégl wyladowaé na niej gniew,
wyrzuci¢ ja z domu bez pensa przy duszy, a tymczasem dawal jej szans¢ na pozostanie jego
zong 1ksiezng, zamierzal takze zadba¢ o przysztos¢ Angeli. Okazal jej daleko posuniety
wyrozumiato$¢ i postgpit szlachetnie. Klamata i oszukiwata, a on byt gotowy jej pomdc.
Wiekszo$¢ mezczyzn potraktowalaby ja bardzo surowo. Niewykluczone, ze zostataby
wtracona do wiezienia dla drobnych przestepcoéw, a corke postano by tam, gdzie nie mogtaby
jej odnalez¢.

Zwiesita glowe.

- Wybacz mi. Wiem, ze zachowatam si¢ niegodnie, zle. Mogltam zrujnowac dobre
imi¢ nas obojga, splami¢ honor twojej rodziny. Masz prawo mnie odesta¢ i pozbawié
uposazenia.

- Dobrze, ze przynajmniej zdajesz sobie sprawe zpowagi sytuacji. Zaczatem
podejrzewad, ze stracitas poczucie przyzwoitosSci.

- Co bedzie, jesli przystane na twoje warunki?

- Pozostaniesz moja zong 1zachowasz uposazenie. Bedziemy funkcjonowaé jak
matzenstwo i bywaé¢ w towarzystwie. Co pewien czas bedziesz mogla odwiedzi¢ corke, ale
dziewczynka bedzie musiala nauczy¢ si¢ zy¢ bez ciebie. Masz obowigzki wobec mnie
irodziny. Pewnego dnia bed¢ chcial sprowadzi¢ na $wiat potomka. Moze za jaki$ rok
bedziesz mogta znies¢ mojg bliskos¢ 1 podja¢ wspotzycie.

- Zarok... - powtorzyta zdruzgotana Lucinda.

Wiedziata, ze maz jest obdarzony temperamentem, nad ktorym nauczono go panowac.
Bez watpienia pozwoli sobie na metres¢. Tak czynili mezczyzni, gdy nie znajdowali mito$ci
w malzenstwie. Justin niegdy$ kochal lady Fanshawe, ale nie przyjeta jego oswiadczyn
1 wybrata innego mezczyzne. Obecnie byta wdowa, a z jej zachowania nietrudno byto si¢
domysli¢, ze ksigze nie jest jej obojetny. Wkrotce mogli zosta¢ kochankami.

- Rozchmurz si¢, wszystko pomyslnie si¢ utozy - powiedziat tagodniejszym tonem

Justin. - Nie zapomnij da¢ mi listow szantazysty. Niewykluczone, ze zdolam go



unieszkodliwié.

- Dam ci je wieczorem, tak jak powiedziatam. Ze wzgledu na obecnos¢ lady Fanshawe
powinni$my zachowac pozory.

- Na pewno Mariah chcialaby, zeby$ zwracata si¢ do niej po imieniu. Jest czlonkiem
rodziny. Wydaje si¢ postrzelona, ale bardzo dba o reputacj¢. Nie daj si¢ zwies$¢ 1 nie zwierzaj
si¢ jej, bo przezyje szok - przestrzegt zong Justin.

- Zechciej mi wybaczy¢, ale teraz zostawig ci¢. Polece Alice, zeby przeniosta Angele
do pokojow dziecinnych.

- Alice to twoja pokojowka. A ta druga dziewczyna? To opiekunka do dziecka?

- Tak, miaty wymienia¢ si¢ obowigzkami.

- Wolatbym, zeby$ jasno okreslita, co nalezy do kazdej z nich. Proszg¢, ogranicz czas
wizyt ucorki do dwudziestu minut dwa razy dziennie inie bierz udzialu w dziecigcych
zabawach. Pamicgtaj, ze jeste$ ksigzng Avonlea.

Lucinda wyszta zsalonu. Byla wdzigczna mezowi za okazang dobroé
1 wyrozumiato$¢. Nie zamierzal drastycznie odseparowac jej od Angeli i zadeklarowat, ze
zadba o jej przyszitos¢. Mimo to tlito si¢ w niej zarzewie buntu; przez chwile korcito ja, zeby
zabra¢ dziecko iuciec. Wiedziala jednak, ze przez reszte zycia gorzko zatowataby
impulsywnego postepku. Zdawala sobie sprawe, ze samodzielnie nie zdotataby zapewni¢
corce odpowiedniego wychowania, wyksztatcenia i wyposazenia na dalsze zycie.

Bez watpienia Justin znalazl rozwigzanie najlepsze z mozliwych. Lucinda wiedziata,
ze jest mu winna wypelnianie obowigzkéw zony tak, by mogt by¢ z niej dumny. Wcigz
kochata Justina, jednak traktowat ja ztaka obojetnoscig, ze nie mogla si¢ wiele po nim
spodziewac. Sympatia 1 szacunek, jakim ja darzyt, nalezaty do przesztosci. Mogta mie¢ o to
pretensje jedynie do siebie.

Weszta do swojego apartamentu i zadzwonita na Alice.



Rozdzial 6smy

Dopiero po pdznym obiedzie Lucinda mogta znalez¢ si¢ przez chwilg sam na sam
zmezem. Wecezesniej, podczas przeciggajacego si¢ positku, Mariah zabawiata ich
opowiesciami o pobycie we Wloszech i podrozy powrotnej przez Francje.

- Bylam oblezona przez zalotnikéw - oznajmita, rzucajac przeciagle spojrzenie
ksieciu, siedzagcemu naprzeciwko. - Winston zostawit mi fortun¢ i oczywiscie wiadomos$¢ od
razu si¢ rozeszta. Odniostam wrazenie, ze polowali na mnie wszyscy towcy posagéow na
kontynencie, przyjechatam wigc do ciebie, najdrozszy Justinie. Ty mnie przed nimi ochronisz.

- Nie wydaje mi si¢, zebys tu potrzebowala ochrony - odpart Justin, ale nie sprawiat
wrazenia niezadowolonego. - Zyjemy spokojnie, Mariah, przypuszczam jednak, ze skoro
jestes z nami, bedziemy czg$ciej przyjmowac gosci. Poza tym pora na letnie przyjecie.

- Czy to jeszcze jeden zwyczaj, o ktorym mnie nie poinformowales? - wtracita si¢
Lucinda. - Czy mam wymysli¢ temat przewodni?

- Och, nie - zaprzeczyta Mariah, zanim Justin zdazyl odpowiedzie¢. - Przebieramy sie
tylko na bal. Stluzba rozstawi stoly na trawniku ibedziemy jes¢ na $§wiezym powietrzu.
ZamoOwimy orkiestre 1 duzo zimnego szampana. Mam nadzieje, ze w tym roku obrodzily
truskawki?

- Zbior truskawek ma si¢ odby¢ w przysztym tygodniu - odrzekta Lucinda i zwrocila
si¢ do meza: - Moze bylaby to okazja do mniej oficjalnego letniego przyjecia?

- Och, nie, ona nie moze nam tego zrobi¢, prawda, Justinie? - zaszczebiotala
kokieteryjnie Mariah. - Powiedz jej, ze musi by¢ luksusowo i elegancko jak zawsze. Chceg
zaprosi¢ wszystkich przyjaciot i znajomych, zeby wiedzieli, ze wrocitam.

- Lucinda jest tu gospodynig - stwierdzil Justin i spojrzatl na zong. - Czego sobie
zyczysz, moja droga?

Pytat ja w dobrej intencji czy tylko si¢ z nig draznit?

- Skoro Mariah woli wielkie przyjecie powitalne, to moze powinniSmy wyswiadczy¢
jej te przystuge - odparta Lucinda. - Bede potrzebowata listy twoich gosci.

- O, $miem twierdzi¢, ze wigkszo$¢ z nich zjawi si¢ za dzien lub dwa - powiedziata
Mariah iroze$smiata si¢. - Kiedy tu mieszkatam, dom byl pelen odwiedzajacych, prawda,
Justinie?

- Przypuszczam, ze ojciec lubit ci poblazac.

- Znowu zachowujesz si¢ jak gbur - nadgsata si¢ Mariah. - Jak ty z nim wytrzymujesz,



moja droga?

- Och, jako$ sobie radzimy - skwitowala Lucinda, odwracajac wzrok od
skonsternowanej miny widocznej na twarzy me¢za.

- Rzeczywiscie, twdj ojciec byt dla mnie wyrozumialy - przyznata Mariah
1 uSmiechneta si¢ zalotnie do Justina.

- Po twoim wyjezdzie stan jego zdrowia wyraznie si¢ pogorszyt. Czut si¢ za stary, aby
ponownie si¢ ozeni¢, 1 winit mnie za twdj $lub z lordem Fanshawe. Sadzit, Zze ja powinienem
byt si¢ z tobg ozeni¢ 1 tym sposobem zatrzymac ci¢ w naszym domu.

- To niesprawiedliwa ocena, bo to ja dokonatam wyboru. Moglabym zosta¢ twoja
zong, gdybysmy si¢ tak nie ktocili.

- Za kazdym razem zrzucata$ win¢ na mnie i jak wida¢, to si¢ nie zmienito.

- Skoro nas rugasz, to zostawimy ci¢ samego - orzekla Mariah, wstajac z krzesta. -
Chodz, Lucindo, przejdziemy do salonu. Moze do nas dotaczy, kiedy poprawi mu si¢ humor.

Wyszta z jadalni, a Lucinda, chcac nie chcac, podazyta za nig. Dopiero kiedy zostaty
same, Mariah odwrdcita si¢ do niej z przepraszajgcym usmiechem.

- Wybacz mi, moja droga Tak czgsto bywalam tu gospodynia, Ze zapomnialam sig.
Nie zamierzalam podwazaé twojego autorytetu.

Lucinda podejrzewata, ze wtasnie taki cel przyswiecal lady Fanshawe, ale zmilczata.
Jesli Mariah miala nadzieje, ze pogorszy jej stosunki z Justinem, tracita czas. Na dtugo przed
jej przyjazdem ich malzenstwo byto zagrozone.

- Nie jestem przyzwyczajona do ceremoniatu, ale sadzg, Zze Justin oczekuje, iz podczas
obecnosci gosci bedziesz pamigtata o mojej pozycji.

- Alez naturalnie - odparta z uSmiechem Mariah. - Nie przyszto mi do glowy, zeby
wprawic ci¢ w zaklopotanie przy gosciach. Takie zachowanie nie jest w dobrym tonie.

Najwyrazniej zamierzatla skoncentrowaé swoje wysitki na Justinie, pomyslata
Lucinda. C6z, mogt okazac si¢ tatwiejszym celem, niz lady Fanshawe przypuszczata.

Mniej wigcej godzing pozniej Lucinda rozstata si¢ z lady Fanshawe, zyczac jej dobre;j
nocy. Dopiero wtedy wreczyla megzowi listy. Wlozyl je do wewngetrznej kieszeni surduta.

- Dzigkuje¢. Nie zwracaj uwagi na Mariah. Szczebiocze i probuje udawac, ze nic si¢ nie
zmienito, ale wrdci na swoje miejsce, kiedy tylko zwroce jej uwage.

- Nie upominaj kuzynki z mojego powodu. Ma wigksze prawo by¢ tutaj niz ja.

- Jeste$ moja zong.

W tym momencie zapragneta, zeby Justin u$miechnal si¢ do niej tak jak na spacerze

nad rzeka, wzigl ja w ramiona 1 pocatowat... Jednak on juz jej nie chcial.



- Skoro tak moéwisz. Dobranoc. Zycze ci mitych snow.

- Dzigkuje. Watpie, zeby twoje Zyczenie si¢ spehito.

Lucinda czekata, ale Justin nie rozwinal tej mysli. Smutna i rozzalona ruszyta w gore
po schodach. Bylo oczywiste, ze Mariah owingla go sobie wokdét malego palca.
Najprawdopodobniej wkrotce zostang kochankami. Czego innego mogla si¢ spodziewac?
Zrazita mgza do siebie i postawita go w trudnej sytuacji. Po cieptych uczuciach, jakie zywit
do niej, pozostalo wspomnienie.

Justin przeczytat oba listy w gabinecie, po czym zamknat je w szufladzie, zeby nie
znalazt ich Zaden pracowity shuzacy. Szantazysta postawil Lucindzie ultimatum. Bez
watpienia nadejdzie jeszcze jeden list zawierajacy wskazowki, gdzie ztozy¢ okup.
Tymczasem trzeba wysta¢ agentéw, aby wysledzili, kim jest ten nikczemnik.

Ktokolwiek to jest, rozwazat Justin, musi mieszka¢ na tyle blisko Avonlea, by
wiedzie¢, co tu si¢ dzieje. Kolejno przywotat w pamigci sgsiadow, zadajac sobie w duchu
pytanie, czy ktéry$ z nich moze by¢ autorem listow. Chyba nie, skoro nikt w okolicy nie
wiedzial o tym, ze Lucinda ulokowala w rezydencji swoja corke. A moze ktoras z pokojowek
romansuje z lokajem albo stajennym szantazysty? - zastanawiat si¢ Justin. Musi by¢ jakie$
powiazanie, poniewaz drugi list nadszedt niedtugo po tym, jak Lucinda sprowadzita dziecko.
Czyzby jej pokojowka miata adoratora? A moze gospodyni rozsiewa plotki?

Justin odsunat na chwile sprawe ustalenia tozsamosci szantazysty i zaczat rozmyslac,
co zrobi¢ z dziewczynka. Gdyby oddal ja pod opieke godnej zaufania pary matzenskiej, ci
ludzie byliby przekonani, ze to jego dziecko, lecz nie wzbudziloby to niczyjego oburzenia.
Mezczyznie uchodzito posiadanie nieslubnego dziecka, podczas gdy dla kobiety oznaczato
utrate reputacji. Propozycje odestania dziewczynki Lucinda odebrata jako przejaw
okrucienstwa ze strony meza, ale tylko dlatego, Ze nie zdawala sobie sprawy, jak bezlitosne sa
zasady panujace w §wiecie elit. Jako ksiezna znajdowata si¢ w centrum zainteresowania,w
tym rowniez plotkarzy 1 plotkarek. Gdyby wybucht skandal, nie mialaby si¢ gdzie schowac
zarowno przed ludzmi ztowarzystwa, jak 1zadnymi sensacji pismakami, a po rozstaniu
z m¢zem znalezienie odpowiedniej pracy czy porzadnego domu statoby si¢ mocno utrudnione
lub wregcz niemozliwe.

Niech to diabli! Gdy zaproponowatl umieszczenie dziewczynki u odpowiednich ludzi,
spojrzenie Lucindy sprawito, ze poczut si¢ podle. Nie miat jednak wyboru. Dziecko musi
opusci¢ rezydencje, przynajmniej dopoki Justin nie rozprawi si¢ z szantazystg. A moze szkota
z internatem bylaby lepsza od godnego zaufania malzenstwa? Dziewczynka bytaby

przyzwoicie traktowana i nauczona manier wymaganych od mtodej damy, nie méwigc o tym,



ze zdobytaby pewne wyksztalcenie.

Justin wstal 1 zaczal nerwowo przemierza¢ pokoj. Podejrzewal, ze zaprzepascit szanse
na szczesliwe matzenstwo. Niewykluczone, ze Lucinda znienawidzila go za to, co bedzie
zmuszony przeprowadzi¢. Jakby nie do$¢ miat powaznych probleméw, to zjawita si¢ Mariah.
Byla corka najlepszego przyjaciela jego ojca. Zamieszkata znimi po $mierci swoich
rodzicéw, poniewaz ksigze, ojciec Justina, zostal prawnym opiekunem zaré6wno Mariah, jak
1jej majatku. Przypomnial sobie szok, jaki przezyl, kiedy odkryt, ze ojciec zainwestowat
wiekszg cze$¢ spadku Mariah w przedsiewzigcie, ktore okazalo si¢ niemal takim samym
fiaskiem jak krach Kompanii Morz Potudniowych.

- Jak mogtes ryzykowa¢ cudzg wlasnos¢?! - oburzyt si¢ Justin, kiedy ojciec wyznat
mu, ze stracit nie tylko cze$¢ wlasnego majatku, ale rowniez ponad potowg pieniedzy Mariah.
- Co jej teraz powiesz?

- Nie musi znaé szczegotow - odpart stary ksigze. - Kiedy nadejdzie czas, prawnik
wprowadzi ja w sprawy finansowe. Do tego czasu postaram si¢ odrobi¢ straty.

- Od tej pory bede zajmowal si¢ jej spadkiem - oznajmit stanowczo Justin. - Na
szczeg$cie, zarzagdzam swoimi pienigdzmi i nie stracitem ani pensa.

- Nie zwracaj si¢ do mnie tym tonem, synu.

- Wybacz mi, ojcze, ale jesteSmy winni Mariah duzg sume, a jak si¢ okazalo, tobie nie
mozna ufa¢ w kwestiach finansowych.

Mimo ze Justin doskonale orientowal si¢ w sprawach finansowych, odzyskat jedynie
polowe straconych pieniedzy Mariah. Poczucie winy sprawito, ze si¢ jej oswiadczyt. Wierzyl,
ze dajac jej dom 1 opieke, wynagrodzi niekompetencje swojego ojca. Odmowila, uwazajac, ze
nie pasujg do siebie, po czym poslubita dwukrotnie starszego od siebie, bardzo bogatego
mezczyzne. Maz rozpieszczat Mariah 1 niczego jej przy nim nie brakowato. Po jego $mierci
wyjechata do Witoch, poniewaz jak twierdzita, potrzebowatla zmiany scenerii. Zastanawial sig,
co sprowadzito Mariah do Avonlea i dlaczego otwarcie z nim flirtowata. Co chciata uzyskac¢?

Tej nocy Lucinda nie ptakata w poduszke. Wprawdzie miata fatalne samopoczucie, ale
wiedziala, ze zawdzigczata je wylacznie sobie. Justin zachowat si¢ z godnoS$cig i wyrozumiale
odniodst sie do jej postgpkow. Gdyby tylko zechciat, méglby natychmiast odebra¢ jej Angele,
aja odesta¢ w miejsce odosobnienia, aby da¢ jej nauczke. W jej odczuciu obecno$¢ lady
Fanshawe, cho¢ nieoczekiwana, roztadowata ciezkg atmosfere, ktora zapanowata pomigdzy
malzonkami po ujawnieniu kolejnego oszustwa Lucindy. Pomimo sposobu, w jaki Mariah
flirtowata z Justinem, i jej tendencji do wchodzenia w role gospodyni, Lucinda uznata, ze

najlepiej bedzie, jak zaprzyjazni si¢ zlady Fanshawe, ktora prawdopodobnie bedzie



regularnie pojawia¢ si¢ w Avonlea.

Przespata t¢ noc o wiele lepiej, niz si¢ spodziewata. Rano podeszta do drzwi pokoju
goscinnego. Zapukala i natychmiast ustyszala zaproszenie do wejscia. Mariah siedziata na
t6zku w przeslicznym koronkowym peniuarze iz ciemnoblond lokami spadajagcymi na
ramiona wygladata picknie.

- Pomyslalam, ze to ty, bo pokojéwka nie przynosi mi $niadania wczesniej niz
o dziesigtej - powiedziata iziewneta. - Zawsze bylam leniwa, a mgz mnie rozpieszczat.
Bardzo za nim tesknig.

- Musi ci by¢ smutno bez niego. - Lucinda usiadla na brzegu to6zka. - Chciatabym
poprosi¢ ci¢ orade. Nie jestem przyzwyczajona do urzadzania duzych przyjeé¢, a co dwie
glowy, to nie jedna.

- Styszatam, ze bal udat si¢ nad podziw. Powiedziano mi, ze jeste$ zaréwno pigkna,
jak i dzielna. Na razie nie traémy czasu na omawianie planéw przyjecia. Chee dowiedzie¢ si¢
wigcej o tobie 1 0 §lubie z Justinem. Bytam pewna, Ze zostanie starym kawalerem po tym, jak
odrzucitam jego oswiadczyny. Wydawato mi si¢, ze tak bedzie najlepiej, bo Justin ma trudny
charakter. Wyobrazam sobie, Ze nie jest tatwo by¢ jego zona.

Czy Mariah chciata ja sprowokowac, sprawdzi¢? - zastanawiata si¢ Lucinda. Nie byla
tego pewna, u$miechneta si¢ wiec 1 powiedziata:

- Dajemy sobie rade. Nasze narzeczenstwo trwato krotko, pobraliSmy si¢ kilka tygodni
po pierwszym spotkaniu. Justin okazal si¢ oddanym i szlachetnym me¢zem i ciesze si¢, ze
kazdego dnia dowiaduje si¢ o nim czego$ nowego. A teraz zdradz mi, co planujesz na dzisiaj?
Jesli masz ochote, mozemy pojechac z wizytg. Twoi przyjaciele dowiedzieliby sie, ze tu jestes
1 przyjechaliby ci¢ odwiedzic.

- Po drodze wpadlam do lorda Lanchester - odparla Mariah, nieco zaklopotana. -
Mysle, ze on i Jane powiadomig innych o moim przybyciu i bedziemy mie¢ gosci szybciej,
niz si¢ spodziewamy.

- Do tej pory przyjmowatam gosci w domu przez jeden dzien w tygodniu, ale teraz,
skoro sa dwie gospodynie, mozemy prowadzi¢ dom otwarty.

- Zawsze jeste$ taka kochana i wyrozumiata?

Lucinda roze$miata sig.

- Nie mam tu jeszcze zbyt wielu znajomych, chociaz skladam wizyty i przyjmuje
gosci. Jane 1 Andrew Lanchesterowie sa3 moimi bliskimi przyjaciétmi i mam nadzieje¢, ze do
nich dotaczysz.

- Z checig. - Mariah usmiechneta si¢ niepewnie. - Myslatam, Ze mnie znienawidzisz.



Powinnam byta uzgodni¢ termin wizyty, zamiast zjawia¢ si¢ bez uprzedzenia.

- Nic podobnego. Nadal traktuj ten dom jak swoj, a jesli jest co$, co moge dla ciebie
zrobi¢, to powiedz mi o tym.

- Andrew stwierdzil, ze jeste§ cudowna, imial racj¢. Jezeli zmeczy ci¢ moje
towarzystwo, natychmiast mi to zakomunikuj, Lucindo.

- Nie sadzg, zeby do tego doszto. Zostaniesz tak dtugo, jak bedziesz chciata.

- Chciatabym pospacerowa¢ w parku albo pojezdzi¢ z tobg konno, A moze jeste$
w odmiennym stanie?

- Na razie nie nosz¢ pod sercem dziecka. Nie widz¢ powodu, zeby nie wybra¢ si¢ na
spacer albo przejazdzke, cokolwiek wolisz.

- W takim razie pojezdzimy konno przed $niadaniem. Zaraz wstan¢ i si¢ ubiorg.
Spotkamy si¢ na dole za p6t godziny.

- Swietnie, ja tez sie przebiore.

Lucinda wyszta z pokoju i1wrdcita do swojego apartamentu, gdzie przebrala sig
w aksamitny kostium do jazdy konnej. Kiedy zeszta na dot, powiedziano jej, ze lady
Fanshawe kazata ja przeprosi¢ i wyjechala na spacer z ksigciem. Czy Mariah chciata mnie
upokorzy¢, czy tez data si¢ porwaé chwili? - zastanawiata si¢ Lucinda. Poszta do stajni,
zdecydowana mimo wszystko odby¢ przejazdzke. Kazala przygotowaé klacz. Stajenny
pomogt Lucindzie zaja¢ siodto i ruszyla.

Poranek byl przyjemny, klacz rwata si¢ do biegu i szarpata wodze, dopoki Lucinda nie
puscita jej wolno. Kiedy dojezdzata do kosciola stojacego na granicy wsi, tuz obok rozlegt si¢
wystrzat, ktory sprawil, ze klacz stangta na tylnych nogach. Lucinda z calej sily trzymata
wodze, ale nie zdotala uchroni¢ si¢ przed upadkiem zrzucajgcej si¢ ze strachu klaczy.
Uderzyta glowa w pien 1 stracita przytomnos¢.

- Kochanie, obudz si¢, powiedz cos.

Lucinda jekneta 1otworzyla oczy. Zobaczyta pochylong nad soba Mariah, ktora
dotykata jej twarzy chusteczkg mocno pachngca lawendg. Tuz za nig stal Justin.

- Och, dzigki Bogu! - wykrzykneta Mariah 1 wyprostowata si¢. - Jakie to szcze$cie, ze
tedy pojechali$my. Justin ustyszal strzat i postanowit sprawdzi¢, co si¢ stato. Moje biedactwo.
Bardzo si¢ potluktas?

- Glowa mnie boli tam, gdzie si¢ uderzytam - odparta Lucinda.

Justin podat jej reke 1 pomogt wstac. Zachwiata sig, ale przytrzymat ja mocno

- Klacz przestraszyta si¢ wystrzatu. Widzieliscie, kto strzelat?

- Nie, przyjechaliSmy za pdézno - odparl Justin. - To moje ziemie 1ijesli to byt



ktusownik, chce wiedzieé¢, gdzie podziali si¢ straznicy. Nie bede tolerowat obibokow. Mogtas
zging¢, moja droga. Na pewno nie jeste$ ranna? Natychmiast poslemy po lekarza.

Maz byt wyraznie zatroskany i1 Lucinda od razu poczuta si¢ lepiej.

- To tylko niegrozny upadek, Justinie. Nie sadze¢, zeby kto§ do mnie strzelal. To
musial by¢ ktusownik albo jeden z twoich straznikéw polujacy na dzikie ptactwo.

- Straznicy nie $mieliby sptoszy¢ twojego konia - odpart z ponurym wyrazem twarzy
ksiaze. - Kaze to sprawdzié, a na razie moge ci¢ tylko przeprosi¢ i btaga¢ o przebaczenie.

- Przeciez to nie byla twoja wina. Powinnam byla poprosi¢ ktérego$ ze stajennych,
zeby mi towarzyszyl, ale myslatam, ze bede bezpieczna.

- I tak powinno by¢. Obiecuje, ze wigcej to si¢ nie zdarzy.

Lucinda usmiechneta si¢ do meza, dajac mu do zrozumienia, jak wielka przyjemnos¢
sprawia jej jego troska.

- Nie martw si¢, skoficzy si¢ na paru siniakach.

- Cata drzysz. Musze ci¢ zawiez¢ do domu.

- Robisz za duzo zamieszania, Justinie - powiedziata Mariah. - Lucindo, pojedziesz
konno czy wolisz, zeby twdj maz sprowadzit dwukotke?

- Oczywiscie ze tak zrobi¢ - o$wiadczyt Justin. - Lucinda nie powinna wsiada¢ na
konia po takim upadku. Posle tez po doktora.

- Nie rob sobie klopotu - poprosita Lucinda. - Moge z powodzeniem wréci¢ konno do
domu, jezeli pomozesz mi usadowi¢ si¢ w siodle.

- Obawiam si¢, ze mogloby zakreci¢ ci si¢ w glowie i znowu by$ upadta. Mozesz
pojecha¢ ze mnga. Mariah poprowadzi twojego konia.

- Po co tyle zamieszania? - Lady Fanshawe wydeta wargi. - Nie przypominam sobie,
zeby$ w podobnych okoliczno$ciach bral mnie na swojego konia.

- Nigdy nie uderzytas si¢ w gtowe. Ucierpiata tylko twoja duma. - Justin podat reke
zonie. - Zrdb to, 0 co prosze.

Obolata Lucinda nie zamierzata dtuzej si¢ opiera¢. Maz posadzit ja na koniu, po czym
sam wskoczyt na siodto, objal ja w pasie i przyciagnat do siebie. Pod wplywem bliskosci
Justina ogarnetla ja tgsknota za tym, czego zaznala podczas jednej wspolnej nocy. Zrozumiata,
jak wiele traci z powodu separacji. Zapragnela, by Justin piescit jg 1 calowal. Serce bito jej jak
szalone, kiedy oparla si¢ o niego plecami 1 odpr¢zyta po raz pierwszy od wielu dni.

Mogtaby tak godzinami podrézowacé, jednak dojazd do domu zajat tylko chwilg. Justin
zeskoczyt z konia 1 wyciagnat ramiona, by pomoc jej zej$¢ na ziemie¢. Przytrzymat ja nieco

dtuzej, niz to bylo konieczne, patrzac na nig uwaznie. Myslata, Ze jg pocatuje albo co$ powie,



ale czar pryst, gdy odezwata si¢ Mariah.

- Jestem glodna. Jazda konna wzmaga mdj apetyt. Dotaczysz do mnie w salonie,
Justinie?

- Moze po6zniej. Najpierw odprowadz¢ zong do jej apartamentu.

- Doskonale dam sobie rad¢ sama - zapewnita Lucinda. - Polozg sig¢, ale nie potrzebuje
lekarza, wystarczy mi ziotowa herbata.

Justin przygladat jej si¢ przez chwile, jakby chcial zaprotestowac, po czym sktonit
glowe.

- Jak sobie zyczysz, moja droga. Pézniej zajrz¢ do ciebie, aby zobaczy¢, jak sig
czujesz.

Lucinda podzigkowata mu 1 skierowata si¢ ku schodom. W apartamencie zdjeta stroj
do jazdy konnej ipostala Alice po napar, po czym wslizneta sie pod koldre. Wkrotce
pokojéwka przyniosta herbate ziotowa, ktora Lucinda wypita i szybko zasneta. Nie wiedziala,
ze Justin dotrzymat obietnicy 1 godzing pozniej przyszedt sprawdzié, jak si¢ czuje.

Justin wydat polecenia straznikom i1 wrocit do rezydencji. Nadal nie mogl otrzasnaé
si¢ z szoku, jaki wywotat w nim widok Zony lezacej nieruchomo na ziemi. Przez krotki czas
byta nieprzytomna i bat si¢, ze nie zyje. Wowczas pojat, co mégt straci¢, a takze zrozumiat, ze
kocha zone¢. Gdy Lucinda ockneta si¢, ogarneta go wielka ulga, jednak wcigz stat nieruchomo,
dopoki si¢ nie poruszyta. Wtedy podat jej reke 1 pomdgt wstac. Powiedziat jej, ze drzy, ale
w rzeczywistosci sam byl bliski omdlenia. To jest mito§¢? Czyzby kochat Lucind¢ od
poczatku, nie wiedzac o tym? Czy dlatego czut silny gniew, kiedy odkryt, ze go oklamata
1 oszukata? Patrzac na $pigca zong, mial gardlo $cisnigte z emocji. Poprosi doktora, zeby
przyjechat rano, chociaz wygladato na to, ze Lucindzie nic powaznego si¢ nie stato. Los
okazal si¢ taskawy. Lucinda nadal Zyje, a on dostat szans¢ naprawienia bledow.

Dochodzita pora podwieczorku, kiedy Lucinda weszta do salonu. Ujrzata tam Jane
1 Andrew Lanchesterow, Justina, Mariah 1 dzentelmena, ktorego nie od razu poznata. Dopiero
po chwili uprzytomnila sobie, ze to bratanek lady Morgan, ktory w trakcie balu niemal
nachalnie ja obserwowat.

- Lucindo, ksi¢zno. - Andrew wstal ipodprowadzit ja do fotela stojacego przy
kominku. Dzien byl tak tadny, Ze nie rozpalono ognia, ale fotel byl wyjatkowo wygodny. -
Zmartwitem si¢, gdy dowiedzialem si¢ o twoim wypadku.

- Och, nic strasznego si¢ nie stalo, ale Justin uznal, Ze powinnam odpocza¢ - odparta
Lucinda. - Ciesz¢ si¢, ze widzg ciebie 1 Jane. Nie znam dobrze waszego znajomego, chociaz

wydaje mi si¢, ze juz si¢ spotkalismy.



- A, to Royston - rzekl lekcewazacym tonem Andrew. - Nie bywa tu czesto, wlasnie
wrocit z ostatniej podrozy do Devon.

- M¢j wuj, sir John Marston, zachorowal - powiedziat mtody cztowiek, podszedt
1 sktonit si¢. - Prosit mnie, abym go odwiedzit, i tak tez uczynitem. Wuj byt przyjacielem pani
ojca, ksigzno.

Dreszcz przebiegl jej po plecach. Royston patrzyt na nig wymownie, niemal
szyderczo.

- Tak... - Lucinda poczuta §ciskanie w gardle. Podczas balu byta zaaferowana i nie
zwrécila uwagi na podobienstwo Simona do wuja, ktére teraz dostrzegla. To dlatego tak jej
si¢ przygladat! - Tak... owszem, mégt zna¢ mojego ojca.

-Ipanig. Mile panig wspominal, ksigzno. Bardzo zainteresowalo go pani
zamazpojscie.

Dla Lucindy bylo oczywiste, ze w tych stowach kryla si¢ grozba. Popatrzyla mu
prosto w oczy.

- Dzigkuje, panie Royston. Ufam, iz panski wuj miewa si¢ dobrze - powiedziata, cho¢
Marstonowi zyczyta jak najgorzej. Zapanowanie nad zdenerwowaniem przychodzito jej
z najwigkszym trudem.

- Zmart w ubieglym tygodniu. Odziedziczylem jego majatek wraz z dobrodziejstwem
inwentarza oraz wszystkie dokumenty - odpart z naciskiem Royston.

Czy wiedzial, ze jego wuj ja zgwalcit? Ze urodzita dziecko, ktore znajdowato sie
w tym domu? - zastanawiala si¢ Lucinda iuznata, ze tak. Widziala to w jego oczach,
poznawata po bezczelnym tonie glosu.

- Przykro mi z powodu panskiej straty.

- Przyjechatem powiadomi¢ o tym panig Mann - wyjasnil. - Jej kuzynka pracowata
umojego wuja przez wiele lat. Obawiata si¢, ze bedzie musiata znalez¢ nowa prace,
zapewnitem jg jednak, ze moze zosta¢. Co prawda, nie bede czgsto bywat w majatku, ale na
razie nie zamierzam si¢ go pozbywac.

Dlaczego mowi jej to wszystko? Lucinda nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Royston
przekazuje jej tajng wiadomos¢, a uprzejma rozmowa kryje w sobie grozbg. W tym momencie
podano herbate. Mariah zaoferowata pomoc, ale Lucinda podzigkowata jej, mowiac, ze czuje
si¢ na sitach podja¢ obowigzki pani domu. Nalewala przyjaciolom herbate i podawata
filizanki pokojoéwce, dumna, Ze nie drza jej rece.

Byta $§wiadoma, ze Royston obserwuje ja spod zmruzonych powiek i gteboko si¢ nad

czym$ zastanawia. Czy odkryt jej sekret dzieki wujowi i wpadt na pomysi, by ja



szantazowac? W jaki sposob dowiedziat si¢, ze Angela przebywa w rezydencji? No tak, Mann
mogla wspomnie¢ otym kuzynce. Justin mial racje, obawiajgc si¢ plotek stuzby.
Prawdopodobnie gospodyni nie chciata zaszkodzi¢ ksieznej, ale niewinne zdanie moglto da¢
temu czlowiekowi wszystko, czego potrzebowal, aby kontynuowaé szantaz. Lucinda
zrozumiala ze propozycja me¢za umieszczenia Angeli w odpowiedniej rodzinie byla rozsadna,
mimo ze niosta za sobg okreslone konsekwencje. Przypuszczalnie Mann napisata kuzynce
o Slubie ksiecia z Lucindg. Sir John dowiedziat si¢ o tym od swojej gospodyni. Czy to on
wyslal pierwszy list, czy tez moze przed $miercig wtajemniczyt krewnego w swoje sprawki?
Czy uknuli to razem?

Mysli wirowaly jej w glowie. Przyjaciele $miali si¢, rozmawiali o letniej pogodzie
1 wydawanych w okolicy przyjeciach, ale glosy dochodzity do niej jak przez S$ciane.
W pewnym momencie odwrocita gtowe i pochwycita spojrzenie Roystona. Dlaczego do nich
przyjechat?

W poczuciu Lucindy wizyta ciggneta si¢ w nieskonczono$¢, niczym wymyslna tortura.
Ogarneta ja ulga, gdy Royston w koncu wyszedt, chociaz byto jej przykro, ze Lanchesterowie
wkrotce poszli w jego Slady.

- Dzigki Bogu, zZe sobie poszedt - powiedziata Mariah, gdy tylko zostali sami. - Skora
mi cierpnie na jego widok.

- Masz na mysli Roystona?

- Kog6z by innego? Przyjezdzat tu, zanim wysztam za maz, weszyl 1 szpiegowal. Raz
poprosit mnie o reke, ale mu odméwitam. Nawet gdyby miat jaki§ majatek, a nie ma mimo
spadku po wuju, nie przyjetabym jego oswiadczyn.

- Spotkatam go do tej pory tylko raz, na balu - wyjasnita Lucinda, uwazajac, by nie
okaza¢ zdenerwowania. - Nie odwiedzal nas przedtem. Zastanawiam si¢, dlaczego dzi$ si¢
zjawil.

Mariah zasmiata si¢ beztrosko.

- Och, przypuszczalnie dowiedziat si¢, ze Winston zostawit mi fortune, i sadzi, ze
pozwole mu przegrac ja w karty.

- Jest hazardzista? - zainteresowat si¢ Justin.

- Wiem, ze jego wuj byt nalogowym graczem. Byl bezlitosny, kiedy dobrze szto mu
w kartach, ale styszatam, ze w ostatnich miesigcach stracit na tyle duzo, ze musiat wroci¢ na
wies.

- Miat ktopoty finansowe? - Justin uniost brwi. - Skad si¢ o tym dowiedziata$,

Mariah?



- Och, nie pamigtam. Przepraszam was, musz¢ napisa¢ kilka listow. Moglbys$ je
pozniej ofrankowac, Justinie?

- Tak, oczywiscie - odpart iwstal, kiedy Mariah si¢ podniosta. Ledwie drzwi
zamknely si¢ za nig, przeniost spojrzenie na zong.

- Bylas$ zdenerwowana, kiedy Royston mowit o swoim wuju. Zdradzisz mi dlaczego?

Zawahala si¢. Przez chwil¢ miata ochot¢ zachowal to dla siebie, ale nauczona
niedawnym do$wiadczeniem, wolata nie ukrywac niczego przed mezem.

- Sir John Marston byt najblizszym przyjacielem mojego ojca. Tak przynajmniej
sadzitam do tej nocy, kiedy mnie... zaatakowal.

- To on byl tym draniem! - Justin zmett w ustach przeklenstwo. - Cholerny tajdak!
Myslisz, ze jego siostrzeniec wie, do czego posunal si¢ wuj?

- Przypuszczam, ze Mann napisata do kuzynki, gospodyni Marstona, list, w ktorym
wspomniata o naszym $lubie, i od tego si¢ zaczeto. Sir John dowiedzial si¢ o $lubie 1 wtedy...

-...postanowit ci¢ szantazowac¢ - dokonczyt Justin. - Pézniej zachorowat 1 niedawno
zmart. Uwazam, ze drugi list musial napisa¢ Royston. - Milczat przez chwilg, pograzony
w myslach. - Porozmawiam z gospodynig. Muszg si¢ dowiedzie¢, kto dostarczyt listy, a kiedy
przyjdzie nastgpny, przestucham postanca.

- Nastepny? - Lucinda zbladta.

- Oczywiscie. Bedzie w nim podane miejsce, w ktorym masz zlozy¢ pienigdze.
Zrobisz to, ale najpierw pokazesz mi list. Przekonam sig¢, kto odbierze pieniadze, i kaz¢ go
sledzi¢.

- Co zrobisz pdzniej?

- Zostaw to mnie, Lucindo.

- Tak, Justinie, jesli tego sobie zyczysz. Przepraszam, ze sprawiam ci tyle klopotow.
Pewnie zalujesz, ze w ogdle mnie spotkates.

- Rzeczywiscie, byly chwile, kiedy uwazatem, ze bytoby lepiej dla nas obojga,
gdybySmy sie nie poznali - przyznat Justin - ale ogladanie si¢ wstecz jest bezprzedmiotowe.
Jeste$ moja zong 1 bedziemy cieszy¢ si¢ tym, co mamy, najlepiej jak potrafimy.

Nuta zalu ipelne bolu spojrzenie sprawily, ze Lucindzie S$cisnglto si¢ serce.
Zrozumiata, ze cho¢ bez wyrachowania, jednak popelita wielki btad, przyjmujac
oswiadczyny bez wyjawienia Justinowi, jakie wydarzenia kryje jej przeszios¢. Odwrdcita
glowe, zeby ukry¢ tzy naptywajace jej do oczu.

- Wiem, ze zachowalam si¢ niewlasciwie wobec ciebie - powiedziata cicho. - Czy

zadecydowates juz, jak zamierzasz postapi¢ w sprawie Angeli?



- Stuzba mysli, ze jest dzieckiem twojej kuzynki - odpart Justin. - Wkrotce powinna
podja¢ nauke w szkole z internatem dla dobrze urodzonych dziewczat. Styszatem o bardzo
dobrej placowce w potudniowej czesci hrabstwa Devon. Bedzie tam pod wilasciwag opieka
1 otrzyma staranne wychowanie, nauczy si¢ takze odpowiednich manier, tak by§ pewnego
dnia mogla sprowadzi¢ ja tu jako swojego go$cia. Mozemy znalez¢ jej dobrego meza.
Niczego jej nie zabraknie.

- Jeste$ bardzo wspaniatlomysiny.

- Nie mog¢ pozwoli¢ na obecnos$¢ dziewczynki w rezydencji, zwlaszcza w zaistnialej
sytuacji.

- Przepraszam, Justinie. Musze p6js¢ na gore 1 przebrac si¢ do obiadu.

- Nie ro6b rozzalonej miny, Lucindo. Na razie nie moge ci niczego obiecaé, ale
niewykluczone, ze z czasem bedziemy mogli sprowadzi¢ twoja corke do domu jako dziecko
twojej kuzynki.

- Naprawdg? Dobrze czuje si¢ w towarzystwie Alice. Czy musi wyjecha¢ tak daleko
1 zy¢ wsrod obeych? - Glos jej si¢ zalamat. Po chwili dodata: - Wybacz mi, potrzebuje troche
wigcej czasu, zeby przyzwyczai¢ si¢ do tej mysli.

- Lucindo, nie jestem potworem. Uwierz mi, gdyby byt inny sposob...

- Wiem, ze to nie twoja wina. Taka sytuacja nie miataby miejsca, gdybym od poczatku
byla z tobg szczera.

Odwrécita si¢ 1 wyszla zsalonu, aby schroni¢ si¢ w swoim apartamencie. Byla
zrozpaczona perspektywa rozstania z ukochang corka, ale przeciez kochata rowniez meza.
Wiedziata, ze jest mu winna szacunek 1 powinna mie¢ wzglad na jego nazwisko 1 pozycje
spoteczng. Opuszczenie Justina iwywolanie skandalu byloby okrucienstwem wobec
mezczyzny, ktory usitowal uchronié¢ ja przed konsekwencjami jej bledéw. Tego nie mogta
uczyni¢ nawet za cen¢ kolejnego rozstania z wlasnym dzieckiem. Angela be¢dzie bezpieczna,
otrzyma staranne wychowanie 1 wyksztalcenie. Pewnego dnia znow si¢ spotkaja i spedza
troche czasu razem.

Kiedy drzwi zamknety si¢ za Lucinda, Justin zaklal pod nosem. Byt wsciekly na
siebie, ze znowu ja zasmucit. Nalezalo jednak mie¢ si¢ na bacznos$ci przed takim typem jak
Royston. Jest bezczelny 1 ma szerokie grono znajomych. Jesli zechciatby zniszczy¢ Lucindg,
wystarczytoby, gdyby rzucit kilka uwag na temat podobienstwa pomi¢dzy nig a dziewczynka.
Towarzystwo nie potrzebowaloby potwierdzenia, insynuacja zhanbilaby zaréwno Lucinde,
jak irodowe nazwisko Avonlea. Gdyby corka byla do niej mniej podobna, uznatby ja za

swoje nieslubne dziecko; mezczyzna o jego pozycji mogh sobie na to pozwoli¢. Lucinda



awansowala towarzysko przez malzenstwo inie brakowato ztosliwcow, ktorzy zrado$cia
przygladaliby sie jej upadkowi. Musiat jg chronié.

Uzyska wigcej informacji na temat szkoly i za kilka tygodni odwiezie tam Angele.
Zanim j3 zostawi, upewni si¢, ze dziewczynka bedzie pod nalezyta opieka. Nie zyczyt jej Zle,
zorientowal si¢ juz, ze jest mita itadna. Zrobi wszystko, co w jego mocy, zeby uczynié jej
zycie szczesliwym.

Tymczasem musiatl zastanowi¢ si¢ nad rozwigzaniem sprawy Roystona. Nie mogt
pozwoli¢, aby dreczenie Lucindy uszlo ptazem temu niegodziwcowi, ale nalezato dziataé
ostroznie. Sir John Marston byt hazardzista i jesli wierzy¢ Mariah, niewiele z jego majatku
pozostato dla Roystona, ktory takze jest nalogowym graczem. Niewykluczone, Ze istnieje
mozliwos$¢ zmuszenia go do zniknigcia 1 zostawienia Lucindy w spokoju. Justin nie sadzit,
zeby ten czlowiek zwlekatl z odebraniem tego, co jego zdaniem stusznie mu si¢ nalezato,
niemal jako cz¢$¢ spadku po wuju.

Justin miat racje, oczekujac w niedtugim czasie kolejnego ruchu szantazysty.
Gospodyni oswiadczyta, ze nic nie wie na temat listow dostarczanych do apartamentoéw
ksigznej, 1 polecita pokojowkom, aby przekazywaty jej wszystkie listy przynoszone przez
postancow. Dwa dni pdzniej Mann przyniosta list Justinowi. Towarzyszyta jej pokojowka.
We dwie opisaty wyglad postanca, ktoremu kazano zaczeka¢ na odpowiedz. Justin udzielit jej
natychmiast po rzuceniu okiem na znajomy charakter pisma.

- Tego wtasnie oczekiwalem - powiedzial szorstko, kiedy roztamat woskowa pieczeé
1 przeczytat instrukcje. - Milly, powiedz postancowi, ze nie bedzie odpowiedzi.

- Tak, Wasza Wysoko$¢ - odparta Milly i zawahata si¢, a po chwili dodata: - Jesli
Wasza Wysokos$¢ pozwoli... znam tego chtopaka.

Justin byt gotéw jecha¢ za postancem do jego pana.

- A kto go przystal?

- Tego nie wiem, Wasza Wysokos$¢, ale to mtodszy syn farmera Jenkinsa, a rodzina
JenkinsOw uprawia ziemi¢ pana Roystona.

Justin powstrzymal okrzyk triumfu. Podzigkowal, odczekal, az pokojowka wyjdzie
z pokoju, i spojrzat na gospodynicg.

- Milly bardzo mi pomogta. Prosz¢ dotozy¢ jej dwa szylingi do wyptaty w tym
miesigcu.

- Dzigkuje. Czy ksigze¢ zyczy sobie, zebym nadal przechwytywala listy ksieznej?

- Na razie tak, ale tylko te bez znaczkow. Chce oszczedzi¢ zonie czytania podtych

anonimow. Nie zamierzam cenzurowac jej korespondencji z przyjaciotmi.



- Rozumiem. Musz¢ powiedzie¢, ze kimkolwiek on jest, zasluguje na kar¢ za
dreczenie Jej Wysokosci. Ksigzna bardzo si¢ stara od czasu, gdy przypomniat pan jej
o obowigzkach. Poczatkowo nie wiedziala, czego si¢ od niej oczekuje. Poza tym wszyscy ja
lubia.

- Dzigkuj¢. Mann, mozesz odejsc¢.

Po wyjsciu gospodyni Justin zmarszczytl czoto. Czyzby byla to zawoalowana
reprymenda za zte traktowanie Lucindy na poczatku matzenstwa? Czy plotkowano o tym
w domu? Stuzba zwracala uwage na takie sprawy, a skoro gospodyni wzigta strong¢ Lucindy,
to rzeczywiscie musiat by¢ zbyt srogi dla zony. Przypomniatl sobie wyraz jej twarzy, gdy
rozmawiali o najlepszym rozwiazaniu dla jej corki. Czy istniato lepsze wyjscie z sytuacji? To
pytanie nie dawalo mu spokoju. Na pewno byl jaki§ inny sposoéb poradzenia sobie
z problemem.

Justin byl zaskoczony serdeczno$cia, z jaka Lucinda przyjeta obecnos¢ Mariah. Od
razu zorientowat si¢, ze lady Fanshawe przyjechala do Avonlea z planem. Zamierzata z nim
flirtowa¢, by¢ moze nawet romansowac, a jesli to by si¢ udato, doprowadzitaby do separacji
pomiedzy nim a zong. Nie wiedzial, czy zamierzata go poslubi¢, kiedy uptynie wymagany
wzgledami przyzwoito$ci czas. Tymczasem ostatnio zauwazyl korzystng zmiane¢ w jej
zachowaniu. Porzucita proby przyémienia Lucindy 1 odsunigcia jej w cien; zamiast tego
wydawata si¢ jg adorowac, jakby obezwtadniona jej urokiem.

Justin zapragnat znalez¢ si¢ blisko zony, aby wzig¢ ja w ramiona 1 blagad
o przebaczenie. Gdyby to byto mozliwe, pozwolilby jej zatrzymac¢ dziecko, poniewaz pragnat,
aby miala wszystko, co czyni ja szczesliwa. Tesknil za przeznaczonym dla niego nieSmiatym
usmiechem, ktory teraz rzadko wyplywal na jej wargi. A gdyby oficjalnie przedstawit Angele
jako corke zmarlej kuzynki Lucindy 1 nie zwracat uwagi na plotki? Najpierw musial zyskac
pewnos$¢, ze Royston nie zniszczy Lucindy. Insynuacje i plotki to jedno, a dowody to co$
zupelie innego. W jego umysle zaczal ksztattowac si¢ plan, dzigki ktéremu moglby zwabic
Roystona w pulapke. Na razie mogt o tym powiedzie¢ tylko jednej osobie. Wszyscy inni
musieli mys$le¢, ze dziewczynka zostata wystana do szkoty. Z ponura ming udat si¢ na gore,
zeby porozmawiaé z Alice. Pokojowka bedzie musiala bezwzglgdnie dotrzymaé tajemnicy.

Inaczej jego plan legnie w gruzach.



Rozdzial dziewiaty

Jane Lanchester byla zapalong organizatorka corocznego kos$cielnego festynu
ikiermaszu na cele dobroczynne, ktory juz wpisat sie¢ w miejscowa tradycje. To ona
decydowata o liczbie stragandw 1dbata ordézne formy rozrywki dla mieszkancow wsi,
a zwlaszcza dla dzieci. Lucinda zgodzila si¢ wyglosi¢ par¢ stow na powitanie. Kupita
upominki i nagrody dla zwycigzcow dziecigcych gier 1 wyscigdw. W dzien kiermaszu wstala
wczesnie 1 poszia piechota do domu przyjaciotki, by oméwié szczegoty. Impreza odbywata
si¢ w rozlegtych ogrodach lorda Lanchester, gdzie rozstawiono stragany z miejscowymi
smakolykami oraz najrézniejszymi wypiekami, a takze z upominkami oraz zabawkami.

- Chciatabym, zeby dzieci mogly kupowaé kandyzowane owoce, kruche toffi
i ciasteczka marcepanowe za swoje kieszonkowe. Mysle, ze torebka stodyczy jest warta
wiecej niz pot pensa, ale to nie ma znaczenia. Chetnie rozdatabym wszystko, gdyby nie to, ze
pienigdze zasilg fundusz dla najubozszych - powiedziata Jane 1 dodata: - Lubi¢ widzie¢ rados¢
na twarzach dzieci.

- Beda mogly wygra¢ stodycze, drewniane figurki albo gwizdki - odparta Lucinda,
z zadowoleniem rozgladajac si¢ dookota. - Z przyjemnos$cig otworze festyn, chociaz
wolatabym... - Urwata z westchnieniem.

- Co si¢ stalo? - spytata Jane, patrzac z zatroskaniem na przyjacidtke. - Czasami
sprawiasz wrazenie nieszczesliwej.

- Wolatabym, zeby towarzyszyla mi Angela. Nigdy nie uczestniczyta w festynie,
a poza tym powinna pobawi¢ si¢ z dzie¢mi.

- Dlaczego nie mialaby$ przyprowadzi¢ dziecka kuzynki? Nie byloby w tym niczego
dziwnego ani nagannego - orzekla Jane, po czym na widok wyrazu twarzy przyjaciotki
spytata: - Och, moja droga, czy dobrze si¢ domyslam?

Lucinda skingta glowa.

- Tak. Rodzice mnie oktamali. Oddali moja corke obcym ludziom. Znalaztam ja kilka
miesi¢cy temu, tuz po $lubie. Tylko Justin zna prawde, a teraz i ty.

- Pozwoli ci zatrzyma¢ Angele?

- Do czasu znalezienia dla niej odpowiedniej szkoly. Tam bed¢ mogta j3 odwiedzac.
Justin zadba o przyszlo$¢ Angeli. Zostanie guwernantka albo wyjdzie za maz za uczciwego
czlowieka.

- Och, to musi by¢ dla ciebie okropne - powiedziala ze wspdiczuciem Jane. - Prawie



wecale nie bedziesz widywac corki.

- Cierpi¢ z tego powodu. - Lucinda poczula, ze tzy naplywaja jej do oczu - jednak
takie rozwigzanie jest dla niej najlepsze. Justin postapit bardzo szlachetnie.

- Wigkszo$¢ ludzi tak by to ocenita, ale ja uwazam, Ze nie powinien was roztaczac. -
W serdecznym gescie Jane ujeta dlonie przyjacidtki. - Jesli bedziesz potrzebowac pomocy,
mozesz na mnie liczy¢.

- Myslatam o tym, zeby uciec z Angelg - wyznata Lucinda - ale nie moge tego
uczynié. Justin itak duzo przeszed!, a przeciez nie odwrocit si¢ ode mnie. Musze pokornie
znosi¢ swoj los, podobnie jak Angela, chociaz wiem, Ze mocno przezyje rozstanie ze mna,
zwlaszcza ze niedawno si¢ odnalazty$my.

- Jeste$ bardzo dzielna. Gdyby$ w przysztosci chciata odwiedzi¢ corke, nie proszac
meza o zgode, przyjdz do mnie, a ja wszystko zorganizuje.

- Justin moglby dowiedzie¢ si¢ o tym 1 wpas¢ w gniew. Dziekuje ci, ale to nie wchodzi
w rachube. Zbyt dotkliwie go zranitam. Prosze, porozmawiajmy o festynie.

- Naturalnie. Przepraszam.

Po zjedzeniu lekkiego lunchu przyjaciotki przebraty si¢ na popotudniowa imprezg.

Lucinda denerwowala si¢ przed wystgpieniem, lecz nie data tego po sobie poznaé.
Dumnie wyprostowana weszta na podwyzszenie. Zebrani glo§no wymieniali uwagi, ale
umilkli, gdy stan¢ta na podium.

- Panie i panowie, przyjaciele - zaczgta cieptym tonem - jestem szczgsliwa, mogac by¢
tu dzisiaj z wami 1 majac zaszczyt otworzy¢ festyn. Jak zapewne panstwo wiedza, jestem zong
ksiecia Avonlea. Wszyscy majg si¢ dobrze bawi¢: damy, lordowie i mieszkancy wsi,
a zwlaszcza dzieci. Przewidziano dla nich gry i wyscigi z nagrodami, ktére bed¢ miata
przyjemnos¢ wrecza¢. ZebraliSmy si¢ takze, zeby przekaza¢ pieniagdze na cele dobroczynne.
Kazdy ofiaruje tyle, ile bedzie mogt. Na dorostych za wygrang w przecigganiu liny czeka
nagroda w postaci pieczonego prosiaka, ktorg jak zwykle wreczy ksigzg. Beczka piwa jest
gtownag nagroda w konkursie tuczniczym. Oglaszam festyn za otwarty i1 zycze wszystkim
wspaniatej zabawy.

Wystapienie Lucindy zostalo nagrodzone burza oklaskéw. Gdy zeszta z podium,
rozlegly si¢ pierwsze takty szybkiego tanca ludowego. Dzwigk skrzypiec przebijal si¢ przez
akompaniujace instrumenty. Gdzie§ dalej kataryniarz grat glosng, skoczng melodyjke, jego
malpka robita rozne sztuczki za kilka pensow. Dzieci oblegaty liczne hustawki. Uczestnicy
festynu przechadzali si¢ od straganu do straganu, starajac si¢ odgadnaé, ile stodkich fasolek

znajduje si¢ w stoiku, probujac trafi¢ piteczka w cel albo strzatkami do tarczy. Dzieci biegaty,



braty udzial w konkursach skokéw irzutow, graly w pitkg, w ciuciubabke, podskakiwaty,
siggajac po jabtka, pierniki i landrynki ze stoiska z takociami.

Byto cieple popotudnie. Zapach 16z i1 wiciokrzewu mieszat si¢ w powietrzu
z kuszacym aromatem cieptych ciast ipieczonego prosi¢cia. Zajeta klaskaniem w rece
1 wreczaniem nagrdd, Lucinda nie miata czasu zatowaé, ze nie mogta zabra¢ ze sobg corki.
Kiedy nagle ujrzata ja bawiaca si¢ z innymi dzie¢mi w wylawianie wedkami zabawek ze
szklanego pojemnika z woda, ogarneta ja rados¢, jednak natychmiast wyparta przez strach.
Alice 1jej siostra Marie nie uprzedzity Lucindy, Zze przyprowadza Angelg. Do tej pory nie
zauwazyta Justina ize wzgledu na obecno$¢ coérki miala nadzieje, ze pojawi si¢ pdznie;j.
Jednak juz po chwili ujrzata m¢za zmierzajacego w jej strong. Na jego urodziwej twarzy
malowat si¢ wyraz dezaprobaty.

Tylko niech nie wpadnie w zto$¢, pomyslata zdenerwowana. Nie chciala por6zni¢ si¢
z mezem w tak radosnym dniu. Obok Justina, trzymajac go pod ramie, szta Mariah. Lucinda
domyslita sie, ze to lady Fanshawe nalegala, aby wczesniej wybrat si¢ na festyn. Wczesniej
zapytala ja, czy przyjdzie, 1 ustyszata: ,,Nie wiem, czy mi si¢ bedzie chciatlo. Wszystkie te
imprezy sa takie same. Trzeba by¢, jesli ma si¢ wygltosi¢ mowe¢ powitalna, ale poza tym to nic
ciekawego”.

Lucinda przygotowala si¢ w duchu na najgorsze. Znajac me¢za, wiedziata, ze nie
urzadzi publicznej awantury, ale da do zrozumienia, jak bardzo znéw go zawiodta. Z zadumy
wyrwat ja Andrew Lanchester, méwiac:

- Cudowne popotudnie. Dobrze si¢ bawisz? Ach, nie powinienem pytac. Wszyscy
patrza na ciebie z podziwem, a dzieci bardzo ci¢ polubity. O, widzg Justina i1 urocza Mariah.
Powiem mu, jak popularna jest jego ksi¢zna.

- Lucindo - rozlegt si¢ gltos Mariah - masz czerwone policzki. Czyzby$ bawila si¢
z dzie¢mi? Doszly mnie stuchy, ze Swietnie sobie z nimi radzisz.

- Lubi¢ patrze¢ na radosne, beztrosko bawigce si¢ dzieci. Cieszg si¢, ze z okazji
kiermaszu mogg zazy¢ radosci. To dla nich wazne, nie sadzisz?

- Chyba tak - odparta Mariah, nie kryjac znudzenia.

Andrew usmiechnat si¢ do Lucindy i1 podatl rami¢ lady Fanshawe.

- Chodzmy, milady, pokaze ci atrakcje kiermaszu. Moze ucieszy ci¢ torebka toffi albo
innych stodyczy?

- Na litos¢ boska, Lanchester, chyba nie przypuszczasz, ze mam ochot¢ na te okropne
lepkie toffi?

- A na lemoniadg¢? - nie ustegpowat, pociggajac za sobg Mariah.



Justin uwaznie popatrzyt na zong, gdy zostat z nig sam na sam.

- Co chciala$ osiagnaé, przyprowadzajac tu corke? - spytat.

- Nie zrobitabym tego bez twojego pozwolenia, Justinie. Alice postgpita samowolnie
1 otrzyma odpowiednia reprymendg. Zaraz kazg jej odprowadzi¢ Angele do Avonlea.

- Doszedlem do wniosku, ze w przysztym tygodniu zawioz¢ twoja corke do szkoty,
o ktorej ci wspomniatem.

Lucinda mocno zacisng¢ta dlonie w pigsci, az paznokcie wbity si¢ jej w skore.

- Skoro uwazasz, ze to najlepsze rozwigzanie...

- Prosze, nie patrz na mnie tak, jakbym byl potworem. Obecnie to rzeczywiscie
najlepsze rozwigzanie.

- Wiem - odparta Lucinda i w obawie, ze si¢ rozptacze, dodata: - Wybacz mi, ale
musz¢ pomoc Jane. Do zobaczenia wieczorem.

- Angela bedzie mogla nas odwiedzi¢ szybciej, niz si¢ tego spodziewasz.
Porozmawiamy o tym w domu. Prosze, przyjdz do salonu przed obiadem.

- Dobrze, jesli sobie tego zyczysz.

Zona prezentuje sie¢ picknie i godnie, pomyslat z dumg Justin. Mariah miata racje,
twierdzac, ze uczestnicy festynu podziwiaja ksiezng. Wyraz zawodu widoczny na twarzy
Lucindy, kiedy postanowit, ze jej corka zostanie wystana do szkoty, gleboko zapadi mu
w pami¢¢. Gdyby jednak pozwolil na pobyt dziewczynki w domu, natychmiast powstatyby
plotki, a Royston zadbatby o to, by dotarly do jak najwigkszego grona odbiorcéw. Popatrzyt
na Andrew Lanchestera, $miejacego si¢ w towarzystwie Mariah. Czy mogl powierzy¢
przyjacielowi sekret Lucindy? Byt przekonany, ze Jane Lanchester poznata prawdg, mogla
jednak nie wtajemniczy¢ brata. Dziatajac w pojedynke, Justin miat niewielkie szanse
osaczenia szantazysty, a wespot z Andrew mogtby opracowa¢ chytry plan. Lord Lanchester
zapewne zmienitby zdanie na temat Lucindy, ale bylaby to niewielka cena za okazang pomoc.
By¢ moze jednak nie powinien ujawnia¢ nie swojego sekretu przed mezczyzng, ktorego zona
lubita. Zdecydowat, ze ze wzgledu na Lucinde poprosi Lanchestera o wsparcie, nie ujawniajac
szczegdlow. Rozejrzawszy si¢ dookota, nie dostrzegl Zony. Zmarszczyl czolo, zastanawiajac
si¢, dokad mogta si¢ uda¢ i dlaczego, skoro dobrze si¢ bawita.

Lucinda schronita si¢ w altanie ogrodowej. Usiadla na wyscielanej taweczce 1 ukryta
twarz w dtoniach. Przypomnienie koniecznos$ci rozstania z corkg doprowadzito ja niemal do
tez, byla jednak zdecydowana dalej wypeiia¢ swoje obowiazki z u§miechem na ustach.
Niestety, gdy przygladata si¢ biegowi z jajkami na tyzkach, niespodziewanie przy niej pojawit
si¢ Royston.



- Jak uroczo iniewinnie wygladaja te dzieci - powiedzial cicho. - Twoja corka
doskonale si¢ bawi. Zastanawiam si¢, dlaczego ksigz¢ pozwala ci publicznie obnosi¢ si¢
z hanba. A moze uwierzyt w ktamstwo, ktore rozpuscitas§ wsrod stuzby, ksiezno?

Lucinda czufa, jak rado$¢ z udanego dnia ulatuje z niej pod ztosliwym spojrzeniem
Roystona.

- Nie rozumiem pana. Pan si¢ myli. Nie mam corki.

- Mozesz oklamywa¢ innych, ale mnie nie zwiedziesz. Na tozu $mierci wuj wyznat
swo] grzech ksiedzu. Stalem pod drzwiami sypialni 1 wszystko styszalem, a potem
przejrzatem jego rzeczy iznalaztem potrzebne mi dowody. Wuj zapisat adres twojej corki,
ktory zamierzat ci wyjawi¢ za cene¢ dziesigciu tysiecy funtow, dowiedziawszy sie, ze wysztas
za maz za ksigcia. Zmart, nim zdazyt wystac ci drugi list, ksiezno. Zaskoczytas go, uciekajac
1 znajdujac corke bez jego pomocy.

- Wymysla pan jakie$ niestworzone historie. Nie mam pojgcia, o czym pan méwi -
oznajmila stanowczo Lucinda, cho¢ panowala nad sobg z najwyzszym trudem.

- Na tamtym $wiecie wuj nie potrzebuje juz pieniedzy na splate dtugow karcianych,
ale jego natog doprowadzit do tego, ze dostalem mizerny spadek. Zamierzam powetowac
sobie te strate dzigki tobie. Obecnie cena wynosi dwadziescia tysiecy funtow. Kazdy tydzien
zwloki oznacza zwigkszenie sumy o pie¢ tysiecy funtow. Na twoim miejscu zastosowatbym
si¢ do rad zawartych w liscie, inaczej bedziesz miata powazne klopoty.

- Powtarzam: to pomytka. Nie ma pan zadnych dowodéw na swoje twierdzenia.

- Itu si¢ mylisz, ksi¢zno. Dysponuje ztozonym pod przysigga zeznaniem doktora,
ktory odbierat porod, oraz stuzacej, ktora wyniosta dziecko z pokoju.

- To tylko stowo optaconej stuzacej przeciw mojemu. Zaprzecze wszystkiemu.

- Nie bede musiat oficjalnie niczego udowadnia¢ - odparl Royston. - Stowko tu,
stowko tam itwoja reputacja na zawsze legnie w gruzach, ksiezno. Ludzie uwielbiaja
skandale, beda z ciebie kpi¢ 1 obmawiac ci¢ za plecami. Niektorzy odwroca si¢ od ciebie, inni
zaczng szydzi¢. Nie uda ci si¢ zaprzyjazni¢ z szanowanymi damami.

- Jesli chee pan rozpowiada¢ ktamstwa, prosz¢ najpierw uda¢ si¢ do mojego me¢za. On
bedzie wiedzial, jak z panem postapié. A teraz przepraszam, nie mam czasu.

- Moglem cig zastrzeli¢. Przypomnij sobie dzien, w ktérym spadtas z konia. Strzelitem
w powietrze, zeby wystraszy¢ zwierze, ale gdybym chciat, tobym ci¢ zabit. Jestem groznym
przeciwnikiem, ksi¢zno, powinnas$ juz to wiedziec.

Po tej denerwujacej rozmowie Lucinda potrzebowata chwili samotno$ci i schronita si¢

w ogrodowej altanie. Usilowala zebra¢ mysli. Rozkleita si¢, gdy zaczeta rozwaza¢, do czego



byt gotdw posunac si¢ ten podty czlowiek.

- Ksig¢zno... Lucindo.

Uniosta glowe 1 przez tzy popatrzyta na lorda Lanchester, ktéry niespodziewanie si¢
pojawil. Chwycit jej dtonie i u$cisnal.

- Byta§ taka radosna, ateraz placzesz. Co si¢ stato? Jesli to sprawka Justina,
porozmawiam z nim 1i...

- Nie chodzi o Justina - zatkata. - Gdybym ci si¢ zwierzyta, odwrocitbys$ si¢ ode mnie
ze wstretem.

- Zapewniam ci¢, ze nie. Uwierz mi.

- Szantazuje mnie pewien niegodziwiec - wyznata po namysle Lucinda. - Grozi, ze
zrujnuje moja reputacj¢ i zniszczy dobre imi¢ Justina.

- Mozesz mi poda¢ nazwisko tego nikczemnika?

- Royston. Jego wuj, sir John Marston, zgwalcil mnie, kiedy miatam szesnascie lat.
Wszedt do mojego tozka 1 wzigl mnie przemoca. Urodzitam dziecko, o ktorym powiedziano
mi, ze nie zyje. W dniu $lubu otrzymatam list od szantazysty, ktory napisat, ze moja corka
zyje, 1 zaproponowat, ze wyjawi mi miejsce pobytu dziecka za dziesig¢ tysigcy funtow.

- Teraz juz rozumiem, dlaczego uciektas. Sir John nie zyje, a jego krewny odkryt
twoja tajemnice 1 szantazuje cig, tak jak przedtem jego wuj. Mam racj¢?

- Tak. Czujesz do mnie obrzydzenie?

- Czuje obrzydzenie do Roystona i czynow jego wuja oraz do wszystkich podobnych
im kreatur. Nic si¢ nie zmienito, nadal jeste$ pigkna, niewinna i dobra.

- Jeste$ zbyt uprzejmy...

- Czy Justin wie o dziecku?

- Tak. W przyszlym tygodniu chce posta¢ moja cérke do dobrej szkoty. Bede mogta
widywa¢ si¢ z nig, gdy podros$nie. To nie koniec problemoéw. Dopiero co Royston ze mng
rozmawiat. Domaga si¢ dwudziestu tysiecy funtéw, a z kazdym tygodniem zwloki cena
wzrosnie o piec tysiecy.

- Co za kanalia! - zawotal z gniewem Andrew. - Jak $mie ci¢ szantazowac¢! Dam mu
nauczke, ktérej nie zapomni do konca zycia!

- Nie, blagam! Justin zamierza rozprawi¢ si¢ z szantazysta. By¢ moze nie zyczylby
sobie twojej pomocy.

- Najdrozsza Lucindo, nie mam zwyczaju wtraca¢ si¢ do nie swoich spraw, ale skoro
Justin wie o wszystkim, musi dziata¢ szybko. Jestem pewien, ze ten podlec nie da ci spokoju.

- Co nalezy zrobic¢?



Andrew podat Lucindzie chustke.

- Otrzyj tzy, droga przyjaciotko, 1 o nic nie pytaj. Mozesz mi wierzy¢, twoje problemy
wkrotce sie skoncza. Wracaj na festyn 1 nie mys$l o szantazyscie. Dziekuj¢ ci za zaufanie
1 obiecuje, ze zrobi¢ wszystko, by wigcej nikt ci¢ nie nachodzit.

- Dzi¢ki tobie czuje¢ si¢ duzo lepiej. Blagam jednak, nie rob niczego, co mogloby
zaszkodzi¢ tobie albo Jane.

- Nie bgj si¢ ani o mnie, ani 0 moja siostr¢. Dam sobie rade.

- Brakuje mi stow, aby ci podzieckowac.

- Nie musisz nic méwié. Znajdz Jane i baw si¢ dobrze, ksigzno.

- Obiecuje.

Ogromnie wdzigczna lordowi Lanchester, Lucinda opuscita altang. Zadata sobie
w duchu pytanie, jak Andrew zamierza zmusi¢ Roystona do zachowania tajemnicy
1 odstgpienia od zadan. Zastanawiata si¢, czy grozby nie rozzuchwala podlego szantazysty.

Gdyby Lucinda uczestniczyla w spotkaniu Lanchestera 1 Roystona, ktore odbyto si¢
nieco pozniej tego popotudnia, bylaby zaskoczona, a moze rozczarowana. Na pewno nie
przysztoby jej do glowy, ze Andrew zaprosi Simona Roystona na kolacj¢ i partyjke kart.
Tymczasem starala si¢ nie mysle¢ o szantazys$cie przez reszte¢ popotudnia. Wieczorem, po
zakonczeniu festynu i powrocie do rezydencji, zajrzata do biblioteki, gdzie zastata Justina. Na
jego widok zadala sobie w duchu pytanie, czy powinna mu powiedzie¢ o spotkaniu
z Roystonem, a takze o tym, ze zwierzyla si¢ ze swych probleméw Andrew Lanchesterowi.

- Kochanie - zaczat Justin - chciatem ci powiedzie¢, ze jestem z ciebie dumny, bo
doskonale spisala$ si¢ podczas festynu. A wracajac do sprawy Angeli, uwierz mi, ze
wysytanie jej do dobrej szkoty to obecnie najlepsze rozwigzanie.

- Angela bedzie nieszczgs$liwa, podobnie jak ja. Niemniej zgadzam sig, zebys zrobit to,
co uwazasz za stosowne. Mogle§ wyrzuci¢ Angele z domu, tymczasem okazate§ mi
wyrozumiato$¢ 1 dates mi czas na oswojenie si¢ z sytuacja. Jestem ci za to wdzigczna.

- Chcesz z nami pojecha¢, kiedy bede odwozit twojg corke do szkoty?

- Lepiej dla Angeli, jak pozegnam si¢ z nig tutaj.

- Skoro tak uwazasz - rzekt Justin i po namysle dodat: - Kiedy wyjasni si¢ sprawa
z Roystonem, bedziesz mogta odwiedzac corke 1 gosci€ ja tu w czasie wakacji.

- Bardzo ci dzigkuje, to szlachetnie z twojej strony. Wiedz, ze Royston grozit mi dzi$
po potudniu. Cena za milczenie wynosi juz dwadziescia tysiecy funtow 1 bedzie rosta co
tydzien o pi¢¢ tysiecy, dopdki nie otrzyma pieniedzy.

- Royston rozmawiat z tobg tego popotudnia?! Do diabta! Dlaczego od razu mi o tym



nie powiedziatas?!

- Bylam przerazona. - Po chwili wahania Lucinda zdecydowata si¢ niczego nie
ukrywaé. - Royston przyznat si¢, ze strzelit w powietrze, zeby wystraszy¢ mojego konia.
Powiedzial mi, ze mogt mnie zabi¢, gdyby tylko chciat. Obawiam sig, Ze jest do tego zdolny.
Po6zniej schronitam si¢ w altanie, zeby si¢ uspokoié, i tam zastat mnie Andrew Lanchester.
Plakatam, wigc zapytal, co si¢ stalo, aja opowiedzialam mu calg histori¢. Postanowit
rozprawi¢ si¢ z Roystonem, zeby ten okropny cztowiek wigcej mnie nie ngkat.

- Dziwig sie, ze podzielita$ si¢ z Andrew swoim sekretem, Lucindo.

- Batam sie, Zze nabierze do mnie obrzydzenia, ale zapewnit, ze z jego strony nic si¢
nie zmienito. Obwinia jedynie sir Johna i1 Roystona. Mysle, ze zamierza da¢ Roystonowi
nauczke.

- Obawiam si¢, ze to nie wystarczy. Zastanawiatem si¢, czy moge zaufa¢ Andrew.
Chciatem ci¢ zapyta¢, czy moge wtajemniczy¢ go w twoje sprawy. Pomyslatem, ze jesli
bedzie nas dwoch, tatwiej poradzimy sobie z szantazysta. To, co mi powiedzialas, swiadczy
o tym, ze Royston jest bardziej niebezpieczny, niz myslatem.

- W takim razie wybacz, ze zwierzytam si¢ Andrew.

- Mam nadziej¢, ze zachowa rozsadek. Gdyby$Smy nie mieli dzi$§ gos$ci, pojechatbym
do Lanchestera i o wszystkim z nim porozmawiat. Niestety, musz¢ zaczeka¢ z tym do rana.
Mam nadzieje, ze do tego czasu nie stanie si¢ nic zlego.

- Naprawdg, bardzo mi przykro.

- To nie twoja wina. Od poczatku postepowalem niewtasciwie. Gdybym okazat ci
cierpliwo$¢ 1 wyrozumiatos¢, zwrdcitabys si¢ z tym wszystkim do mnie, a nie do mojego
przyjaciela. Dopuscitem do tego, by moja duma stane¢ta migdzy nami.

- Andrew na pewno postapi rozwaznie.

- Bywa, ze dziata pochopnie, pod wptywem impulsu. Mam nadziej¢, ze skontaktuje
si¢ ze mna, zanim poczyni jakie§ kroki w tej sprawie. - Po chwili wahania Justin delikatnie
dotknat policzka Lucindy. Wstrzymata oddech, drzagc w niemym oczekiwaniu, i bezwiednie
rozchylita wargi. - Ciesze si¢, ze mi zaufala§. Nie chciatbym, zeby rozdzielity nas kolejne
przemilczenia czy klamstwa. Zdecydowanie wole od nich prawde, nawet t¢ niewygodna
1 bolesng.

- Wiem o tym, ale przez chwil¢ wahatam si¢, bo balam si¢, ze znowu wpadniesz
w zlos¢.

- Naprawdg jestem taki okropny? Bardzo ci¢ przepraszam. Od poczatku naszej

znajomosci chcialem uczyni¢ ci¢ szczesliwa - zapewnit Justin 1 ztozyl na ustach zony czuty



pocatunek, pozbawiony jednak namigtnosci.

Lucinda zapragneta, by maz wzial ja w ramiona. Nie odwiedzit jej w sypialni od
tamtej nocy, kiedy catowat jg 1 piescit.

- Mysle, ze sama uczynilam si¢ nieszcze$liwg - powiedziata, gdy pocatunek dobiegt
konca. - Od poczatku powinnam by¢ z tobg szczera. By¢ moze zrezygnowatbys z oswiadczyn,
a to oszczedzitoby nam wielu cierpien.

- Kochanie, nie chciatem si¢ z tobg ktocic.

- Ja réwniez wolalabym unikna¢ nieporozumien. Moze otrzymaliSmy dostateczna
nauczke 1w przysztosci nie bgdziemy popelnia¢ bledow. A teraz musimy powitaé gosci.
Wprawdzie Mariah jest na dole, ale byloby nieuprzejmosciga obarczy¢ ja naszymi
obowigzkami. - Z tymi stowami Lucinda wyszta z biblioteki, a Justin udat si¢ w $lad za nia.

Justin z podziwem przygladat si¢, jak zona wita gosci. Byta w kazdym calu ksiezna,
o jakiej marzytl. Zdal sobie sprawe, ze nawet gdyby Lucinda przed przyjeciem o§wiadczyn
odwazyla si¢ opowiedzie¢ mu o dramatycznych przezyciach z przesziosci, itak by si¢ z nig
ozenil. Oczarowata go, cho¢ wowczas jej nie pokochat. W gruncie rzeczy to on zabiegat
o Lucindg, ktora poczatkowo traktowata go z dystansem. To jego przekleta duma 1 brak
zaufania ze strony zony sprawily, ze ich matzenstwo stato si¢ jalowe. Ojcu i babce nie udato
si¢ sttamsi¢ Lucindy i1 naznaczy¢ jej na reszte zycia, tymczasem on, nie panujgc nad gniewem
1 kierujac si¢ wpojonym mu przesadnym poczuciem honoru, zniszczyt to, co najbardziej mu
si¢ wniej podobalo. Do niedawna w glebi duszy liczyl na to, ze wbrew bolesnym
doswiadczeniom zaznajg wspodlnego szczescia, ale ostatnio ogarngly go watpliwosci. Moze
powinien zezwoli¢ na separacj¢? Czy powinien nalegaé, by pozostala jego zong?

A moze zakochata si¢ w Andrew Lanchesterze? Na t¢ mysl ogarngta go zazdros$c
pomieszana z poczuciem utraty. Najwyrazniej przyjaciel kochat si¢ w Lucindzie, mimo ze
probowat to maskowaé, flirtujac z Mariah. Jego reakcja na wyznanie Lucindy i cheé
udzielenia natychmiastowej pomocy dowodzily szczerosci jego uczu¢. Pomimo stow
wypowiedzianych kiedy$ w gniewie Justin nie podejrzewal przyjaciela o che¢ uwiedzenia
zony. Byl jednym z najszlachetniejszych ludzi, jakich znat. Nie dopuscitby si¢ podtosci.

Justin nie mylil si¢ w ocenie Andrew, bylby jednak zdumiony, gdyby tego wieczoru
poznat jego mysli.

- Jeste$ dla mnie za mocny, Royston - powiedziat jeden z dzentelmenow siedzacych
wokot stolu w ustronnym saloniku wiejskiej gospody 1rzucit karty. - Weczedniej nie
widziatem takiej dobrej passy w kartach.

- Ja tez nie - dodal lord Lanchester - ale to nie znaczy, ze si¢ wycofuje. Podnosze



stawke i licze na to, ze si¢ odegram. A ty, Hendricks?

- Oile podnosisz? - spytat jakby od niechcenia sir Philip Hendricks. Otworzyt
kunsztownie zdobiong emaliowang tabakier¢ i umiesciwszy szczypte tabaki na dtoni, zazyt
niuch, po czym spojrzal na zegarek. - Jeszcze nie ma trzeciej, za wcezesnie na sen. O, widzg,
ze podnosisz o dwiescie, Andrew. Doskonale, w takim razie przyjmuje idodaje trzysta.
Royston, przekonajmy sig¢, czy 1 tym razem los potraktuje ci¢ taskawie.

Royston pociagnat kolejny tyk wina i pchnagt na §rodek stotu ztote gwinee. Wypit
sporo, byt czerwony na twarzy 1 wykazywal lekkg niezborno$¢ ruchéw. Szczescie dopisywato
mu przez caty wieczor. Z gry zdazyto si¢ wycofac czterech dzentelmenow.

- Chcesz podwyzszy¢ stawke, Lanchester? - zapytal.

- Pig¢set - odpart Andrew - i jeszcze trzysta - dodat, doktadajac zlote monety.

- To dla mnie za wysoko - oznajmil Hendricks i odlozyt karty. - Powiniene$ pdjs$¢ za
moim przyktadem, Royston. Szczesliwa passa nie moze trwaé wiecznie.

- Przebijam o tysigc - rzekt Royston i dorzucit monety do puli. - Sprawdzam,
Lanchester.

Andrew z u§miechem wylozyt na stot trzy dziesiatki.

Gdy Royston siggnat po pienigdze, blyskawicznie chwycit go za nadgarstek.

- Najpierw karty.

- Na pewno ich nie przebijesz. - Royston pokazat trzy asy.

- Tak jak myslatem. - Andrew odwrdcit karty Hendricksa, ujawniajac dwa asy i dwa
krole. - Od kiedy to w talii jest pie¢ asow? Odtozytem te asy, Hendricks je wziat i uznatem, ze
masz pokera krolewskiego albo blefujesz. Tymczasem oszukujesz.

- Ja?! - Royston gwattownie pobladl, po czym zndéw poczerwieniat. - Jak $miesz
oskarza¢ mnie o oszustwo? Od poczatku miatem dwa asy, a potem doszedt trzeci. Jesli kto$ tu
oszukiwal, to Hendricks.

- To dlaczego masz to w rekawie?

Andrew wsunal dwa palce za falbane u rekawa Roystona i wyciggnat karte. Byt to
krol.

- Podly oszust! - zirytowal si¢ sir Michael Jones. - Tydzien temu ogral mnie na
czterysta gwinei.

- Wiedziatem, ze nikt nie moze mie¢ az tyle szczescia - dodat inny gracz. - Oddaj nam
pieniadze.

Royston z trudem wstat, rece mu drzaty.

- To ktamstwo. Lanchester wsungt mi t¢ karte do regkawa. Nigdy nie oszukuje.



- Obserwowalem cig¢ przez caly wieczor - powiedzialt Andrew, wstajac. - Zarzucasz mi
nieuczciwosc?

- Tak, podle tzesz. Nie oszukiwatem.

- W takim razie jakim cudem w talii znalazto si¢ pie¢ asow? - zapytal Hendricks. -
Jeste$ oszustem i ktamca. Nigdy nie zagram z tobg w karty ani nie zaprosz¢ do domu.

- Bedziesz zgubiony, rozejdzie si¢ wies¢ o twoim postepowaniu, a zapewniam cie, ze
tak si¢ stanie - oznajmit Andrew. - Na twoim miejscu wyjechatbym z Anglii tak szybko jak to
tylko mozliwe.

- Do diabla, zadam satysfakcji! - krzyknat Royston, rzucajac si¢ przez stot w strong
lorda Lanchester. - Przysiggam, ze ci¢ zabije!

- Z przyjemnoscia dam ci nauczke - rzekl Andrew. Popatrzyl na Hendricksa. -
Bedziesz moim sekundantem, a ty, Jones?

- Oczywiscie - zgodzili si¢ obaj arystokraci. - Spotkamy si¢ jutro o $wicie. Popros$
swoich sekundantdéw, zeby dzi$ po potudniu omoéwili z nami warunki, Royston.

- Pojedynek odbedzie si¢ na moim terenie jutro o swicie - zdecydowal Andrew. -
Dopilnuj¢, zeby byt obecny lekarz. Przygotuj¢ réwniez dwa pistolety. Ty albo twoi
sekundanci bedziecie mogli je sprawdzi¢. Jestem ci winien ostrzezenie, ze bylem jednym
z najlepszych strzelcoéw w armii, ale 1 ty chyba zrecznie wiadasz bronig?

- Owszem, $wietnie sobie radze. - Royston rozejrzat si¢ dookota. - Myslicie, panowie,
ze oszukiwatem, ale to Lanchester ktamie.

- Proponuje, Royston, zeby$ stad wyszedl, zanim nie spuszcz¢ ci manta - ostrzegt
Hendricks. - Obrazite$ jednego z najszlachetniejszych ludzi, jakich znam.

- Nie wiem, dlaczego to zrobiles, Lanchester. - Royston zatrzymal si¢ w drzwiach
i postal Andrew oskarzycielskie spojrzenie. - Policzg¢ si¢ z toba, nawet gdyby miato mi to
zajac resztg zycia.

- Wyréwnamy rachunki juz jutro - powiedziat Andrew. - Strzelaj prosto, nigdy nie
chybiam.

Royston zatrzasnat za sobg drzwi.

- To dran! - oburzyt sie sir Michael. - Juz dawno podejrzewatem go o oszustwa... Skad
wiedziate$, Lanchester?

- Wykonywal nerwowe ruchy, a poza tym wyczutem co$ w rogu jednej z kart. - Wyjat
asa z talii 1 przesunat palcem po karcie. - O, tutaj jest naktuta.

- Znaczone karty! Musiat je doda¢ do talii, kiedy przyszta jego kolej na tasowanie -

podsumowat Hendricks. - Przegrywat calymi tygodniami, a nagle zaczat wygrywac. Czutem,



ze co$ si¢ za tym kryje.

- Okazalo sig, ze jest oszustem - podsumowat Andrew. - Dobrze, ze prawda wyszla na
jaw. Teraz musimy zadbac¢ o to, zeby ten tajdak wigcej nie bywat w towarzystwie.

- Rozprawig si¢ z nim - oznajmil Hendricks. - Nie zabijaj go, Lanchester. Wystarczy,
ze go postrzelisz. Chyba nie chcesz uchodzi¢ do Francji i czekaé, az sprawa przycichnie.

- Moze warto zaryzykowa¢ za przyjemnos¢ ogladania go martwym - powiedzial
Andrew, nieswiadom tego, ze przyjaciel przyglada mu si¢ z niedowierzaniem. - Mysle, ze
masz racje. Jesli Royston si¢ stawi, postrzele go w ramie, liczac na to, ze ta nauczka
wystarczy.

- Wydaje mi sig, ze ucieknie - rzekl Jones. - Oszusci to przewaznie tchorze.



Rozdzial dziesiaty

- Co ty najlepszego zrobite$! - Justin z niedowierzaniem wpatrywat si¢ w Andrew. -
Dlaczego go sprowokowates? Jesli go zabijesz, to bedziesz musial na dhuzszy czas opuscic
Anglie.

- Trudno. Mam przyjaciot w Paryzu 1w Hiszpanii. Zadbam o to, zeby wyjazd
przypominat przedtuzone wakacje.

- Chciatem go przylapaé na goracym uczynku. Zaczekatbym, az siggnie po pienigdze
wyltudzone drogg szantazu, 1 zagrozitbym mu wig¢zieniem.

- To mogtoby si¢ udaé, ale réwnie dobrze Royston, ktory jest sprytnym oszustem,
mogltby wzig¢ pieniadze 1 wrocic po wiecej.

- Nie zrobitby tego, gdyby$my porzadnie go nastraszyli. Przyznaj¢ jednak, ze dobrze
to wszystko przeprowadzite$ - uznat ksigze. - Ten dran jest skonczony 1 z pewnos$cig nie
bedzie przyjmowany w towarzystwie. Poza tym myslg, ze raczej ucieknie, niz stanie do
pojedynku.

- To samo mowi Hendricks, ale ja uwazam, ze Royston si¢ pokaze.

- Masz moje pelne poparcie - zapewnit Justin. - Kilka razy gralem z Roystonem
W wista 1 nie zauwazytem niczego podejrzanego.

- Chyba jest zdesperowany. - Andrew zamilkt i odezwal si¢ po dtuzszej chwili: - Bede
strzelat tak, zeby go zrani¢, a nie zabi¢. A je$li nieznacznie chybig... c6z, przynajmniej
zyskamy pewnos¢, ze nie bedzie przesladowat twojej zony.

- Wcigz nie jestem przekonany, czy to najlepszy sposob rozprawienia si¢ z tym
tajdakiem. Za Zycia naszych ojcéw mozna bylo umkna¢ wymiarowi sprawiedliwos$ci, nawet
jesli pojedynek zakonczyl si¢ $§miercig rywala, ale nastaly inne czasy. Andrew, mozesz zostaé
oskarzony za sam udziat w pojedynku.

- Uwazam, ze warto zaptaci¢ chocby i t¢ cen¢. Przeciez chodzi o zachowanie dobrego
imienia ksi¢zne;j.

-Jestem ci glgboko wdzigczny, przyjacielu, ale nie moéwmy o pojedynku ani
Lucindzie, ani Jane.

- Oczywiscie. Nie bedziemy niepokoi¢ dam.

- W takim razie dzigkuj¢ ci za pomoc, mdj drogi. Wiem, Ze nie musz¢ ci¢ prosic,
zeby$ zatatwit wszystko tak, by nikt nie faczyt Lucindy z pojedynkiem.

- Wiasnie dlatego zajatem si¢ ta sprawa. W twojej obecnosci Royston moglby by¢



bardzo ostrozny.

- Masz racje. Lucinda powiedziata mi, ze wyznata ci swojg tajemnice. Chciatem to
zrobi¢, ale dopiero po uzyskaniu jej zgody. Wiadomo, ze im mniej bedziemy mowi¢ na ten
temat, tym lepie;j.

- Zaluje, ze z oczywistych wzgledow nie moge wyzwaé na pojedynek sir Johna -
powiedziat Andrew. - Nie bytbym sktonny darowa¢ mu zycia.

- Gdyby Lucinda wczes$niej opowiedziata mi o tym, co przez tego drania przezyla,
dostatby ode mnie to, na co zastuzyl. Uwazam, ze szubienica to zbyt fagodna kara dla takiego
nikczemnika.

- Nie rozumiem, jak jej ojciec mogt by¢ tak okrutny. Przypuszczam, ze jeste§ dumny,
wiedzac, jak dzielnie sobie poradzita, Justinie. Na twoim miejscu szczerze podziwiatbym
zong.

- Chyba si¢ nie pomylg, twierdzac, ze darzysz Lucinde szacunkiem i sympatig?

- Wielkg sympatig - podkreslit Andrew. - Gdybym spotkal jg przed waszym slubem,
bez watpienia bym si¢ jej oswiadczyt. Wiem, ze bardzo ci¢ kocha, i jestem zaszczycony, ze
uwaza mnie za przyjaciela.

- Od dawna mam ci¢ za bardzo szlachetnego czlowieka, drogi przyjacielu. Chciatbym
by¢ obecny przy pojedynku, a przynajmniej go obserwowac tak, zeby Royston mnie nie
zauwazyl.

- Rzeczywiscie, nie powinien ci¢ widzie¢. Moze pomysleé, ze zastawiliSmy na niego
pulapke.

Ustaliwszy szczegodty, przyjaciele podali sobie r¢gce na pozegnanie i si¢ rozstali.

- Dlaczego jestes dla mnie taka mita? - spytala Mariah, spacerujac z Lucindg po
ogrodzie. Pochyliwszy sie, by zerwac zo6lta roze, z rozkosza weiagnela w nozdrza jej zapach. -
Czy domyslitas si¢, ze przyjechatam tu z zamiarem sktocenia ci¢ z Justinem?

- Zauwazylam, ze nieche¢tnie widziata§ mnie w roli pani domu ksigcia, ale nie potrafi¢
ci¢ o to wini¢. Zresztg miatas szans¢ wyjs¢ za Justina.

-On mnie nie kochal. Stary ksigze zle zarzadzal moim spadkiem. Nietrafione
inwestycje sprawity, ze przepadla znaczna czg$¢ mojego spadku. Justin zrobil duzo, zeby
naprawi¢ wyrzadzone szkody, ale nie udalo mu si¢ odzyska¢ wszystkiego, co stracitam. Po
moim S$lubie to stracito znaczenie, jako ze majatek me¢za wielokrotnie przewyzszyt to, co
nawet taka kobieta jak ja umie wyda¢. Winston inwestowat w duze spotki gietdowe i wcigz
czerpi¢ z tego bajeczny dochdd.

- Poczatkowo sadzitam, ze Justin kochat si¢ w tobie.



- Zachowywalam si¢ tak, aby$ nabrala takiego przekonania. Chciatam wyrzadzi¢ ci
przykros$¢, Lucindo. Bardzo ci¢ za to przepraszam.

- Nie mozesz zabra¢ mi tego, czego nie mam.

- Przeciez kochasz Justina?

- Tak, ale nadal nie wiem, co on czuje do mnie.

- Przeciez to oczywiste, ze ci¢ kocha. Inaczej nie ozenilby si¢ ztobag - orzekla
stanowczo Mariah. - Co$ si¢ wam nie uktada? Tak mi si¢ wydawalo. Justin rzadko miewat az
takie napady ztego humoru.

- Wydarzyto si¢ do$¢, by nadszarpngto to jego nerwy - odparta Lucinda. - Nie pytaj
o0 szczegdbly, bo nie moge ich wyjawic.

- Uwielbiam tajemnice. Gdyby nie chodzito o ciebie, Lucindo, zrobitabym wszystko,
zeby pozna¢ sekret, ale nie chce cie niepokoi¢ ani rani¢. Traktuje ci¢ jak przyjaciotke i bedzie
mi ciebie brakowato, kiedy stad wyjade.

- To jest takze two6j dom 1 mozesz w nim mieszkac, jak dtugo sobie zyczysz. Jestem
pewna, ze Justin podziela moje zdanie.

- To mozliwe, lecz nie moge zosta¢ tu na zawsze. - Mariah zaczerwienila si¢. -
Musiatam si¢ ukry¢ przed $wiatem i zastanowi¢ nad sytuacja. Pewien atrakcyjny mezczyzna
zaproponowal mi malzenstwo, ale to hazardzista. Niewykluczone, Zze chodzi mu o moje
pieniadze, nie o mnie.

- Tak myslisz? - Zaniepokojona Lucinda spojrzala na Mariah. - Rozmawiata$ o nim
z Justinem? Poprositas go o rade?

Lady Fanshawe zasmiata si¢ perliscie.

- Rozum moéwi, ze powinnam poprosi¢ Justina, zeby dowiedziat si¢ czego$ wiecej
o tym cztowieku, a serce kaze mi jecha¢ do niego, zapomnie¢ o wszelkiej ostroznosci i wyjs¢
za maz. Mam serdecznie do$¢ wdowienstwa. Chce znowu by¢ kochana i rozpieszczana. Co
by$ zrobita, bedac na moim miejscu?

- Chyba radzilabym ci i8¢ za glosem serca, ale to jest bardzo ryzykowne w wypadku
hazardzisty. Taki czlowiek moze doprowadzi¢ do ruiny finansowej i zniszczy¢ ci zycie. Jestes§
pickna kobietg. Zaczekaj troche¢, a na pewno znajdziesz kogo$ odpowiedniego, kto szczerze
ci¢ pokocha.

- Coz, rzeczywiscie, moze si¢ okazaé, ze ten czlowiek mnie zawiedzie - przyznata
z westchnieniem Mariah. - Czy jednak nie byloby warto wczesniej zaznaé szczescia?

- Nie chciatabym, zeby kto$ ci¢ oszukat albo unieszczgs$liwit. Uwazam, ze powinna$

poprosi¢ o rade Justina. Jestem pewna, ze bedzie wiedziat, jak powinnas postapic.



- Bez watpienia kaze mi zapomnie¢ o tym, do ktéorego mnie ciagnie, i zosta¢ zong
ktorego$ z szacownych, Smiertelnie nudnych zalotnikow.

- Niesprawiedliwie go osadzasz. Sadzg, ze bedzie ci radzit zaczeka¢ do czasu, az
znajdzie si¢ kandydat, ktoérego begdziesz mogta i kocha¢, 1 szanowac.

- Zamierzam pojecha¢ do Londynu. Wybierzesz si¢ ze mng, Lucindo? Chciatabym,
zebys$ poznata Sebastiana 1 wyrazila swojg opini¢ na jego temat.

- Nie wiem, jakie sg plany Justina...

- Zawsze we wszystkim go stuchasz? - Mariah skrzywita si¢ pociesznie. - Jakie to
musi by¢ nudne dla was obojga. Powinna$ si¢ z nim troch¢ podroczyé. Niech wie, ze nie
zawsze moze dostac to, czego chce.

- Tak uwazasz?

Lucinda zacz¢la si¢ zastanawia¢ nad rada Mariah, nie stuchajac jej dalszej paplaniny.
By¢ moze poczucie winy sprawilo, ze stata si¢ zbyt potulna i tym samym na tyle nudna, ze
maz nie dazyt do bliskosci. Przypuszczata, ze rozczarowata Justina swoja nieporadnoscia,
tymczasem zapewne przestala go interesowaé. Nie wiedziala, jak to zmieni¢. Wejs¢ do jego
sypialni i domagaé si¢ praw zony... Nie, to byloby zbyt ostentacyjne. Jednak jesli ktores
znich nie zrobi pierwszego kroku, to biate malzenstwo bedzie trwaé w nieskonczonos¢,
a Justin nie doczeka si¢ dziedzica.

Lucinda bata si¢ pustki wzyciu po wyjezdzie Angeli. Zyta w luksusie, miata
przyjaciot i rozmaite zajgcia, jak jednak poradzi sobie, nie majac nikogo, komu ofiarowataby
mito$¢? Gdyby urodzita dziecko Justina, mogtaby je kochac¢ i piescic.

- Pojedziesz ze mna? - Glos Mariah przywrocit Lucinde do rzeczywistosci.

- Chyba tak, o ile opdznisz wyjazd o tydzien lub dwa.

- Doskonale. - Mariah ujeta Lucinde pod rami¢. - Wcale az tak bardzo si¢ tam nie
$pieszg. Lepiej, by Sebastian na mnie poczekat.

Justin dotarl na miejsce jako pierwszy, kilkanascie minut przed czasem. Zamierzajac
obserwowa¢ pojedynek z ukrycia, wszedl na drzewo. Z kryjowki wsrod gatezi widziat
Andrew 1jego sekundantow, lekarza ibezstronnego $wiadka, gromadzacych si¢
w uméwionym miejscu. Przez chwile myslat, Zze plan si¢ nie powiedzie, bo Royston nie stawi
si¢ 0 wyznaczonej porze. Jednak zanim zegar na wiezy kosciota skonczyt wybija¢ godzing, na
polane wjechalo kilku jezdzcoOw na koniach.

- Nie bylem pewien, czy chodzi oto wlasnie miejsce - odezwal si¢ Royston,
z charakterystyczng dla siebie arogancja. - Inaczej przyjechatbym wcze$niej, milordzie.

Uczestnikom pojedynku wrgczono bron. Sekundant Roystona sprawdzit jego pistolet.



Potem zatadowano bron i sprawdzit jg niezalezny $wiadek, ktory po chwili zapytat, czy strony
sg gotowe do pojedynku.

- Oczywiscie - odpart Royston. - To sprawa honorowa. Nie jestem oszustem
1 zamierzam broni¢ dobrego imienia.

- Kontynuujmy - rzucil ponuro lord Lanchester.

Hendricks, grajacy role sekundanta, poprosil, by uczestnicy zetkneli si¢ plecami,
a nastgpnie postgpili o dwadziescia krokow.

- Kiedy dolicze do dwudziestu, odwracacie si¢ i strzelacie - powiedzial. - Zaczynam
liczy¢. Jeden, dwa, trzy, cztery...

Napiecie narastato z kazdym krokiem. Gdy Hendricks odliczyt do dziewigtnastu,
Royston odwrocit si¢ i strzelit. Kula trafita przeciwnika w lewe rami¢. Andrew potknat sig,
ale odwroécil, gdy wybrzmiato: ,,dwadzie$cia” iuniost bron, jednak Royston uciekl z pola
walki, nie czekajac na strzat.

- Cholerny tchorz - wycedzit przez zeby Hendricks. - Strzelit za wezesnie. Lanchester,
bardzo ucierpiates?

- Nie - odrzekt slabym gltosem Andrew. Po tych slowach chwycit si¢ za lewe rami¢
1 opadt na kolana.

Natychmiast pochylili si¢ nad nim lekarz 1 Hendricks. Justin zszedt z drzewa 1 do nich
podbiegt. Nie zauwazyt zdziwionych spojrzen zgromadzonych na polanie.

- Zyje?! - zawotat.

- Oddycha, Wasza Wysoko$¢ - odpart doktor.

- Mam tu pow6z - rzekl Justin. - Zawiezcie lorda Lanchester do rezydencji. Przyjade,
jak tylko rozprawig¢ si¢ z Roystonem.

- Do Avonlea? - upewnit si¢ Hendricks.

- Nie chcecie chyba doprowadzi¢ panny Lanchester na skraj zalamania nerwowego,
przywozac do domu brata w takim stanie? Stuzba bedzie wiedziala, co robi¢. Mam co$
waznego do zatatwienia.

Nie zwazajac na zdumionych towarzyszy, Justin wskoczyt na konia Andrew 1 ruszyt
w pogon za Roystonem, ktory uciekl pieszo, zostawiajac swojego wierzchowca. Justin byt
zdecydowany dopas$¢ go za wszelka cen¢. Royston zlamat reguly pojedynku, strzelajac za
wczesnie. Gdyby nie chybit, zabitby Lanchestera. Ten nikczemnik musi zosta¢ pojmany
1 ukarany.

Lucind¢ obudzily niecodzienne otej porze odglosy, dochodzace =z parteru.

Zaniepokojona wlozyta jedwabny szlafrok 1 zeszta do holu, gdzie kamerdyner i lokaje glosno



rozmawiali z kilkoma me¢zczyznami.

- Co sig dzieje? - spytata.

- Prosz¢ nam wybaczy¢, ksiezno - odpowiedzial mezczyzna, w ktorym z trudem
rozpoznata sir Michaela Jonesa. - Pani maz poprosit nas o przywiezienie tu lorda Lanchester,
by nie martwic jego siostry. Lord Lanchester zostal ranny w pojedynku.

- Ranny?! To straszne. Prosze natychmiast wnies¢ go na gore. Melkins, przydziel
lordowi Lanchester najlepszy pokoj goscinny i szybko poslij po doktora.

-Ja jestem lekarzem - oznajmit jeden zprzybytych. - Zgodnie z panujagcym
zwyczajem, stawitem si¢ na miejscu pojedynku. Nikt nie spodziewal si¢, ze jeden
z uczestnikdw postgpi haniebnie. Lord Lanchester zostat postrzelony, gdy trwalo odliczanie,
1 trzeba dzickowa¢ Bogu, ze nie zginat.

Stuzacy zaniesli rannego do pokoju goscinnego, a lekarz ruszyt ich $ladem.

- Kto go postrzelit? - spytata Lucinda, tknigta naglym przeczuciem. - Chyba nie
ksiaze?

- Nie - odpart sir Hendricks. - Pani maz nagle si¢ pojawit i wydatl rozporzadzenia po
tym, jak Royston postrzelit lorda Lanchester i uciekt, zanim ten uzyt broni. Céz, ten cztowiek
jest oszustem, i by¢ moze nalezato si¢ tego spodziewac.

- Royston pojedynkowat si¢ z Andrew? - Lucinda nie potrafila ukry¢ przerazenia.

Przeprosita dzentelmenow i szybko udata si¢ na pietro, gdzie ulokowano rannego.
Czekata pod drzwiami, dopdki z pokoju nie wyszedt sir Michael.

- Czy moge w czym$ pomoc? - spytata.

- Mysle, ze wszyscy powinnisSmy napi¢ si¢ brandy - odpart sir Michael. - Przykro mi,
ze zerwaliSmy panig z t6zka, ale Avonlea nalegat, aby lord Lanchester zostat tu przywieziony
ksiazgcym powozem.

- Gdzie jest moj maz?

- Rzucit si¢ w pogon za winowajca. Musze przyznac¢, ze nikt z nas nie pomyslat o tym,
by mu towarzyszy¢. ByliSmy zaskoczeni tym, co si¢ stato. Tylko dran moégt strzeli¢, zanim
skonczylo si¢ odliczanie.

Lucind¢ ogarnal strach na mysl, ze Justinowi samotnie $cigajagcemu Roystona moze
przytrafi¢ sie cos ztego.

- Czy wie pan, z jakiego powodu doszto do pojedynku?

- Lord Lanchester przytapal Roystona na oszustwie przy karcianym stoliku. Royston
wszystkiemu zaprzeczyt izazadal satysfakcji. Teraz juz wiemy dlaczego. Chcial zabi¢

Lanchestera.



- Jak powazne sg obrazenia milorda?

- Musimy zaczeka¢ na to, co orzeknie doktor.

- Kaze podac brandy. Prosze si¢ rozgosci¢ w salonie. Mam nadzieje¢, ze maz niedtugo
si¢ zjawi. - Oby tylko wrocil caty i zdrowy, pomyslata.

Przeszta do kuchni ipolecita sluzacym podaé¢ dzentelmenom brandy, a dla siebie
zamoOwita herbatg. Wracajac do salonu, po drodze wpadta na Mariah. Gdy Lucinda
opowiedziata jej o tym, co si¢ stato, lady Fanshawe natychmiast poprosita o brandy.

-Co za emocje! - podsumowata z oczami blyszczacymi ozywieniem. - Biedny,
kochany Andrew. Nie przypuszczatam, ze jest zdolny zdoby¢ si¢ na taki czyn. Zreszta Justina
tez nie podejrzewatabym o to, ze zechce za wszelkg cen¢ dopas¢ tego tajdaka.

- Mam nadziej¢, ze nic mu si¢ nie stanie - powiedziala Lucinda. - Przejdzmy do
salonu. I tak nie zasn¢ przed powrotem Justina.

Musialy czeka¢ ponad godzing, zanim lekarz oznajmit, Ze zyciu lorda Lanchester nie
zagraza niebezpieczenstwo. Mniej wigcej w tym samym czasie pojawit si¢ Justin.

- Nie mam wiele do powiedzenia - oznajmit. - Wiedziatem o pojedynku, a ze uwazam
Roystona za typa spod ciemnej gwiazdy, postanowitem obserwowac przebieg zdarzen.
Royston przyjechal w ostatniej chwili, wydawato si¢, ze wszystko jest w porzadku,
tymczasem wypalil z pistoletu przed czasem, gdy odliczono do dziewigtnastu. Andrew
zachwiat sig, ale chcial strzeli¢. Zanim zdotat to zrobi¢, Royston uciekt. Polecitem przywiezé
Andrew tutaj, zeby oszczedzi¢ nerwdéw pannie Lanchester, a potem wskoczylem na konia
Andrew. Niestety, nie znalazlem tego drania.

- To dobrze - orzekta Lucinda. - Moéglby cie zastrzeli¢, gdyby$s go dogonit. Jest
zdesperowany. Skoro byl gotow zabi¢ Andrew, nie zawahatby si¢ i1 ciebie pozbawi¢ zycia.

- Masz racje, kochanie. Jako tutejszy sedzia pokoju wyznacze nagrode za schwytanie
Roystona. Najchetniej kazatbym go powiesi¢ za usitowanie zabdjstwa. Co z Andrew?

- Doktor wyjat kule 1 opatrzyt rane - odparta Lucinda. - Kiedy do niego zajrzatam,
wcigz byt nieprzytomny. Teraz czuwa przy nim Alice, a Jane na pewno tu przyjedzie zaraz po
otrzymaniu wiadomosci.

- Moze sama do niej napiszesz? - spytal Justin.

- Mysle, ze wsigde w powodz 1 przywioze ja tu. Pojde sie ubraé. Zaproponuje, zeby
Jane si¢ spakowala i przeniosta do nas, dopoki jej brat nie wydobrzeje na tyle, by moc wrocié
do domu. Jestem pewna, ze bedzie chciata osobiscie go pielegnowac.

- Biedny Andrew. - Mariah zamyslita si¢. - Chetnie bede czuwaé przy jego tozu. Moj

kochany Winston powtarzat, ze jestem idealng pielegniarka. P6jde teraz do naszego pacjenta.



- Jestem pewna, ze Jane bedzie ci wdzigczna za pomoc - powiedziata Lucinda i po
wyj$ciu Mariah zwroécita si¢ do meza: - Myslisz, ze Royston znowu si¢ zjawi?

- Nie sadze¢. Na pewno nie chce zosta¢ oskarzony o usitowanie zabojstwa.

- Dlaczego pojechale$ na miejsce pojedynku? Chodzito o oszustwa karciane czy co$
wiecej?

- Andrew zaplanowat wszystko po to, zeby uwolni¢ ci¢ od wroga oraz zapobiec
splamieniu twojego 1 mojego honoru.

- Uwazasz, ze chciat zabi¢ Roystona?

- Tego akurat nie mogg by¢ pewny, cho¢ $§mier¢ tego tajdaka raz na zawsze oddalitaby
widmo skandalu, prawda?

Lucinda zadrzata.

- To straszne.

Justin wzigl ja wramiona imocno przytulit. Poczula znajomy zapach, ktéry ja
rozczulal.

- Niestety. - Pocalowal ja w czubek gtowy. - Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko
obecnosci Andrew w naszym domu? Pomyslalem, Zze panna Lanchester nie powinna zostaé
z tym wszystkim sama.

- To byloby dla niej bardzo trudne. A poza tym obecno$s¢ Andrew w niczym mi nie
przeszkadza, bo nie miatam zadnych planow.

- Czyzby? Wczoraj wieczorem Mariah wspomniata, Ze chcialaby pojecha¢ z tobg do
Londynu. Rozumiem, ze to nie byt twdj pomysi?

- Poprosita mnie orad¢. Powiedzialam jej, ze nie jestem najlepsza osoba do
rozwigzywania podobnych probleméw. Uznatam, ze powinna zwréci¢ si¢ z ta sprawa do
ciebie, Justinie, ale najwyrazniej ma przed tym opory.

- Bez watpienia wie, jaka bylaby moja odpowiedz. - Usmiechnat si¢. - Jesli bedziesz
chciata pojecha¢ do Londynu albo do Paryza, zabiore ci¢ tam po powrocie. Dzi$ po potudniu
musz¢ wyjechac.

- No tak... - poczuta dtawienie w gardle - szkota...

- Nie zabior¢ zsoba Angeli. Na razie obejrze szkole w poblizu Avonlea. Gdyby
okazala si¢ odpowiednia, mogtabys spotykac si¢ z corkg prawie w kazdy weekend. A jesli uda
si¢ nam uciszy¢ Roystona, zatrudni¢ guwernantke, zeby Angela mogla tu mieszka¢ jako
dziecko twojej zmartej kuzynki. Jednak najpierw musi wyjechaé, dopdki nie zyskam
pewnosci, ze ten tajdak nie bedzie nas nachodzit.

Lucinda wpatrywala si¢ w m¢za, nie wierzac wlasnym uszom.



- To znaczy, ze przyjmiesz Angele do rodziny?

- Tak, jako dziecko twojej kuzynki. Obawiam si¢, ze nie mozemy ujawni¢ prawdy, ale
nie jestem az tak podty, zeby zabra¢ ci corke. Z poczatku myslatem, ze Angela bedzie musiata
wyjechaé na state, ale potem doszedtem do wniosku, ze byloby to zbyt okrutne dla ciebie i dla
niej. Rozmawiatem z Alice. Bedzie opiekowacé si¢ Angela, dopoki mata bedzie mieszkad
w rezydencji 1 nikomu nie zdradzi twojego sekretu. Gotowa jest nawet przysigc przed sadem,
ze Angela jest corka twojej kuzynki. Moze nie jest to idealne rozwigzanie, ale tylko tyle
mozemy zrobi¢, zeby unikng¢ skandalu. Uwierz mi, najchetniej zlekcewazytbym konwenanse
1 pozwolil ci zatrzymaé Angele jako swoja corke, ale ucierpiataby$ na tym ty i nasze dzieci.

- Bedziemy mieli dzieci? - spytata cicho.

- Mam nadzieje¢. - Usmiechnat si¢. - Niedlugo przyjde do twojej sypialni. Mysle, ze
dojdziemy do porozumienia.

- Marzg o tym, Justinie.

Podbudowana, Lucinda udata si¢ do swego pokoju, by si¢ przebra¢. Zawigzujac pod
broda wisniowe wstazki kapelusza, spojrzata na swoje odbicie w lustrze. Byta bardzo blada.
Justin okazal jej wiele serca i chciat si¢ z nig pojednaé, ale nie potrafita uwierzy¢ w to, ze ja
kocha. Potrzebowat jej jedynie do sptodzenia dziedzicow fortuny i nazwiska.

Po otrzymaniu wiadomosci Jane Lanchester wpadta w rozpacz. Dopiero po dluzszej
chwili zapanowata nad ptaczem.

- Wybacz mi - powiedziata do Lucindy - wyobrazilam sobie, Zze moglabym straci¢
brata. Poczutam tak wielka ulge, kiedy wrécit z wojny, a teraz to... Muszg wziaé si¢ w gars¢.
Andrew bylby zly, widzagc mnie w tym stanie. Zaraz si¢ spakuje, wezme pare rzeczy dla niego
1jade¢. Zaczekasz, czy mam posta¢ po pow6z?

- Naturalnie, Zze zaczekam. Przykro mi, Ze to ja przyniostam ci t¢ niepomys$ing
wiadomos¢.

- Przeciez nie mogta$ niczemu zapobiec. - Jane mocno wydmuchata nos. - Andrew ma
wybuchowy temperament i stoczyt juz niejeden pojedynek. Byt nawet aresztowany i tylko
dzieki wstawiennictwu Justina nie zostat skazany za zakldcanie spokoju. Jedynie o to mogli
go wtedy oskarzy¢, bo uczestnicy pojedynku zgodnie strzelili w powietrze.

- Szkoda, Ze 1 tym razem tak si¢ nie stato - zauwazyta z westchnieniem Lucinda. - Nie
tra¢émy czasu. Pomoge ci si¢ pakowac.

- Shuzacy spakuja rzeczy Andrew, a ja zaraz wroce - powiedziata Jane. - Stuzba dosle
wszystko, czego zapomng.

- Jak chcesz.



Lucinda podeszta do okna izapatrzyla si¢ na ogréd. W pewnej chwili doznata
wrazenia, ze kto$ jg obserwuje. Wytezyta wzrok, ale nie dostrzegta niczego podejrzanego.
Uspokoita si¢, gdy nadeszla Jane. Przyjaciotka niosta niewielkg torbe.

- Doktor ztozy Andrew jeszcze jedng wizyte 1 na pewno chciatabys ustysze¢, co ma do
powiedzenia.

- Jedzmy. Chciatabym jak najszybciej zobaczy¢ brata.

- Wiem, ze si¢ niepokoisz.

Wsiadly do powozu, ktory szybko ruszyl w stron¢ posiadtosci Avonlea. Natychmiast
po przyjezdzie Jane udala si¢ do brata, a Lucinda do swojego apartamentu. Po krotkim
odpoczynku przeszta do pokoju szkolnego. Chciata wykorzysta¢ kazda nadarzajaca si¢ okazje
do spotkania z Angelg. Justin obiecal, ze pozwoli dziecku zamieszka¢ z nimi, gdy zyska
pewnos$¢, ze unikng skandalu. Nie mogta jednak na to liczy¢ 1 musiata przygotowywac si¢ na
rozstanie z ukochang corka.

-Ma goraczke - odparta Jane, gdy pozniej tego dnia Lucinda zapytata ja
0 samopoczucie brata. - Majaczy. Dobrze, ze go pielggnuje, 1 nikt poza mng tego nie styszy.

- A co takiego mowi?

- Mysli, ze jestem jego kochanka. Probowat mnie pocatowac. - Jane roze$miala sig. -
A poza tym powiedzial, ze masz pigkne oczy. Nazwat ci¢ swojg ksiezng 1 opowiadal bzdury.
Naturalnie, nie powtorze mu tego, kiedy dojdzie do siebie, bo bylby bardzo zaktopotany.

- Ciesze si¢, ze Andrew ma rozsadng siostr¢. Chcesz zje$¢ w pokoju czy zejdziesz na
positek?

- Mariah zmieni mnie, zebym mogta zjes¢ drugie $niadanie, wigc niedtugo przyjde.

- Rob, na co tylko masz ochotg. To jest dom twdj i Andrew na tak dtugo, jak tylko
bedziecie chcieli.

- To bardzo mite z twojej strony. - Jane zamyslita si¢. - Wcigz nie wiem, o co w tym
wszystkim chodzi. Dlaczego brat stoczyt pojedynek z powodu jakiego$ oszustwa w grze
w karty 1 czemu $wiadkiem pojedynku byt twoj maz, chociaz nie odgrywat roli sekundanta?

- Czasem me¢zczyzni robig dziwne rzeczy, nie uwazasz? - podsumowata lekkim tonem
Lucinda, czuta si¢ jednak winna, wiedzac, ze Andrew Lanchester cierpi z jej powodu. Nie
byla pewna, czy zamierzal zastrzeli¢ Roystona, czy tylko skompromitowa¢ go w $wiatku
angielskiej socjety. Oszust go przechytrzyl, a moze byl tak przerazony, ze bat si¢ czekac
1 stawi¢ przeciwnikowi czoto, jak przystato na prawdziwego mezczyzng?

Niedawno, stojac przy oknie salonu w domu Lanchesterow, Lucinda odniosta

wrazenie, ze kto§ ja obserwowal. Justin uwazat, ze Royston juz byl na statku albo zmierzat



w stron¢ wybrzeza, aby opusci¢ Anglie. A jesli Royston zatrzymat si¢ gdzie$ w sasiedztwie?
Chyba jednak nie. By¢ moze sprawa oszustw karcianych z czasem by przycichta, jednak fakt,
ze podczas pojedynku strzelil przed wydaniem komendy, przekreslit go w ludzkich oczach raz
na zawsze. Nigdy nie bedzie mogt si¢ pokaza¢ w towarzystwie, a jesli Andrew Lanchester
umrze, Royston zawi$nie na szubienicy.

Po drugim $niadaniu Lucinda namowila Jane na spacer, nie wyszty jednak poza teren
ogrodu. Spedzity ponad godzing na $wiezym powietrzu, a po powrocie dowiedziaty sie¢, ze
Justin wyjechat w interesach. Pod nieobecno$¢ me¢za dom wydat si¢ nagle Lucindzie dziwnie

pusty.



Rozdzial jedenasty

Nastepnego ranka Andrew zbit wszystkich ztropu o$wiadczeniem, zZe czuje si¢
dostatecznie dobrze, by wroci¢ do domu, i nie dat si¢ zatrzymaé w t6zku przez kolejny dzien.
Serdecznie pozegnat Lucinde ipoprosil, by Justin niezwlocznie po powrocie ztozyl mu
wizyte. Mariah postanowita towarzyszy¢ Lanchesterom, tym bardziej ze Jane zaprosila jg na
kilkudniowy pobyt.

- Andrew jest zty, ze przez najblizsze dni bedzie skazany na siedzenie w czterech
$cianach - wyjasnita. - Przywracasz mu pogode ducha, Mariah. Styszalam, jak si¢ w twoje;j
obecnosci $mieje. Potrzeba mu kogos, kto uprzyjemni mu czas. Masz pickny glos, kiedy
czytasz, 1 $wietnie grasz w karty.

- Wprawdzie nie graliSmy o wielkie stawki, ale i tak wydawat si¢ calkiem zadowolony
- przyznata Mariah 1 popatrzyta na Lucinde. - Nie bedziesz miata nic przeciwko temu? Justin
powinien wkrotce wrécié.

- Wesprzyj przyjaciél. Nie musisz dotrzymywaé mi towarzystwa. Mam mnostwo
zajec, a Justin bedzie tu jeszcze dzisiaj.

- Niedtugo wybierzemy si¢ do Londynu - obiecala Mariah 1 pocalowata Lucinde. -
Powiem wtedy Justinowi, jakim jest glupcem, skoro chce posta¢ dziewczynke do szkoty.
Powinna zosta¢ w rezydenc;ji.

- Nie réb tego, prosze.

- Musz¢ podzigkowac¢ za goscinnos¢, ksiezno - rozlegl si¢ niespodziewanie glos lorda
Lanchester. Zszedt ze schodow iujgt dion Lucindy lewag reka, prawe rami¢ bowiem
podtrzymywat temblak. - Mam nadzieje¢, ze nie sprawiliSmy klopotu.

- Jak mozesz tak mys$le¢? Po tym... - Lucindzie zatamat si¢ glos. - Jestem wdzigczna,
chociaz nie trzeba byto...

- Mam nadziej¢, ze nie pogorszylem sytuacji - odrzekt z powagg. - Proszg, nie
zapomnij o mojej prosbie i powtorz Justinowi, zeby ztozyt mi wizyte, gdy tylko wroci.

- Na pewno nie zapomng.

Lucinda wyszta na dwor, by pozegnac¢ odjezdzajacych przyjaciot. Gdy zostala sama,
opadto ja przygnebienie. Justin traktowat ja ostatnio uprzejmie, ale nadal nie sprébowat si¢ do
niej zblizy¢, i ta obojetnos$¢ sprawiala jej bol. Nawet jesli w koncu do niej przyjdzie, kierujac
si¢ nadzieja poczecia dziedzica, to nie dlatego, ze ja kocha czy jej pragnie. Z trudem

powstrzymujac tzy, ruszyla po narzutke. Postanowita p6js¢ na spacer, bo dawno nie



wypuscita si¢ dalej niz do ogrodu.

Justin pojawit si¢ pot godziny po wyjezdzie Lucindy. Natychmiast zapytat o zone, ale
zdawato si¢, ze nikt nie wie, gdzie si¢ podziata, dopdki jeden z lokajow nie wyrazit
przypuszczenia, ze ksi¢zna poszta na spacer.

- Gdzie sa nasi goscie?

- Wyjechali dzi$ rano, Wasza Wysokos¢. Lord Lanchester odzyskat sity i koniecznie
chciat wréci¢ do domu, a lady Fanshawe postanowita im towarzyszy¢. Ma tam pozostac przez
kilka dni.

- A niech to diabli! - rzucit Justin, zaskakujac lokaja. - Mys$lalem, ze zona bedzie
miata do towarzystwa przynajmniej lady Fanshawe.

Sprezystym krokiem wyszedl z domu i ruszyl w kierunku lasu. Wiedziat, ze Lucinda
chadzata tam czesto wtedy, gdy przebywal w Londynie. Przy odrobinie szcze$cia mial szanse
szybko ja znalez¢. Po bezcelowej podrozy byt gtodny i zmgczony. Szkota nie nadawata sig
dla corki jego zony. Uczniowie nie mieli odpowiedniego wychowania, nie byli tez jego
zdaniem dostatecznie zadbani. Wprawdzie zatrzymanie dziewczynki w rezydencji
1 zatrudnienie guwernantki mogto wywota¢ plotki, ale byt gotow podjaé takie ryzyko. Chciat
jak najszybciej powiadomic o swojej decyzji zong. Do niej nalezalo ostatnie stowo.

Justin nie spotkatl Lucindy, mimo ze szedl lasem przez godzing, zanim zrezygnowat
1 zawrocit z nadzieja, ze zastanie zon¢ w salonie. Gdy zapytal gospodynie, czy ksigzna
wrocila, ustyszal, ze milady nie zostawita zadnych dyspozycji w sprawie obiadu.

- To bardzo dziwne, milordzie. Powinny$my dzisiaj omowi¢ jadlospis na caly tydzien.

- Podejrzewam, ze zong¢ zajgly inne sprawy. Gdy tylko si¢ zjawi, prosze jej
powiedziec, ze jestem w domu i chciatbym, aby poswiecita mi kilka chwil.

- Oczywiscie, Wasza Wysoko$¢ - odparta gospodyni i1 po krotkim wahaniu dodata: -
Ostatnio ksiezna wydawata si¢ zasmucona. Wszyscy ja podziwiamy. Postgpita bardzo
mitosiernie, ze po $mierci kuzynki wzieta na wychowanie jej corke. Wprawdzie styszatam, ze
kuzynka nie miata me¢za i dlatego nie wiadomo, czy dziewczynka zostanie w rezydencji, ale
to bytaby wielka szkoda...

- Skad si¢ wzigly plotki? - spytal Justin. - Dziecko jest sierotg, ale bez watpienia
z prawego loza. Rozpytywatem o dobra szkote, by¢ moze jednak zatrudnimy guwernantke.
Decyzja nalezy do ksieznej.

- Co za wstretne oszczerstwo - orzekla gospodyni, najwyrazniej zadowolona z tego
wyjasnienia. - Gdybym wiedziata, natychmiast uciglabym plotki. Zrobi¢ to przy najblizszej

okazji.



- Bardzo o to proszg¢. - Justin nieznacznie sktonil glowe. - Nie chcialbym, zeby na
dziewczynke padt chocby cien skandalu.

- Na pewno nic takiego si¢ nie stanie, Wasza Wysokos¢. To bylo nieporozumienie
1 dopilnujg, Zeby stuzba poznata prawdeg.

Zadowolony, ze udato mu si¢ zrobi¢ pierwszy krok ku zapewnieniu Angeli miejsca
w swoim domu, Justin wrocil myslami do Roystona. Musiat zaja¢ si¢ tym cztowiekiem, nie
mogt przeciez pozwolié, zeby taki totr przesladowat Lucindg. Justin zrozumiat, jak wazne jest
dla niego szczgscie zony. Tylko gdzie ona jest? Nie wrocila z przechadzki, bo gospodyni
niezwlocznie by go otym zawiadomila. Moze wigc zdecydowala si¢ odwiedzi¢ Jane
Lanchester? Musiataby przej$¢ szmat drogi, a rozstata si¢ z Lanchesterami nie dalej jak tego
ranka. Nie potrafitby dluzej bezczynnie czekaé, postanowil wigc sprawdzié, jak czuje si¢
Andrew. Byl przekonany, ze po powrocie zastanie Lucind¢ w rezydencji.

Justin przyjechal w porze podwieczorku, liczac na to, ze zasigdzie do niego razem
z Lucinda, ale nadal Zony nie byto. Wiedzial juz, ze nie ztozyla wizyty Lanchesterom.
Wyszedl zsalonu, w ktérym lubita przesiadywa¢ popotudniami, by zajrze¢ do jej
apartamentu. W sypialni stuzaca rozkladata wiasnie na t6zku wieczorowa sukni¢ pani.
Odwrocita si¢ z usmiechem, ktory jednak szybko zgast. Sztywno dygneta.

- Myslatam, ze to milady, Wasza Wysokos¢.

- Powiedziano mi, ze wybrala si¢ na spacer. Nie zostawita wiadomosci?

- Nie, Wasza Wysoko$¢. Po wyjezdzie przyjaciot milady wydawata si¢ zasmucona.
Wziela narzutke 1 wyszta. Torebka lezy w pokoju,nie wydaje mi si¢ tez, zeby pani pojechata
do kogo$ z wizyta, bo nie przebrata si¢ w sukni¢ podrdzng.

- Jak tylko si¢ zjawi, prosze jej powiedzie€, ze cieszytbym si¢, gdyby poswigcita mi
kilka chwil przed obiadem. - Justin zdawkowo skinat gtowg i przeszedt do swoich pokojow.

Pamigtal, co przezyt zaraz po $lubie, kiedy oblubienica nagle znikta, staral si¢ wigc
zapanowa¢ nad rozbudzong wyobraznig, ale kigbigce si¢ w glowie mys$li nie dawaty mu
spokoju. Czy az tak bardzo jg unieszczesliwil? Wprawdzie powiadomit ja, ze nie wchodzi
w rachub¢ ani uniewaznienie malzenstwa, ani rozwdd, ale okazal gniew, a pdzniej
potraktowat jg tak, jakby zrobila co$ ztego. A ona przeciez tylko kochata swoje odzyskane
dziecko, z ktorym los obszedt si¢ okrutnie. Powinien podziwia¢ jej odwage 1 wyraznie da¢ do
zrozumienia, ze calg wing obcigza czlowieka, ktory sprowadzit na nig hanbe, ale jg uwaza za
calkowicie niewinng. Okazat si¢ glupcem, pozwalajac, by zto$¢ 1 duma wzigty nad nim gore.
Jak mégt by¢ taki nieczuly?

Justin wiedzial, ze Andrew kocha si¢ w Lucindzie, ale instynkt podpowiadal mu, ze



przyjaciel nie zrobitby w tej sprawie pierwszego kroku, chyba ze Lucinda zwrécitaby si¢ do
niego w skrajnej rozpaczy. Szlachetny przyjaciel dochodzit do siebie po pojedynku, w ktorym
to on, Justin, powinien byl stang¢ w obronie swojej zony. Chyba zabilby Roystona, gdyby
tamtego dnia udato mu si¢ go znalez¢.

Nagle Justin zmartwial. A moze Royston nie czmychnal i nadal przebywa w Anglii?
A jesli porwat Lucinde, chcae zemsci€ si¢ za to, ze zostal skompromitowany? Andrew miatl
dobre intencje, ale niechcacy pogorszyt sytuacj¢. Lucinda zostata porwana! Justin nerwowo
krazyt po pokoju i byl coraz bardziej pewien, ze gdziekolwiek przebywa zona, nie znalazla si¢
tam z wlasnej woli. Co robi¢? Siedzie¢ i czekaé na list z zadaniem okupu czy wyruszy¢ na
poszukiwania?

Wrécit do sypialni zony. Pokoj byt pusty, modna suknia wcigz lezata na t6zku w tym
samym miejscu, w ktorym zostawila ja stuzaca. Zszedl na parter 1 spytal, czy ktokolwiek ze
stuzby widziat ksiezng po tym, jak rano wyszta z domu, ale wszyscy zgodnie zaprzeczyli.
Natychmiast postat po zarzadce i1 nakazat rozpocza¢ poszukiwania. Byl na to najwyzszy czas,
bo cho¢ zaczynalo zmierzcha¢, jeszcze nie zapadt zmrok. Kto$§ z mieszkancoOw majatku
musiat co$ widziec.

Ledwie Lucinda otworzyla oczy, poczuta silny bdl z tylu glowy. Przytozyta w to
miejsce dlon; byl tam duzy guz, ale skora nie zostala rozcigta. Ten, kto zadal uderzenie,
jedynie ja oghluszyt. Najwyrazniej chcial, zeby zyla. Wychodzac z domu, miata na palcu
pierScionek ze szmaragdem, a na szyi perty. Przekonata sig, Zze bizuteria pozostata na swoim
miejscu, a wigc nie chodzito o rabunek. Jedyng osoba, ktéra mogta ja porwac, byt Royston.
Jakie bedzie jego nastepne posuniecie?

Usiadla i odkryla, ze znajduje si¢ w sypialni. Watle $wiatto sgczyto si¢ przez okna
pozbawione zaston. Umeblowanie bylo skape: 16zko, stdt z krzestem i niewielka skrzynia
przy 16zku. Mogltby to by¢ pokdj stuzacej, ale wydat jej si¢ za duzy. Pomyslata, ze raczej
goscinny, tyle ze ogotocony.

Coz to za miejsce? Opuscita stopy na podloge 1 sprobowata wstaé, ale zakrecito jej si¢
w glowie tak mocno, ze z powrotem opadta na poduszke. Uderzenie w glowe pozbawito ja
przytomnosci, a pamiatka po nim byly takze mdtosci. Powinna poleze¢ i odpoczaé, ale czas
ptynal. Wkrétce stuzba zacznie si¢ zastanawiaé, gdzie jest ksiezna. A moze uznaja, ze wrocita
do starego zwyczaju oddawania si¢ bardzo dlugim spacerom? Nigdy dotad tak dlugo nie
pozostawata poza domem. Nawet gospodyni zacznie wydawaé si¢ to dziwne, ale z kim
podzieli si¢ niepokojem o los pani? Moze Justin juz wrocil, czy jednak odgadnie, co zaszio?

Alez glupio postgpitam! - uznata ze zloscig Lucinda. Moze, pomny na ucieczke w dniu



$lubu, maz nie zacznie jej szukaé, a kiedy dostanie list z zagdaniem okupu, wpadnie we
wsciektos¢? Zreszta, czy Justin moze dobrze mysle¢ o kobiecie, ktora sprawia mu same
ktopoty? Jeszcze raz sprobowata postawi¢ stopy na podtodze i odkryta, ze tym razem uda jej
si¢ zachowa¢ wyprostowang sylwetke. Byta bosa. Rozejrzata si¢ w poszukiwaniu trzewikow,
ale nie mogta ich wypatrzyé. Czyzby spadly jej z nég w czasie, gdy Royston nidst ja do
pokoju? A moze zabral je, zeby nie mogta uciec? Gdyby ucieczka powiodta si¢, Justin nie
musiatby ptaci¢ okupu.

Wolno podeszta do okna i wyjrzata na zewnatrz. Wygladato na to, ze dom otacza duzy
ogrod. Bytaby gotowa si¢ zatozy¢, ze tu nikt nie mieszka, a wtasciciel pozostawil to miejsce
na pastwe¢ zywiotow. Rama okienna gnila, a ztego, co bylo wida¢ w watle] poswiacie
ksiezyca, wynikalo, ze $ciezkami i trawnikami juz od do$¢ dawna nikt si¢ nie zajmowal.
Gdzie mogta si¢ znajdowac? Nie pamigtala, kiedy tu trafita. Czy byla w poblizu Avonlea, czy
tez przewieziono ja dalej?

Zachowala si¢ wyjatkowo niefrasobliwie, ze tak latwo pozwolila si¢ zaskoczy¢
napastnikowi. Sprobowata otworzy¢ okno. Ustgpito tatwo, ale na zewnatrz nie bylo zadnego
uchwytu, a skok z pigtra nie wydawal si¢ dobrym pomystem. W najlepszym razie moglaby
ztamaé noge, w najgorszym skreci¢ sobie kark. Styszac hatas dobiegajacy z korytarza, szybko
zamkneta okno 1 odwrocita si¢ do niego plecami. Otworzyly si¢ drzwi 1 do §rodka wszedt
Royston, trzymajac w reku latarni¢. Spojrzat najpierw na t6zko, potem jego wzrok
powedrowat ku oknu.

- Podejrzewam, ze uprowadzenie jest panska sprawka. Co zamierza pan zyskaé taka
niegodziwoscig? Chyba dla pana bytoby lepiej opusci¢ Anglie.

- Wiasnie tego zyczyliby sobie tw0j maz ijego przyjaciele - powiedzial Royston,
krzywiac si¢ pogardliwie. - Latwo si¢ nie poddaje. Lanchester wywiodt mnie w pole. To on
podrzucit mi karte. Najpierw sam mi jg dat, a potem oskarzyl o oszukiwanie. Bez watpienia
chciat zabi¢ mnie w pojedynku, tak si¢ jednak zlozyto, ze okazatem si¢ szybszy.

Lucindg¢ przeszyt zimny dreszcz.

- Szczerze watpi¢. Lord Lanchester nalezy do najbardziej honorowych ludzi, jakich
znam.

- Wiem, ze jego stowu uwierza predzej niz mojemu. Jestem zrujnowany i zamierzam
uciec do Francji albo do Wtoch, gdzie bed¢ mogt zmieni¢ nazwisko. Potrzebuj¢ pieniedzy,
aby zrealizowac¢ ten plan. Twoj maz zaptaci za moj pobyt za granica.

- Skad przypuszczenie, ze zaptaci za mojg wolnos§¢?

- Wpadl w panike juz poprzednio, kiedy niespodziewanie znikta§. W zyciu nie



widzialem, zeby kto$ odchodzit od zmystéw tak jak wtedy Avonlea. SpotkaliSmy si¢
przypadkowo 1 zaproponowalem pomoc w poszukiwaniach, ale odrzucit t¢ oferte. Kocha cig,
mimo ze masz nieslubne dziecko. Naprawde lepiej bylo zaptaci¢ dwadziescia tysiecy, kiedy
nadarzata si¢ okazja. Teraz cena za twoj powrdt i moje milczenie wynosi piecdziesiat tysiecy.

- Jak kto§ moglby zaptacié tyle pieniedzy? Ksigz¢ na pewno tego nie uczyni. Zatrudni
ludzi, ktoérzy nas znajda, a wtedy pan zostanie aresztowany. Obawiam si¢, ze jezeli nie
pozwoli mi pan odej$¢, czeka go pewna szubienica. Obiecuj¢ zachowa¢ milczenie i da¢ panu
szans¢ ujscia przed wymiarem sprawiedliwos$ci pod warunkiem, Zze natychmiast pan mnie
wypusci.

- Nie wywiniesz si¢ tak tatwo. Twoj maz zabitby mnie juz za to, ze probowalem ci¢
szantazowac. Avonlea jest dumnym czlowiekiem i nie pozwoli mi uciec. Musz¢ wigc zdoby¢
pieniadze, zeby znalez¢ si¢ poza jego zasiggiem.

- Namawiam do namystu. Jesli pozwoli mi pan wroci¢ do domu, znajd¢ dziesigé
tysiecy funtow, ktorych zyczyt sobie panski wuj, 1 nie wspomng o tym mezowi.

- Ksigzna traci czas. - Royston zasmial si¢ nieprzyjemnie. - Wyobrazam sobie, ze
Avonlea juz ci¢ intensywnie szuka. Naturalnie, nie przyjdzie mu do glowy, Zeby zajrzeé
wlasnie tutaj, bo nie wie, ze to miejsce nalezy do mnie. Niech si¢ troche podenerwuje. Jak
wpadnie w rozpacz, tatwiej zgodzi si¢ na moja ceng.

- Spotka pana niemite rozczarowanie. Mdj maz nie zaptaci.

- Wobec tego nie wyjdziesz stad Zzywa - orzekl Royston. Oczy zabtysty mu
ztowieszczo i Lucinde przeszedl lodowaty dreszcz. - Jesli mam umrzeé, to ty, ksigzno,
pokazesz mi droge. Przysiegam, ze predzej wpakuje ci kule w glowe, niz pozwole odejs¢ bez
okupu.

- Musi pan obnizy¢ ceng. Na taka nikt si¢ nie zgodzi.

- Twoj maz jest bajecznie bogaty, znajdzie taka kwote. Zycze mitych snéw i radze nie
mysle¢ o wyskoczeniu przez okno. Nastgpstwa bylyby bardzo nieprzyjemne.

- Chce mi si¢ je$¢. Zamierza mnie pan zagtodzi¢?

- Nie trzymam tu jedzenia. Pomyst przyszedt mi do glowy, kiedy zobaczylem ci¢
sama, 1zadzialalem pod wplywem impulsu. Przynios¢ jedzenie rano, ale tylko pod
warunkiem, ze bedziesz grzeczna. Jeszcze raz zycze dobrej nocy.

Royston wyszedt i zamknat za sobg drzwi. Poniewaz ksi¢zyc schowat si¢ za chmurami
1 w pokoju zapadta ciemnos¢, Lucinda po omacku szukata drogi do t6zka. Wreszcie wyczuta
kolanami krawedz iusiadla na materacu, krzyzujac ramiona. Jej przesladowca byt

bezwzgledny. Nie watpita, ze jesli nie dostanie okupu, postgpi tak, jak zapowiedzial.



Wolaltby, zeby zgineta, niz wydostata si¢ stad zywa. Jak mozna z dnia na dzien zdoby¢ tyle
pienigdzy? Chyba nawet majatek Justina nie byt wart takiej bajecznej sumy. A moze?

Zmarzni¢ta, gtodna i1 obolata Lucinda znéw si¢ potozyla. Wiedziata, ze teraz nie uda
jej sie uciec, ale moze rano, kiedy Royston przyniesie jedzenie...

- Lucinda nie wrocita na noc do domu - o$wiadczyt zdenerwowany Justin. - Wczoraj
o niczym ci nie wspomniatem, bo mialem nadziej¢, ze jednak si¢ zjawi, ale teraz musze
spyta¢, czy czego$ nie wiesz. Czy nie powiedziata, ze zamierza mnie opuscic? Czy zwierzyta
si¢ tobie lub Jane?

- Byta troche markotna, kiedy odjezdzaliSmy - odparla za zafrasowanego brata Jane -
ale z niczego nam si¢ nie zwierzyta. Dlaczego uwazasz, ze mogta ci¢ opuscic?

- Wiedziata, ze szukam szkoty dla jej corki, a myslg, ze nie chciata rozsta¢ si¢
z Angela.

- Cigzko przezylaby rozlake z corka, ale na pewno ciebie nie opuscilaby, to wiem. Czy
dziewczynki tez nie ma?

- Bawi si¢ pod okiem pokojowki. Lekam si¢, ze Lucinde uprowadzono. Rozestalem
ludzi po posiadiosci, przeszukuja caty teren, bo réwniez mogt zdarzy¢ si¢ wypadek.

- Uprowadzono? - powtdrzyta zdumiona Jane. - Kto moglby co$ takiego zrobié?

- Royston - odpart z posgpna ming Andrew - 1 to przeze mnie. Chciatem raz na zawsze
uwolni¢ Lucinde¢ od szantazysty, ale chyba tylko zaszkodzitem. Wybacz mi, Justinie. Musimy
przeczesa¢ twoje lasy, posle tez po ludzi, ktérzy szukali jej poprzednio. Prawdopodobnie
Royston chce si¢ zemscic.

- Czy zadowoli si¢ okupem? Jak sadzisz?

- To tajdak i utracjusz, ale nie wydaje mi si¢, zeby chciat skrzywdzi¢ Lucinde. Chyba
ze balby sie o swoje zycie.

- Na pewno juz wie, ze jego zycie przestato by¢ cokolwiek warte. Strzelajac przed
koncem odliczania, sprowadzit na siebie hanbe. Karg za uprowadzenie jest szubienica. Jesli
trafi w r¢ce wymiaru sprawiedliwosci, to zawisnie.

- Z tego wynika, Ze jest tym bardziej niebezpieczny, bo nie ma nic to stracenia. Wez
bron, Justinie, 1 jesli nadarzy ci si¢ okazja, strzelaj tak, zeby zabié. Ja postapi¢ tak samo.

- Na pewno ciagle boli ci¢ rami¢. Blagam, Andrew, nie narazaj si¢. Przyjechatem do
was, liczac na to, ze moze Jane co§ wie. Nie zamierzalem prosi¢ ci¢ o udziat
w poszukiwaniach.

- Rami¢ mam odrgtwiate, ale to na szczescie byto tylko drasniecie. Nie wybaczytbym

sobie, gdybym siedziat w domu wtedy, gdy zagineta Lucinda. Zreszta prawdopodobnie



niechcacy popchnatem Roystona do tego aktu desperacji. Nie pomys$lalem w porg.

- Dlaczego? - spytala Mariah, stajac w progu. - Co takiego nieprzemyslanego zrobites?

- Podstuchiwata§ pod drzwiami? - oburzyl si¢ Justin. - Myslalem, ze juz z tego
wyroslas.

- Nie, i dobrze si¢ stalo. Jesli szukacie miejsca, do ktérego Royston moglt zabraé
Lucindg, to chyba moge wam pomoc.

Natychmiast zwrocity sie¢ ku niej trzy pary oczu. Mariah usmiechneta si¢ zadowolona
z efektu, jaki wywotata.

- Ten okropny cztowiek zalecal si¢ do mnie, zanim wysztam za maz. Przypadkiem
wiem, ze niedaleko stad stoi stary, rozsypujacy si¢ dom, ktéry Royston odziedziczyl po
ciotce. Nie sposob sprzedaé go bez remontu, a remont kosztowatby majatek.

- Skad to wiesz? - spytal Justin.

- Przed kilkoma laty natkng¢tam si¢ na t¢ rudere, kiedy bytam na przejazdzce, i nie
umialam si¢ oprze¢ checi obejrzenia jej z bliska, bo interesowatam si¢ starymi domami.
Wtedy stat pusty od jakich$ dwoch lat i drzwi nie byly zamknigte, co wigcej, ledwie trzymaty
si¢ na zawiasach. Wesztam do $rodka, Zzeby popatrze¢, i tam zastal mnie Royston. Chciat
wykorzysta¢ sytuacje, ale uderzylam go w twarz szpicrutg iucieklam. Przypuszczam, ze
nigdy mi tego nie wybaczyl, cho¢ potem wspominat ten epizod zartem i zarliwie przepraszat.

- Powinnas$ byla opowiedzie¢ mi o tym w swoim czasie. Spuscitbym mu tegie lanie -
powiedziat Justin. - Gdzie to jest?

- To stary dom lady Ridley. Na pewno znasz to miejsce, Andrew.

- Naturalnie! Przed laty Royston zlozyl mojemu ojcu oferte sprzedazy tej
nieruchomosci. Stoi pomigdzy naszymi posiadiosciami, Justinie, na kawatku bezpanskiej
ziemi, ktérego zaden z nas nie chce. Posesj¢ otacza duzy ogrdd, i to wszystko.

- Natychmiast musimy tam pojecha¢! - zawotat ksigze, ale szybko si¢ zreflektowat
1 dodat: - Pod warunkiem, ze podotasz takiemu zadaniu.

- Oczywiscie, ze tak. Pokazg ci droge. Pozwol tylko, ze co§ na siebie wloze
1 przyniosg¢ pistolety. Jane, popro$ stajennego, zeby osiodtal mojego konia.

- Mojego tez - wtracita Mariah. - Przylaczam si¢ do was. Strzelam nie gorzej niz wy.

- Nie ma mowy - zaoponowat Justin. - Wezmiemy jeszcze dwdch twoich stajennych,
Andrew. Royston bez watpienia nie podda si¢ bez walki.

-Imoim zdaniem najpierw zastrzeli Lucind¢ - wypalila Mariah, wywotujac
konsternacj¢ pozostatych. - Mnie o nic nie begdzie podejrzewat. Pozwolcie mi sprobowac.

W tym przypadku spryt moze by¢ wazniejszy od sity.



- Wezcie to pod rozwagg - odezwata si¢ Jane. - Mariah nie jest ghupia.

Styszac trzask drzwi wyjsciowych, Lucinda podbiegta do okna. Royston wyszedt na
zewnatrz, dosiadl konia iodjechal, prawdopodobnie w poszukiwaniu jedzenia. Lucinda
rozejrzata si¢ za jakim$ or¢zem. Musiata by¢ gotowa do ataku natychmiast po powrocie
swojego dreczyciela. Przesungta wzrokiem po skrzyni, t6zku i krzesle, ale nie dostrzegla
niczego stosownego. Sprobowata podnie$¢ krzesto, wiedziata jednak od razu, ze jest zbyt
cigzkie, by si¢ nim postuzy¢. Ujela je jednak za oparcie 1 z zamachu uderzyta nim w $ciang.
Rozlegl si¢ trzask. Jedna z ndg pekta, ale nie odpadta. Lucinda musiala powtdrzy¢ operacje
jeszcze trzy razy, nim w koncu oddzielita od reszty mebla masywng drewniang noge.
W koncu jednak mogta z satystakcja spojrze¢ na trzymang w dtoni bron.

Wiedziata, ze kiedy Royston wejdzie z jedzeniem, bedzie musiata doskoczy¢ do niego
zza drzwi iuderzy¢. Byl od niej o wiele silniejszy, wigc plan miat szanse si¢ powies¢
wylacznie z zaskoczenia. Lucinda podbiegla do t6zka i utozyta w nim watek tak, jakby kto$
spat w poscieli. Byta gotowa.

Wkrotce potem ustyszala, ze drzwi na dole si¢ otwierajg. Sztywna ze zdenerwowania
czekala, az Royston pokona schody. Stanat pod drzwiami jej wig¢zienia, te jednak nie chcialy
ustapi¢. Zabrzmial okrzyk irytacji, a potem pytanie:

- Lucindo, jeste$ tam?

Gtos nalezat do kobiety. Mariah! Lucindzie mocniej zabito serce.

- Jestem. Royston pojechal po jedzenie. Uwazaj, bo lada chwila moze wrdcic.

- Odsun sie, musze przestrzeli¢ zamek.

- Dobrze. Juz.

Huk byt przerazajacy, ale zamek rozsypat si¢ na kawatki i Mariah wpadta do pokoju.
Oczy jej zajasniaty na widok Lucindy z noga od krzesta w rece.

- Powinnam byta wiedzie¢, ze tatwo si¢ nie poddasz! - zawotata. - Justin i Andrew
zostali na zewnatrz. Przekonalam ich, zeby pozwolili mi wej$¢ pierwszej, bo batam sie, ze
Royston ci¢ skrzywdzi, jesli bedg probowali wedrze¢ si¢ tutaj sita.

- Postgpitas lekkomyslnie. Royston stracil pozory przyzwoito$ci i postawiony pod
$ciang nie zawahalby si¢ zabi¢ ani mnie, ani ciebie. Musimy szybko uciekac.

- Nie boje si¢ go - powiedziata Mariah. - Zastrzelitabym tego szczura bez wahania.

Lucinda pokrecita glowa.

- Pewnie nie traktowalabys$ tego jak przygody, gdybys$ dostata po gltowie, a potem cala
noc przesiedziata gtodna pod kluczem. Naprawde¢ musimy uciekac - ponaglita Lucinda.

Pierwsza wyszla z pokoju na korytarz. Byla w potowie schodéw, gdy w drzwiach



wejsciowych, ktore Mariah zostawita otwarte, pojawit si¢ Royston. Natychmiast wycelowat
pistolet w Lucinde.

- A wigc maz ci¢ znalazt. Gdzie on jest? Wydaje mu si¢, ze jest bystry, ale nie
wyjdziesz stad zywa.

Royston przesunat palec na kurek broni, najwyrazniej zamierzajac wystrzeli¢. Lucinda
krzykneta przerazliwie 1 w tej samej chwili wdarli si¢ do Srodka Justin i Andrew. Przypadli do
podiogi. Jednoczesnie huknely dwa strzaly. Royston rungt na ziemie, trafiony w czolo
1w plecy.

Lucinda odwrdcita si¢ i przekonata, ze Mariah trzyma w dloni niewielki pistolet ze
srebrng kolba. Jego lufa wcigz dymita. Drugi strzat oddat lord Andrew Lanchester. Chwiejnie
zeszta na dot, mijajac po drodze na schodach ciato Roystona. Nogi niechybnie odmowityby
jej postuszenstwa, ale na szczgscie podbiegl do niej Justin i mocno j3 objat.

- Czy... czy on nie zyje? - spytata drzacym glosem.

- Na pewno - odpart Andrew, ogladajac cialo Roystona. - Nie wiem, czyj strzal go
zabil, ale ten dran juz nie bedzie sprawiat ci ktopotow.

- Zabierz mnie, prosz¢, do domu. - Lucinda popatrzyla przez izy na meza. - Bez
watpienia Royston byl podtym cztowiekiem, ale mimo wszystko wspotczuj¢ mu, nie potrafie
inaczej. Dla lady Morgan musimy wymysli¢ jakas historig, ktora ztagodzi ogrom jego hanby.

- Tym si¢ nie przejmuj - powiedzial Justin. - Zostaw to mnie. Royston zostatby
powieszony, gdyby Andrew go nie zastrzelit. Nazwisko Mariah nie moze w tym konteks$cie
si¢ pojawié, bo trzeba pilnowac zasad przyzwoitosci.

- Bzdura - rzucita Mariah izeszla do nich. - Jestem pewna, ze moj strzat go
powstrzymat, i guzik mnie obchodzi, czy to bylo przyzwoite. Swietnie strzelam i niewazne,
kto o tym wie.

- Bez watpienia doskonale strzelasz - przyznal Andrew - i nawet uznatbym trafienie za
twoje, ale Justin ma racje. Lepiej cig do tego nie miesza¢. Niewykluczone, ze bede musiat
stang¢ przed sagdem, oskarzony o morderstwo.

- Nie dopuszcze do tego - sprzeciwil si¢ Justin. - Mam przyjaciol, ktorzy beda
wiedzieli, jak to dyskretnie zatatwi¢. Uratowaliscie zycie mojej zonie. Nawet nie potrafi¢
wyrazi¢, jak bardzo jestem wam wdzigczny. Moge za ciebie poreczy¢, Andrew. A co do
ciebie, Mariah, mam na wzgle¢dzie jedynie twojg reputacje.

- Mysle, ze powinniscie zajaé si¢ Justinem - powiedziala stabym glosem Lucinda
i zemdlata.

Gdy si¢ ocknela, spostrzegla, ze lezy na szezlongu w salonie, a Justin siedzi obok,



wymachujac jej pod nosem przypalonym piorkiem.

- Pfuy, to okropne - powiedziala i odtracita jego dton. - Daj spokoj, ze mng juz dobrze.

- Naprawdg, najdrozsza? Zaczynali§my si¢ o ciebie martwic.

- Czy wszyscy odjechali?

- Tak, udato mi si¢ ich wyploszy¢, chociaz Mariah chciala zosta¢, zeby cie
pielggnowac. Wytlumaczytem jej jednak, ze wkrotce odzyskasz przytomnos¢. Nic ci nie jest,
prawda?

- Nic anic. Po prostu zemdlaltam. Przepraszam, ze ci¢ wystraszylam, ale jestem
okropnie gltodna. Od wczorajszego $niadania nic nie jadtam i1 nagle zabrakto mi sit.

- Zostata$ potraktowana haniebnie, ito nie tylko przez Roystona. - Justin ujat dlon
zony. - Czy potrafisz wybaczy¢ mi gruboskornos¢? Od razu powiem ci, ze postanowitem
jednak nie wysyta¢ Angeli do szkoly. Zamieszka razem z nami, a ja zatrudni¢ guwernantke,
ktora bedzie dawac jej lekcje. Kiedy Angela bedzie starsza, poslemy ja na rok na pensje dla
panien. Poza tym zapisze¢ jej odpowiednig sume, zeby starczylo na posag, i miejmy nadzieje,
ze ktoregos dnia znajdzie dobrego meza.

- Bardzo jeste$ szczodry, Justinie. Nie oczekiwatam az tak wiele. Uczynite§ mnie
bardzo szczesliwg.

- Obawiam si¢ jednak, ze musimy utrzymac t¢ fikcje z kuzynka, chociaz dopuscitem
do sekretu Mariah. Byla dzisiaj tak dzielna ilojalna, ze jestem absolutnie pewien jej
milczenia.

- Naturalnie, takiej przyjacidice na pewno moge¢ zaufa¢. Co do Angeli, to wytlumacze
j€j, ze musi nazywacé mnie ciocig. Przyzwyczai si¢, bo bedzie otoczona mitoscia.

- Powinienem zgodzi¢ si¢ na takie rozwigzanie od razu, ale niestety, uniostem si¢
duma. Wierze jednak, ze mi to wybaczysz i dasz szans¢ pokazania, jak bardzo ci¢ podziwiam.

- Naprawdg? - spytala, lekko si¢ rumienigc. - MyS$latam, ze po pierwszej wspdlnej
nocy rozczarowales si¢ mng. Wiem, ze ci¢ zawiodtam, ale nastgpnym razem...

- Ani mnie nie zawiodlas, ani nie rozczarowatas. - Justin ujat dtonie Lucindy w swoje.
- Popatrz na mnie. Nie ponowitem proby zblizenia, bo odniostem wrazenie, Ze to, co
w malzenstwie jest fizyczne, niezbyt ci si¢ podoba. Wydawato mi si¢, ze potrzebujesz czasu,
skoro tyle wycierpiata§ przez tego drania. Szkoda, ze wczesniej o nim nie wiedziatem!
Powinienem byl gotymi rekami skreci¢ mu kark.

- On nie zyje - przypomniala mu Lucinda i poglaskala me¢za po policzku. - Kazdej
samotnej nocy marzytam o tym, zeby$ do mnie przyszedl. Sadzilam, Ze nabrate§ do mnie

niecheci...



- Jak mogtas w ogole tak pomysle¢? - Justin ucatowal dionie zony. - Kocham ci¢
1 pozadam. Okazatem si¢ glupcem. Przeciez poznala$ tylko brutalng sile, nic nie wiedziata$
o sztuce mitosci. Pamigtaj, nie boj si¢ mowi¢ mi o tym, co sprawia ci przyjemnosc.

- Sadzisz, ze mogliby$my zacza¢ od nowa dzi§ wieczorem? - spytata cicho Lucinda.

Justin roze$miat sig.

- A dobrze si¢ czujesz?

- Doskonale, tylko jestem bardzo gtodna.

- W takim razie kaz¢ natychmiast poda¢ obiad - odpart z uSmiechem Justin i wstal,
zeby zadzwonic.

- Jest dopiero trzecia po potudniu.

- Wczoraj w nocy nie spatem 1 wolatbym potozy¢ si¢ dzisiaj wczesniej niz zwykle.



Epilog

Justin 1Lucinda zwiedzali Paryz, do ktérego wybrali si¢ w spdzniong podroz
poslubng, aby nareszcie nacieszy¢ si¢ miesigcem miodowym. Ten ranek spedzali, ptywajac po
Sekwanie w wynajetej todzi. Poprzedniego dnia pojechali obejrze¢ imponujacy patac
w Wersalu, wczesniej odwiedzili liczne muzea iogrody, azaraz po przybyciu dostali
zaproszenie na wielki bal.

- Ostatnio do$¢ czgsto wydajesz mi si¢ senna, kochanie. Czy na pewno nic ci nie
dolega?

- Nic anic. Niewykluczone, ze spodziewam si¢ dziecka. Przypominam sobie takie
napady senno$ci z czasoOw, gdy bylam wciazy z Angela. Nie wspominatam ci o tym
wczesniej, by nie rozbudzaé twoich nadziei. W kazdym razie teraz jestem juz prawie pewna,
bo dwa razy nie miatam dolegliwo$ci miesigczne;.

Justin uni6st dlon zony do ust i jg pocatowat.

- Naprawdg, kochanie? Czy wolalaby$ odpocza¢ przez reszt¢ dnia? A moze wrocimy
do Avonlea?

- Stanowczo nie - odparta Lucinda. - Dzisiaj wybieram si¢ do lekarza, ktorego mi
polecono. Moze po wizycie bede mogla powiedzie¢ ci co$ wigcej, mdj kochany. W kazdym
razie on na pewno uzna, ze jestem zdrowa, a senno$¢ w moim stanie jest naturalna. Bedziemy
wiec dalej zwiedza¢ tak jak do tej pory, co najwyzej mozemy wilaczy¢ do planu dnia godzine
popotudniowego odpoczynku, jesli doktor go zaleci.

- Bedziesz odpoczywacé z zalecenia me¢za - odpart Justin, obejmujgc zon¢ czutym
spojrzeniem. - Otoczg ci¢ troskliwg opieka 1 nie przyjme sprzeciwow.

- Wcale nie zamierzalam si¢ sprzeciwia¢. Milo by¢ rozpieszczang, chociaz zapewniam
ci¢, ze mam si¢ jak najlepiej. Wiedz, ze nie ma przeszkod, bys towarzyszyt mi w odpoczynku.

- Kocham cig, moja ty pickna, zachwycajgca trzpiotko. Nie wiem, czy moéwitem ci juz,
jak bardzo?

- Jesli nie, mozesz to zrobi¢ dzi$ po moim powrocie od lekarza.

- I co, kochanie? - spytal Justin, lezagc obok zony. - Zostang ojcem?

- Doktor byt tego pewien, chociaz to dopiero poczatek. Stwierdzit, ze takie objawy sa
bardzo wyraznym wskazaniem. Wiele kobiet skarzy si¢ na senno$¢ w pierwszych miesigcach.

- A nie me¢cza cie mdtosci? Kobiety w twoim stanie czgsto, zdaje sig, cierpia z tego

powodu?



- Owszem, ale nie mialam takiego problemu przy Angeli, wigc chyba i teraz go
unikne.

- Czy jeste$ pewna, ze chcesz tu jeszcze zostac?

- Naturalnie, m¢j kochany. Bardzo podoba mi si¢ Paryz, jestem tu pierwszy raz,
a przede wszystkim moge ci¢ tu mie¢ tylko dla siebie. Najdrozszy, wyrzu¢ z glowy wszystkie
troski 1 pocatuj mnie. Mingtly juz dwie godziny, odkad mowites mi, jak bardzo mnie kochasz.
Chce, zebys$ powiedziat to jeszcze raz.

- Naturalnie, moja mitosci.
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